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INFORMACION GENERAL DE LAS ACTIVIDADES DEL INSTITUTO
NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA DURANTE
EL PERIODO 1949-1950

ARQUEOLOGI A

A través de su Direccién de Monumentos Prehispanicos, el Instituto
Nacional de Antropologia e Historia llevé al cabo exploraciones en gran
escala en las zonas arqueolégicas clegidas, ya sea por su importancia, o
porque su estudio podria resolver alguno de los muchos problemas que im-
plica la investigacidén arqucoldégica en México.

Las zonas de gran importancia en que se hacen trabajos de excavacién
y restauracion son: en Yucatin, Chichén-Itzd, Uxmal y Kabah; en Chiapas,
Palenque; en Oaxaca, Monte-Albin y Mitla; en Veracruz, las antiguas ctu-
dades de Zempoala y El Tajin; la de Cholula en Puebla, y en el centro de
México las de Teotihuacdn, Tenayuca y Cuicuilco. Fuera de estos centros,
que pudieran llamarse de primera categoria, existen muy numerosos restos
de edificios, monticulos, depésitos de cerdmica, petroglifos, etc., de los que
hay registrados en la Carta Arqueolégica més de dos mil y que constituyen
un rico acervo del pasado de México.

Teniendo en cuenta que determinadas zonas son mds visitadas por su
gran extensién y alto valor, se han emprendido algunas mejoras indispen-
sables para facilitar su acceso, y en algunas ya se han instalado museos
locales para exhibir los objetos encontrados en las exploraciones y para
que el visitante pueda obtener la informacién indispensable que facilite
el mejor fruto de su visita.

En las ruinas de Chichén-Itz4, Kabah, Uxmal, Palenque, Monte Alban,
El Tajin y otras, se han practicado grandes obras de exploracién durante
los altimos afios, lo mismo que en los centros cercanos a la ciudad de
México, como Teotihuacin, Tenayuca y Cuicuilco.
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En la dltima gira que hizo por el sureste el C. Presidente de la Repa-
blica, pudo darse cuenta de la avanzada destruccién en que se encontraban
las zonas de Palenque, Chichén-ltz4, Kabah y Uxmal. Para remediar esa
situacion, ordené que se proporcionaran al Instituto los fondos necesarios
para la conservacién y consolidacién de esas y otras ruinas arqueoldgicas.

En tal virtud, se procedié a formular los respectivos proyectos que,
una vez discutidos por los arquedlogos del Instituto Nacional de Antropo-
logia e Historia, se estan llevando a la practica con el mayor empefio, ha-
biéndose logrado salvar de la destruccion aquellas ruinas en donde se han
hecho obras de reparacion y conscrvacién, obras que a la vez han dado la
oportunidad de descubrir nuevos elementos que van permitiendo aclarar
muchos problemas importantes.

En el caso de Palenque, se intensificaron los trabajos en el edificio lla-
mado El Palacio (véanse pp. 50-55). Durante el proceso de limpia de los es-
combros, han aparecido fragmentos de esculturas y de “yugos”. Los patios
han quedado limpios en su mayor parte y dispuestos los dinteles para su
colocacion, pues por falta de ellos, las bévedas amenazaban derrumbarse.
Para estas obras se ha contado con el subsidio que recibe anualmente el
Instituto, aumentado por el monto de la suma acordada por el sefior Pre
sidente, a que nos referimos, y con la importante colaboracién que durante
dos afios ha proporcionado el seftor Nelson Rockefeller.

En el Templo de las Inscripciones se han hecho trabajos de explora-
cién, descubriéndose una escalinata que baja por ¢l interior de la pirimide
y que esperamos conduzca a alguna estructura interior, pues esta perfccta—
mente construida y abovedada dentro del estilo maya.

En esta zona, como en otras muchas, la lucha para evitar la invasion
de la vegetacién es constante, por lo que se conserva durante todo el afio el
personal suficiente para que no se pierdan los resultados obtenidos en cada
temporada.

En Chichén-Itz4, se han limpiado totalmente ¢l Templo de los Guerre-
ros, el de Los Tigres, El Castillo, Las Monjas y el Akab Dzib. La restau-
racién del Templo de las Aguilas estd muy adelantada y cuando se termine,
se principiardn las del Tzompantli y la Casa Colorada. Se han repuesto,
tanto la cerca de alambrado como sus postes en malas condiciones, para
evitar el acceso del ganado a la zona y para contar con mayores comodi-
dades.

En cuanto a Kabah, las obras se han llevado con gran actividad, reti-
rando verdaderas montafias de escombro, lo que ha permitido despejar la
gran plaza que se extiende frente al edificio llamado Codz-Pop, y restaurar
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la hermosa escalinata que le da acceso, asi como una parte de la fachada,
decorada totalmente con mascarones.

En Hopelchén sélo se hicieron trabajos de conservaciéon y se restauré
en parte el monumento llamado Ta’Koh en Campeche, que fué cortado al
hacerse las obras de la carretera que va de Campeche a Mérida.

La zona arqueoldgica de El Tajin, que se encontraba en muy avanzado
estado de destruccién, también se consolidé con esos fondos. Gracias a estos
trabajos de consolidacién quedaron salvados de la ruina los edificios de El
Tajin Chico, y se estd continuando la consolidacién de la famosa estructura
llamada Pirdmide de los Nichos, asi como de los Juegos de Pelota.

El Instituto Nacional de Antropologia e Historia cuenta, ademés, con
partidas regulares que se utilizan en distintas obras de exploracién y con-
solidacién.

Una obra que acaba de realizarse con dichos fondos, es la de Bonampak,
lograndose que las famosas pinturas ya no sigan sufriendo los graves da-
fios a que estaban expuestas,

Con los mismos fondos se harén trabajos de exploracién y reconstruc-
cién en Tula, Xochicalco, Calixtlahuaca y Nayarit,

Por otra parte, el Instituto ha recibido la muy valiosa ayuda econémica
de la Fundacién Viking de Nueva York, que permite efectuar muy impor-
tantes trabajos -de reconstruccién en el lugar llamado Atetelco, en Teotihua-
can, donde han aparecido interesantes pinturas al fresco.

La colaboracién econémica de la Universidad veracruzana permitié
colocar un techado sobre los tableros del Juego de Pelota de El Tajin y
hacer cortes estratigrificos en la regién de Chachalacas.

Los principales descubrimientos realizados en Tula de Allende, Hgo.,
pueden resumirse como a continuacién se expresa. En el Palacio Quemado
se hallé una gran sala de 22.85 m. de largo por 18.50 m. de ancho, con
entrada al este, que comunica a un pasillo. Esta sala tiene una banqueta
que la circunda, asf como tres altares al eje de sus lados norte, sur y oeste.
Sobre su piso de estuco se ven las huellas de 28 columnas, que debieron
soportar un pesado techo, asi como la depresién cuadrangular de un patio.
Uno de los hallazgos de més interés realizado sobre el piso de esta sala,
consistié en el descubrimiento de més de 100 losas esculpidas y policro-
madas. Entre los motivos que decoran estas losas, se tienen: “personajes
reclinados”, semejantes a los de Chichén-Itz4, “personajes con barbas™, gran-
des discos, “glifos de Venus” y vasijas ceremoniales. Con estas losas apa-
recieron fragmentos de cornisas sin decoracién, o bien con decoracién de
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chalchihuites, clavos chalchihuites, pequeiias columnas, asi como almenas en
forma de grecas o sicalcoliuvhquis.

Otro descubrimiento, de no menor importancia, fué realizado en el Altar
Sur. Consistié en un vaso cilindrico de picdra caliza y pintado de rojo, en
cuyo interior se hallaba un pectoral de jade decorado con una figura humana
esculpida, y 18 cuentas de concha que posiblemente formaban un collar.

Mais o menos a kilémetro y medio al noroeste del centro de la zona ar-
queoldgica de Tula, se exploré un monumento cuyos cuerpos estan formados
de taludes coronados por cornisas, muy semcjantes entrc si y separados
por un angosto pasillo. Este edificio se encuentra en un lugar popularmente
conocido por El Corral, Su fachada principal mira al este, y en su lado
norte tiene un altar decorado con losas esculpidas. Los motivos que orna-
mentan la parte superior con personajes de pie, quienes ticnen por debajo
una faja con representaciones de craneos y huesos cruzados; la parte baja
estd decorada con personajes reclinados.

A corta distancia de la escalera de la pirdmide se descubrié un adora-
torio de escasa altura, un solo cuerpo y con escaleras al oeste y este. Fué
precisamente en este adoratorio donde al practicarse un pozo sc localizé
una importante pieza de ceramica plumbate, asociada a tres conchas: se
trata de una vasija en forma de cabeza de un animal cuadripedo, de cuyas
fauces emerge la cara de un personaje barbado; tanto la cara humana como
la del animal, originalmente estuvicron cubiertas con un mosaico de pe-
quefias placas de concha.

Al norte de la estructura de planta mixta de FEl Corral, se encontraron
los restos de un palacio, en uno de euyos patios se localizaron numerosos
entierros, asociados con cerdmica perteneciente al complejo tolteca. Actual-
mente se hace cl estudio antropoldégico del material 6seo, por los téenicos
del departamento de Antropologia Fisica.

HISTORIA

Sobre las actividades relativas a la Historia Precolonial, en las paginas
71-83 de este volumen se encontrard una amplia y detallada informacién.

La Direccién de Monumentos Coloniales, como dependencia del Insti-
tuto Nacional de Antropologia e Historia, realizé obras de restauracién y
conservacién en los 38 edificios que estin bajo su control. De estos traba-
jos, los mas importantes fueron los efectuados en el Museo Histérico de
Churubusco, para consolidar el edificio, y los que se llevaron al cabo en el
ex Convento de San Francisco en Tlaxcala, el Museo Colonial de Santa M6-
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nica en Puebla, el Museo Colonial de Tepotzotlan, el Museo Colonial de
Acolman, el de Actopan y en la Casa de Morelos en Cuaulla.

El Instituto se hizo cargo de la ex capilla de La Concepcién, de More-
lia, realizandose algunas obras destinadas a restaurarla.

Atendicndo a lo que dispone la Ley sobre la materia, vigilé la conser-
vacion de todos los monumentos artisticos e histéricos del pais, y presento
a la Comisién de Monumentos, para su estudio y resolucion, los asuntos
tendenles a impedir que esas joyas sufrieran nuevas reformas y altera-
ciones. .

Con el propédsito de completar el inventario de los monumentos nacio-
nales, se formularon dictdmenes de los edificios que por su interés artistico
e histérico deben incluirse en el Catdlogo respectivo, habiendo aprobado la
referida Comisién, las siguientes declaratorias:

DistriTo FEDERAL.—Casas Nos. 14 de la Reptblica de Bolivia y 17
y 19 de la calle de Tacuba de la ciudad de México.

Traxcara: Parroquia de San Nicolds en Panotla (1am. I).

MoreLos: Ex Convento de Jilotepec y la Cruz de Doend6é del mismo
lugar.

YucataAn: Conventos franciscanos de San Bernardino en Tixkokob, de
San Juan Bautista en Motul y de Dzindzantum; los templos de la Candela-
ria en Valladolid, de Mama, de Mani y de Dzemul (lam. II).

Coanvira: Ex hacienda de Guadalupe.

Javisco: Santuario de San Juan de los Lagos y parroquia del Lago de
Moreno.

MicuoacAN: Los templos de La Merced y de San José en Morelia.

PueBLA: La iglesia de San Agusiin en Atlixco y el ex Convento de San-
to Domingo en Matamoros.

SonNorA: Mision de San Ignacio.

Hiparco: Ex Convento de Alfajayucan.

ZacaTEcAs: Templo de Santo Domingo en Sombrerete.

Se dictaminé acerca de las obras propuestas en casas catalogadas o de-
claradas monumentos, concediéndose en su caso las licencias, resolviéndose
las consultas de caricter técnico y realizindose las inspecciones necesarias.

Se rindieron los correspondientes dictimenes sobre las solicitudes de
importaciones 'y exportaciones de objetos de arte. ' '

El Instituto, por medio de los historiadores e investigadores de la Di-
reccion de Monumentos Coloniales, realizé exploraciones en la mayoria
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de los Estados de la Republica, con el fin de catalogar los monumentos poco
conocidos; paralelamente a este trabajo, se incrementé su archivo fotogra-
fico, teniendo al finalizar 1950, un total de 62,023 piezas, incluyendo po-
sitivos y negativos, correspondientes a documentos y edificios.

Se sustentaron 30 conferencias en diversas ciudades de la Republica,
contdndose entre los temas principales los siguientes: “Ll Tesoro de la Ca-
tedral de México”, “I1 Arte Flamenco en la Nueva Espaiia”, “kl desarro-
llo de los estilos en el Arte Colonial”, “Las Catedrales de México”, “Iil Arte
Colonial en Puebla”, “El Arte Barroco en la América del Sur” y “Apor-
tacién de México al Arte Universal”.

El personal técnico del Museo Nacional de Historia colaboré en la pre-
paracién e instalacién del Primer Congreso de Historia de México y los
Estados Unidos, que se reunié en Monterrey en 1949. Se realizé un trabajo
sobre los “Repartimientos de Indios en la Audiencia de Nueva Galicia”.

LINGUISTICA

El reducido personal del Instituto Nacional de Antropologia e Historia
que se dedica al estudio de la lingiifstica indigena, realizé estudios de
importancia. Uno de ellos se refiere a las reconstrucciones del proto-otomi
y del proto-otomi central, trabajos que fueron publicados oportunamente; *
por olra parte, se recogié material ichcateco para hacer la fonémica de di-
cho idioma.

Lingiiistas extranjeros de diversas instituciones, que estuvieron como
profesores huéspedes de la Iiscuela Nacional de Antropologia, también tra-
bajaron en investigaciones sobre las lenguas indigenas nihuatl y totonaca.

El Instituto Lingiiistico de Verano ha realizado estudios fonémicos y
morfolégicos de numerosas lenguas indigenas de México. Sus trabajos han
tenido una orientacién préctica, dando como resultado la publicacién de
cartillas bilingiies, periddicos, etc., que se utilizan para la alfabetizacién
en lenguas indigenas; estos trabajos se efectuaron en colaboracién con el
Instituto de Alfabetizacién en Lenguas Indigenas, dependiente de la Secre-
taria de Educacién Piblica.

En los 0ltimos afios se observa la tendencia a realizar estudios de com-
paracién y reconstruccién de las familias lingiiisticas de México, como lo

1 Newman, S. y WriTLaNer, R., 1950. Central Otomian I: Proto-Otomi Reconstructions.
International Journal of American Linguistics, V. XVI, No. 1, pp. 1-19,

. 1950. Central Otomian 1I: Primitive Central Otomian Reconstructions. International
Journal of American Linguistics, V. XVI. No. 2, pp. 73-81.
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demuestran los antes mencionados, relativos al proto-otomi y al proto-otomi
central, asi como otro estudio comparativo de la familia zoque.

ANTROPOLOGIA FISICA

A través de su departamento de Antropologia Fisica, el Instituto ha
seguido su plan de actividades conforme al cual cubre dos campos cienti-
ficos: cl referente a lios restos 6seos prehispénicos y el relativo a la po-
blacién actual de México. ‘

Se cmprendid y concluyd un estudio de la coleccién de dientes mutila-

dos. Por necesidades propias del caso, dicho estudio no se concreté a los
hallazgos realizados en México, sino que abarcé todos los que del Conti-
nente Americano se conocen. Se establecié una clasificacién tipolégica de
la mutilacién, analizandose su distribucién tanto en el tiempo como en el
espacio; se investigaron las posibles técnicas, el probable significado cul-
tural de la costumbre y su semejanza con la del Antiguo Continente. Tam-
bién fué objeto de estudio la relacién entre la mutilacién dentaria y la de-
formacién craneana, el sexo, la edad y el rango social. Para la elaboracién
de este trabajo se conté con la valiosa ayuda y sugestiones de gran parte de
los investigadores del Instituto Nacional de Antropologia e Historia, asi
como con muy importantes informaciones del Museo del Hombre, de Paris,
"del Museo Nacional de Norteamérica, del Instituto de Antropologia de la
Universidad de Buenos Aires, del Museo Americano de Historia Natural de
Nueva York y de algunos investigadores de las Repuablicas de Ecuador y
Pert. Una parte de esta investigacidn se presenta en este mismo volumen
(véanse pp. 177-221}), habiéndose preparado un breve resumen como medio
de divulgacion.

Ha seguido su curso el estudio del material osteolégico de Monte-Albin
y Montenegro, Oax., que comprende dos partes fundamentales: la que versa
sobre los rasgos de tipo cultural que el material ofrece, y la destinada a la
descripcién de los restos en cuestién. En uno y otro casos, se procede consi-
derando los materiales en su conjunto y, a la vez, separandolos de acuerdo
con los periodos arqueolégicos a que pertenecen y que abarcan toda la gran
era prehispénica.

Un trabajo similar se realiza con los restos que proceden de Tlatilco y
Cerro del Tepalcate, Méx., y con los de Coixtlahuaca, Oax.

Entre los campesinos del valle del Mezquital se llevé al cabo un estudio
somético, como parte de una investigacién sugerida y dirigida por el Insti-
tuto de Estudios Médicos y Biolégicos de la Universidad Nacional Auténo-
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ma de México. Esta investigacién tuvo por objeto establecer si existen cons-
tantes electroencefalograficas entre un homogéneo grupo de poblacion y, en
su caso, analizar la correlacién entre tales caracteristicas y la estructura
morfologica individual. El registro de datos se realizi en Ixmiquilpan, tHgo.,
sobre sujetos masculinos, adultos, de varios puntos cercanos; el analisis ac-
tualmente esta en pleno proceso de elaboracién.

Para utilizar los datos antropométricos con que hasta ahora se cuenta,
se ha iniciado una labor de sintesis, de la que en el presente volumen se
incluye una parte, que se refiere a la estatura de los grupos campesinos

de México (véanse pp. 229-237).

ETNOGRAFI A

El Instituto Nacional de Antropologia e Historia, ademéas de las inves-
tigaciones que realiza directamente, ha proporcionado técnicos para cola-
borar con otras instituciones, como la Universidad de Chicago, el Instituto
Nacional Indigenista, la Universidad de Princeton, la Comisién del Pa-
paloapan, el Instituto Indigenista Interamericano, etc.

Esta colahoracién ha contribuido considerablemente para variar la orien-
tacién de las investigaciones realizadas en México. Hasta hace poco tiempo,
el propésito de los estudios de etnografia moderna era puramente histérico-
cultural, como los realizados en los poblados mixtecos, otomies, chichime-
cas, triques y huaves.

Posteriormente se propuso poner a prueba ciertas hipétesis cientificas,
como lo demuestran los trabajos realizados entre los mayas, zapotecos y
mexicanos. Sin embargo, hoy dia los esfuerzos se orientan al estudio de
problemas pricticos, trayectoria que a la vez se ha seguido en otros centros
de investigacion,

Esta nueva orientaci6on, necesariamente tenia que repercutir en la selec-
cién de las poblaciones por estudiar. Si antes se concentré la atencién en
los grupos indigenas, por considerarlos mas retrasados o mds conservado-
res, ahora se ha abordado el estudio de grupos en vias de transformacién,
afectados por las obras oficiales, o bien de aquellos conglomerados sobre
los que se pretende ejercer alguna accién social, siendo asi como se cuenta
con monografias sobre poblaciones que ocupan la zona oncocercosa de Chia-
pas y la cuenca del Papaloapan,

En otros términos, el cambio ha consistido en pasar de los estudios ex-
clusivos de grupos indigenas, a los que comprende la poblacién mestiza;
de la poblacién rural, la atencién se ha enfocade también sobre los grupos
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semiurbanos, y aun en los francamente urbanos. Cuéntase asi con trabajos
relativos a ciertos centros industriales, a la integracién social de algunas
colonias urbanas de la ciudad de México y a las necesidades de la pobla-
cién urbana del centro de la Reptblica.

Otros trabajos, relativamente recientes, no ofrecen una orientacién de-
finidamente etnolégica (histérico-cultural), antropolégico-social (en que se
trata de establecer generalizaciones), o de antropologia aplicada (en que
se busca resolver problemas précticos), siendo sus materiales de menor
utilidad especifica y a la vez menos profundos.

En los dltimos afios se han realizado viajes con el fin de recolectar ob-
jetos de museo, y otros para establecer un sistema de ventas de objetos de
manufactura indigena.

La literatura etnogréafica sobre México, hoy en dia ya cuenta con un
considerable volumen de publicaciones en espafiol, aunque muchos de los
trabajos afin permanezcan inéditos.

Las investigaciones sobre etnografia mexicana antigua se han llevado
al cabo como temas de tesis profesionales, dindose a conocer, por otra par-
te, como ponencias de congresos y mesas redondas, especialmente en las
organizadas por la Sociedad Mexicana de Antropologia y en el Seminario
Mesoamericano de Etnologia y Antropologia Social de la Universidad de
Chicago.

Puede decirse que las investigaciones sobre etnografia antigua se han
orientado principalmente hacia dos objetivos: la sistematizaciéon del cono-
cimiento de muchos aspectos etnogrdficos de una gran zona geografica o
de muchos grupos étnicos, y el conocimiento de un solo aspecto cultural en
una amplia extensién geografica. Como ejemplo del primero, est4 el estudio
y comparacién de los tipos y Areas culturales de México en los siglos xv1 y
XX, otro sobre el Noroeste de México, relativo a los tepecanos, tepehuanes,
huicholes, zacatecos y cuachichiles, y otros trabajos més. Se han hecho com-
paraciones entre los Estados de Guerrero y QOaxaca, asi como entre los ma-
yas y los mexicas. Todos estos estudios han contribuido a que se tenga una
visién bastante amplia de las caracteristicas genéticas del mosaico cultural
que era México hasta hace relativamente poco tiempo.

Los trabajos sobre un solo rasgo cultural en una amplia zona, son de
naturaleza muy diversa, pues se refieren al nagualismo, la mineria y la
orfebreria de Guerrero, los entierros mesoamericanos, los bufones y enanos
de Amerindia, la cerbatana, las costumbres del nacimiento, las técnicas de
cultivo, los patrones de distribucién territorial y las normas socio-econé-
micas. Aunque no todos estos trabajos tengan la misma profundidad ni el



20 ANALES DEL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA

mismo valor cientifico, permiten observar las diferencias regionales y es-
tablecer relaciones bastante concretas.

Se cuenta, ademds, con estudios integrales de una comuuidad, como el
realizado en Huexotzingo, o bien de grupos étnicos como el de los épatas,
los mixtecas y los otomies, todos de muy alto valor histérico y etnolégico.
Hay, por tltimo, otro tipo de investigacién: el que se reficre a un aspecto
particular de una sola comunidad, al cual pertenece el estudio de la orga-
nizacién socio-politica de Tlaxcala y el de la organizacién social de los te-
nochca, que dan una interpretacién de.la vida social prehispanica.

LOS MUSEOS

Al constituirse el Instituto Nacional de Antropologia e Historia se reci-
bieron, como herencia de organizaciones oficiales diversas, algunos muscos
de varias partes de la Reptiblica: el antiguo Museo Nacional de Arquco-
logia, Historia y Etnografia, el Castillo de Chapultepec, el Museo Arquelé-
gico de Yucatdn, el Museo Regional de Oaxaca, el Museco Regional de
Jalisco, el Museo de Artes Populares de Pitzcuaro, ¢l Museo de la zona
arqueoldgica de Teotihuacin, el Museo Colonial de Santa Ménica en Pue-
bla y algunas salas de exhibicién instaladas en diferentes monumentos co-
loniales e histéricos.

En los dltimos afios, el Instituto ha logrado reorganizar los muscos ya
existentes y crear otros, algunas veces con sus propios recursos, y otras con
la ayuda de los gobiernos de los Estados.

Los trabajos de instalacién de las salas de los muscos han hecho posible
la revisién y catalogacién de sus colecciones, teniéndose que cefiir mas los
métodos de exhibicién a la funcién educativa de todo museo (lams. I1I-V).

Esta reorganizacién hizo necesario establecer la carrera profcsional de
musedgrafo en la Escuela Nacional de Antropologia e Historia. En esta
Escuela se han preparado casi todos los téenicos que en la actualidad tra-
bajan en el Instituto y en otras dependencias oficiales.

La carrera de musedgrafo requiere los estudios previos de bachillerato.
Su programa de estudios comprende materias basicas de antropologia, his-
toria y arte; materias instrumentales como dibujo y lenguas modernas;
cursos de administracién de museos, de conservacién y reparacién de ob-
jetos, y practicas museograficas de diversa naturaleza. Al crear la carrera
de musedgrafo, el Instituto ha contribuido eficazmente al mejoramiento de
los museos, ya que ninguna otra institucion en el Continente habfa dado una
solucién tan completa a uno de los principales problemas técnicos de los
museos,
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El Instituto ha reorganizado diversos museos: en los edificios de los
ex convento de Churubusco y El Carmen, en la ciudad de México; en
las casas de Morelos, una en Ecatepec y otra en Cuautla, Morelos; en el
ex convento de Santa Mdnica y‘ en los Fuertes de Loreto y Guadalupe, en
Puebla; el Museo Regional de Querétaro; los Museos de Pétzcuaro, Gua-
dalajara, y en la casa de Hidalgo en Dolores Hidalgo, Gto.

También ha creado o reorganizado los museos regionales de Michoacan,
en Morelia; de Nayarit, en Tepic; de Oaxaca, en Oaxaca; de Tabasco, en
Villa Hermosa, y los museos de Cuicuilco y Copilco en el Distrito Federal
(lams. VI-IX), de Tula en Hidalgo, de Palenque en Chiapas, de Tepechpan
en ¢l Estado de México (estos dos tltimos en construccién), y el Museo de
Arte Religioso en el edificio de la Catedral de México.

El progreso de la museografia mexicana, provocado por la reorganiza-
cién o ereacién de todos estos museos, se debe también a una mejor com-
prensién de las necesidades educativas del pais, y de lo que éste puede
mostrar de su historia, de sus culturas y de su arte al visitante nacional
y extranjero. Casi todos los museos que dependen del Instituto Nacional de
Antropologia e Historia tienen horarios adecuados, dias de visita libres
de pago, servicios especiales para las escuelas o grupos de visitantes; ex-
posiciones temporales, movimientos de colecciones entre sus propios museos,
y publicacién de guias o catdlogos, folletos y tarjetas postales.

En cuante al Museo Nacional de Historia, cabe hacer mencién especial
de las exhibiciones de peliculas documentales de temas histéricos y artis-
ticos, asi como de la iniciacién y terminacién de dos importantes salas: la
de Numismitica y la de Indumentaria (lams. X-XII). Se recibieron las
banderas mexicanas que el Gobierno de Estados Unidos devolvié a México;
se imprimié la Guia del Museo y recibié la visita de dos altos personajes:
el Duque de Windsor y el Principe Bernardo, de los Paises Bajos.

Se calcula que, como cifra minima, los museos del Instituto son visita-
dos por tres millones de individuos por afio.

Se tiene en proyecto, ademas, la construccién o reorganizacién de otros
museos. En 1950, qued6 terminado el estudio arquitecténico correspon-
diente a la construccién de un edificio adecuado para el Museo Nacional de
Antropologia, ya que el que actualmente ocupa en la calle de la Moneda
es inapropiado y muy pequefio. Este proyecto fué¢ patrocinado por la Se-
cretaria de Bienes Nacionales, la que nombré una Comisién para que, con
los técnicos del Instituto Nacional de Antropologia e Historia, hiciera los
estudios basicos y preparara los lincamientos arquitectonicos del nuevo
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museo. La ejecucién del proyecto se ha tenido que aplazar hasta que se
cuente con los fondos necesarios.

México, por el imperativo de su desarrollo cultural ascendente, ha re-
cogido la tradicién de los paises cultos, especialmente de Europa, que ha-
cen de sus museos importantes vehiculos de la educacién popular.

LOS LABORATORIOS

La Fundacién Viking de Nueva York, ha prestado una amplia ayuda
para la instalacién de un grupo de laboratorios, a saber: de Sonido y
Grabacién, de Fisica, de Quimica y de Folografia. Estos laboratorios,
montados con todos los adelantos modernos (lams. XI1I-XV), se encuen-
tran en el edificio del Museo Nacional de Antropologia, y son eficaz-
mente utilizados para las investigaciones del Instituto Nacional de An-
tropologia e Historia y para las pricticas de los estudiantes de la Escuela
de Antropologia.

Inaugurados a fines de 1948, la Fundacion Viking no sélo proporcioné
el equipo necesario, sino que proyect$ su instalacién y el entrenamiento de
un personal adecuado.

El laboratorio de Sonido y Grabacidn, cuya importancia merece men-
cién especial, consta de una cabina de grabacion, una sala-estudio de gra-
bacién y audicidén, para el desarrollo de programas y un local anexo que
incluye el taller de reparaciones e instruccion, el archivo y la oficina.

Bajo un moderno disefio, tanto la cabina como el estudio fueron trata-
dos actsticamente. Los aparatos de grabacién y amplificacién de sonido
son de tipo profesional y permiten un excelente rendimiento. La unidad
mezcladora y amplificadora de sonido de la cabina de grabacién, cuenta
con un sistema de controles para la admisién de cinco canales: tres para
las sefiales directas de micréfonos y dos que reciben sefiales continuadas
para reproduccién. Su parte moduladora y los niveles de ciclaje se contro-
lan por medio de un oscilégrafo de rayos catédicos, facilitando los ajustes
requeridos para cada tipo de grabacién.

La cabina y el estudio estdn adaptados para la exhibicién de peliculas,
contdndose para ello con proyectores, pantalla, y varias colecciones de pe-
liculas ilustrativas de interés antropolégico.

El archivo cuenta con colecciones de misica indigena y del folklore
moderno de distintos paises. La musica indigena de México es de especial
interés, contindose con la correspondiente a muchos de los grupos indige-
nas: yaqui, seri, cora, huichol, tarasco, mexicano, lacandén, tzotzil, tzeltal
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y otros. Posee grabaciones idioméaticas del totonaco, ichcateco, zapoteco,
tarasco, ndhuatl, huichol, etc., y en sus registros figuran narraciones de
interés lingiiistico y etnolégico.

Se han recopilado conferencias y discusiones de carécter cientifico, cur-
sos completos sobre cuestiones antropolégicas y se ha hecho la grabacién
de unidades para la ensefianza de idiomas modernos. Se dispone de aquipos
portétiles para grabaciones, tanto en disco como en alambre. Sus carac-
teristicas los hacen de fécil manejo, siendo compactos, ligeros y resistentes.
Puede asegurarse que este laboratorio ha venido a llenar una ingente nece-
sidad dentro de las modernas investigaciones antropoldgicas,

LA ESCUELA NACIONAL DE ANTROPOLOGIA
E HISTORIA

Designada con este nombre oficial desde el afio académico de 1946, sc
dedica a la ensefianza profesional desde 1938, fecha en que iniciara sus
labores. Primero con el nombre de Departamento de Antropologia de la
Escucla Nacional de Ciencias Biolégicas y después con el de Escuela Na-
cional de Antropologia, desde 1940 pasé a depender del Instituto Nacional
de Antropologia e Historia. .

La Escuela tiene a su cargo la ensefianza profesional de las ciencias
antropolégicas ¢ histéricas, la cual ha sido dividida en las siguientes es-
pecialidades: antropologia fisica, arqueologia, etnologia, historia de Amé-
rica, lingiiistica y museografia. '

De acuerdo con los reglamentos oficiales vigentes, se le reconoce ca-
tegoria académica, comparable a la de la facultad universitaria, igual que
todas las escuelas nacionales oficiales dedicadas a la ensefianza profesional
y postgraduada.

En 1939 concerté un convenio de colaboracién con la Universidad Na-
cional Auténoma de México, por medio del cual se unieron las catedras
de Antropologia de la Facultad de Filosofia y Letras, con las de la Escuela,
para formar un curriculum tnico, con.el fin de armonizar la ensefianza y
aprovechar adecuadamente todos los recursos humanos y econémicos de las
dos instituciones. Desde entonces, todos los cursos se han sometido a un solo
calendario académico y se imparten en el local de la Escuela (edificio del
Museo Nacional de Antropologia).

Fenecido el convenio de colaboracién que rigié entre el Colegio de Mé-
xico y la Escuela, para la ensefianza profesional de la Historia de América,
la Escuela extendié su campo de trabajo en esta rama, y desde ese mo-
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mento adquirié el cardcter de Escuela Nacional de Antropologia e Historia.
Para ello ha elaborado un programa que comprende la ensefianza de la
Historia de América. El objeto que persigue mediante la preparacién del
alumnado en tal especialidad, es, fundamentalmente, el de formar inves-
tigadores, para lo cual scleccioné profesores especializados en dicha disci-
plina, asi como el material necesario para una adecuada preparacién.

Como complemento a tal objetivo, en 1950 inicié unos cursos tendentes
a preparar personal que colabore en la tarea de los investigadores de la
historia, en la importante rama de la archivologia.

Iil Instituto Nacional Indigenista ha prestado su mis amplia colabora-
cion, al patrocinar investigaciones de anitropologia aplicada; en estos tra-
bajos participan profesores y alumnos de la Escuela, habiéndose elaborado
un programa de colaboracién con la Escuela, a fin de establecer unos cur-
sos que comprenden las malterias bisicas de dicha especialidad. El citado
programa abarca el pago de profesores, becas para alumnos y los gastos
de las pricticas de campo.

La Divisién de Humanidades de la Fundacién Rockefeller ha propor-
cionado una valiosa ayuda econémica para el establecimienlo de becas de
Antropologia, para los paises de Centroamérica y del Caribe, y sigue pres-
tando su apoyo econémico, a fin de terminar la organizacién, en sus diver-
sos aspectos, de la Biblioteca del Instituto Nacional de Antropologia e
Historia.

Desde 1943 se celebré un convenio con la Institucién Smithsonian de
Washington, para el establecimiento de una oficina del Instituto de Antro-
pologia Social (oficina y laboratorio en el edificio del Museo Nacional de
Antropologia), cuyos técnicos imparten cursos en la Escuela y trabajan,
en colaboracién con los nacionales, en investigaciones antropolégicas. La
cooperacién activa se inici6 en junio de 1944 y continia hasta el presente.

La Fundacién Viking de Nueva York ha brindado su ayuda para becas
correspondientes a diversas ramas de la Antropologia y Museografia.

A continuacién se presenta el nimero de alumnos, graduados y cursos
impartidos:

Alumnos Inscritos:

1949 1950
Primer Periodo:  Primer ingreso ... 92 ...... cooas 101
Antiguos ....... .65 Ll .. 103

Suma ........... 157 ........... 204
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Segundo Periodo: Primer ingreso ... 33 ........... 24
Antiguos ........ 99 ..... ... ... 103
Suma ..........0 132 00l 127

1949 1950

Primer Periodo: 3 e e e A3
Segundo Perfodo: 38 ....... ... ... ... ... .. 42
TFotal : T0 85

Nuamero de Alumnos que han recibido su Titulo durante los
afios de 1944 a 1950:

Antropélogos isicos ............. 5
Arquedlogos ......... . . oLl 12
Etndlogos . ..........coo .l 7
Historiadores .................. .. 9
Lingiistas ...............cvvvvv.. 1

Total ........... i il 34

Los estrechas relaciones que existen entre la Escuela y otros organismos
cientificos privados afines, sirven de estimulo a la discusién libre de los
problemas antropolégicos e histéricos. En su local se celebran las reunio-
nes de diversas organizaciones, como la Sociedad Mexicana de Antropo-
logia, la Sociedad Mexicana de Historia, el Consejo de Lenguas Indigenas,
el Grupo de Estudios de Mesoamérica y el Caribe, y el Capitulo Alfa-Tau
de la Sociedad Fi Sigma de Investigacién Biologica.

ACONTECIMIENTOS IMPORTANTES

En los ltimos afios han tenido lugar ciertos sucesos de importancia que,
si bien no todos quedan dentro del perfodo al que corresponde el presente
volumen, su inclusién es necesaria como parte final de esta informacion
general de las actividades del Instituto Nacional de Antropologia e Historia.

Las PintUras pE BonampPax.—Uno de los descubrimientos arqueolé-
cos més notables, ha sido el de las pinturas murales de Bonampak, Chiapas,
producto de la civilizacién maya.
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En 1945 se informé al Institulo sobre la existencia de unas ruinas ma-
yas situadas en la regién norte del Estado de Chiapas, uno de cuyos templos
tenfa los muros decorados (ldm. XVI). En 1947, asi como en el ado si-
guiente, se organizaron expediciones para copiar las pinturas. Estas expe-
diciones se realizaron en unién de la Institucién Carnegic de Washinglon.

En el mes de diciembre de 1948 tuvo lugar, en el Museo Nacional de
Antropologia, una exposicion de la copia de las espléndidas pinturas de Bo-
nampak, asi como del paisaje de la region, representado por una nutrida
serie de cuadros que se deben al mismo autor de la copia exhibida. Esta
exposicién ha recorrido ya varios Estados de la Reptblica y se proyecta
llevarla a olros mas.

En 1949, el Instituto Nacional de Antropologia e Historia publicé un
estudio de los murales, con reproducciones de las pinturas ® y, tomada
en cuenta la imporlancia arqueoldgica y plastica del descubrimiento, se
prepara una segunda edicién a todo lujo y con versién inglesa.

EvL Harrazco pE TeEPEcHPAN.—En el mes de febrero de 1947 se en-
contré en Tepechpan, Méx., un esqueleto humano fosil. Este descubrimiento
se realizd como resultado de las investigaciones estratigraficas que el Ins-
tituto de Geologia ha desarrollado como parte de sus estudios geologicos en
los alrededores de la ciudad de México.

Estos trabajos permiticron observar horizontes con restos de elefantes,
caballos y otros mamiferos extinguidos que, encontrindose en estratos or-
denados, en su parte superior contuvieron cermica arqueolégica.

Como la interpretacién climatica de los suelos es convertible a la cro-
nologia glacial, se pudo determinar que la edad de los estratos aluviales
del valle de México y otras partes, es semejante a la de los estratos que en
Estados Unidos, Argentina y Chile contienen artefactos de cazadores pri-
mitivos. ‘

En tales circunstancias, la Fundacién Viking de Nueva York patrociné
nuevos trabajos en colaboracién con el citado Instituto Geolégico y el Ins-
tituto Nacional de Antropologia e Historia. Se parii6 del hecho reconocido
de que en América del Norte el hombre primitivo emigré tras la huella de
los rebafios de mamuts y bisontes, hacia el final de la Epoca Glacial. La
idea era investigar si en México podria precisarse la contemporaneidad de
los restos de eclefantes y otros mamiferos extinguidos con el hombre, ya
fuera mediante’ alguna huella de manufactura o restos humanos.

2 ViLacra C., A. 1949. Bonampak, La Ciudad de los Muros Pintados. Nota Preliminar de
Salvador Toscano.—Anales del L N, A, H. Suplemento al T. III (1947.48). México.
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Se selecciond la zona de Tepechpan, antiguas margenes del desapareci-
do lago de Tezcoco, donde con anterioridad se habian descubierto restos de
clefantes en diversos sitios y épocas, desde que se construyé la carretera
a Teotihuacin y Acolman, hasta los tltimos afios en que se han llevado al

cabo ciertas obras en torno al hospital de Tepechpan.

Tratindose de amplios llanos como los de este lugar, se encontré itil
experimentar un mélodo geofisico para localizar algunos restos humanos o
de mamut. El método permitié orientar los trabajos de excavacién, dando
por resultado el hallazgo de un esqueleto humano fésil casi completo, cuya
posicion geolbgica sefialé una antigiiedad de 11,000 afios aproximadamente.
El descubrimiento se hizo a corta distancia de uno de los sitios donde antes
se localizaron los restos de un elefante, pero en la misma capa geolégica.

Siendo este hallazgo tnico en su género, fueron invitados varios connota-
dos especialistas nacionales y norteamericanos para que hicieran un examen
preliminar de los restos y la localidad. Posteriormente, a invitacién especial
de la Institucién Smithsonian de Washingion, el Tnstituto Nacional de An-
tropologia e Historia acept6 que se llevaran los restos de referencia al labo-
ratorio de Antropologia Fisica del Museo Nacional de Estados Unidos para
su reconstruceién y estudio completo. Este trabajo fué realizado por uno de
los técnicos del Instituto Nacional de Antropologia e Historia, quien perso-
nalmente llevé los restos, en colaboracién con los del mencionado laborato-
rio nortcamericano. Una vez terminado el estudio, se devolvieron a México
los mencionados restos, y fueron considerados como uno de los méis valio-
sos ejemplares del Museo Nacional de Antropologia.

Los restos corresponden a un individuo masculino, de estatura aproxi-
mada de 170 cm., de estructura corporal eshelta, y de edad comprendida
entre los 55 y 65 afios. Los rasgos morfolégicos craneanos no ofrecen di-
ferencias significativas con los que pertenecen al horizonte arqueolégico
Arcaico del mismo Valle de México. La posicién en que aparecid el esque-
leto parece sugerir que el individuo murié accidentalmente, pero como se
conocen posiciones muy semejantes entre los entierros de los niveles mds
antiguos del horizonte Arcaico, s6lo nuevos hallazgos permitiran confirmar
tal suposicién,

Todos los detalles del estudio geolégico, el método geofisico utilizado,
la reconstruccién y estudio antropolégico de los restos, se reunieron en un
volumen editado por la Fundacién Viking. ®

3 Dr Terra, H., Romero, J., SteEwart, T. D, 1949, Tepexpan Man. Viking Fund Publications
in Antropology, No, 11, New York,



28 ANALES DEL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA

Con objeto de precisar atin més la antigiiedad del hallazgo, actualmente
se emplea el sistema del carbono 14, en muestras de materiales extraidos de
varios puntos y del sitio mismo del descubrimiento.

Er HALLAZGO DE ICHCATEOPAN.—TFué en febrero de 1949 cuando la
prensa diera a la publicidad la noticia de que en Ichcateopan, Gro., se ha-
bian encontrado algunos documentos atribuidos a I'ray Toribio de Bena-
vente, Motolinia, en que se afirmaba que los restos de Cuauhtémoc se ha-
llaban enterrados en el templo de dicha poblacién.

Noticia de tal importancia habfa de provocar la més justa cxpeclacion
pablica en el pais. Sin embargo, a la vez suscité clertas discusiones entre
los historiadores, por lo que el Instituto comisioné a algunos de sus espe-
cialistas para que estudiasen los documentos de referencia, poniendo asi en
claro que no se trataba de documentos originales.

Poco después, al continuar la investigacidn, se cxaminé una serie de
nuevos datos, tanto documentales como verbales, que fueron presentados
con objeto de demosirar la veracidad de la noticia.

El Gobierno del Estado de Guerrero, naturalmente muy interesado en
el asunto, ofrecié todo su apoyo para llegar hasta el fin en la investigacién,
y llevar al cabo la exploracion bajo el altar mayor de la iglesia, bajo el
patrocinio de dicho Estado. Bien conocido es el resultado obtenido: se en-
contré un pequefio pozo, hecho en la roca, en que aparecicron restos huma-
nos con escasos objetos de metal, piedra, amatista y cristal, pero cubiertos
con una placa de cobre cuya inscripcién parecia mostrar que se tralaba de
los restos del gran personaje de nuestra historia.

El entusiasmo fué general ante la noticia del descubrimiento, y por
diversos conductos se pidié que el hallazgo fuera estudiado por las auto-
ridades competentes. Fué asi como la Secretaria de Educacién Ptblica
encargd el dictamen al Instituto Nacional de Antropologia e Historia.

La Direccién del Instituto, dada la importancia del asunto, nombré una
comisiéon compuesta de sus mejores especialistas en antropologia fisica, ar-
queologia e historia y solicité la colaboracién de peritos en quimica para
la formacién del dictamen.

La Comisién se transladé a Ichcateopan, y después de un coneienzudo
estudio tuvo la pena de llegar a la conclusién de que no habian pruebas
cientificas que permitieran afirmar que los restos encontrados en la excava-
cién practicada bajo el altar de la iglesia fueran los de Cuauhtémoc. El
dictamen de la Comisién, con toda clase de datos, fotografias e informes,



Lam. L—Detalle dc la portada del templo de San Nicolas, Panotla, Tlax., euva construccion
comenzara en 1719 para terminar en 1733, recientemente declarado monumento nacional.



Lam. [I—Vista gzeneral del templo de Dzemul, Yue.. construide en el siglo XVII, recientemente
declarado monumento nacional.



Lim. 1IL—Detalle de la Sala del Desarrollo de las Culturas Mesoamericanas, del Museo Nacio-
nal de Antropologia.

Lam. 1V.—Aspecto de la Sala Teotihuacana, del Museo Nacional de Antropologia.



Lam. V.—Vista parcial del Salén de las Culturas del Occidente de Méxien, del Museo Nacional
de  Antropologia.

Lim, VL—Vista general del Musco local de Cuicuileo, D, F
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Lam. VIL—Interior del museo local de Cuicuileo, Do F. donde se exhiben las manifestaciones

culturales del Horizonte  Areaico,

COPILCO
A —— e

Lam. VIIL—Entradu a la zona arqueologica de Copileo, D. F,



Lam. IX.—Zona arqueologica de Copileo, D. F.: vitrina en que se muestra la superposicion de
las dos culturas en la zona: por debajo la Arcaiea vy por encima la Azteca.

Lim. X.—Sala de Numismatica, del Museo Nacional de lHistoria,



Lim. XI.—Otro aspeeto de la Sala de Numismitica, del Museo Nacional de Historia.

Lim, XIL—Detalle de la Sala de Indumentaria, del Musco Nacional de Historia.



Lam. XTV.—FEl lahoratorio de Sonido v Grabacidn, nbicado en el Museo Nacional de Antropalogin,



Lam, XV, Sala de Grabaeidn y Aundicion; al fondo la cabing,



Lam. XVL—Vista general del templo de Bonampak, Chis,, cuyo interior se encuentra ricamente
decorado con las [amosas pinturas murales que oportunamente dio a conocer al piblice el

Museo Nacional de Antropolgia.
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fué entregado a la Secretaria de Educacién Phiblica, la que dié el informe
a la prensa; posteriormente dicho dictamen fué publicado completo. *

La natural inconformidad que tal conclusién sembrara habia de suscitar
nutridos comentarios contrarios en la prensa, llegdndose hasta crear un
grupo de investigadores independientes del Instituto, cuyos trabajos con-
dujeron a resultados distintos a los de la Comisién oficial.

Por tal razén, la Secretaria de Iducacién Publica opté por nombrar
una nueva Comisién, que reunié a miembros de las més prestigiadas ins-
tituciones mexicanas, para que analizara detenidamente los resultados con-
tradictorios. El informe de esta segunda Comisién, ya publicado, ® contiene
el andlisis de las siguientes partes: 1, Construccién y modificacién de la
iglesia; 2, Exploracién de la fosa; 3, Restos éseos; 4, La placa en sus dife-
rentes aspectos: a) Material (estudios quimico, fisico y mateméatico sobre
la antigiiedad de la placa); b) Inscripcién; 5, Documentos; 6, Tradicién
y folklore; 7, Historia, y 8, Resolucién final.

La conclusién a que se llegd fué la siguiente: “No ha encontrado {la
Comisién] en los estudios y dictdmenes a que se ha hecho referencia ante-
riormente, ninguna prueba que demuestre que los restos hallados en la fosa
de Ichcateopan sean los del Emperador Cuauhtémoc; sino que, por el con-
trario, destacdndose entre otras muchas pruebas adversas, los documentos
que se han aducido, son apécrifos o falsos; la inscripcién que ostenta la
placa es moderna, y los huesos son, por lo menos, de cuatro individuos
diferentes.” ®

El Instituto hace votos por que el vivo interés que México ha demos-
trado y sigue demostrando en el asunto, multiplique las investigaciones que
conduzcan, sobre la base del sereno juicio cientifico, al auténtico hallazgo
que el Instituto Nacional de Antropologia e Historia, con todo el pueblo
mexicano, siente el deseo de realizar.

La Direccién del
INSTITUTO NACIONAL
DE ANTROPOLOGIA
E HISTORIA

¢ El Hallazgo de Ichcateopan, Dictamen que Rinde la Comisién Designada por Acuerde del
C. Scerctario de Educacién Publica, en relacidn con las Investigaciones y Exploracién Realiza-
das en Ichcateopan, Guerrero. Revista Mexicana de Estudios Antropolégices, T. XI, México,
1950, pp. 197-295,

5 El Hallazgo de Ichcateopan, Cuadernos Americanos, Afo X, No. 4, México, 1951, pp. 199-223.

6 Th., p. 222,
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TIATILCO Y LA CULTURA PRECLASICA DEL VALLE DE MEXICO'®

RoMAN Piva CHAN

Hasta hace pocos afios el conocimiento de la Cultura Preclasica del va-
lle de México descansaba sobre cuatro trabajos fundamentales que se deben
a Vaillant. * Estos estudios, resultado de las méas completas investigaciones
realizadas hasta entonces, sirvieron para establecer que esta cultura habia
pasado por tres fases evolutivas, las que podian correlacionarse en los di-
versos sitios explorados.

La correlacion se establecié tomando en cuenta determinados tipos de
figurillas y cerdmica que se consideraron como indicadores de tiempo. En
términos generales, aunque suponiendo variaciones locales para cada sitio,
se llegaron a establecer los siguientes elementos en la cerimica:

Fase TercERA—Zacatenco Superior, Ticomdn, Gualupita 11

Rojo sobre Amarillo, (altimo.)
Policromo.

Rojo pulido.

Rojo sobre blanco. (dhtimo.)

Figurillas: E, G, I.

Fase SEcUNDA.—Zacatenco Medio, El Arbolillo II, Gualupita I

Rojo sobre blanco.

Negro delgado.,

Blanco amarillento.

Blanco granuloso,

Rojo sobre amarillo. (antiguo.)

1 Trabajo realizado en 1950.
2 Vartant, G, C., 1930, 1931, 1935; VAILLAwT, S. y Vamiant, G. C., 1934
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Ollas color bayo, de cuello simple,
Figurillas: A, B, B-C y F.

Fase PRiMERs.—Zacatenco Inferior, Bl Arbolillo 1

(llas color bayo, de cuello vago.
Blanco sobre rojo.

Negro.

Blanco.

Figurillas: C1, C2, C3 y D.

El establecimiento de estas caracteristicas vino a involucrar que cual-
quier sitio que reuniese todas o la mayoria de dichas caracteristicas, podia
relacionarse con csta cultura. Sin embargo, como los recientes descubri-
mientos de Tlatilco mostraban ciertas discrepancias con lo establecido, fué
necesario analizar mas a fondo el contenido de los estudios anies citados
con objcto de hallar posibles reinterpretaciones, o una mejor conexién en-
tre Tlatilco y los demds sitios ya conocidos.

Para estudiar las relaciones existentes entre 121 Arbolillo y Zacatenco,
analizamos en primer término la obra referente a Ll Arbolillo.® En la
pagina 159, Vaillant expresé que sobre la base de las figurillas, le fué
posible dividir a El Arbolillo I en las etapas Inferior, Intermedia y Supe-
rior. En ese trabajo se incluye una Tabla I, en la cual se observan las Trin-
cheras y las capas en que pudo observarse cada uno de estes perfodos.

Asi establecié que en la Trinchiera G, que tuvo siele capas, la primera
corresponde a El Arbolillo 1I; la segunda y tercera a X1 Avbolillo Transi-
cional, pertencciendo las restantes a Ll Arbolillo T Intermedio e Inferior.

Las trincheras B, D ¢ I siguen mas o menos la misma divisién, pudién-
dose ver esto en ¢l Cuadro 1 del presente trabajo.

Los perfiles que de estas trincheras incluyé en su obra, asi como su Ta-
bla 17, muestran los tipos de figurillas y la cerdmica aparceida en cada
capa, si bien no hay correspondencia absoluta entre cllas, como se puede
ver en nuestro Cuadro 1.

Si tomamos como ejemplo el tipo Blanco, nos encontramos con que éste
corresponde, en la Trinchera G, al periodo El Arbolillo I Inferior; en la
trinchera B a El Arbolillo T Superior; en la trinchera D a Fl Arbolillo II
y en la trinchera I a El Arbolillo I Intermedio. Puesto que aparece tres
veces como indicador de El Arbolillo I, ldgicamente lo tendremos que con-
siderar como un marcador de esa fase.

3 Vareant, G. C., 1935.
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TRINCHERA G

TRINCHERA "B’

N
3 /“/aran/'a loca.
3 Roo sobre blonco.
% H Blanco sobre Rojo.
% Ollas bayo,cvellos simples. ©
~ Negro de/gado.
N Blanco amarillento.
Rojo sobre omorillo (oatiguo).
Figuriffos: A B B-C y T, Figurilles: B.
Olfas boyo,cuvellos sim
S 3 Negro de/gadbo.
- § Blanco gronc/oso.
S S) H B/dnco amarillento.
% 5) Blanco sobre rofo. U' Rojo sobre amorillo (5
% Z | |Figvrites: F-C y D. | |Figeritias: 8-C.
N E O//as bayo, cve/los vagos.
W Nedro dgrueso inciso. S
Figurilles: 7-Cy 8-C. ¥ Frgorillss: B-C y Cl-:
) > Negro grveso.
S O | Figurittos: €1b, €39, €3
E C Blonco.
| H :5.) ;. O/las bayo, cuellos oo
o | Figurrjlos: ¢ 3a.
Jlo|=
~I5l 5
IS | O Frgurittos: et csb, €33, 5.
, § Sé > | Negro grueso.
[UR| O |Figurittas: €2,¢1-2, C36b.
| m | 5 |8/eaco.
g ﬁ_ 7}:90/'///‘95: C3a,C/-2.
E § /?o/o Sobre b/dnco.
= )




TRINCHERA "D’

TRINCHERA "I

C.iv, L I , T.

Negro grueso inciso.
Blanco gronuloso.
Blanco.

Negro grueso.

Olfos bayo cuellos vagos.
Rojo sobre blanco.
Blonco sobre Rojo.

Olfes bsyo, cuellos simples
Negro delgado.

Blanco amarillento.

Frgorillas: A, 8.

;Qcyo sobre amarillo (aﬁllyUa).

C.TIT superior-

Ollas bayo, cuellos veges.

Negro de/godo.

A’a/'o sobre omorillo [anfiyuo)

Figoritlss: A, B.

ples.
/;7’/:7;/0).
2 .
Blonco groavioso.
. /?a/'o sobre blonco,
H Negro grveso /nciso.
J0S. , 7_/'.7ur///65.' C/a) Crs, CZ, c/-2

B/31co sobre Fofo.
Blanco.

Negro greeso.
B/onco amarillenio.

Figwillas: C38,€/-2, C5.

JADRO 1.







TLATILCO Y LA CULTURA PRECLASICA 35

Por ¢l contrario, el tipo Blanco sobre rojo corresponde en la trinchera
G ala capa Il, o sea a Ll Arbolillo Transicional; en la trinchera B a El
Arbolillo 1I; en la trinchera D también a El Axbolillo 1I, y en la trinchera
I a El Arbolillo I Intermedio. Este tipo, por aparecer dos veces como indi-
cador del periodo El Arbolillo 1I, debera considerarse como marcador de
esta fase.

Siguiendo estc procedimiento para los demas tipos, nos encontramos
con que los marcadores principales para El Arbolillo son los siguientes:

F.L ArporiLro II

Ollas de color bayo, de cuello simple.
Ollas de color bayo, de cuello vago.
Negro delgado.

Blanco amarillento.

Rojo sobre amarillo {(antiguo.)
Blanco sobre rojo.

1ojo sobre blanco.

Naranja.

Figurillas: A, B, F y C5.

F1 ArBoriLLO TRANSICIONAL

Russet “A”.
Russet “B”.
Blanco granuloso.
Blanco azuloso.

Figurillas: B-C y F-C.

Fr ArsoLriLLo I

Negro.
Blanco.

Figurillas: C3a, C3b, C1-2, C2, Cla, Clb, C3¢, C3d y D1.

Como estos marcadores modificaban los resultados obtenidos en Za-
catenco, pasamos a analizar la obra relativa a dicho lugar, * lo cual nos
1levé a modificar un poco los conocimientos previos al respecto.

En dicha obra, Vaillant incluyé una Tabla IT en la cual se pueden ob-
servar los porcentajes de los tipos cerdmicos, estudiados en la trinchera D.
Esta trinchera esta dividida en tres periodos, y establecié que la capa I, Il y
HI correspondian al Zacatenco Superior; las capas IV, V y VI al Zacatenco
Medio, perteneciendo las capas VII, VIII, IX y X al Zacatenco Inferior.

4 Vamrant, G, C,, 1930.
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Los mayores porcentajes registrados para cada tipo, en sus respectivos
periodos, muestran que las conclusiones a que Ileeo en cste primer trabajo
cran correctas, salvo el caso del tipo Blanco que, si bien asentd que eia
caracteristico del periodo Inferior, en la Tabla IT cc ve que cae en el Zu-
catenco Medio.

I'n consecuencia, los marcadores para Zacatenco serjan los sigulentes:

ZACATENCO SUPERIOR

Ollas de color bayo, de cucllo enrollado. .
Rojo sobre amarillo (dltimo) .

Policrome,

Rojo pulido.

Figurillas: E, G, I.

ZACATENCO MEDIO

Blanco,

Rojo sobre blanco.

Blanco amarillento.

Negro delgado.

Rojo sobre amarillo (antiguo.)
Naranja,

Blanco granuloso.

Café inciso (temprano.)

ligurillas: A, B, B-C y I,

ZACATENCO INFERIOR

Ollas de color bayo, de cuello vago.
Ollas russet.

Blanco sobre rojo.

Negro.

Figurillas: Cl, C2, C3 y D.

Comparando los resultados de estos dos sitios, nos encontramos con que
El Arbolillo tiene, para su fase I, cerdmica blanca, negra y una variedad
de subtipos C. Por su parle, Zacalenco tiene tipos que corresponden a El
Arbolillo 11, y sélo presentaria el tipo negro y figurillas del tipo Cy D
como marcadores de la fase Inferior.

7

Teniendo en cuenta que Vaillant indicé que en Zacatenco no aparecié
el tipo negro inciso con rojo untado, que es caracteristico de la fase El Ar-
holillo I Inferior; que consideré que el tipo D debia colocarse en el periodo
Medio, ® y que EI Arbolillo habia pasado por una fase més antigua que

B VarLrant, G, C., 1935, p. 215.16,
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Zacatenco, s6lo restan las figurillas del tipo C que, no alcanzando el grado
de divisién que se observa en El Arbolillo, bien pueden considerarse como
un caso de supervivencia, :

I'n consecuencia, podemos decir que Zacatenco no presenta marcadores
que lo conecten con El Arbolillo en su fase 1. Por lo tanto, tendremos que

Figurillas : E,G,I.
Po//cromo. ZACATENCO
Olles bayo de cvellos enrollodos. SUPLERIOR

Rojo sobre ameriflo (Himo)

A’o/o pilido.

Figurillas: M, B, F y C5.
/?o/o s0bre amorillo /5,7;‘/‘7410).
/Yara/;/c:'.

Olles bayo de cuellos simples.
4 7RIS\ FL ARBOLILLO

/e
/;’fjro (/z{gac/o. ZACATENCO

Blanco sobre ro0. MEDIO.

A’cy'o Sobre blanco.

Blanco amerii/erto.

o35 éa}/o de coelfos vagos.

Botelones y ofas Russet,
FL ARBOLILLO
Bl3nco yrazw/o.s o.

TRANSICIONAL
7790///&5: B-Cy 7-C.
g Hos : f/;ao D!
Blenco. FL ARBOLILLO
/Yejro. o

Eyr/f///as 1 €3¢, C3d, Cla, C1b,
Pigerifos:Cl-2, C2, C3a y C3b.

Cuadro 2
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desechar la fase Inferior, considerandola como una continuacién de ciertas
caracleristicas inherentes al patrén cultural de aquel entonces, que vendrian
a colocar a dicho sitio en los comienzos del periodo Transicional de El Ar-
bolillo.

Ya para la segunda fase, o sea I\l Arbolillo 1, si existen grandes pa-
ralelismos, encontrandonos con los mismos marcadores para ambos silios,
como las ollas de color bayo y cucllo vago, ¢l negro delzado, el blanco
amarillento, el rojo sobre amarillo temprano, ¢l rojo sobre blanco, el blan-
co sobre rojo, el naranja, las figurillas A, B. F. etc.

Reinterpretada en esta forma la correlacion de estos dos sitios, podemos
presentar €l Cuadro 2, en el cual se notan, ya modificados, los marcadores
de las tres fases fundamentales, asi como sus periodos de coetaneidad.

Por su parte, las excavaciones estratigraficas de Tlatileo y Atoto vi-
nieron a mostrar relaciones estrechas con los sitios autes estudiados, esta-
bleciéndose asi que Tlatilco pasd por tres fases de ocupacién bien defini-
das, las cuales se caracterizaron por los siguicntes elementos en la cera-
mica:

TLATILCO—Fase Inferior

Negro.
Blanco,
Figurillas: C1-2, Cla, C3a, C3ec.

TratiLCO.—Fase Transicional

Blanco sobre rojo.
Rojo sobre blanco.
Rojo pulido,

Blanco sobre café.

Ocre grisiceo.
Figurillas: C3c¢, D1, D2.

TraTinco~—Fase Ultima

Bayo o café rojizo.
Rojo sobre bayo.
Naranja.

Blanco amarillento.
Russet “B”.

Café sobre blanco.
Figurillas: A, B, C5.
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Como se puede observar, este sitio puede conectarse con Ll Arbolillo I
y el Arbolillo II, ya que no hay otros elementos que puedan asignarse a
una fase Superior.

La estratigrafia de Atolo sirvié para comprobar la sccuencia de los
periodos establecidos para Tlatilco, y sobre la base de los mayores porcen-
tajes de los tipos estudiados se obtuvieron dos eclapas de ocupacion que
pueden sintetizarse de la siguiente manera:

Aroro.—Fase Transicional

Negra.

Blanca.

Bayo o café¢ rojizo.
Blanco sobre rojo.
Figurillas: C3c y C3b,

Atoto.—Fase Ultima

Iojo sobre blanco.
Blanco amarillento.
Naranja,

Café negruzco inciso.
Rojo pulido.
Figurillas: A y B.

La conexién de este sitio con Tlatilco se reveld por los mismos tipos de
ceramica, figurillas en menor escala y por los motivos decorativos, corres-
pondiendo la ocupacién del sitio a una fase coetdnea a El Arbolillo 1L

Tomando en cuenta la estratigrafia de estos sitios, las caracteristicas de
los lugares estudiados por Vaillant, las investigaciones del carbono 14, la
cerdmica funeraria de Tlatilco y otros aspectos, podemos formar el Cua-
dro 3 del presente estudio ¢ intentar un breve panorama general de Atoto
y Tlatilco, sitios que originaron la discusion anterior.

De todos los pueblos preclasicos del valle de México que hasta ahora
se conocen, Tlatilco fué el mas cosmopolita, el mis numeroso y el més des-
arrollado cronolégica y culturalmente.

La historia de este sitio, que se remonta al afio 1457 a. C., o quizas
mas, ® indica una organizacién comunal campesina que hace cerdmica, siem-
bra y muele el maiz en metates; que complementa su dieta con ayuda de
la caza y la pesca, que rinde un culto simplista a sus muertos y que plasma
su arte realista en toscas o elaboradas figurillas modeladas a mano.

6 Fecha promedio para Tlatilco, ya que el carbdén recogido para su cstudio corresponde a
todos los niveles de los entierros.



TLATILCO Y LA CULTURA PRECLASICA 41

En un principio, los individues viven diseminados por las suaves la-
deras y colinas que se extienden al oeste del Rio Hondo, habitando en
sencillos jacales de varas y bajo techos deleznables que ponen la nota pin-
toresca en el paisaje verde del contorno. Frente a ellos, y hacia el este,
cruzado el rio se levanta Atoto poblado de &rboles, desde cuya cima se
contemplan las playas del lago de Tezcoco que sirven de asiento a otros
sitios de cultura idéntica a la suya.

El patrén cerdmico de su primera fase lo compone el tipo negro con
decoracién geométrica incisa y pintura roja frotada, la cual se hace en
forma de cajetes semiesféricos o de silueta compuesta. Hay también ceré-
mica café negruzca o de color café claro, en forma de ollas globulares sin
decorar, tal vez utilizadas para usos de almacenamiento, asi como otras
formas usadas en el servicio doméstico.

Las figurillas de esta primera fase son hechas a mano con los rasgos
delineados al pastillaje. Hay el tipo C con una serie de variantes que las
llevan desde la agradable apariencia hasta los resultados burdos. Por me-
dio de estas figurillas observamos que tanto los hombres como las mu-
jeres andan completamente desnudos, se pintan el cuerpo y el cabello, se
adornan con tocados elaborados y de buen gusto, llevan la cabellera par-
tida a la mitad, usan brazaletes en brazos y tobillos, tienen orejeras, colla-
res, narigueras, etc.

No tienen todavia el concepto del cementerio para el enterramiento de
sus muertos, sino que los colocan cerca de la casa que les sirvié de morada
o debajo de los pisos de las mismas. El concepto de la ofrenda no estd
desarrollado, y en pocos casos se ponen objetos de su pertenencia como
puntas de flechas, punzones de hueso, fragmentos de mano o de metates,
cabecitas de figurillas o simples vasijas de uso doméstico.

Entre sus herramientas se incluyen hachas de piedra amarradas a unos
palos que sirven de mango, navajas y cuchillos de obsidiana, puntas de
flecha, raspadores, pulidores, manos de mortero y morteros para moler
la arcilla y las pinturas, metates y manos para la molienda del maiz, ins-
trumentos de hueso de venado, y tal vez cestas y redes de bejucos para la
recoleccién y la pesca.

Por esta época, El Arbolillo elabora y sigue el mismo patrén cultural
de los tlatilquenses, pero teniendo mayor variedad en los subtipos C de las
figurillas.

A medida que la poblacién va creciendo, y la cultura avanzando a rit-
mo relativamente lento, se comienzan a fabricar otros tipos de cerdmica y
figurillas.
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Surge la ceramica blanca pulida, principalmente en platos con deco-
racién incisa en el fondo interno y en el borde interior; sc hacen jarras
en barro café oscuro o claro; las figurillas C se siguen elaborando, pero
dejan el campo al tipo D, o sea el de “la mujer bonila™ cuyos rasgos se
hacen por medio de incisiones. También la ceramica negra se hace mis
gruesa y se adopta la incision ancha y profunda, pero las formas siguen
siendo semiesféricas y globulares.

También esta fase ofrece un paralelismo con Il Arbolillo en cuanto
al proceso evolutivo, y por el final de esta época, un nuevo grupo, con
los mismos rasgos supervivientes de esta primera etapa, sc asienta en Za-
catenco (1360 a. C.).

Ast hubieran continuado los tlatilquenses el desarrollo de su cultura,
de no haber aparecido los olmecas en las tierras del Valle,” y de no ha-
berse mezclado con los pobladores de este sitio.

Con la llegada de este nuevo grupo la cultura sc ve frustrada, pero
la inyeccién de sangre nueva y clementos culturales mds avanzados le
imprimen derroteros que en poco tiempo la hacen evolucionar y divergir,
como es natural, de la de los otros sitios.

El conflicto de la habitaciéon de estas gentes que tienen un concepto
mds alegre de la vida, que son de cardcter urbano, que traen una religién
esotérica basada en la deidad felina y que son consumados maestros en
la téenica lapidaria, ademds de tener brujos, obliga a parte de los tlatil-
quenses a replegarse al sitio denominado Atoto, mientras que la otra parte
queda supeditada a los invasores quienes poco a poco irfan a verse absor-
bidos por el grupo campesino.

Tal invasién crea, por decirlo asi, un periodo transicional, en el cual
los dos grupos tratan de adaptarse. Los olmecas elaboran cerdmica negra
gruesa con motivos raspados, simbolizando los atributos del tigre; hacen
representaciones zoomorfas de gran belleza; sus formas son, por lo gene-
ral, vasos de fondo plano y parcdes reclas; sus figurillas representan al
tipo de labios abultados, ojos oblicuos y abotagados, cabeza de pera, tal
vez deformada, en actitud sedente.

Probablemente traen la decoraciéon de mecedora, ceramica gris, asa de
estribo, eaolin, trabajos de jadeita, el uso de la concha, la mutilacién den-
taria, la deformacién craneana y otros rasgos como la decoracién en zonas
y paneles, la pintura al fresco, ete.

Los tlatilquenses, por su parte, siguen elaborando cerdmica blanca so-
bre rojo,.rojo sobre blanco, café rojizo o bayo y figurillas tipos D y C5, lo

7 Estos olmecas no deben tomarse como los forjadores de la Cultura de la Venta, puesto
que estos (ltimos se sitian en la época Clésica de Mesoamérica.
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cual muestra la continuacién de la cultura original que todavia no toma
caracteres del otro grupo.

Cuando el periodo de adaptacién ha pasado, tanto en Atoto como en
Tlatilco existe un patrén mixto de elementos que incluyen la idea de un ce-
menterio de uso ceremonial, la cerdmica blanca amarillenta, roja pulida,
roja sobre café, naranja, blanco sucio y figurillas A, B, C9, etc.; a la vez
aparecen los botellones fitomorfos, una mayor cantidad de sellos, silbatos,
sonajas, {igurillas olmecoides, el uso de la hematita, etc., y las vasijas ya
adoptan las formas de paredes rectas y fondos planos como los platos verte-
dera, las jarras blanco laca, los tecomates con fondo plano, los incensarios
en forma de cuchara, los cajetes con alta base anular, la pintura negativa
y otros aspectos.

Iiste gran desarrollo de la cultura de los tlatilquenses apenas se obser-
va en L1 Arbolillo. Hay poco intercambio de objetos, por lo que alli se
sigue desarrollando una cultura méas uniforme derivada de la etapa ante-
rior y mostrando rasgos como las figurillas B, B-C, F-C, C5, A, la cerfmica
rojo sobre amarillo antiguo, las ollas de color bayo y cuello funnel, los bo-
tellones russet, el empleo del barro blanco granuloso, etc., pero esto duran-
te un tiempo similar al alcanzado por los dos perjodos altimos de Tlatilco
y Atoto.

Igual cosa sucede en Zacatenco. Il patrén evolutivo de El Arbolillo
se refleja alli mas, y este segundo periodo se une con el anterior para for-
mar, por decirlo asi, uno solo. Es que el altimo corresponde a la fase Ti-
coman, en la cual El Arbolillo, Tlatilco y Atoto han dejado de existir para
ser reemplazados por El Cerro del Tepalcate, Cuicuilco y otras culturas
semejantes.
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EL TEMPLO DE QUETZALCOATL EN IXTLAN, NAY.

Jost Corona NUNEZ

En mayo de 1948 se efectué la segunda temporada de exploraciones en
el Templo de Quetzalcéatl, que se encuentra a cuatro kilometros al oriente
de la ciudad de Ixtlan, Nayarit, sobre la carretera Guadalajara-Nogales.

Al final de la temporada quedé al descubierto en sus dos terceras partes
un monumento de planta circular, constituido por una plataforma de muros
en talud, con cuatro escaleras distribuidas regularmente en su contorno
y un pretil con troneras cruciformes que corona el monumento y sélo se
interrumpe para dar espacio a las escaleras. Este pretil circunscribe un pa-
tio con un piso primitivo de lajas, pero que mas tarde recibié la superposi-
cién de diecisiete pisos de barro amasado con zacate; estucado en color
blanco, quizds también estuvo pintado de grana porque se han encontrado
restos de ese color. La superposicién de estos pisos alcanzd una altura de
40 cm.

En la parte norte de este patio, dentro de los pretiles y sobre el piso
de lajas, se descubrié una plataforma cuadrangular de muros en talud for-
mado por una chapa de grandes lajas y coronado por un tablero liso que
sobresale 5 cm. de la superficie del talud. Tiene una escalera de acceso
con alfardas por el lado sur. El talud tiene 1 m. de altura y el tablero
68 cm., el cual esta formado por lajas horizontales que reciben una chapa
de lajas verticales. Esta plataforma es seguramente la base de un adora-
torio, pero se encontré enrasada por un piso también de lajas que pertene-
ci¢ al patio de una estructura superior, por lo que no se pudo saber la
forma de tal adoratorio. En la figura 1 puede verse la planta y disposi-
cién de la plataforma (véanse lams, I11-XV).
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Lntre el escombro que atn cubre la parte sur del patio, s¢ ven indicios
de encontrarse alli otra plataforma gemela de la anterior, por lo que este
monumento debe presentar ¢l aspecto gencral que se muestra en el dibujo
reconstruclivo que aparece en la limina XXXVIHL

Se continué la exploracion del cuerpo del monumento por el lado orien-
te hasta llegar a localizar la escalera sureste, encontrindose antes de ella
una destruccion hecha por los buscadores de tesoros que abaved parte del
talud y del pretil superior, destrozando también el pasamanos izquierdo de
dicha escalera. El pasamanos derecho estaba arruinado, formando sus pie-
dras un montén junto a la escalera. Esto indica que lodas las escaleras que
circundan ¢l monumento tuvieron los pasamanos que en parle conserva la
escalera noreste y que han desaparecido por excavaciones eclandestinas o
por haber estado ya arruinadas al irse cubriendo este monumento por la
cimentacion de la estructura superior. Il proceso del descubrimiento de
la escalera sureste puede verse en las laminas XVII-XXI, y la reconstruccion
que de clla se hizo, en la XXIIT y XXIV.

El pretil superior del monumento, con sus troneras en forma de cruces
latinas, aparecié tan desplomado en esta parte de la escalera sureste, que
hubo necesidad de desarmarlo y volver a consolidarlo, notandose al hacer
este trabajo que dicho pretil, como los demis tramos que coronan el mo-
numento, fué construido por secciones, sin amarres entre unas y otras, tal
como se observa, por ejemplo, en los muros de las ruinas de La Quemada,
Zac. Las troneras cruciformes tienen grandes diferencias de acabado, como
si los tramos hubiceran sido cjecutados por gentes de distinta cultura o de
distinta época. Fste contraste de cruces puede verse en la lamina XXV

La diferencia de construccién se nota méas en la cscalera oeste, donde
los dados o cubos que rematan las alfardas tienen diferencias notables; el
cubo derecho estd formado por una caja de piedras bien cortadas, mientras
que el izquierdo aparece construido con lajas horizontales que le dan forma
irregular (1am. XX1X).

Iin la construccion de este monumento, subestructura 11, se emplearon
piedras con grabados que quizds hayan pertenecido a la subestructura I.
Una de ellas sc encontr6 a la derecha de la escalera sureste, empotrada en
el muro y bajo la chapa de lajas que forma el talud, ostenta dos cortes de
caracol o concha, opuestos uno a otro, y una especie de cabellera, como
si se tratara de una representacién de Venus. A la derecha de la escalera
ocste se encoutrd, formando parte del enchapado de lajas del talud, una
piedra pequefia con efigic antropomorfa, y sobre el lado izquierdo de esta
escalera otras dos méas, una con un chimalli y la olra con un wonecuilli en

dibujo esgrafiado (lams. XXV, XXX-XXXII).
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Figura 1.—Planta del Templo de Quetzalcéatl que se encuentra en Ixtlan, Nay.






EL TEMPLO DE QUETZALCOATL A7

Para edificar €l monumento que cubrié al que estamos describiendo,
o sea la estructura III y dltima, seguramente se comenzé por hacer un ani-
llo que encerrd la estructura II, con muros radiales de piedras rodadas
unidas con lodo y apoyadas directamente sobre el muro en talud, rellenan
do después con piedra suelta los espacios formados por ambos muros. Tam-
bién las troneras cruciformes fueron rellenadas con cantos rodados, tanto
para conservarlas como para dar mejor cimentacién a la estructura supe-
rior. Entre todas esas piedras que sirvieron de relleno se encontraron al-

TFig. 2.—Lémina de la Cronica de Michoacdn de! P. Beaumont.

gunas labradas de manera muy tosca, representando figuras zoomorfas y
antropomorfas. Tal vez estas piedras ya eran arqueoldgicas para los cons-
tructores del monumento (lams. XXXVI y XXXVII).

Al desarmar algunos tramos del pretil superior se localizaron dos losas
rotas, con dibujos esgrafiados. Una muestra un brasero con efigie, en forma
de copa, que tiene a los lados dos discos, uno partido en cuatro y el otro
con varias lineas radiales. La otra presenta parte de un numeral en barras
y puntos, lo que constituye un dato mas para relacionar este monumento
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con la cultura tolteca. La base para esta asignacién la suministran los datos
arrojados por la cerdmica del lugar, pues su mayoria corresponde a ese
tipo.

A fines del siglo pasado, el cura de Ixtlan, el padre Navarro, practicd
un corte de norte a sur en el monticulo que encerraba este monumento.
ssto ocurrié durante los dias en que pasaba por el silio Leén Diguet, quien
publicé en un periddico de Guadalajara un croquis que representa al mo-
numento en forma de anillo de paredes verticales, con dos escaleras, una al
norte y otra al sur, partiendo del centro hacia los bordes del anillo. Diguet
asegurd por aquel entonces que se trataba de una fortaleza, pero su error
se debid a que el corte practicado abarco las escalerillas de las bases de
los adoratorios de las subestructuras [ y II, y no se dié6 cuenta de la pre-
sencia del talud ni de las escaleras del exterior del anillo; por otra parte,
las troneras cruciformes, que tampoco vi, no pudieron servir para lanzar
{lechas a través de ellas, a menos que esto se hiciera de rodillas. No hay,
pues, tal fortaleza.

Como se ve, este monumento redondo tiene caracteristicas distintas a
otros que le son semejantes. Por ejemplo, el pretil que lo corona y los pasa-
manos de las escaleras, perforados ambos por cruces latinas; las cinco es-
caleras distribuidas simétricamente en su contorno, y la disposiciéon de sus
dos adoratorios, uno al norle y otro al sur, como si hubieran servido para
el culto a los dioses de la Mano Derecha y de la Mano Izquierda de que
habla la Relacion de Michoacin, o sean los dioses primogénitos que estaban
al norte, y los del sur o dioses de la Tierra Caliente. Hay que recordar
aqui que Huitzilopochtli, como su nombre lo indica, es una deidad del sur.

Buscando semejanzas de este monumento de Ixtlin con otros, 1lamé
nuestra atencién la que exisle con un monumento que aparece en el segun-
do tomo de la Crénica de Michoacin del padre Beaumont (fig. 2). El di-
bujo representa un patio circular, limitado por un pretil y provisto de una
escalera de acceso de cinco escalones, sin alfarda. Segin el cronista, éste
era uno de los edificios de Tzintzuntzan, donde el rey recibiera a unos em-
bajadores mientras los danzantes bailaban al son de un zeponaxtie.

I



Perspeetiva de la subestroctura 11, antes de inieiar los teabnjos de la segunda temporada,

Lam. 1l.—El pedn aparcee sobre restos de un piso de lajas de

la estruetura T
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Lam. XXXVIL.—Estatuillas de piedra que formarnn parte del relleno
de la subestructura I

Iam. XXXV.—Piedra con numeral, que sirvié de construceion en
la subestructura IL



Lim., XXXVIL—Figurillas de piedra encontradas en el relleno qne

cubrié la subestructura 11
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Lam. XXXVIIL—Dibwjo del aspeeto general que debe tener la subestrnetura (L






EXPLORACIONES ARQUEOLOGICAS EN PALENQUE
1949

ALBeERTO RUZ LHUILLIER

A principios de febrero de 1949, la Direccién de Monumentos Prehis-
panicos del Instituto Nacional de Antropologia e Historia me honré con la
comisién de organizar y dirigir unas investigaciones en Palenque, Chis.,

" subvencionadas mediante la colaboracién entre dicho Instituto y el Institute
of Andean Research, aportando este ultimo un donativo del Sr. Nelson
Rockefeller, renovable por varios afios.

Tratandose dc investigaciones en mayor escala que las que se habian
realizado en Palenque cn afios anteriores, presenté a la Direccién de Monu-
mentos Prehispdnicos un proyecto que comprendia exploraciones arqueolo-
gicas en los monumentos y en los alrededores de la zonaj estudio de la
arquitectura, inscripciones, escultura, modelado y ceramica; investigaciones
antropolégicas en los restos 6seos procedentes de las sepulturas y en los
individuos de la regién; investigaciones lingiiisticas y etnoldgicas entre
ciertos grupos de indios chol que aln viven en las estribaciones de la sierra.
El propésito de tal proyecto era el de preseniar, al cabo de varios afios, un
cuadro cultural e histérico de la vida indigena que tuvo como marco la
regién de Palenque.

La temporada de trabajos comprendié desde los altimos dias del mes
de marzo hasta mediados de junio. En la misma colaboraron con el que
esto eseribe, las siguientes personas: Lauro José Zavala, comisionado por el
Instituto Indigenista Interamericano; Jestis Nifiez Chinchilla, de la Escuela
Nacional de Antropologia; Agustin Villagra Celeti, dibujante del Instituto
Nacional de Antropologia e Historia; Santos Villasdnchez, restaurador del
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Museo Nacional de Antropologia; Miguel Ruz, quien presté servicios como
intendente durante la temporada y dibujante en la elaboracién de los da-
tos. El arquedlogo de la Institucién Carnegie de Washington, John Eric
Thompson, colaboré con un estudio epigrafico.

CampAMENTO.—ALI llegar a la zona arqueoldgica, la comision encontrd
la antigua casa destruida, por lo que se compusieron sus muros y el piso,
haciéndose, ademas, un nuevo techo con laminas de cemento y asbesto. Ll
local fué provisto de luz eléctrica, agua corriente y refrigerador, aparte
del mobiliario mas indispensable para la permanencia de varios técnicos
durante tres meses por afio.

A continuacién se inici6 la construccién de un nuevo edificio proyecta-
do por el arquitecto del Instituto, Luis MacGregor, destinado a servir de
campamento y museo. El proyecto original se modificé en el terreno, y se
escogi6é como sitio la orilla del acantilado que al norte limita la zona, en el
extremo noreste de ésta, sitio que relne varias ventajas, como la cercania
del arroyo que proporciona el agua, el aprovechamienlo miximo de los
vientos refrescantes, la magnifica vista sobre el llano, la proximidad del
antiguo campamento y de la choza utilizada como museo, de la casa de los
guardianes y de la terminal del camino que conduce al pueblo.

En el curso de esta temporada se hizo la cimentacién y se levantaron
muros de ladrillo en un perimetro de 20 por 7 m. hasta la altura de 1.50

m. (lam. I).

DESMONTE DE LA zZONA.—Por ser la humedad el peor enemigo de las
ruinas de Palenque, se decidi¢ tratar de reducirla desmontando la zona
en una amplia extensién, desyerbando las pirdmides, patios y templos, sa-
cando de los edificios y terrazas toda la vegetacién cortada y la hojarasca
que, una vez seca, fué quemada.

En més de la mitad de las ocho hectareas de superficie desmontada se
sembré pasto “Bermudas”, con el propésito de evitar el crecimiento de la
maleza.

EXPLORACIONES Y RESTAURACIONES

Er Paracto.—Como uno de los puntos méis importantes del proyecto
era estudiar la secuencia arquitecténica, se decidié proseguir las excava-
ciones iniciadas por Miguel Angel Fernandez en el lado norte de Kl Pala.
cio (1am. I1), con el fin de comprobar su informacién respecto a una estruc-
tura mds antigua que la visible, de la que el desaparecido arqueélogo habia
ofrecido una reconstruccién hipotética. En el terreno no se encontraron
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huellas de excavaciones susceptibles de proporcionar los datos suficientes
para reconstruir teéricamente la supuesta estructura antigua, ni tampoco
vestigios de la misma.

Entonces se dispuso que se abrieran varias calas, bajo la vigilancia del
cstudiante de arqueologia Jests Nufiez Chinchilla, que dieron los siguien-
tes resultados: la existencia de una superposicion de escaleras, siendo la
més antigua menos exlensa que la posterior, con alfardas provistas de figu-
ras de estuco (1am. I1I); la exislencia de una superposicién de paramentos
en los cuerpos escalonados, de los cuales el més reciente del primer cuerpo
estd formado por grandes piedras bien cortadas, dispuestas en talud; la
iltima escalera es posterior al revestimiento del primer cuerpo y parece
que terminaba al nivel de un descanso, utilizindose desde este nivel el tra-
mo superior de la escalera antigua; el lado septentrional de la plataforma
de El Palacio forma sicte cuerpos escalonados de paramento vertical limi-
tado por molduras sencillas; el segundo y tercer cuerpos ostentan relieves
de estuco; se pudo observar el adosamiento de una gran terraza en el lado
oeste de El Palacio, la quec cubre su primer cuerpo, y se determinaron las
dimensiones de los cuerpos, escaleras y galerfas.

Del edificio norte de El Palacio, casi totalmente derruido, sobresalia
del escombro el muro central, caido de un solo golpe en un tramo de unos
30 m., y que se conservaba aln formado. Al explorarlo, antes de quitarle
una seccién correspondiente al ancho de la cala central, se descubrié la
orilla de unas lapidas esculpidas adheridas toedavia al muro (lam. IV). Se
ocuparon varios dias para desarmar el muro, tarea que se realizé bajo el
cuidado del Sr. Nafiez. M4s adelante se presenta la descripcién e interpre-
tacion del relieve que denominamos Tablero de El Palacio.

Retirado el tablero y ¢l escombro que cubria la crujia norte, se excavé
un pozo en el centro de la misma, apareciendo a més de 4 m. de profundi-
dad, debajo de un niicleo de grandes lajas y tierra, la parte superior de
una plataforma hecha con piedras planas talladas (lam. V).

En el curso de las excavaciones aparecieron numerosos fragmentos de
estuco modelado, procedentes del adorno de los muros y pilares, entre cu-
yos fragmentos citaremos un pequefio ser de cuerpo humano y cara mons-
truosa, idéntica al del cetro-maniqui de las estelas (1am. V1), y varios je-
roglificos completos o fragmentados (1&m. VIT).

En el mismo Palacio, Villagra emprendié la revisién de las pinturas
que se conocen y la biisqueda de otras ocultas bajo Ia patina, las manchas,
e incluso bajo capas de aplanado. De este modo se limpi¢ la fachada del
Edificio £ y sus pinturas pudieron ser copiadas (en total 75 motivos deco-
rativos). De la misma fachada Villagra hizo una reconstruccién teérica a
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escala, y con los colores observados en ¢l original (fig. 1). kn el intertor
del edificio aparecieron, en la esquina norocste, restos bastante visibles de
una figura humana, asi como jeroglificos. Todas las pinturas fueron pro-
tegidas con una capa de laca Dulux transparente, o con binclita.

Bajo la direccién de Villagra se inicio la limpicza y consolidacion de
los bajorrelieves de cstuco que adornan los pilares de 1Y Palacio, relieves
que han sufrido de modo lamentable el efecto de los siglos, de la intem-
perie y seguramente la accion destructora del hombre. Con mucho cuidado
se limpiaron los relieves de la galeria exterior del oriente (lams, VI y
1X) y uno de la galeria exterior del poniente, quitandoles las manchas de
los escurrimientos, la tierra que rellenaba las grietas, el hollin de impruden-
tes quemas, las hierbas enraizadas en los menores intersticios. Iin seguida se
procedié a consolidarlos con mezcla de cemento blanco y gris, no dejando
gricta o vacio entre el nicleo y el estuco, protegiendo con un filete de ce-
mento la orilla en Ias partes rotas.

La torre de EI Palacio habfa sido parcialmente restaurada por Miguel
Angel Fernindez, y era urgente seguir las obras de consolidacién en vista
de su estado ruinoso, debido principalmente a la falta de dinteles; del cuer-
po superior quedaban dos pilares en pie, aunque peligrosamente desplo-
mades, y el escombro del techo (lam. X). Iise escombro fué explorado,
habiéndose encontrado datos para la reconstruccién del techo, y comproban-
dose que no habia otro piso encima de dicho cuerpo (fig. 2). ElI pilar mas
desplomado (S 0.) fué desarmado, y al quitarse el cscombro del techo
apareci6 el piso de estuco parcialmente conservado y en medio un banco de
piedras, probable trono o asiento para el sabio palencano encargado de las
observaciones astrondmicas (lam. XI). Un ligero reborde en el piso, frente
al banco, sugiere un descanso para los pies. Se colocaron dinteles de con-
creto en los pisos primero y segundo, lado norte, reponiéndose los tramos
caidos de las molduras (1am. XII).

TeMPLO DE LAs INscripclONES.—Siendo uno de los propésitos funda-
mentales de las nuevas investigaciones en Palenque, la biisqueda y el es-
tudio de estructuras arquitecténicas mis antiguas que las actualmente visi-
bles, decidimos explorar un templo que la notable altura de la pirimide,
que le sirve de basamento, hacia mas susceptible de contener otra estructura
en su interior: el Templo de las Inscripciones (lam. XIIT).

Una vez desmontada esa pirimide, se abrieron varias calas para definir
su perfil (lam. XIV), encontrindose en la base una escalinata provista de
alfardas y el revestimiento en talud del cuerpo inferior. De los demas cuer-
pos escalonados solo se hallaron vestigios mal conservados, paramentos des-
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plomados o fuera de su sitio original, salvo a media altura de la pirdmide
en que aparecio un paramento cn perfecto estado, compuesto de un talud
comprendido entre dos anchas molduras también inclinadas. Pudo apre-
ciarse el ancho de la escalinata con alfardas, la que parece morir a la
altura del cuerpo bien conservado que acabamos de mencionar. Se encontré
la esquina noreste de la pirdmide, hecha de muros en talud, parcialmente
cubierlos por una superposicién que parece corresponder con el talud des-
cubierto al lado de la escalinata (fig. 3).

Se explor6 mediante otras calas el pequefio patio que separa la Pira-
mide de las Inscripciones del Edificio XII (Maudslay) que se encuentra a
su lado oeste. Iinalmente se limpié de escombro la plataforma superior, en
sus lados norte, este y oeste, descubriéndose el basamento del templo mis-
mo, formado por un talud comprendidq entre dos molduras inclinadas, ba-
samento que remata en un pasillo a la altura del piso de la galeria. La
escalera de acceso al templo, hecha de grandes piedras talladas y enmar-
cada entre alfardas esculpidas, quedé totalmente a la vista.

Del templo propiamente.dicho se removié el escombro que obstruia el
portico y los cuartos (lams. XV y XVI). El piso de losas grandes y rectan-
gularmente cortadas pudo apreciarse en su perfecto acabado. En el cuarto
central hay una de estas losas que presenta perforaciones dispuestas por
pares y que cierran tapones de piedra removibles. Al lado de dicha lipida,
mas o menos al centro del cuarto, se encontré el piso roto (lam. XVII) a
consecuencia de una probable tentaliva de saqueo que dejé al descubierto
las gruesas piedras del ndcleo. Al explorar el piso se observé que los muros
se prolongan por debajo, motivo por el cual se excavé un pozo en el que
se descubri6, a 70 cm. de profundidad, una larga piedra colocada trans-
versalmente a la crujia y fuertemente empotrada por sus extremos. Debajo
de dicha piedra aparecié un doble paramento inclinado que resulté ser una
béveda, y poco tiempo después salievon los muros laterales que soportan
la béveda. A dos metros del nivel del piso encontramos un peldafio, y a
continuacién otros mis; se trataba de una escalera interior totalmente re-
llenada con un fuerte nticleo compucsto de grandes piedras amarradas con
arcilla.

Al terminar la temporada se habian descubierto 21 peldafios (dos mas
se encuentran debajo de la lapida perforada) y se habia descendido a una
profundidad de unos 8 m. en direccién oeste (14m, XVIII). Tanto los muros
como la béveda se hallan en perfectas condiciones de conservacién, pero
el aplanado de estuco cae en cuanto queda a la intemperie. La béveda for-
ma tramos muy pendientes que alternan con otros horizontales; al prin-
cipiar cada una de las secciones horizontales, el relleno determina un muro
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tosco. A la altura del séptimo y octavo peldaiio se descubricron unas cajas
de ofrendas hechas de mamposteria; la primera contenia una picdra ro-
dada pintada de rojo, sobre la cual descansaba un par de orejeras de jade;
en la segunda sélo se hallg un fragmento circular de estuco, y tierra con
huellas de pintura roja.

En el curso de la limpia de la plataforma superior, aparecieron nume-
rosos fragmentos de estuco modelado procedentes de la decoracion de la fa-
chada del templo. Entre ellos citaremos algunas cabezas humanas (lam.
XIX) y otras simbolicas, asi como bastantes elemenlos de jeroglificos
(lam. XX) y pedazos de adornos.

Gruros FUNERARIOS.—Con el propésito de buscar datos sobre construc-
ciones funerarias, se encargd a Lauro Zavala que localizara y explorara
sepulturas en la zona, comenzando por algunas que fucron dadas a conocer
antes por Frans Blom y Enrique Berlin. Se exploraron tres conjuntos ar-
quitecténicos en los que se hallaban sepulcros.

Grupo I—Se encuentra situado a unoes 100 m. al norte de la pequefia
plaza en que se edificaron el campamento y la choza que sirve de museo,
es decir, al pie del acantilado que marca el limile septentrional del centro
ceremonial, sobre la falda de 1a montafia y a unos quince metros al oeste del
eamino que Hega a las ruinas por la esquina NE. de la explanada en que se
alzan los principales monumentos. Este grupo corresponde al Grupo A de
Blom, y sec compone de una plalaforma con muro de contencién que deter-
mina varios angulos rectos, en cuyo muro se abren escaleras angostas, abo-
vedadas, que también forman angulos que conducen a la parte superior de
la plataforma, en la cual no hallamos restos de edificios (fig. 4). Una
de estas escaleras va precedida de una pequefia cimara (sepultura 1 de
Blom) que conserva un ataid de losas (1am. XXI) cuyo entierro habia sido
saqueado, pero del que se encontraron escasos fragmentos 6seos y objetos
de la ofrenda, o sea, dos vasos de barro gris y una figurilla también de
barro que representa a una probable deidad, grueso personaje con mazor-
cas de maiz en el tocado (lam. XXII).

Grupo I1.—A unos 25 m. al NO. del Grupo I, se distingue un pequefio
patio cuadrado, rodeado de construcciones de las que se explors la del lado
ocste. Se trata de la sepultura 5 de Blom, compuesta de una pequefia ante-
cdmara a la que sigue un pasillo que lleva al cuarto funerario (1am. XXIII),
en ¢l que se hallan cuatro sarcéfagos de piedras (fig. 5). A pesar de estar
saqueada, la sepultura conscrvaba escasos fragmentos éseos y varios obje-
tos de las ofrendas, tales como vasijas de barro gris y otras de color ro-
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jizo, figurillas, un metate bien pulido, una navaja de obsidiana, una cuenta
de jadeita, un fragmento de concha nacar y tres agujas de hueso. De una de
las esquinas de la cimara sepulcral asciende una angosta escalera que con-
ducia originalmente a la superficie, pero que después fué sellada con una
béveda.

Grupo 111.—Este conjunto no aparece en ningan informe o publicacién
anterior a nuestras exploraciones; se halla a unos 200 m. al NE. del cam-
pamento, en la orilla oeste del arroyo llamado Michol, edificado en una
pequeiia explanada natural que forma un descanso en la escarpada subida
al cerro. S6lo se exploré un edificio del grupo, edificio compuesto de cuar-
tos pequefios de boveda baja (lam. XXIV), dispuestos alrededor de una ca-
mara sepulcral (fig. 6). Una escalera interior, angosta, abovedada y forman-
do angulos, conduce desde la planta inferior a otra construida encima de ésta,
de la que se distinguen el arranque de los muros de varios cuartos. La pre-
sencia de un sarcofago de piedras en la camara central, puesto al descu-
bierto por un antiguo pozo de saqueo (lam. XXV), hace suponer que las
demés piezas —demasiado pequefias para haber sido utilizadas como apo-
sentos— sean también sepulcros, lo que se investigar4 en una préxima tem-
porada. En las excavaciones que se hicieron para definir el perimetro del
edificio aparecieron diferentes objetos: un {ragmento de mascara de barro
con rasgos humanos realistas; una méscara también de barro representando
al dios solar bajo forma de tigre (lam. XXVI) ; raspadores de piedra estria-
dos; fragmentos de huesos labrados, dos de los cuales son pulidores; una pe-
quefia hacka de basalto; un metate tripode con su respectiva mano; un disco
perforado de jadeita y fragmentos de pedernal y obsidiana,

DATOS PRELIMINARES SOBRE LA CERAMICA

A reserva de hacerse posteriormente un estudio minucioso de la ceré-
mica de Palenque, mediante exploraciones estratigraficas, puede decirse
desde ahora que se han encontrado pocos tipos de vasijas: cajetes de pare-
des convexas sin soportes o tripodes (lim. XXVII); vasos cilindricos o de
paredes ligeramente divergentes o céncavas; cajetes hondos de paredes diver-
gentes (ldm. XXVIII). Todas estas piezas son de barro gris, crema o rojizo,
sin decoracién alguna, salvo un vaso gris que lleva una cinta realzada y ador-
nada con lineas cruzadas incisas (I4m. XXIX). Los soportes son pequefios

y. macizos, y las piezas corresponden por su silueta a las del periodo Tepeu
del Petén, aunque ninguna esti pintada.
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Una nutrida coleccién de figurillas —principalmente cabecitas— fué
recogida en la zona de los monticulos funerarios. El barro puede ser ig‘ris,
rojizo, ocre o crema, pero las piezas mas abundantes son de color rojizo.
El tamafio es més bien pequefio y algunas cabezas son sumamente chicas.
Ciertas piezas son macizas y las demds son huecas y corresponden a silbatos
o sonajas. La mayor parte estin modeladas, pero algunas deben estar he-
chas en molde; también las hay con rasgos aparentemente moldeados y con
adornos adheridos por pastillaje. Entre los principales tipos, citaremos los
siguientes (fig. 7): hombre dc torso desnudo con collar; cuerpo de mu-
jer encinta; personaje ricamente ataviado; mujeres con diferentes y origi-
nales peinados; caras tatuadas o con deformacién craneana; cabezas con
tocados muy elaborados, ancianos; guerreros con yelmo de tigre; dios mo-
fletudo; rostro del dios solar; cara humana emergiendo de las fauces de
un tigre; animales (concjo, jabali, tigre, roedor, lagarto, mono, iguana).
La mayor parte de las [igurillas son semejantes a las de la costa occidental
de la peninsula yucateca y del Petén correspondientes a la época Tepeu.

DESCRIPCION DEL TABLERO DE EL PALACIO

El tablero descubierto en El Palacio se hallaba originalmente empotra-
do en el centro del muro que scparaba las crujias exterior e interior del
Edificio Septentrional, mirando dicho tablero al norte. Mide 2.45 m. de
ancho por 2.63 de altura, y se compone de tres lapidas de 9 cm. de espe-
sor, méas angostas las laterales que la central. La piedra es de laja caliza
de grano fino y ha conservado su color original marfilefio; el relieve es-
tuvo al parecer totalmente pintado de rojo, con marco azul.

El relieve comprende una escena que ocupa un poco mas de la cuarta
parte de la lapida central, y 262 jeroglificos repartidos en la forma que
se aprecia en la reproduccién de la calca original de Villagra, hecha con
papel cristal directamente sobre el tablero (fig. 8).

La escena representa una ceremonia de ofrenda en la que un personaje
central recibe los obsequios de dos individuos sentados ambos lados. Los
tres se hallan situados a un mismo nivel y la escala en que han sido figu-
rados es la misma. Los asientos son semejantes entre si, salvo su adorno:
cabeza de tigre para el del personaje a la izquierda del espectador, cabeza
de serpiente para la probable mujer sentada en el lado opuesto, y doble
cabeza fantdstica, que recuerda la del cocodrilo, para el trono central.

El personaje principal s6lo porta un mdaxtlatl, pero ostenta valiosas jo-
yas, probablemente de jade, entre las cuales se destaca un valioso pectoral;
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lleva el pelo recogido y atado sobre la cabeza notablemente deformada.
Con un atavio apenas mas sencillo, el individuo hacia el que mira el ante-
rior ofrece a éste una especie de tiara de forma cilindrica, aparentemente
hecho de un mosaico de turquesas enmarcado cntre hiladas de gruesas cuen-
tas de jade; un penacho de largas plumas de quetzal remata el lujoso ob-
sequio. En cuanto al tercer personaje, suponemos que se trata de una wujer,
por usar falda y capa, y por tener ademds el pelo largo suelto a la espalda;
su ofrenda consiste en una vasija que cubre parcialmente un fino lienzo
sobre el que descansa un objeto de forma igual a la de un glifo no identi-
ficado, objeto que parece servir de cojin a una cabeza fantéstica.

Sobre el significado de la escena no es posible decir si se trata de la
conmemoracién de un acontecimiento histérico (coronacién de un rey pa-
lencano o celebracién de un hecho importante) o si los personajes repre-
sentan deidades. No es del todo imposible que el asiento con cabeza de tigre
indique que el individuo que lo usa sea un sacerdote del culto solar, o el
mismo sol; ni tampoco que la mujer con falda y capa adornadas de cuentas
de jade, cuyo peinado lleva un glifo del mes Mol (asociado con la idea de
la 1luvia), mujer sentada en un trono con cabeza de serpiente que también
ostenta un signo acudtico, sea una deidad del agua. Ln este caso, el per-
sonaje central, cuyo pelo semeja hojas de maiz, podria muy bien ser la
representacién del joven dios del Maiz, y la escena tendria entonces un ca-
ricter netamente mitologico, Tal caracter seria: el Maiz, eje de la vida de
los mayas, recibiendo la veneracién del Sol y del Agua sin cuyos elementos
no puede existir, y sin cuya existencia no hay humanidad que sirva y adore
a los dioses.

Menos espectacular que las escenas de los Tableros de la Cruz, Cruz
Enramada y del Sol, la del Tablero de El Palacio, en su sencillez y realis-
mo, nos brinda valiosisimos elementos para el estudio de la indumentaria,
el arte lapidario y los peinados de los grandes personajes palencanos. Al
mismo tiempo nos hace sentir la solemnidad del momento que eternizé, sin
que por ello pierdan los seres alli representados su esencia profundamente
humana, aunque sean ilustres figuras de la historia palencana o atin pode-
rosas divinidades.

De la inscripcién jeroglifica poco hay que decir, ya que se da a cono-
cer junto con el presente trabajo el estudio que gentilmente llevé al cabo
J. Eric Thompson en colaboracién con la investigacién de Palenque. Sélo
insistiré sobre el caracter muy particular de los glifos de cuerpo entero con
que se expresé la fecha inicial, modo de escritura que los mayas reservaban
seguramente para acontecimientos de suma trascendencia. La composicién
de estos signos atestigua el gran sentido artistico de los palencanos a la



58 ANALES DEL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E IHISTORIA

par que una honda preocupacién metafisica. La representacion del nume-
ral asociado a su correspondiente periodo cronolégico (1am. XXX) no cons-
tituye aqui una simple yuxtaposicién de conceptos como ocurre con Jos gli-
fos ordinarios o las variantes de cabeza. Ademds de expresar la medida
precisa del tiempo que los célculos de los astrénomos arrojaban, el artista
se ingenié para darle vida a la abstraccién, convirtiendo el numeral en un
hombre y el ciclo calenddrico en un animal fantéstico. Cada pareja asi
concebida forma una unidad plastica perfectamente equilibrada, un con-
cepto cientifico de absoluta exactitud, y también expresa la profunda com-
penetracién del maya con el valor césmico del tiempo.

CONCLUSIONE'S

La temporada de 1949 inicia en Palenque una era de irabajos a gran
escala y tuvo que resolver, por supuesto, problemas de orden practico que
las exploraciones anteriores, mucho més reducidas, no habian confrontado.
El sitio qued$ acondicionado provisionalmente y con la terminacién del
Ferrocarril del Sureste y la construccién de una carretera hasta las ruinas,
las obras podrén realizarse con mucha mayor facilidad y menor costo.

Las exploraciones en El Palacio y en los grupos funerarios completaron
o modificaron los datos existentes sobre esas estructuras arquitectGnicas.
Nuevos datos se obtuvieron en el Edificio Norte de El Palacio, en La To-
rre, en el Templo de las Inscripciones y en los conjuntos explorados al norte
de la zona. Se observaron algunas superposiciones en los principales edi-
ficios, las que permiten vislumbrar varios periodos de construccién.

En El Palacio, lo més antiguo seria la plataforma hallada en el pozo
de exploracién, la que se encuentra a 4.50 m. por encima del nivel de la
plaza. Vendria después el gran conjunto de edificios a la vista, del que la
galeria septentrional suministra una fecha (9.14.10.0.0 para la probable
dedicacién del tablero, segiin Thompson) que corresponde al apogeo de
Palenque; los cuerpos escalonados con bajorrelieves de estuco que ofrece
el lado norte de la plataforma de El Palacio, corresponden a este segundo
periodo. Una modificacién marca el tercer periodo: la superposicién de
nuevos paramentos verticales en los cuerpos escalonados de la plataforma,
y las grandes losas bien talladas y en talud del cuerpo inferior. Finalmente
una ancha escalinata se superpone a la escalera norte y a una parte de los
cuerpos escalonados, y tal vez entonces se haya adosado al lado oeste de
El Palacio una gran terraza que cubre el primer cuerpo de su plataforma.
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Iin el Templo de las Inscripciones, se reconocieron tres periodos de
consiruccién: 1°), una probable piramide antigua de la que sélo se descu-
bri6 la base de la esquina NE., formada por muros en talud; 2°), unos
cuerpos escalonados cuyo paramento en talud determina una entrecalle li-
mitada por molduras y una escalinata cuyos peldafios inferiores se descu-
brieron y que esta provista de alfardas; 3°), probables cuerpos escalonados
superpuestos a los anteriores, escalinata cuyos peldafios superiores apare-
cieron desde la plataforma del templo, y probablemente en el templo mismo.

El descubrimiento de la escalera interior en el Templo de las Inscrip-
clones sugiere varias posibilidades en cuanto a su funcién: conectar un
templo més antiguo con el actualmente visible, unir el templo con una se-
pultura o una cdmara interior, servir de medio secreto de acceso al templo
por razones que podrian ser de indole defensiva, mégica (para simular la
aparicién o desaparicién de sacerdotes en funcién de divinidades) o sim-
plemente doméstica para facilitar los movimientos secretos de personas al
servicio del templo. La losa perforada situada al final de la escalera tiene
seguramente una funcién relacionada con ésta, pero que atiin no se define.

En cuanto a los grupos funerarios, tenemos aparentemente tres tipos:
la tumba propiamente dicha (Grupo II), el probable mausoleo de numero-
sos sepulcros (Grupo III) y la utilizacién secundaria de una construccién
destinada originalmente a otro fin (Grupo I). En todos ellos se observa la
existencia de una o varias escaleras interiores, siempre angostas, aboveda-
das y que forman &ngulos rectos.

La presencia de escaleras interiores en dichos grupos, escaleras que
también existen en El Palacio, en el Templo del Hermoso Relieve, en el
Templo de las Inscripciones y quizés en todos los edificios, nos ha sugerido
la posibilidad de que las mismas constituyan medios defensivos (Seler ex-
presé la misma suposicién en cuanto a las escaleras y tineles de los “sub-
terraneos” de El Palacio). La situacién de las plataformas en la falda
norte de la zona era, adem4s, particularmente estratégica como linea de-
fensiva en la parte més inclinada del cerro, al pie del acantilado que limita
al centro ceremonial.

Esas mismas plataformas, utilizadas como sucesién de bastiones en di-
ferentes niveles, justificarian el nombre de Palenque, aunque no tuviese
forzosamente el cerco de postes que caracteriza un “palenque”. Es induda-
ble que los nativos conservaban en la memoria la existencia de obras de-
fensivas, seglin se desprende del informe de don José Antonio Calderén al
Capitan General de Guatemala (1784): “este pueblo tiene por nombre
Palenque; que dicen quiere decir lugar de guerra, campo de batalla o tie-
rra de lucha”. Es més, suponemos que la denominacién dada por los espa-
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fioles al pueblo vecino no sea en realidad més que una traduccion aproxi-
mada del nombre maya con que los indigenas designaban a las ruinas y con
que se llama todavia al arroyo que las atraviesa: Otolum, que Marcos kL.
Becerra tradujo como ‘‘casas fortificadas™.

La situacion geografica de Palenque explica la necesidad de que la gran
ciudad maya tuviese que protegerse contra enemigos, ya que se encuentra
en la orilla meridional de uno de los grandes corredores de trénsito: las
lierras bajas que se extienden hasta el mar y por donde pasaron quién sabe
cudnlas migraciones, en una u olra direceion. Esas lanuras himedas y
fértiles fueron asicnto de los llamados chontales, pueblo fronterizo de ca-
racteristicas a la vez mayas y nédhoas; las fuentes mexicanas llaman a la
region “Nonoalco”, el sitio “cn donde cambian las lenguas” y en efecto,
marca el término entre pueblos de diferentes culturas y lenguas. En alguna
parte de la costa desaparece Quetzalcéatl Topilizin expulsado de Tula, y
por alli también buscan refugio los olmeca-xicalanca, otros expulsados del
altiplano mexicano. Mds tarde la comarca se convierte en la de mayor co-
mercio entre la peninsula yucateca, la costa del Golfo y el centro de Méxi-
co; y finalmente se vuelve avanzada del militarismo azteca contra las ciu-
dades mayas de Yucatéan.

La presencia de grupos extraiios y hostiles en la regién de Palenque es,
por lo tanto, mucho més que una simple hipitesis. Ademas, recordaremos
que al referirse a los invasores Tutul Xii en tierras yucatecas, Landa dice
que procedian “del sur, de Chiapas”, lo que precisa aiin mas Herrera al
afirmar que venian “de las vertientes de las sierras lacandonas de Chiapas™.

A fines del siglo pasado, se encontraron varias vasijas, actualmente en
el Musceo del Hombre de Paris, que consisten en vasos cilindricos o perifor-
mes, tipicos en forma, barro y decoracién, una cerdmica anaranjada fina
que se extiende desde el altiplano mexicano hasta Chichén-ltza, a través de
toda la costa atlantica, de donde seria originaria, y que se considera con-
tempordnea de la época tolteca. Este hallazgo refuerza nuestra hipétesis de
una presién constante de los puchlos costefios contra Palenque, presién que
culminaria en una verdadera lucha cuyo recuerdo sobrevivié a la conquista
espafiola y se eternizé en el nombre mismo del sitio, lucha cuyo desenlace
seria la ocupacién de Palenque por grupos atlanticos. Tal ocupacién, segu-
ramente tardfa, marcaria el ocaso de la ciudad sagrada de los mayas, la
derrota definitiva de una tradicién secular de sabiduria y arte, bajo los
golpes de pueblos belicosos, o que a su vez sufrieran el empuje de la irre-
sistible marca de los ndhoas de las tierras altas de México.



Lim. [.—Nuevo campamento al terminar la temporada.

Lam, 1L.—Lada norte de El Palacio.



Liam. 1ll.—Cuerpes escalonados y escalera del lado norte de
El Palacio.

Lam. IV.—Descubrimiento del tablero de El Palacio.
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Lam. VIL—Parte de una serie secundaria: 13 Uinales,

Lam, VIIL—Bajorrelieve de estuco antes de ser restaurado,
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Lam. XL—Trono en el dltimo pico de la torre,



Lim. XII—La torre de [ Palucio ol terminar los trabajos de 1949



Lam. XIIL—El Templo de las Inscripciones antes de las exploraciones,

Lim, XIV.—El Templo de las Inscripciones al terminar In temporada.
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Lam. XVIL—Losa perforada en el piso de El Templo de las

Inseripeiones,

Lam XV —Esculera interior de El Templo de las Inseripciones.
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Lam. XIX.



Lam, XXTL—Figurilla que posiblemente vepresenta una deidad del
maiz.



Lam, XXIV.—Camaras del Grupo 111



Lam., XXV.-—Sepultura vielads, encontreda en el Grupa 1L

Lam, XXVI—Maseara de barro que representa al dios solar como
tigre.






Lam. XXVIL—Cajete tripode de barro erema.

Lam. XXVHL—Vase de barro pris.



Lam. XXIX.—Vaso de barro gris con decoracion grabada,



1T Tunes

17 Vinales

o Kin

11 Ahau

Lim. XXX.—Glifos de cuerpo entero
que forman parte de la Serie Inicial
del Tablero de El Palacio.



LA INSCRIPCION JEROGLIFICA DEL TABLERO DE
EL PALACIO, PALENQUE *

J. Eric ToomprsonN

Carnegie Institution of Washintong.

Este tablero (véase fig. 8, pp. 56-57), recientemente descubierto en Pa-
lenque durante la primera temporada de trabajos realizada bajo la direccién
del arquedlogo Alberto Ruz Lhuillier, constituye sin duda el texto jeroglifico
més importante hallado en el 4rea maya desde el descubrimiento de los
famosos tableros de Palenque, hacia fines del siglo xvi. La importancia
del nuevo tablero no radica solamente en sus dimensiones y buenas con-
diciones de conservacién, sino que se debe en gran parte a su contenido
excepcionalmente interesante, que arroja mucha luz sobre varios problemas
epigraficos.

A continuacién presentaré una lectura de las fechas comprendidas en
sus 262 bloques jeroglificos (de los que sélo siete son ilegibles). Las co-
lumnas llevan letras, de la A a la R, de izquierda a derecha; las pequefas
firas entre las {iguras sentadas estin marcadas con las letras Sy T a Y,
respectivamente (no se emplearon las letras CH, LL, N y W). Los bloques
jeroglificos de las columnas de la parte principal del texto se numeraron
de arriba hacia abajo, del 1 al 19; los glifos superiores de las columnas
E a N llevan el namero 6. Los glifos de mayor tamafio de la Serie Inicial
ocupan el espacio de cuatro bloques jeroglificos cada uno. Las fechas se
indican con letras de la A a la N con fines de referencia.

* Traduccitn de Alberto Ruz Lhuillier.
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Fecha A:

Fecha B:

Fecha C:

Fecha D:

Fecha E:

Fecha T

Fecha G:

Fecha H:

Fecha I:

Fecha J:

Fecha K:

Fecha J:

Fecha L:

Fecha M:

Fecha N:

ALB14, Al8
Al5-B17

B18-A19
C1-D1
DI18-E6

Fo-E7

F15-F16
F17-I'18

G819
G10-G11
[8-19

JO-110
J14.

Ké-1.6

Mo6-N6

M8-N8
M9

N9-N10

M13
N14

M15-N15
M16-N17

P15.017
P17.018

04-Q5

R2.R3, R8

Q9, Q13
R9-R12

51-82
§5.U1

U2.U3, V1
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1. 5.18

9.10.10.11. 2
7. 0.19

9.10.18.17.19

1.0.1

9.11. 0. 0. 0

13. 0. 0

9.11.13. 0. 0

18. 5.18

9.12.11. 5.18

6.12

9.12.11.12.10
18. 6.15

9.13.10. 1. 5
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9.13.10.

9.13.10. 6. 8

4.8.2.0
9.9.2 4.8
9.13.10. 6. 8

18. 8. 7
9.14. 8.14.15

9. 5. 11.16. 0
217. 2.0

9.8.9.0.0

DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA

[l Ahau 8 Muac, Serie Inicial.

G7 y F combinados, dies C con ojo
sacado, 2C, X2, B, 9A.

(a restar)

1 1k 15 Yaxkin.

Contar hacia adelante (desde fecha A)
hasta:

2 Cauac 12 Ceh (cscrilo erréncamente
12 Yax).

Contar hacia adclante hasta:

12 Ahau 8 Ceh, 11 katunes, fin del
haab complelo.

Contar hacia adelante hasta:

12 Ahaw 3 Chen, 13 haab.
Contar hacia adelante hasta:

6 Ltz"nab 11 Yax.
8 Oc 3 Kayab.
6 Chicchan 3 Pop.

7 Ahau 3 Cumlu, medio periodo, fe-
cha mas antigua del par combinado.

Afiadir a la fecha H.

Adelante hacia la salida del sol.

5 Lamat 6 Xul.

G2 y F combinados, dies C con ojo
sacado, 6C, X (falta la mayor parte
de este glifo y el resto de la serie
lunar).

Contar hacia atris hasta:

5 Lamat 1 Mol.

5 Lamat 6 Xul, mis antigua del par de
fechas.

Contar hacia adelante hasta:

9 Men 3 Yax.
G7 y F combinados, 5 kines (?), D,
3C, Xda, B, 9A.

1 Ahau 3 Uayeb.

8 Ahau 18 Xul, el turn.
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La inscripcién comienza por una Serie Inicial que primero descifré
Ruz, la que se encuentra formada por los rarisimos glifos de cuerpo entero
y que registra la fecha 9.10.11.17.0. En lugar de los glifos usuales o de
sus variantes de cabeza, los periodos y numerales se expresan por medio
de dioses y animales completos. Los pocos ejemplos conocidos de este ela-
borado sisicma de escritura fueron hallados en Copéan, Quirigud y Yaxchi-
lan, no habiéndose encontrado ninguno anteriormente en Palenque.

Las figuras que corresponden a los numerales de esta Serie Inicial di-
fieren de las que se descubrieron antes, por el hecho de que los atributos
caracteristicos que las distinguen no aparecen en las caras, sino en los cuer-
pos o en los tocados. Asi, la figura del nueve, el dios serpiente Chicchan
(A3-A4), no tiene como de costumbre las manchas del jaguar sobre la
barba, sino sobre la pierna y el brazo; lo mismo ocurre con las figuras que
representan el once (A7-A8, A13-A14) y el vencimiento o cero (A11-A12).
La cabeza del diez, en vez de tener un crineo u otros rasgos de la muerte
afiadidos a su cara, lleva como tocado un créneo (A5-A6). La cabeza del
diecisiete, que deberia combinar los rasgos del dios jaguar del mundo sub-
terrdneo con los de la muerte, lleva la oreja del jaguar y un craneo como
tocado (A9-A10). La figura que representa el vencimiento o cero tiene el
simbolo correspondiente, es decir, la mitad de una cruz de Malta sobre
el brazo (A11-A12). En cuanto al encantador dios sentado en medio del
glifo introductor de la Serie Inicial, como patrén del mes Mac, lleva el
signo en forma de T en el brazo y la pierna para indicar que es el dios
de las tempestades, la deidad del nimero tres.

Es particularmente satisfactorio que tengamos dos ejemplos tan estu-
pendos del dios del namero once, ya que las cabezas que representan a
dicho n@imero son muy escasas. El atributo de este dios es el signo Caban,
que indica que se trata de una deidad de la tierra y casi seguramente tam-
bién un dios de la caceria, como los actuales dioses mayas de la tierra en
el altiplano de Guatemala,

Los glifos de periodos, animales mitolégicos que no podrian aparecer
en ningan libro de zoologia, son més o menos los mismos que los que repre-
sentan también periodos en otras Series Iniciales de figuras de cuerpo en-
tero. El conjunto reza: “Cuenta de los tunes, cuyo patrén es el dios de la
tempestad. Nueve baktunes, diez katunes, once tunes, diecisiete uinales; los
kines transcurridos (conducen al) dfa 11 Ahau, posicién en el mes 8 Mac”.

En estas magnificas representaciones del gran misterio de la religién
maya, la eternidad del tiempo, el artista maya logré una sublimidad de la
tortura y de la tranquilidad raramente sobrepasada en la historia del arte.
Se evoca el arte religioso del gran artista inglés William Blake, y quizés
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podria compararse el concepto general con alguna obra de El Greco (su
obra maestra, actualmente en Toledo, k! Entierro del Conde de Orgaz,
surge particularmente en mi mente). Para algunos, tal analogia parecera
traida de los cabellos, pero hay una profunda calidad espiritual que une
las obras de aquellos dos grandes artistas del Viejo Mundo con la magistral
realizacién de este desconocido escultor maya quien transmuté en estos ani-
mados relieves ¢l gran misterio maya del tiempo.

El dia Ahau no esta representado, como es costumbre, por el dios del
Sol o su simbolo el 4guila, sino por un mono, precisamente el mono-arafia
(mico). Sin embargo, el mono sustituye frecuentemente al sol en glifos del
kin (dia), y en textos antiguos el Ahau se representa a menudo mediante
una cabeza de mono vista de frente.

Un grupo de glifos, conocido como Serie Lunar o Serie Suplementaria,
sigue a la Serie Inicial, indicando la edad de la luna en curso y el nimero
de lunas ya transcurridas o que habréan transcurrido al completarse la luna
corriente, En este texto, en lugar de los glifos usuales D y E, que propor-
cionan la edad de la luna, existe un glifo de los mas insélitos, que retine
la cabeza del enigmaético dios C con su ojo extrajdo, y dos simbolos del
agua bien conocidos, la cruz del Kan y el codo de puntos (B15). Esto re-
cuerda la leyenda maya del sol, segiin la cual rifie con la luna y le saca
un ojo para que su luz no fuera tan brillante. La luz de la luna desaparece,
por supuesto, un dia o dos antes de la conjuncién. ¢Podria significar este
glifo la desaparicién de la luna vieja o su conjuncién? Tal cosa parece una
suposicién sensata. Ademds, como se crefa que el sol y la luna disputaban
en los eclipses, la posibilidad de que se trate de un glifo de eclipse es digna
de tomarse en consideracién. Sin embargo, antes de contestar este punto es
necesario discutir otra fecha lunar de este texto.

El rasgo més notable de esta importante inscripcién es que las Series Lu-
nares acompafan dos fechas del Ciclo Calendarico, las fechas marcadas
J v L. Todas las Series Lunares descubiertas hasta la fecha —existen mas
de 260— siguen siempre a las Series Iniciales. Parece que esto constituia
una regla definitiva de la escritura maya, pero ahora la regla ha sido vio-
lada, ya que son dos Series Lunares las que aqui acompafian no a las Series
Iniciales, sino a simples fechas del Ciclo Calendarico. Este punto es im.
portantisimo y por si solo hace trascendental al tablero. La Serie Lunar
con 5 Lamat 6 Xul (fecha J) contiene el mismo extrafio glifo del dios C, con
el globo del ojo extraido y el simbolo acuético (aqui una concha reemplaza
a la cruz del Kan). La tercera Serie Lunar, con 9 Men 3 Yax (fecha L),
registra aparentemente una edad lunar de 5 dias. Los coeficientes del glifo
C en las tres Series Lunares son respectivamente: 2, 6 y 3.
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La distancia entre la Serie Inicial (fecha A) y la fecha J es de 21028
dias, y entre las fechas A y L de 27675 dias. La primera cifra no corres-
ponde a un intervalo de eclipse y, por lo tanto, podemos eliminar la posibi-
lidad de que el glifo del dios C represente un eclipse. La misma cifra se
reduce a 712 lunas y 2.2 dias, pero como hay cierta variacién en el registro
maya de las lunas, debido al uso de diferentes sistemas, es probable que
los mayas pensaran que la edad de la luna en las fechas A y J fuese la
misma, a pesar de la diferencia de dos dias, segin el calculo moderno. Los
270675 dias transcurridos entre las fechas A y L equivalen a 937 lunas y
4.8 dias. En consecuencia, puesto que la fecha L registra una edad de la
luna de 5 dias, podemos asegurar que el extrafio glifo con el globo del
ojo extraido que acompafia a la fecha A, registra una edad lunar de cero.
Desgraciadamente no sabemos con certeza si la base ciclica de la cuenta
lunar era la desaparicién, la conjuncién o la aparicién de la luna nueva.
Es evidente, por supuesto, que los mayas cambiaban de una base a otra;
sin embargo, parece probable que el glifo del ojo extraido indique la des-
aparicién de la luna vieja.

Durante el llamado perfodo lunar de uniformidad, los mayas contaban
sus lunas por grupos de seis, de tal modo que si dos fechas eran miltiplos
de seis lunas, el nimero asociado al glifo C scria el mismo para ambas.
Durante ese periodo, con sélo dividir el niimero de lunas en intervalos de
seis y afiadir el residuo al coeficiente del glifo C de la fecha més antigua,
se obtiene el coeficiente que debe corresponder al glifo C de la fecha més
reciente. Sobre el tablero en estudio, las lunas estin agrupadas por seis, y
los niimeros aparecen de acuerdo con el sistema de uniformidad, lo que se
comprueba facilmente de la siguiente manera: 2C (fecha A) més 712 lunas
(6 X 118, residuo 4) = 6C (fecha J) ; 2C (fecha A) méas 937 lunas (6 X
156, residuo 1)-==3C (fecha L).

Hace veinte afios, John E. Teeple, en su brillante estudio Maya Astrono-
my, supuso que Palenque habia rechazado la adopcion de las Series Lunares
uniformes de las demés ciudades mayas, y que conservando su propio sis-
tema perecié como gran centro epigrafico. Enrique Berlin, en su articulo
Notes on Glyph C of the Lunar Series at Palenque, presenté ciertas pruebas
para refutar la teoria de Teeple, pero tales pruebas no eran muy fuertes,
ya que una de las fechas caia antes del perfodo de uniformidad, y la po-
sicién en la Cuenta Larga del segundo caso no estaba completamente segura.
Ademis, entre sélo seis posibles lecturas, la coincidencia del coeficiente del
glifo C con el esperado para el periodo de uniformidad, podia ser una sim-
ple casualidad.
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Este nuevo tablero confirma definitivamente que Palenque s¢ adhirié
al sistema uniforme de la agrupacién lunar. Ademads, con el descubrimiento
del Tablero de los 96 glifos (K. J. Palacios, Mds gemas del arte maya en
Palenque) y del nuevo tablero, ahora sabemos que Palenque siguié produ-
ciendo textos jeroglificos durante casi todo el gran periodo.

Una distancia de 1 Tun, 5 uinales y 18 kines, contada hacia atris desde
la Serie Inicial, conduce a 9.10.10.11.2, I Ik 15 Yaxkin (fecha B), la que
es basica en el ciclo de 819 dias. Dicho ciclo, descubierto sélo reciente-
mente, es en parte ritual y aparentemente en parte astronémico; se obtiene
siempre restando de la Serie Inicial una distancia menor de dos tunes, ade-
més de caer siempre también en un dia cuyo coeficiente es uno. Ejemplos
relacionados con dicho ciclo no son muy frecuentes, por lo que este registro
es particularmente afortunado.

Una distancia de 7 tunes, O uinal y 19 kines, contada hacia adelante
desde la fecha A, conduce a la fecha C, pero hubo un error por parte del
escultor o sacerdote que dibujé la inscripcién para que se copiara, siendo
la fecha esculpida 2 Cauac 12 Yax, en vez de 2 Cauac 12 Ceh. La diferen-
cia entre ambos glifos es muy pequefia, y no es inverosimil que el dibujo
al carbén se borrara y que el escultor lo copiara mal. Algo importante ocu-
rrié en esta fecha, segin se deduce de la presencia de varios signos de fi-
nales y del simbolo del maiz tierno.

Los numerales de distancia suministran en este texto muchos puntos in-
teresantes. Los glifos que indican si la Serie Secundaria debe afiadirse o
restarse, son particularmente comunes, en los que frecuentemente la cabeza
del pez xoc queda sustituida por el simbolo de Muluc, como elemento cen-
tral. Los afijos indican si el nimero debe contarse hacia adelante (19, L6,
R8, F16 y H9) o hacia atrds (O17 y Q4). En N14, antes de la fecha J, se
halla un interesante glifo, el que expresa la idea “hacia adelante, hasta
la salida del sol”. Este glifo es muy com@n en Piedras Negras y aparece
también en la vecina ciudad de El Cayo; hasta ahora no sc habia encon-
trado en otra parte y se crefa que era un localismo de Piedras Negras. Su
aparicién en el nuevo tablero corrige la errénea suposicién.

Entre las fechas H e I existe un lapso de 25 dias, registrado en una
forma muy interesante (M9). El glifo de la luna se usa aqui para expre-
sar 20 dias, habiéndosele afiadido cinco dias. El empleo del glifo lunar
para expresar el niimero veinte en numerales de distancia de 20 a 39 dias,
es muy raro en las inscripciones esculpidas, pero com@n en los cédices.
Ademds, es el tnico caso conocido en el que el signo del kin (aqui repre-
sentado por la variante de la concha) estd situado entre el numeral y el
signo de la luna. Al dia alcanzado por la sustraccién, es decir 7 Ahau
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(IN9), antecede un prefijo de serpiente o anguila en movimiento. Este ele-
mento sirve para indicar que el dia al que se encuentra asociado es el més
antiguo del par conectado por el numeral de distancia; en efecto, los 25
dias han sido restados de 6 Chicchan 3 Pop para conducir a 7 Ahau 3
Cumku. Este afijo sélo ocurre en Palenque, en donde no es raro, con la po-
sible excepcion de Xcalumkin, Campeche.

Es interesante notar en la Serie Secundaria que une las fechas D y E
(G8), la presencia del signo bastante raro de la cabeza de perro con hue-
sos cruzados sustituyendo al ojo, variante que no se emplea a menudo.

Las tnicas fechas que no se sitiian con seguridad en la Cuenta Larga
por medio de series Secundarias, son las fechas M y N. Sin embargo, des-
pués de la fecha N, hay en V1 un glifo que es una variante rara usada en
Copén para indicar el final de un tun (Thompson, Maya hieroglyphic
writing: Introduetion, fig 33, 1-3). Dicho glifo sirve para colocar esas dos
fechas antiguas en la Cuenta Larga. El periodo de cinco dias al final del
afio, conocido entre los mayas como Uayeb, estaba considerado por ellos,
los azlecas y otros pueblos de América Media, como tremendamente funes-
tos. Los mayas parecen haber evitado su empleo lo més posible, por lo que
sus ejemplares son escasos. La fecha M (51-S2) es interesante porque pre-
senta un ejemplar maravillosamente conservado de dicho glifo. La fecha
M cae exactamente ocho afios, o cinco revoluciones sinédicas de Venus, antes
del fin del katun vigente, 9.6.0.0.0, 9 Ahau 3 Uayeb. La fecha N acontece
exactamente un ciclo de 260 dias antes de 9.8.9.13.0, 8 Ahau 13 Pop, fe-
cha importante que ocurre como Serie Inicial en los jeroglificos de la
escalera de El Palacio y sobre los Tableros del Templo de las Inscripciones.

Palenque, como la mayor parte de las ciudades mayas, se complacia en
registrar aniversarios solares y determinantes. El nuevo tablero contiene
solamente una fecha evidente de este tipo. La fecha L. es un aniversario
solar del 4 Ahau 8 Cumku original, base desde la que las fechas mayas
eran casl invariablemente contadas. La fecha en cuestién cae 3833 afios
después de 13.0.0.0.0, 4 Ahau 8 Cumku. Como los mayas no incluian en
su calendario los dias bisiestos, se habia llegado a acumular un gran error.
El calendario gregoriano implica una intercalacién de 929 y 3/ dias bisies-
tos para dicho intervalo de 3833 afios, lo que significa una correccién de
199 y 14 dias aparte de dos afios completos. Los mayas calcularon la co-
rreccién en 200 dias: 8 Cumku + 200==3 Yax. En otras palabras, en
9.14.8.14.15, 9 Men 3 Yax, el sol se encontraba en el mismo punto del
horizonte en que estuvo en el dia 8 Cumku, 3833 afios antes. Segin los ma-
vas, su calendario habia errado en 200 dfas, mientras que nosotros calcu-
lariamos el error en 199 dias. Esto representa un enorme esfuerzo para un
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pucblo carente de instrumentos astronémicos, implicando una gran pacien-
cia y una notabilisima inteligencia.

Cuatro de las fechas (F, G, J y K) registradas en este tablero, ocurren
en otros textos de Palenque. La fecha I aparcce cn el Tablero ocste del
Templo de las Inscripciones. La fecha G se encuentra en el Tablero del Sol,
en el de la Cruz y en el de la Cruz Enramada, y por cilculos sabemos que
debe haber estado en un pequefio tablero ya perdido. La misma fecha apa-
rece también en el Tablero de las Inscripciones, muy cerca de la fecha F,
gual que en este texto. La fecha J se encuentra en cl Tablero de los 96
Glifos. La fecha K existe cn los Tableros de las Inscripciones, apareciendo
ademaés en una posicién mucho mas tardia, asi como en la Iscalera Jero-
glifica y en una lipida ahora perdida que descubrié Antonio del Rio, hace
més de 160 afios. Parece que los sacerdotes astrénomos de Palenque se
complacian en labrar esas importantes fechas (hay olras méas) una y mas

i

veces.

La fecha de dedicacion del tablero no estd registrada. Me inclinaria a
pensar que pudo haber sido en 9.14.10.0.0, un poco més de un afio después
de la fecha L, la dltima asentada en el cuerpo principal del texto (Q9,
Q13) y la mis tardia del tablero.

Existen otros numerosos puntos inleresantes en este texlo jeroglifico,
pero esle comentario basta para revelar la gran importancia del hallazgo.
Con ulteriores excavaciones en Palenque, bajo Jos auspicios del Instituto
Nacional de Antropologia e Historia, podemos confiadamente esperar mas
descubrimientos de esa calidad. Gracias a su maravilloso estado de conser-
vacién y gracias a la importancia de Palenque como centro intelectual y
artistico de la civilizacién maya, un tablero como éste resulta més valioso
que cien desgastadas estelas del Petén o de Campeche, cuyas breves ins-
cripciones deterioradas carecen indudablemente del estimulo intelectual
que aportaron las grandes ciudades de Chiapas y del Valle del Usumacinta.
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LOS ESTUDIOS DE HISTORIA PRECOLONIAL DE MEXICO
(1937-1950)

WiGBERTO JIMENEZ MORENO

I. 1937-1943

Los afios de 1937 y 1938, decisivos para el progreso de los estudios
antropolégicos e historicos de México —como en otro estudio lo he aseve-
rado— ' lo fueron también para nuestra Historia Precolonial.

En 1937, Preuss y Mengin publicaron en el Baessler Archiv, una tra-
duccién al aleméan de la “Historia Tolteca-Chichimeca”, y en 1939, el segun-
do imprimié alli también, vertido a aquel idioma, “Unos Annales Histéricos
de la Nacién Mexicana” (es decir, el “Anénimo de Tlatelolco™). Por su
parte, Lehmann dié a luz, en 1938, su traduccién alemana de los “Anales de
Cuauhtitldn” o “Historia de los Reinos de Colhuacin y México”. Tres de las
mds importantes fuentes de nuestra Historia Prehispdnica habianse hecho
accesibles, por tanto, entre 1937 y 1939. La Guerra Mundial detuvo, en
Alemania, la continuacién de estos brillantes estudios —aunque, a pesar de
ella, pudo Schultze-Jena publicar, en 1944, su traduccién del Popol Vuh—,
pero a partir de 1947 resurgicron alli con renovado brio y se arraigaron
también en Dinamarca, donde, desde 1942, Mengin habfa iniciado la serie
“Corpus Codicum Americanorum Medii Aevi”, en la que han aparecido, has-
ta ahora, en edicién facsimilar: la *‘Historia Tolteca-Chichimeca” (1942),
“Unos Annales Histéricos de la Nacién Mexicana” (1945) y ‘Diferentes
Historias Originales” de Chimalpain (1949).

En los Estados Unidos, J. Eric Thompson —en colaboracién con Thomas
Gann— publicé en 1937 “The History of the Maya” y posteriormente pre-

1 Qrigen y Desarrollo de la Escuela Nacional de Antropologia e Historia. Rev. Mex. de Est.
Antrop., T. X, 1948-49, pp. 13541.
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sentd en la Primera Mesa Redonda de la Sociedad Mexicana de Antropolo-
gia —celebrada en México en 1941— “A Coordination of the History of
Chichén Itz with ceramic sequences in Central Mexico”. Pero el primer
intento de coordinar las investigaciones arqueolégicas con los datos histé-
ricos fué “A Correlation of Archacological and Historical Sequences in the
Valley of Mexico” de George C. Vaillant, quien continué esa empresa en su
popular libro “Aztecs of Mexico”, publicado en 1941: alli, por desgracia,
persiste en confundir a teolihuacanos y toltecas, precisamente en el afio
en que sc aclaraba en México la identidad de éstos. También en 1941
edita Tozzer una traduccion inglesa de la “Relacion” de Landa, provis-
ta de muchas eruditas nolas. Pero, como trabajos mas dircctamente consagra-
dos al esclarecimiento de la Historia Maya, debemos mencionar el articulo
sobre “Historia Antigua de Yucatén” de Morley, publicado originalmente en
inglés en 1938 por la Institucion Carnegie, y traducido y editado en espa-
fiol, en 1942, por A. Canto Lopez y Alfredo Barrera Vasquez. Fué también
por entonces —en 1938— cuando M. W. Jakeman presenté como tesis doc-
toral a la Universidad de California, su importante monografia —ain
inédita— sobre “The Maya States of Yucatan, 1441-1545”.

in México, entre tanto, repercute este interés, y se operan movimientos
similares: en 1937 se inicia una nueva cdicién —la de Robredo— de la
“Historia General de las Cosas de Nueva Espafa” de Fr. Bernardino de Sa-
hagiin, que sale a la luz en los primeros dias de 1938, precedida de un
prologo en que el suscrito analiza esa piedra angular de la Historia y de la
Etnografia Precoloniales. La misma casa edita, en el propio afio, Ja “Rela-
cién de las Cosas de Yucatin” de Fr. Diego de Landa (con prélogo de Pérez
Martinez), y esta publicacién coincide con otra de esa obra, en igual fecha,
que dirige y prologa Alfredo Barrera Visquez. A partir de alli, muchas
de las {uentes de nuestra Historia Precortesiana han venido siendo reim-
presas: la Universidad hace accesible “El Libro del Consejo” (es decir, el
“Popol Vuh”) en 1939, el “Chilam Balam de Chumayel” en 1941, y poste-
riormente (1943 y 1946) la “Crénica Mexicana” de Tezozémoc y los “Ana-
les de Xahil” (o de los Cakchiqueles). En 1941 la Editorial Chévez Hayhoe
reimprime la “Historia de los Indios” de Motolinia y las “Relaciones de
Tetzcoco y de la Nueva Espana”, y en 1943-1944 lanza, en facsimile, la
“Monarquia Indiana” de Torquemada. En 1944 la Editorial Leyenda reedi-
ta el “Cédice Ramirez”, la “Crénica Mexicana” de Tezozémoc, la “Historia
Antigua de México” de Veytia, y la de Clavijero. La Casa Porriia, a su vez,
reproduce esta Gltima en 1945; y una nueva edicién de la “Historia” de
Sahagin —con un valicso prélogo de Miguel Acosta— sale a la luz en
1946, y otra de la “Historia de Tlaxcala” —con estudio de Escalona Ra-
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mos— sale de las prensas en 1947. Fuentes desconocidas son también im-
presas por primera vez: asi la Carta de D. Pablo Nazarco, de 1566 (rela-
tiva a XaltGean), sale en 1940, incluida en el tomo décimo del “kpistolario
de Nueva Espafia”; un documento encontrado por nosotros y referente a.
Tula —las “Verba Sociorum Domini Petri Tlacavepantzi”— imprimese,
en 1940, en la revista *“I'laléean”; y la “Cronica Mexicdyotl” de Tezozdmoc
(retocada por Chimalpain), es publicada en 1949, vertida al espafiol con
fidelidad ejemplar por Adriin F. Leén.

Mientras tanto, en la Sociedad Mexicana de Antropologia —apenas
fundada en octubre de 1937— Mendizibal lce —al mcs siguicnte— su im-
portante trabajo sobre “La Filiaciéon Lingiiistica de los Chichimecas de
Xolotl”. Al dictar, el 2 de junio de 1938, otra conferencia suya sobre “La
Legendaria Tuia”, desencadena una fructuosa polémica con nosotros que,
a su vez, presenta alli mismo, el 7 de julio siguiente, su tesis sobre “Tula y
los Toltecas™, y todo ello determina que, dos afios mas tarde, se inicien en
la antigua capital tolteca las exploraciones arqueoldgicas —emprendidas
por Acosta y Moedano— que habrian de aportar tan sorprendentes hallaz-
gos. Y es también en la propia Sociedad, y en ¢l mismo afio de 1938, donde
el Dr. Alfonso Caso da a conocer su estudio sobre “El Principio del Afo
Azteca y la Correlacién entre los Calendarios Mexicano y Cristiano”, tierra
firme sobre la que luego podra construirse ¢l complicado edificio de la
Cronologia de la Historia Precortesiana.

Existia ya para entonces, en la Facultad de Filosofia de la Universidad
Nacional, una catedra de Historia Antigua de México, que desde 1933 im-
partia don Rafael Garcia Granados, y durante 1937 fué alumno de ella
Charles E. Dibble, que al afio siguiente produjo su trascendental estudio
del Cédice Xolotl (publicado solo hasta 1951), y que en 1942 imprimio
su interpretacién de “El Cédice en Cruz”.

La celebracién en México del XXVII Congreso Internacional de Ame-
ricanistas, en agosto de 1939, estimuls la produccién de un importante
trabajo del Dr. Paul Kirchhoff acerca de “Los Tarascos y sus Vecinos segiin
las Fuentes del Siglo XVI”, leido ante esa asamblea, pero atn inédito. Tam-
bién el autor de estas lineas presentd otro estudio sobre “Tula y los Tolte-
cas” (aunque no es mencionado en las Actas del Congreso) y para el mismo
evento escribié, en colaboracién con Salvador Mateos, el “Cédice de Yan-
huitlén” (publicado en 1940), en el que, aparte de investigar la Historia
Precolonial del Norte de Oaxaca, demostré que el afio se llamaba entre
los mixtecos de diverso modo que entre los mexicanos, pues, por ejemplo,
correspondia a un 2 cafia mexica, un 1 cafia mixteco. En el propio afio de
1939 el que esto escribe habfa publicado “La Coleccién Troncoso de Foto-
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copias de Manuscritos” en la que estudié algunas de las {ucsnies de la His-
toria Prehispanica, tales como el “Anénimo de Tlatelolco”, las obras de Chi-
malpain, de Tezozémoc, de Zapala, cte. Iin lo que respecta a la ilistoria
de Yucatan, Barrera Vasquez did a luz, en esa misma fecha, un estudio
sobre “El Codice Pérez”” y otro acerca de la “*Cronologia Maya”.

En 1940, ¢l Dr. Kirchhoff leyo ante la Sociedad Mexicana de Antro-
pologia dos trabajos de excepeional importancia: uro sobre “Los Puchlos de
la Historia Tolteca Chichimeca™ y olro sobre “La cvolucién cultural de los
tarascos precolombinos segin fas fuentes histéricas”™. Por su parte, ¢l que
eslo esceribe presenté alli mismo, en el propio afio, dos estudios: uno sobre
“1 Problema de los Olmecas” y olro sobre “La Cultura Teotihuacana y
los Chichimecas’; ademds disertd, en cse afio, ante la Sociedad Alenana
Mexicanista, sobre “Cronologia de la listoria Precolorabina en México” y
en el VIII Congreso Cientifico Americano —reunido en Washinglon en
1940— sobre “Los Toltecas y los Olmecas™.

Todo esle movimiento iniciado en 1937 y 1938 di6 como resultado la
celebracion de dos mesas redondas ——convocadas por la Sociedad Mexi-
cana de Antropologia— cn las que por primera vez se inlenté —con la

colaboracién de muchos investigadores ilustres— coordinar los datos his-
téricos con los arqueolégices para aclarar dos de los fundamentales pro-
blemas de la Histovia ’rehispanica: cl de los Toliecas (al que se dedicé la
reunion de 1941) y el de los Olmecas (dehatido en la asamblea de 1942).
Fué entonees cuando el que esto escribe publico sus articulos sobre “Tula y
los Toliecas scgin las fuentes historicas™ (1941) y sobre “El Enigma de los
Olmecas” (1942), ampliando luego el primero, en 1945 —al publicarse
su “Introduccion” a la “Cuia Arqueologica de Tula” de Alberto Ruz
Lhuillier— y adicionando ¢l segundo con su “Cronologia de la Historia
Precolombina de Méxieo” que, redactada ya en 1942, no se publicd sino
hasta 1944, reimprimiéndose después en “México Prchispinico” en 1946, *
Tuvo, por Gltimo, el autor de estas lineas, la satisfaccion de impartir —ya
desde 1941— un cuiso de “Andlisis de las Fuentes de la Historia Aniigua
de México” y de tener en ¢l —aparte de otros alumnos interesados en
esa disciplina, como Carrasco, Monzén, Dibble, Acosta, Dahlgren, Armillas,
Bernal, Leén, Moedano, Rendon, Miiller, Espejo de Alba, Gillmore, los Leo-
nard, Palerm, Esteva y otros— al malogrado Roberto H. Barlow, cuya re-

2 La tabla de la secuencia de las culturas prehispdnicas, incluida en tal estudio, fué repro-
ducida en el libro de N, Pelham Wright, Mexican Kaleidoscope, editado en Londres en 1947,
Esa misma tabla se exhibe, pintada en un muno, en el Museo del Hombre, de Paris. Es oportuno
mencionar el hecho de que la Mesa Redonda sobre los olmecas —reunida en Tuxtla Gutiérrez
en 1942— permitié establecer cuatro horizontes en la secuencia cultural de México y Centro-
américa y provocd la elaboracién de varias tablas cronolégieas, siendo la mia una de ellas.
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ciente desaparicion ha sido un rudo golpe para las investigaciones de nuestra
Historia Prehispdnica.

Iis oportuno aludir ahora a dos trascendentales conferencias sustenta-
das por los Dres. Caso y Kirchhoff en la Sociedad Mexicana de Antro-
pelogia: cl primero, disertando acerca de “Los Sefiores de Tilantongo”, el 26
de noviembre de 1942, abri6 a la Hisioria Precolonial amplias perspecti-
vas, al descifrar, en forma sistematica, ¢l contenido historico de los eddices
mixiccos, y llevé asi a feliz término los intentos que ——como precursores
en csa blsqueda— habian desarrollado Nuttall, Cooper Clark, Long y
Spinden, entre 1902 y 1933 los resultados de esa magna investigacién del
Dr. Caso solo se publicaron afios méas tarde, tanto en “El Mapa de Teoza-
coalco” (1949) como en la “Explicacién del Reverso del Codex Vindobo-
nensis” (1951). Por su parie, el Dr. Kirchhoff, al tratar, cl 28 de enero de
1943, acerca de “Mesoamdérica: sus limites geograficos, composicién étnica

y caracleristicas culturales”, demostré la existencia de un coman denomina-
dor de las culturas de México y Centroamdérica, lo que permitiria entender
mejor el proceso histérico precortesiano.® La Mesa Redonda de Antropo-
logia celebrada en 1943, hizo justipreciar uno de los factores decisivos de
la Historia Precortesiana: la interaccién entrc sedentarios y némadas; v el
propio Dr. Kirchhoff aporté para ese tema un importante estudio sobre
“Los recolectores-cazadores del Norte de México”, mientras el autor de estas
lineas trat6 de aclarar la distribucion y clasificacién de los grupos nomé-
dicos en su trabajo acerca de “Tribus e idiomas del Norte de México”, pro-
visto de un mapa que completa y corrige las cartas lingiiisticas por €l antes
publicadas. * '

Para concluir la resefia de este periodo, conviene mencionar —por su
conexién con México— que en Guatemala se habfa despertado desde afios
antes, bastante interés por la Historia Prehispénica y por sus fuentes, y asf,
desde 1927 se habia iniciado la “Coleccién Villacorta” de “Historia Antigua
de Guatemala”, editdndose cn ese afio el “Maniscrito de Chichicastenango
(Popol Buj)”. En 1934-36 se habia publicado el “Memorial de Tecpan-
Atitlan (Anales de los Cakchiqueles) y habia aparecido en 1938, la “Prehis-
toria e Historia Antigua de Guatemala” de J. Antonio Villacoria. Varias de
las crénicas que aluden a la Historia Precolonial, o tratan del perfodo de la
Conquista Espafiola —como Villagutierre, Fuentes y Guzmaén, Juarros, y
otros— han sido reimpresas posteriormente, y, estudios de esa indole hanse
insertado en los “Anales de la Sociedad de Geografia c Hlstorla de Guate-
mala” y en otras publicaciones.

3 KircHnorr, P.. Mesoamérica, Acta Americana, T. 1, 1943, pp. 92-107.
4 Menpizipar, M. O. pE, y Jiménmz Moneno, W, stmbucwn Prehispinica de las Lenguas
Indigenas de México, México, 1937 (mapa).
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11. 1943-1950

Uno de los primeros trabajos aparecidos en 1943, de tema hisidrico-ar-
queolégico, es el de Salvador Toscano acerca de “Los Cédices Tlapanccas de
Azoyd”, Iis también entonces cuando Barlow inicia la serie brillante y abun-
dosa de sus publicaciones: su actividad admirable domina de tal modo ¢l pe-
riodo que resciiamos, que bien pudicra llamarse “La época de Barlow”. De
marzo a diciembre de 1943 redacla su acuciosa monografia sobre “The
Iixtent of the Empire of the Culhua Mexica”, que no se edita, empero, sino
hasta 1949, excepto el capitulo “Las Provincias Sepientrionales del Im-
perio Mexicano”, impreso ya en 1944. Iintre 1943 y 1950 da a luz varios
estudios sobre piclografias indigenas: “Ihe Techialoyan Codices”, “El Ma-
pa dc Huilotepec”, “El Codice de Tlateloleo”, “The Tamiahua Codices”,
“Il reverso del Cédice Garcia Granados”, “La segunda parte del Codice
Aubin”, “The Codex of Tonayan”, “El Cédice de Coetzala”, “Anales de
Tula”, “Una Nueva Lamina del Mapa Quinatzin”, “Cédices and Mesoame-
rican Picture Writing”, y, sobre tedo, el “Cédice Azcatitlan”. También pu-
blica articulos sobre Tlatelolco (acerca del eual dejé un libro inédito),’
tales como: “Tlateloleo en el pericdo Tepaneca”, “Tlatelolco como tribu-
tario de la Triple Alianza”, “Anales de la Conquista de Tlatelolco en
1473 y 15217, “La Cuerra de 1473 en la Crénica X7, “Los Caciques pre-
cortesianos de Tlateloleo en ¢l Codice Gareia Granados”, “‘La Guerra cnire
Tlatelolco y Tenochtitlen segtn el Cddice Cozcétzin”, “Los Consules de
Tlateloleo™, “Los cacigues de Tlateloleo y Tenochtitlan en el Cédice Coz-
citzin”, “Cuauhtlahtoa: el apogeo de Tlateloleo”, y “Un problema crono.
légico: la conquista de Cuaubtinchan por Tlateloleo”. Dedica a otras his-
torias trabajos como “La Crénica X7, “Fuentes histéricas para la Zona
de habla nahua”,® y formula tres resiimenes analilicos correspondientes
a los “Anales de Cuauhtitlan™, la “Historia Tolteca Chichimeca” y “Unos
aparte de escritos como ‘“The

Anales de la Naciéon Mexicana”. Finalmente
Periods of Tribute Collection in Moctezuma’s Empire” y de su platica
inédita (de 1944) “Algunas notas sobre Cuauhquechéllan-Macuilxochite-
pec”’— debemos subrayar la importancia de sus “Materiales para una Cro-
nologia del Imperio de los Mexicanos™ (conferencia dictada en 1944, pero
impresa sélo en 1946), en los que plantea los problemas de la Historia

5 “Tlateloleo, rival de Tenochtitlan”, del cual parecen ser capitulos desglosados algunos de
los trabajos después aludidos.

& “Tlatelolco, rival de Tenochtitlan”, dcl cual parscen ser capitulos desglosados algunes de
su cétedra de “Analisis de las Fuentes”, impartida en la Escuela Nacional de Antropologia e
Historia, pero la presentacién de Barlow es més sisteméatica y ha hecho muchas adiciones,
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Precolonial y revela —al hacerlo— un criterio maduro y un profundo
conocimiento de cse complicado tema. En 1946, en la IV Reunién de Mesa
Redonda de la Sociedad Mexicana de Antropologia, presenté Barlow unos
valiosos “Apuntes para la Historia Antigua de Guerrero” (publicados en
1948), y en 1947, en la VIIT Reunién del Congreso Mexicano de Historia,
el propio autor dié a conocer su estudio acerca de “Las Conquistas de los
Antiguos Mexicanos™ (publicado luego en Paris, en ese mismo afio), y co-
mo corolario edité después “Las Conquistas de Moctezuma Xocoydtzin”,
“El Derrumbe de Hucjotzingo”, y “La Fundacién de la Triple Alianza”.

Enire tanto, el autor de estas lineas presentaba cn una plética, en 1944,
una “Sintesis de la Historia Precolombina de México”; disertaba en 1946
—en la IV Mesa Redonda de Antropologia
gua de la Zona Tarasca” e interpretaba “El Lienzo de Jucutacato”; exponia
——en una conferencia dictada en 1947— “Los Problemas de la Cronologia
de la Historia Precortesiana™ y redactaba —a fines de ese afio y principios

acerca de la “Historia Anti-

del siguiente— su estudio inédito sobre “Los Sefiorios Chichimecas de la
Region Tetzcecana”, en el que, entre otras cosas, insistia en la importancia
que Coatlichan tuvo en cl siglo x1v, antes de que Tetzcoco llegara a ser
el mas importante centro politico del oriente del Valle de México. En 1949
se hizo una edicién mimeografica de apuntes tomados en su clasc de His-
toria Antigua de México en Ia E. N. A. H. (donde, al afio siguiente, empezd
a dirigir un Seminario sobre la misma materia) vy, se publicé —en 1950—
un resumen de una platica suya en el Mexico City College, acerca de “The
Importance of Xaltocan in the Ancient History of Mexico”. Por Gltimo, pre-
senté6 en 1949 —en las dos Mesas Redondas del Congreso Mexicano de
Historia— un trabajo sobre “Matlatzincas y Mixtecos en Guerrero en la
Epoca pretenochca”, y otro sobre “Los Origenes de los Tlaxcaltecas y los
Sefiorios de Tlaxcala™.

Aludimos ya, en lineas anteriores, a los trascendentales estudios del
Dr. Alfonso Caso sobre los cédices mixtecos de contenido histérico, pero
atin resta mencionar otro trabajo suyo referente a los Mexica —*“El Aguila
y el Nopal”— publicado en 1946, que aclara cuél era la misién que ese
pueblo —como todos los imperialistas— creia tener qué cumplir respecto
a los otros pueblos, y que justificaba —a sus propios ojos— la dominacién
que sobre cllos impusieron. No quisiéramos omitir su importante estudio
sobre “El Calendario Matlatzinca”, presentado ya desde 1940 en la Socie-
dad Mexicana de Antropologia, pero impreso tan sblo en 1946. También
debemos referirnos a los trabajos del Dr. Kirchhoff, que desde 1947 aban-
doné México —pero no los estudios mexicanistas— para ir a ensefiar en
los Estados Unidos. Al transladarse alld se consagré a estudiar las dife-
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rentes versiones de la “Peregrinacion Azteca”, encontrando a la vez corres-
pondencias y discrepancias en los diversos relatos. Presentd luego perso-
nalmente el resuliado de sus investigaciones, en 1948, a un pequeno grupo
reunido en Tasquillo, Hgo., para discutic problemas de Historia Precorte-
siana: allf estaban Martinez del Rio, Garcia Granados, Barlow y el que escri-
be. Insistié entonces el autor de eslas lincas en que las discrepancias pedrian
cxplicarse, acaso, por maneras diferentes de denominar a un mismo aflo,
pues ya desde 1939 habia encontrado que no llevaban un mirmo numeral
(aungue sf un mismo signo) el afio mixteco y el mexicano, y después —al
realizar sus estudios sobre “Los Seflorios Chichimecas de la Region Tetzco-
cana’—, habia encoutrado indicios del uso del calendario matlatzinea, en
la forma ya definida por ¢l Dr. Caso; tenfa ademés sospechas de que hu-
bicra un tercer sistema (o “cuarto”, si se cuenta ¢l mexica), que provisio-
nalmente llamaria “tetzcocano”, y quiza cn forma parccida pudieran expli-
carse las diferentes versiones discrepantes que encicrra a veces una misma
fuente, como en el caso de los Anales de Cuaultitlan. Las consecuencias de
este intercambio de ideas acerca de la cronologia de la Historia Prehispa-
nica fueron de trascendencia, pues a partiv de allf el Dr. Kirchhoff se con-
al estudio del problema de si se usaban

sagré —metodica y tenazmente
o no, con simultancidad, varias mancras de llamar a un mismo afio, y ya
en 1949, en el XXIX Congreso Internacional de Americanistas, reunido en
Nueva York, presents “A New Analysis of Native Mexican Chronologies”,
postulando por entonces la existencia de 13 sistemas diversos, de uso si-
multineo, aunque no indiscriminado, puesto que cada sistema corresponde
a un grupo o “tribu” difcrente. Fué este trabajo uno de los dos que més
impresionaron a los congresistas (siendo el otro el relativo a las relaciones
prehispdinicas entre Asia y América a través del Pacifico, planteado por
Ekholm y Heine-Geldern). El que escribe, por su parte, al presentar allf mis-
mo su “Analysis of dates in Central Mexico, with special reference 1o Dr.
Kirchhoff’s findings”, aporté prucbas del uso de, por lo menos, cuatro
maneras diversas de llamar los afios, y estuvo de acuerdo con las premisas
—aunque no con todos los resultados— de las indagaciones de aquel exce-
lente investigador alemén, quien publicé en 1950 un pequefio articulo aces-
ca de “The Mexican Calender and the Founding of Tenochtitlan-Tlatelol-
co”, donde expone su tesis, extendiendo posteriormente sus pesquisas a la
Historia Precolonial de Yucatin, donde también encuentra —con cierto
escandalo de algunos mayistas— el uso simultdneo de diferentes sistemas
de nombrar los afios. ” No seria justo olvidar en esta resefia otras impor-

7 Una nota sobre la reunién celebrada en los Estados Unidos, en la que el Dr. KircHHOFF
did a conocer sus investigaciones sobre sistemas calenddricos en Yucatin, parece haberse pu-
blicado por 1950-51 en el American Anthropologist o en American Antiquity.
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tantes contribuciones del propio Dr. Kirchhoff, tales como su articulo
“Civilizing the Chichimecs” donde se estudia somera, pero hibilmente, el
proceso de transculturacion en la Epoca Prehispanica, y su estudio acerca
de “La listoria Tolteca-Chichimeca”, que va al frente de la traduccion
espaiiola de esa obra, publicada en 1947.

Otras Investigaciones importantes, realizadas en México, habran de
mencionarse siquiera brevemente: en el campo maya, Barrera Visquez da
clma a sus pesquisas de varios afios al dar a luz, en 1948, “Ll Libro de los
Libros de Chilam Balam”, y, en 1949, “The Maya Chronicles” (escrito
este dllimo en colaboracion con Morley). También en ese campo es de
mencionarse un breve articulo de R. P. C. Schulz, salido en 1944, acerca
de “Los Sistemas cronoldgicos de los libros de Chilam Balam”. Pedro Ca-
rrasco termina en 1945 su magistral tesis sobre los olomies -——editada en
1950— de contenicdo etnografico-histérico, y en ese (ltimo afio concluye
la suya Barbara Dahlgren sobre “La Mixleca: su Cultura e Historia Prehis-
péanicas”, Otra tesis notable, de indole etnoldgica —pero que vevela gran
conocimiento de las fuentes histéricas

¢s la que sobre “Iil Calpulli”, pre-

sentd en 1947 Arturo Monzén, * quien también escribié —en colaboracion
con la sefiora Espejo de Alba— un pequefio trabajo aparecido en 1945,
e intilulado “Algunas notas sobre Organizacién Social de los Tlalelolca™.
Tesis también de la Iscuela Nacional de Antropologia —como las anterio-
res— es la de Hugo Moedano acerca de “Tollan”, presentada en 1946. Lo
mismo podria decirse de la “Historia Antigua del Valle de Morelos” de
Florencia Miiller, editada en 1949, quien ya cn 1944 habia dado una pla-
tica acerca de “Mixcéatl como dios y como hombre”. Tesis, asimismo —aun-
es la relativa a “Ll Comercio de

que de contenido mas bien etnogrifico
los Aztecas”, acabada cn 1945 por Miguel Acosta (quien parece haber des-
glosado de alli su estudio sobre “Los Pochieca”, impreso en 1945) y como
trabajos suyos francamente consagrados a la Historia Precolonial, tendrian
que citarse sus “Migraciones de los Mexica”, dado a luz en 1946, y su ya
citado estudio preliminar en la cdicién de Sahagin de ese mismo afio.
Como requisito, también, para obtener una macstria, produjo Le Riverend,
en 1946, su estudio sobre “Ocho Historiadores de México en el Siglo XVIII”,
que incluye, entre otros, un estudio historiografico de Clavijero. Y con
igual finalidad —pero esta vez para la Universidad Nacional— escribié
y publics Enrique Berlin en 1947 sus “Fragmentos desconocidos del Cé-
dice de Yanhuitlan y otras investigaciones mixtecas”, y en 1948 di§ a co-
nocer sus “Notas” (de caracter cronolégico) que aclaran la edicién, hecha
en ese afio, de los “Anales de Tlateloleo y Cédice de Tlatelolco”. El propio

8  Publicé esta tesis e] Instituto de Historia de la Universidad, en 1949.
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Berlin habia colaborado en el afio anterior con Silvia Renddn, revisando
una traduccién alemana del original nahuatl de la Historia Tolteca-Chichi-
meca, y esta investigadora, por su parte, trajo, en 1946, una imporiante
contribucion acerca de “Chicomdztoc” a la 1V Mesa Redonda de Antropo-
logia, y en 1949 public6 “La Cuarta Relacién de Chimalpain”, wraducida
también del mexicano.

Es justo, hablando de traducciones de fuentes historicas, recordar una
vez més, la cjemplar de la “Crénica Mexicayotl” de Tezozémoe, hecha por
Adrian Leén, y aludir a la meritisima del “Cédice Chimalpopoca”, debida
a D. Primo Feliciano Velazquer, asi como también a las que han hecho ya
—o0 estan concluyendo ahora— Byrou Mc Affee y el P. Garibay, y la que
—pendienle de publicarse— ha dejado Roberto Barlow, lograda con la
amplia colaboracién de Miguel Barrios E.°

Seria grave defecto en esta enumeracion —que a pesar de lo prolija no
sera exhaustiva— el olvidar ese magnifico instrumento de trabajo que ha
venido claborando don Rafael Garcia Granados, y que ahora mismo sc estd
ya imprimiendo: su “Diccionario Biogrifico de Historia Antigua de Mé-
xico”. Y ya que de biografias tratamos, no seria justo omitir la de “Cuaub-
témoc” de Héctor Pérez Martinez, aparecida por 1945, ni ¢l “Moctezuma
11, sefior del Anahuac”, de Francisco Monteverde, salido en 1947; ni la
dedicada a Nezahualcoyotl —“Flute of the Smoking Mirror”— que en
1949 dié a luz en los Estados Unidos, una ex discipula del autor de estas
lineas: Miss IFrances Gillmor. Tampoco —por inédita— debe omitirse el
mencionar siquiera la biografia de Tezozémoc debida a otra ex alumna
y a la vez colega: la folklorista Patricia Ross, que la escribio para el Mexi-
co City College, donde hay también otros valiosos estudios ain inéditos,
dirigidos algunos por Roberto Barlow.

Fuera de todos los anteriores intentos de clasificar estas valiosas apor-
taciones, nos quedan todavia trabajos como los del Ing. José Lopez Portillo
y Weber, que en 1946, 1947 y 1948, respectivamente, dié a conocer en las
“Memorias de la Academia Mexicana de la Historia” tres capitulos des-
glosados de una obra suya de gran aliento (aunque no dedicada de modo
exclusivo al México Precortesiano); tales son “Culhuacan, entre Tula y
México”, “Dindmica Histérica de México” y “El Tecuhtli Divinizado”. Y
atn faltaria mencionar otros estudios de este mismo y de otros autores,
aparecidos en las “Memorias de la Academia Nacional de Ciencias Antonio
Alzate” o en otras revistas —cientificas o populares— en periddicos, etc.,
y atn habria de aludirse a los estudios provocados por la pelémica ini-

9 Nos referimos a una traduccién del nahuat] al espafiol, del “Diario” de Chimalpain, gue
habra de salir en las “Fuentes para la Historia de México” de la Antigua Libreria Robredo.
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ciada a raiz de los descubrimientos de Ichcateopan en 1949, acerca de la
biografia de Cuauhtémoc, o sobre el valor de la tradicién oral, en los que
han intervenido —aparte de la Srita. Eulalia Guzman— el Dr. Alfonso
Caso, el Lic. Alfonso Ortega Martinez, el Prof. Arturo Monzén y varios
otros investigadores. '’

Numerosas fuentes de la Historia Prehispanica han sido editadas en este
periodo. Ya —al tratar del lapso de 1937 a 1943— anticipamos la men-
cion de algunas publicaciones salidas después de esas fechas, sélo por no
romper la concatenacién que hay entre ciertos impulsos iniciados por
1937-38, que llegan, en una primera oleada, hasta —supongamos— 1944-
46. Luego —ya dentro de la época siguiente, de 1943 a 1950 advertimos
una segunda oleada que se inicia hacia 1944-47: la distincién fundamental
entre ambas seria

por lo que a México respecta— que en la primera
parece haberse dado prefercucia a la publicacién de obras de autores espa-
fioles, o de tal ascendencia (como Sahagin, Landa, Motolinia, Torque-
mada, Clavijero o Veytia), mientras que en la segunda adquieren lugar
preeminente las ediciones de obras de autor indigena, o de tal prosapia.
Asi, observamos que en esta Gltima etapa aparecen, en 1944 —lanzados
al comercio por la Editorial Leyenda—, la “Crénica Mexicana” de Tezo-
zémoc y el “Codice Ramirez”, y que en 1945 inicia el Instituto de Historia
de la Universidad sus ya numerosas publicaciones, contindose entre ellas
—aparte de los trabajos de Monzén y Carrasco aludidos atrds, y que son
de otra indole— varias fuentes indigenas, como el “Cédice Chimalpopoca”
(1945), la “Crénica Mexicayotl” (1949) y el “Cédice Xélot]” (1951).
Y en otra serie —la de las “Fuentes para la Historia de México”, de la
Antigua Libreria Robredo, que dirigiera el infortunadamente desapare-
cido Salvador Toscano— se edita en 1947 la “Historia Tolteca Chichime-
ca” y al afio siguiente los “Anales de Tlatelolco”. Y, por altimo, en las
ediciones de la “Biblioteca Americana” del Fondo de Cultura Econémica,
aparece en 1947 el “Popol Vuh”, y en 1950 el “Memorial de Solold (Ana-
les de los Cakchiqueles) y Titulo de los Sefiores de Totonicapin™ —ambos
voltimenes con traducciones de Adridn Recinos— y en 1948 edita Barrera
Vasquez “El Libro de los Libros de Chilam Balam”.

Mientras tanto, en los Estados Unidos, salen a la luz obras de trascen-
dencia, consagradas —casi todas— al estudio de la Historia Maya— como
para compensar el relativo abandono de que en México adolecen estos

10 Ver el Dictamen de la Comisién Investigadora de los Descubrimientos de Ichcateopan,
publicado en La Nacién, Ao X, No. 490, del 5 de marzo de 1951 v en Cuadernos Americanos,
Afio X, 1951, No. 4, pp- 903-223. Por desgracia no aparecié alli la lista bibliografica de fuentes
consultadas, en la que se citan trabajos de las personas arriba mencionadas.
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estudios— y es asi como se publican: “The Origins and History of the
Maya” de M. W. Jakeman (1945); “The Ancient Maya™, libro magistral
de Morley (1946) ; “The Conquest and Colonization of Yucatan” de Cham-
berlain (1948); “The Maya Chontal Indians of Acalan-Tixchel”, de Scho-
les y Roys (1948) ; “Guide to Codex Pérez”’, también de Roys (1949), ¥
“The Maya Chronicles”, {ruto excelente de la colaboracién de Morley
y Barrera Vasquez (1949).

En Europa, entre tanto, la celebracion del XXVIII Congreso Interna-
cional de Americanistas, reunido en Paris en 1947, revivié en algunos casos
-y reavivé en otros— el interés por los estudios de nuestra Historia Pre-
hispanica: asi, en Alemania aparece en 1950 un trabajo de Krickeberg dan-
do razén de los ultimos resultados logrados en México acerca de los pro-
blemas de los Toltecas y Olmecas, '* mientras, por su parte, Kutscher habia
presentado en aquel Congreso una resefia de “Le Memorial Breve de Chi-
malpahin”. kn Dinamarca, Mengin —como ya dijimos— habja editado
entre 1942 y 1949, la “Historia Tolteca-Chichimeca”, “Unos Annales His-
toricos de la Nacién Mexicana” y “Diferentes Historias Originales™ de
Chimalpain, y en 1950 publicé la “Qulnta Relacién” de este Gltimo autor
indigena, vertida del nahuatl al alemdn. En Francia, Strésser Pean escu-
drinaba, entre tanto, la Historia Prehispanica de la Huasteca, como com-
plemento de sus anleriores invesligaciones etnograficas y lingiiisticas entre
los indios de esa zona. In Ispafa, {inalmente, se despertaba el interés por
este Jinaje de estudios, como lo muestran los trabajos del sefior Tudela de
la Orden, quien actualmente estd editando alld la “Relacion de Michoa-
can”, provista de numerosas notas.

Tal es el panorama de los cstudios de la Historia Preeolonial de Mé-
xico hasta 1950 -——fecha con la que, teéricamente, debiera terminar esta
resefia— pero nos dolerfa no mencionar dos importantes eventos de 1951,
que dieron ocasién a que se produjeran varias monografias de la indole que
nos ocupa: la V Mesa Redonda de Antropologia —celebrada en Jalapa—
y el Congreso Cientifico —reunido en la capital— y mgamzado y auspi-
ciado por la Universidad Nacional Auténoma.

Para las discusiones que sobre Historia Prehispanica se tuvieron en la
Mesa Redonda de Jalapa, mucho allané el camino el primer tomo de la “His-
toria de Veracruz”, debido a José Luis Melgarejo Vivanco, y publicado ya
desde 1949. Este mismo autor explies en aquella Asamblea el contenido
de algunos cédices veracruzanos, mientras Angel Palerm y David Kelley
esclarecian la Historia del Totonacipan y el que escribe estas lineas inten-
taba una “Visién de conjunto de la Historia precolonial de toda la zona”.

11 Krickeserc, W., Olmeken und Tolteken Z. f. Ethnologie, T. 75, 1950, pp. 13-35.



1I1STORIA PRECOLONIAL DE MEXICO 83

I'n el Congreso Cientifico Mexicano, Garcia Granados presenté su “Dic-
clonario Blografico” atrds aludido; el Dr. Caso aporté un trabajo valioso
acerca de “La Cronologia de los Codices Mixtecos™; el scfior Meade disertd
sobre la “Historia Antigua de la Huasteca”, y el autor de estas lineas pre-
tendid aclarar las fechas del Codice X6lotl en un estudio sobre “La Ver-
dadera Cronologia de la Historia Precortesiana”. Ya antes —con igual
titulo— habia sustentado una platica en la Sociedad Mexicana de Antro-
pologia —al fin del primer semestre de 1951— pero se ocupé entonces
solamente de la “Hisloria Tolteca-Chichimeca”, haciendo ver que en esta
fuente se usan tres difercntes modos de nombrar los afios —el mexica, el
mixteeo y el tetzecocano— y que ello da como resultado un acortamiento
de la Cronologia, merced al cual habra que situar en 1292 la conquista de
Cholula por los tolteca-chichimecas, cn vez de colocarla en 1168, como
tendria que ser si —a través de todos esos Anales— se hubiera usado ex-
clusivamente el sistema de Tenochtitlan. Una tabla con las principales fe-
chas asi aclaradas, fué distribuida por su autor en la Reuniéu de Jalapa.
Hoy creemos contar con bases {irmes sobre las cuales podrd edificarse
—mediante un sélido andamiaje cronolégico— una reconstruccién veridica
en la que aparezca —con su justa secuencia y con su interpretacién co-
rrecta— el proceso tan complejo —pero tan atrayente— de esa desconcer-
tante Historia Precolonial de México. '

12 A los trabajos cnumerades habrfa que agregar alpunos que dejo inéditos Roberto 1.
Barlow, y entre ellos uno sobre Chaleo y otro sobre Huexotzinco (ambos en el siglo XV) que
correspondian a una proycctada “Historia Antigua de México” que en colaboracién con el
gue escribe (autor del proyecto) intentaba escribir aquel incansable investigador. Una bibliogra-
fia de Barlow se publicé en el Boletin Bibliografico de Antropologia Americena correspondiente
a 1947, completandola con un suplemento aparecido en cl tomoe de esa misma revista, relativo a
1950. No se han mencionado agui varios importantes trabajos de los alumnos de mi Seminario
de Historia Antigua de México, que acaso sean publicados en fecha préxzima. Con la ayuda deci-
siva del Director del L MN.A.H., el autor de estas lineas estd ahora empefiado en redactar su
“Historia Precolonial de México”, Hay que agregar, por ultimo, que se han reimpreso en 1952
las “Obras” de Ixtlilxéchitl v la “Historia” de Duran. Finalmente, acaba de aparecer el primer
cemo (A-M) del “Diccionario Biogrifieo de Historia Antigua de México” de don Rafael Garcia
Granados,






EL TRAJE DE ARMAS EN EL SIGLO XVI *

ABELARDO CARRILLO Y GARIEL

El conquistador de Nueva Lspafla no era un soldado profesional; en
realidad era un comerciante que se transformé en soldado por exigencias
del negocio, ya que el procedimiento de rescate, idea primordial en mu-
chas de aquellas expediciones, solia degenerar en accién bélica y la accién
bélica ofrecer una conquista territorial provechosa. De todos modos, los pri-
meros intentos tienen caracteristicas de un trafico donde los armadores, los
capitanes, los provecdores y hasta los soldados y marineros, son socios de
la misma empresa y adquieren derechos proporcionados a su aportacion.
Sin embargo, como lo dice Diego Vel4zquez en su testamento, “se ha acos-
tumbrado y acostumbra a facer en estas partes de mar Oceano que a los
armadores e fornescedores de las dichas armadas se dan las dos partes
~—de lo que se granjea o gana en las tierras— e a la gente que va en las
dichas armadas se da la tercia parte”.

A veces se exagera dolosamente la contribucién a fin de obtener un
mayor provecho; seglin un testigo, entre lo aportado por Diego Velazquez
para la empresa encomendada a Cortés, figuraron mil setecientos caste-
llanos, o poco mas, representados por la adquisicién de vino, aceite, vinagre
vy ropas de vestir, las cuales vendié un factor del mismo Veldzquez a tan
altos precios, que resultaba “el arroba de vino a cuatro castellanos que salia
al respecto por una pipa cient castellanos e la arroba del aceile a seis cas-
tellanos e a lo mesmo la arroba del vinagre e las camisas a dos pesos, y el
par de los alpargates a castellano e un mazo de cuentas dabalorio a dos

* Este articulo es parte de un amplio estudio inédito del autor, denominado “El Traje en la

Nueva Espafia”.
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castellanos costandole a él dos reales: ¢ a este respeclo fueron lodas las
otras cosas”.

Cortés, para realizar su armada, no conté sélo con la ayuda de Diego
Velazquez, sino con el auxilio de sus prestamistas y hasta con los dineros
de sus amigos; ademads, y como esos recursos no bastaban, se vi6 precisado
a piratear el matalotaje de Nifiez Sedefio y a tomar fiada la quincalleria
de la tienda de Diego Sanz. Prometiendo Cortés que repartiria el oo, la
plata y las joyas que se obtuviesen, y que darfa encomiendas de indios, mu-
chos de los pobladores de Cuba no titubearon en vender sus haciendas para
comprar sus propias armas y cabalgaduras, pues las mis de las veces los
soldados se equipaban a su costa, y aun en plena campafia adquirian lo que
les era indispensable pagindolo de las porciones que les locaban en los re-
partos, a veces hasta irrisorias por azares del negocio. Después de conquis-
tada Tenochtitlan, la situacién de estos hombres no era nada envidiable, ya
que al hacer el dividendo de las escasas riquezas obtenidas, mermadas por
el quinto del rey, ¢l de Cortés, pago de cabalgaduras muertas y demas,
correspondieron cien pesos a los de a caballo y cantidades menores a los
de a pie.

Bernal Diaz del Castillo, a cuyo testimonio recurrimos con la frecuen-
cia a que obliga el tratarse de un testigo meticuloso, nos ha dejado una
pagina elocuente al describir aquel momento: “. ..y digamos que, como
habfa muchas deudas entre nosotros, que debiamos de ballestas a cuarenta
y a cincuenta pesos, y de una escopeta ciento y de un caballo ochocientos y
mil, y a veces mds, y una espada cincuenta, y d’esta manera eran tan caras
las cosas que habiamos comprado; pucs un cirujano que se llamaba mestre
Juan que curaba algunas malas heridas y se igualaba por la cura a excesi-
vos precios, y también un médico que se decia Murcia, que era boticario
y barbero, también curaba; y otras treinta trampas y zarrabusterias que
debjamos, demandaban que les pagdsemos de las partes que nos daban; y
el remedio que Cortés dié fué, que puso dos personas de buena concien-
cia, que sabjan de mercaderfas, que apreciasen que podian valer las mer-
cancias y cosas de lo que habiamos tomado fiado y que lo apreciasen;
llamébanse los apreciadores el uno Santa Clara, persona muy honrada,
y el otro se decia Fulano de Llerena; y se mandé que todo aquello que
aquellos apreciadores dijesen que valia cada cosa de las que nos habian
vendido, y las curas que nos habfan hecho los cirujanos, que pasasen por
ello; e que si no tenfamos dinero, que aguardasen por ello tiempo de
dos afios”.

El soldado no posefa impedimenta alguna. Los de Cempoala habian
dado a Cortés doscientos tamemes para llevar la artilleria “que para nos-
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otros los pobres soldados”, dice Bernal Diaz, “no habiamos menester
ninguno, porque en aquel tiempo no tenfamos que llevar, porque nues-
lras armas, asi lanzas como escopetas y ballestas y rodelas, y todo otro
género d’ellas, con ellas dormfamos y caminibamos, y calzados nuestros
alpargates, que era nuestro calzado...”

Por lo que se refiere a las armas y al traje, la expediciéu que con-
dujo Hernindez de Cordova fué una leccién provechosa. Al bajar a tie-
rra en Punta de Caloche, vieron a los guerreros indigenas vistiendo armas
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Tig. 1.—Figura tomada del cuadrete del Lienzo de Tlaxcale en que
se consigna el combate de Quetzallan.
de algodén; otro tanto pudieron observar en Campeche y en Potonchan,
y en este Gltimo, la falta de previsién ocasioné que se perdieran cincuen-
ta y siete vidas, que gran namero de expedicionarios saliesen heridos y
que al propio capitin le diesen doce flechazos. Tal experiencia no fué
desdefiada por Grijalba y menos aiin por Cortés. Asi lo justifica el ha-
berse proveido en La Habana de armas muy bien colchadas “porque son
buenas para entre indios, porque es mucha la vara y flechas lanzadas
que daban, pues piedra era como granizo”. En realidad se aprovechaba
tanto el ejemplo como la experiencia en carne propia, pues estas armas
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repetian los “escaupiles” indigenas cuyo nombre —aqui espafiolizado—
se deriva de ichcatl, algodén, y huipilli, camisa.

‘lambién los de Garay usaron escaupiles o sayos colchados; cuando
los soldados de Cortés vieron quc la gente de Ramirez, el vicjo, traian
unas armas de algodén muy pesadas y tan excesivamente gruesas due
no las pasara ninguna flecha, por ridiculizarles pusiéronles por nom-
bre “los de las albardillas”.

El ichcahuipilli se confeccionaba con una tela rectangular doblada
sobre si misma tres o cuatro veces, y entre cada dos lienzos haciase un
alcolchado de algoddn, “muy bastade uno con otro”, como es caracteris-
tico en el estofado. En documentos que datan de 1580 se les describe co-
mo “sayos de algodén estofados”; otras veces se dice que son “a mane-
ra de jubones estofados”, o bien como “chamarras estofadas en algodén
de gordor de tres dedos que llegaban hasta las rodillas, sin mangas™; la
mayor parte de los pobladores espafioles de esa época recordaban que,
en la guerra, los capitanes y principales indigenas “usaban unas almi-
llas a manera de coseletes estofados y pespuntadas, day tomaron los con-
quistadores en ser las armas de algoddn con que conquistaron la tierra”.

Que los sayos de armas cran indispensables en aquellas luchas lo pue-
de atestiguar el mismo Bernal Diaz, pues cuando la expediciéon de Her-
nindez de Cordova, en que seguramente no llevaba esa defensa, uno de
los flechazos que le dieron en Potonchdn “le pasé a lo hueco”; en cam-
bio, cuando vino con Cortés, y fué enviado a Cimatlan con la desgraciada
expedicion de Rangel que deseaba conquistar pueblos zapotecas, recibié
seis flechazos “que con el mucho algodén de las armas se detuvieron”,
saliendo herido sélo en una pierna. Sin embargo, era fama que los indios
de la provincia de Chiapas solfan pasar con sus flechas dos dobleces de
armas de algodén y al citado historiador y soldado le propinaron un buen
bote de lanza que le pasé las armas “y si no fuera”, escribe, “por el mu-
cho algodén y bien colchadas que eran, me mataran, por que con ser bue-
nas las pasaron y echaron buen pelote de algodén fuera, me dieron una
chica herida...”

En la campafia de conquista fué muy grande el nimero de soldados
espafioles que murieron, la mayoria de ellos, en poder de indios, y es
extraordinaria la cantidad de heridos que a cada momento registran las
paginas de las crénicas, siendo notable cémo la falta de un casco protec-
tor hacfa frecuentes las descalabraduras.

- Estando Cortés a punto de caer prisionero de los indigenas en Xochi-
milco, resulté herido en la cabeza, segin Bernal Diaz, “...y en ese ins-
tante viene Pedro de Albarado e Andrés de Tapia y Cristébal de Oli vy
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todos los de a caballo que fueron con cllos a otras partes, el Oli corrien-
do sangre de la cara y el Pedro de Albarado, herido, y el caballo y todos
los demdas cada cual con su herida...” MAs tarde, en el sitio de la ciu-
dad de México, encontramos que “era tanta la piedra con hondas y vara
y flechas que nos tiraban, que por bien que fbamos armados, todos los
mas soldados nos descalabraban, y quedibamos heridos, y hasta que la
noche despartia no dejabamos la pelea y combate... y ansi heridos y
entrapajados habiamos de pelear desde la mafana hasta la noche, que si

Fig. 2—Figura tomada del cuadrete del Lienzo de Tlaxcela en que se consigna el
combate de Cillan.

los heridos se quedaran en el real, sin salir a los combates, no hubiera
de cada capitania veinte hombres sanos para salir... en aquella bata-
1la mataron a ocho de nuestros soldados, y aun a Pedre de Albarado le
descalabraron. ..”

En el asalto general a la ciudad, que se transformé en derrota para
los espafioles, Cortés resulté herido en una pierna “y le llevaron vivos
sobre sesenta y tantos soldados, y le mataron seis caballos e yeguas, y

a Cortés ya le tenian muy engarrafado seis o siete capitanes mejicanos, e
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quiso Dios nuestro Sefior ponelle esfuerzo para que se defendiese y se
librase d’ellos, puesto que estaba herido en una pierna... y cuando los
mejicanos hubieron desbaratado a Corlés, cargaron sobre ¢l Gonzalo de
Sandoval y su ejéreito y capitanes, de arte que no se pudo valer, y le
mataron dos soldados y le hirieron a todos los que traia, y a ¢l le dieron
tres heridas, la una en el muslo y la otra en la cabeza y la olra en un
brazo...”. Enviado Cristébal de Sandoval por Cortés para que averi-
guase la suerte de Pedro de Alvarado en su real de Tacuba, lo encontro
combatiendo, y “en aquella sazén vinicron a la calzada muchas capita-
nias de mejicanos, y nos herfan ansi a los de a caballo y a todos nos-
otros, y aun al Sandoval le dieron una buena pedrada ¢n la cara; y en-
tonces Pedro de Albarado le socorrié con otros de a caballo...”

Las notas anteriores nos hacen ver que se carecia de una defensa que
comprendiera todo el cuerpo, y las ordenanzas que Cortés mandé prego-
nar en Texcoco asi lo certifican. Asegura Bernal Diaz, quien las inter-
preta a su manera, que prevenian, entre otvas cosas, “que todos los sol-
dados llevasen muy buenas armas y bien colchadas, y gorjal y papahigos
y antiparas y rodela; que, como sabjamos, que era tanta la multitud de
vara y piedra y flecha y lanza, para todo era menester llevar las armas
que decfa el pregén”. Por aliimo, “que ningin soldado ni hombre de a
caballo ni ballestero ni escopetero duerma sin estar con todas sus armas
vestidas y con alpargates calzados, excepto si no fucse con gran necesidad
de heridas o cstar doliente, porque estuviésemos muy bien aparejados pa-
ra cualquier tiempo que los mejicanos viniesen a nos dar guerra”.

Muy pocos, de seguro solo algunos capitanes, vestian para su defensa
alguna pieza de hierro, pero puede asegurarsc que nunca una armadura
completa. Juan Veldzquez de Ledn llevaba constantemente una cota vy
trafa capacete; también Pinfilo de Narvdez defendia su cuerpo con una
cota y es de sospechar que lo mismo usase Cortés, pues cuando los sol-
dados de Narvéez, ya rendidos, fueron a besarle las manos, “estaba sen-
tado en una silla de caderas, con una ropa larga de color como naran-
jada, con sus armas debajo”. Bernal Diaz cita una celada de metal como
algo distintivo y, por tanto, extraordinario; describiendo el ataque al
pefiol que se halla delante de Yautepee, y donde se habian fortificado
los mejicanos, dice que comenzando a subir “por el pefiol arriba, echan
los indios guerreros que en él estaban tantas piedras muy grandes y pefias-
cos, que fué cosa espantosa, como se venian despefiando y saltando, co-
mo no nos mataron a todos. .. y luego a mis pies murié un soldado que
se decfa Fulano Martinez, valenciano, que habia sido mestresala de un
sefior de salva en Castilla, y este llevaba una celada...”
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Pero cuando se trata de luchar contra otros soldados espafioles es cuan-
do sc piensa en las armaduras de metal de que carecian casi todos los
conquistadores. Al resefiar los preparativos para el ataque al real de Pan-
{ilo de Narviez, ¢l soldado cronista no puede menos que escribir: “Tam-
bién quiero decir la gran necesidad que tenjamos de armas, que por un
pcto o capacete o casco o babera de hierro diéramos aquella noche cuan-
to nos pidicran por ello, y todo cuanto habiamos ganado...”

Alora bien, al referirse al tralamiento que daban al gran scfior de
México, Bernal Diaz parece dar a entender que el bonete de armas no es
otro que el casco mismo, pues escribe que siempre que ante Moclezuma
pasaban, “y aunque fuese Cortés, le quitibamos los bonetes de armas
0 cascos, que siempre estibamos armados, y ¢l nos hacia gran mesura
y honra a todos. ..”. No obstante, ya vimos en el parrafo anterior cémo
se dolia de carecer de un casco de metal y por ello no debemos de con-
siderar que el uso de esa picza fuese comin. Todo lo contrario, no debid
ser frecuente en el equipo de aquellos soldados, ya que a menudo encontra-
mos citado que, cuando los indios lograban aprisionar y sacrificar a los
espailoles, ofrecifan a sus idolos los trajes de aquéllos, figurando entre
las prendas, algunas veces, bonetes colorados, indiscutiblemente de lienzo.
Y de lienzo debié ser el bonete de aquel Pefa a quien se refiere Cervan-
tes de Salazar, pues cscribe en su crénica que jamas pasé dias sin que
hiciese Moctezuma “mercedes a alguno o algunos de los nuestros que
estaban en su guarda, y especialmentc querfan mucho a un Fulano de
Pefia, con el cual, burlandose muchas veces, le tomaba el bonete de la
cabeza, y echandosclo de la azotea abaxo, gustaba mucho de verle baxar
por ¢l y luego le daba una joya™; no hubiese quedado muy lucido el
tal bonete, si lo supusiésemos de metal.

Don Carlos Pereyra escribe que “la celada de que indudablemente
hacian uso los conquistadores no era la borgofia clisica de aquel tiempo,
sino la media borgofiona. No debe creerse. por lo mismo que anduvie-
ran con defensas decorativas, emplumadas para espectdculo. Esas cela-
das serian de metal o de cuero hervido, probablemente mas bien de este
material que del otro. Y de seguro no las llevarian continuamente, ni
serfan iguales para todos los climas y para todas las guerras”. Sin em-
bargo, confieso no haber encontrado datos que permitan certificar que
aquellos hombres hicieron uso de celadas de cuero, ni siquiera de aque-
llos cascos de madera que conociercn en la armeria indigena y a que
se refiere Bernal Diaz cuando escribe que tenia “Moctezuma dos casas
llenas de todo género de armas; y muchas de ellas ricas con oro y pedre-

” mencionando entre las defensivas “unos como paveses, que son de
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arte que los pueden arrollar arriba cuando no pelean porque no les estorbe
y al tiempo de pelear, cuando son menester, los dejan caer, ¢ quedan
cubiertos sus cuerpos de arriba abajo. También tenfan muchas armas de
algodén colchadas y ricamente labradas por de fuera, de plumas de mu-
chas colores a manera de divisas ¢ invenciones, y tenian otros como ca-

Fig. 3.—Figura tomada del cua-

drete del Lienzo de Tlaxcala en

que sc consigna el incendio del
Templo Mayor de México.

pacetes y cascos de madera y de hueso, también muy labrados de pluma
por de fuera...”

En las Ordenanzas dictadas por Cortés en 20 de marzo de 1524, se
establecié que aun los simples pobladores debian tener armas defensivas
y ofensivas, constando las de los jinetes de lanza, espada, pufial, celada,
barbote y coraza o coselete; las de los peones eran la lanza, pica, espada,

ballesta a escopeta, rodela, casquete o celada, y armas defensivas de ad-
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herencia al cuerpo, tal vez los mismos sayos de armas que remedaban los
escaupiles del indigena.

En la vieja literatura casi no se hace referencia a las armaduras, y
pocas veces aparecen en los documentos de compraventa. Excepcional-
mente conocemos algin dato, como el de que en 15 de febrero de 1527,
Juan Jaramillo confiesa adeudar al boticario Hernando Rodriguez treinta
pesos de oro, valor de una cota de malla que éste wltimo le habia ven-
dido; quizd tambi¢én debamos mencionar aquel “jubén de malla”, que
junto con una capa de Valencia, compré el 20 de octubre de 1528 un
Fernando de la Hilera al dorador Antonio Ruiz, en la cantidad de treinta
y nueve pesos de oro.

Ya asentado el conquistador en Tenochtitlan, parece que se preocupé
un poco méis por adquirir coseletes y celadas que almacend con las otras
armas en la Casa de la Municién o Sala de la Municién, que estaba en
la misma residencia de Hernan Cortés, finico depésito en aquellos tiem-
pos. De alli salié el armamento que llevd “Pedro de Alvarado a la pro-
vincia de Guatemala e Diego de Mazariego a la provincia de Chiapa e
Diego Figueroa a los zapotecas e las que llevé Xriptébal Dolid a las Hi-
gueras ¢ las que llevé Francisco Cortés a Xalisco e las que llevé Nufio
de Guzméan al descubrimiento de la Nueva Galicia”. Todas estas armas
hahian sido mandadas hacer o compradas a su costa por el marqués del
Valle, segtin lo aseguran las declaraciones del artillero Francisco de Me-
sa y del fundidor Rodrigo Martinez, quienes por encargo dc Cortés ha-
bian hecho varios tiros, entre otros el famoso “Fénix” de plata, “primera
pieza de artilleria que de tal metal se avia visto en el mundo”, y que el
conquistador de México envié como obsequio al soberano espafiol.

Detallando las armas que se encontraban en la citada Casa de la Mu-
nicién, un inventario de 1528 cita, entre otras de diversa indole, “cua-
renta e sicte coseletes con sus brazaletes e veinte e siete celadas”, “cuaren-
ta e tres rodelas e una pavesana”, “una petaca con cierta municién de
brazaletes desconcertados”, “quinientas rodelas de Mechuacin de vello-
nes de cobre” y “seis gorjales de malla por guarnecer”.

En la informacién levantada por la Audiencia de México en 1533, los
testigos declararon que les constaba que después de ganada Tenochtitlan,
Cortés seguia adquiriendo armas de los navios que llegaban, y a un afio
y medio después de que el propio Cortés vino de las Hibueras, recibié
las que habfa mandado pedir a Espafia, y entre ellas “muchos coseletes
y escopetas y lanzas y ballestas y picas y atavio para todo, de hilo y cas-
quillos y todo vino en mucha cantidad”, A esto habria que agregar las
“rodelas y muchos tiros”, de que habla otro de los testigos. Sin embargo,
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después de haber salido de ese arsenal las armas que llevaron algunos
conquistadores, y las que se encontraban en las Atarazanas, bien poco
quedé en deposito. El inventario de 1533, entre la lista de faleonetes,
arcabuces, escopelas, y demds, menciona “dos gorjales de malla vieja sin
provecho”, “diez y nueve rodelas viejas”, “ires paveses viejos quebra-
dos, e al uno le falita la mitad”, “ireinta e dos coseletes con sus braza-
les”, y en las Atarazanas, por lo que hace a armaduras, sélo figuraron
en esa fecha “diez coseletes todos desguarnecidos” y “diez ¢ ocho rodelas
baladies e desguarnecidas de manijas”.

Pero hay que tener presente que en todo tiempo debié ser corto el
nimero de las armas defensivas existentes en la Casa de la Muniecién o

Fig. 4.—Figura tomada del cuadrete del Lien-
20 de Tlaxcala en que se consigna la toma
de Toci-Cuauhtitlan,

en las Atarazanas. En la memoria escrita por Nufio de Guzman, al re-
ferirse a su campafia para descubrir y conquistar “en la parte del mar
del Sur”, habla tdnicamente de “curazas para los peones”, pues escribe
que como “el Cagunci, sefior de Mechoacin hacia muchos insultos y muer-
tes de xrptianos... y porque su majestad se sirviese y su corona real
se aumentase, y muy aderezados de armas y caballos doblados, sin trein-
ta que de mi persona llevaba para socorrer a los que faltasen y se mu-
riesen como lo hice, andando en la guerra y con setenta ballestas y cin-
cuenta escopetas y doce tirillos de bronce con sus bancos y muchas lanzas
y mucha municién de saetas y casquillos e hilo de ballestas y pélvora,
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alpargates y curazas para los peones y indios y ropa de rescate y otras
cosas para darles, y dos fraguas y mucho hierro y herraje y herramien-
tas e clavazones para hacer algin bergantin si fuese menester, y vino, vi-
nagre ¢ aceite y harina y una botica de medecinas y tres mil cabezas de
puercos mios e carneros y ovejas sin otros seis o siete mil que iban en el
cjército y sin otras largas provisiones de tocinos e quesos y conservas y
cosas necesarias para cnfermos, me parti de México y fui a la provincia
de Mechoacan por me rehacer alli mejor. ..”

Por otra parte, el inventario de los bienes de don Hernando Cortés,
levantado en 1549, al detallar las armas de desecho que, junto con otros
objelos se encontraban almacenados en las casas principales del marqués,
en Cuernavaca, expresa textualmente:

“Item treinta e cinco lanzas.—Item veintiocho rodelas negras, de las
que se hacen en Teguantepeque, segln dixeron, con las manijas de vena-
do.—lItem siete arcabuces con siete frascos e seis frasquillos.—Item cua-
tro ballestas con tres carcaxes razonables, con sus gafas.—Item veintidés
ballestas, otras vicjas con sus gafas maltratadas.—Item dieciseis cafiones
de arcabuces y escopetas viejos—Item un tiro de metal verso, chiquito,
digo falconete.—Item sicte liros de hierro viejos, pequefios—Item ocho
bracamartes, viejos dellos, sin bainas, maltratados.—Item cuarenta e tres
piezas de coscletes chicos e grandes, viejos e desbaratados.—Item caatro
caxcos de hierro, maltratados.—Item tres orladas, maltratadas.—Item un
almetc viejo e mal acondicionado.—Item dieciseis piezas de lona para
velas de navio, nuevas—Item una conira escopeta para navio, nueva,
de cihamo.—Item dos atabales de cobre, viejos.—Item una cuchara de
hierro, de hacer pelotas, mediana.—Item tres moldes de piedra para pe-
lotas.—Item cualro piezas de colchas para hacer escaupiles para la gue-
rra.—Item nueve cosetes escaupiles de la misma suerte.—Item més ciento
e veinte ovillos dec hilo de ballesta, podrido e muy mal acondicionado.—
Item dos petacas de casquillos de saetas, pequefios, de municién; las pe-
tacas de a dos palmos en largo e uno de ancho.—Item ciento e setenta e
siete pelotas de plomo de tamafio de un huevo.—Item ocho adargas, viejas
algunas dellas, desharatadas las tres dellas™.

La lista anterior hace patente, una vez méis, que los soldados de la
primera época, habian tomado prestado al armamento indigena los escau-
piles y las rodelas, especialmente las que fabricaban en Michoacin y en
Tehuantepec.

Como lo hemos sefialado, en los primeros tiempos de la colonizacién
la mayor parte de los habitantes espafioles tenfan armas. Y recuérdese
que el emperador don Carlos habia concedido facultad a los que habian
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descubierto y poblado las nuevas provincias, para que pudiesen traer
armas ofensivas y defensivas en todas las Indias, Islas y tierra firme,
dando primero fianzas ante cualquier Justicia, de que solamente las trae-
rian para guarda y defensa de sus personas, sin que ofendiesen a nadie
con ellas. Todavia en ¢l dltimo cuarto del siglo xvi, y con motivo de
las fiestas, podemos verlos portando todo su cquipo, pues en 1572 se
ordenaba que los macstros, oficiales y obreros de los diversos gremios,
que en ese aiio pasaban de cuarenta, “se apercivan para la ficstas, con
arcabuzes, cotas y corscletes, bien enderesados”; y aun varios ahos des-
pués, para la escaramuza que en 1580 se llevé a cabo en Tepeaquilla, a
la llegada del conde de la Corufia se pregoné que saliesen “todos los ofi-
cios que ay en esta d* cibdad asi mecdnicos como artistas y menestrales
aderezados a cada uno dellos sus personas e armas todo lo mejor que
pudieren”.

Sefialaremos, ademas, que en los titulos de familiares del Santo Oficio,
invariablemente se lee: *. ..os damos licencia e facultad para que podays
traer e lraygais armas asy ofensivas como defensivas de dia o de noche, pi-
blica o secrctamente, por qualesquier parte e lugares del dicho nuestro
districto. . .” Sin embargo, esta autorizacién para portar toda clase de ar-
mas resultaba casi inatil, pues los familiares, por lo comn no usaban sino
la espada.

Il virrey don Antonio de Mendoza, reglamentando una costumbre an-
tigua, desde 1548 prohibid, bajo las més severas penas, que se vendiesen
o trocasen armas ofensivas o defensivas “a negros, o moriscos libres, o es-
clavos, ni a indios sin expresa licencia del Sefor Virrey, sé6 pena de muerte,
y perdimiento de todos sus bienes”; castigibase con severidad, que com-
prendia desde Ja pena de azotes hasta la de muerte, a los esclavos, negros
o indios que trajesen dichas armas, pero quedaron excluidos los “negros o
csclavos de las justicias y de los Alguaciles mayores y demés que tienen
privilegio andando con sus amos”. Algunos indigenas gozaron también de
esa pretrogativa, pues sabemos que desde los tiempos de ese primer virrey,
el cacique don Juan, gobernador de Tehuantepec, tenia licencia para traer
espada “por ser buen indio, amigo de los espaioles, y que a los que pasan
por su tierra les ha hecho y hace buen acogimiento”.

Consta que para fines del siglo xvi era patente la falta de armas de
fuego, pues no sélo se pedia al virrey la pélvora indispensable para la
salva y artificios que se hacfan en las fiestas, sino que se tenfa que recurrir
a las autoridades en demanda de los arcabuces que se necesitaban para la
escaramuza y de los que carecian la mayor parte de los vecinos.

No extraiiara, por tanto, que a fines de ese siglo fuera nota extraordi-
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naria el que alguien tuviese una armadura de metal. Esto quedé de relieve
en 1599, cuando para celebrar el principio del gobierno de Felipe 111, asi
como su real casamiento, se preparaban las fiestas que se llevaron a efecto
al principiar el ario siguiente y que consisticron en juegos de cafas, loros,
mascarada popular y, a sugestion del virrey don Gaspar de Ziifiiga y Ace-
vedo, conde de Monterrey, en “un torneo de a pie con el adorno y aderezos
necesarios y conuenientes a el...”. Con ese motivo el Ayuntamiento ex-
presaba que “esta ciudad no tiene ningunas armas ni dentro de su cabildo
se sepa que rregidor se ofrece a mantenerle y que para hacerse cl dicho
torneo sin la mano de su sefloria —el virrey—, no se puede hacer, que
aunque esta ciudad ruegue y pida a los caualleros de ella torneen y pres-
ten sus armas no lo quieren hazer y mandandolo su sefioria sera esto facil
y encargandose esta ciudad no saldria con cosa alguna y ay necesidad de
sauer las personas que an de tornear y que armas tienen y que firmen en
el cartel que para ese dia saldran a la plaza y torncaran...”

Ignoramos si hubo torneo, pero si sabemos que dicha fiesta no fué del
todo feliz, pues las colgaduras de damasco amarillo y morado de la China,
que adornaban el tablado desde el cual las damas vefan el especticulo, se
incendiaron con los artificios de pélvora que hubo en la plaza, provocando
la alarma que es de suponer.

Por esta resefia nos hemos dado cuenta de que el soldado conquistador,
vestido con armadura de hierro que le cubria de pies a cabeza, fué una in-
vencién de los que no se apegaron a las cronicas, o de los que se guiaron
por aquellas pinturas en que suele aparecer algin capitan portando una
vistosa armadura “para mejor parecer”. Nétese la enorme diferencia que
hay entre el Cortés que retrata el 6leo que conserva el Hospital de Jesis, y
el Cortés que vieron los indios y consignaron en sus cédices de la primera
etapa, pues en los de la segunda se fantasea a mis y mejor.

En la Europa misma del siglo xvi, el traje de armas sufre modifica-
ciones importantes y paulatinamente fueron transformandose y aun prin-
cipiaron a desaparecer algunas de sus piezas. Si bien es verdad que esta
evolucién de la armadura la origing el uso de nuevas armas y el cambio
en la estrategia y la tactica, no debe olvidarse que también contribuy6 el
que los propios soldados debian adquirirla a cuenta de su sueldo y siempre
a subidos precios, a la fatiga initil que su gran peso ocasionaba y a las
enfermedades que su uso trafa aparejadas. La repugnancia hacia el traje
de armas se hizo general, prefiriéndose la libertad de movimientos a la
seguridad que podia proporcionar, y asi, no obstante los esfuerzos de al-
gunos jefes tradicionalistas, fué decayendo la armadura hasta transfor-
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marse en la sola coraza ligera que no prestaba utilidad sino contra las ar-
mas blancas. Era el espiritu moderno que se revelaba contra los restos del
medievo.

Por altimo, transcribiremos lo que a este respecto consigna don Carlos
Pereyra en una de sus obras, y que es un pérrafo cuya elocuencia forma
broche de oro a este articulo.

“Kl hidalgo de Yelves, autor de una crénica de la I'lorida, que contiene
muchos datos, hablando del alarde hecho en Espafia por Hernando de Soto,
compara las muy buenas armas defensivas de los miembros portugueses de
la expedicién, con la elegancia imprevisora de los castellanos. Contrariado
de ver tantos hombres ‘muitos lougaos, com seda sobre seda e muitos gol-
pes e antretalhos’, Soto mandé hacer nuevo alarde en que apareciesen las
armas. Los portugueses volvieron a salir ‘armados de muy boas armas’,
mientras los castellanos, ‘os mais, levaban cuotas de roim malha e ferrugen-
tes, e todos ccladas e valadis e ruyns langas’ .

Y eso que Hernando de Soto se equipaba precisamente en Espafia, que
sc habia allegado una juventud brillante y que sus riquezas eran casi fa-
bulosas.



LA ISLA DE PACANDA Y LOS DESCENDIENTES DE CALTZONTZIN
EN LOS PRIMEROS ANOS DEL SIGLO XVII (1609-1612)

PeEpro ALVAREZ Y GAsca

El interesante documento que a continuacién damos a conocer contiene
el extracto de un pleito que por la posesién de la Isla de Pacanda, en el
Lago de Patzcuaro, sostuvieron, por una parte, los naturales de la isla, y
por la otra los herederos de don Juan Puruata y de dofia Beatriz de Casti-
Heja, descendiente ésta de los antiguos Sefiorcs de Michoacin. Es impor-
tante para el estudio de las luchas sociales de la época colonial porque nos
muestra como se sostenia una aristocracia pseudoindia que, haciendo causa
comin con los espafioles, tiranizaba a los indigenas al igual que aquéllog,
siendo punto menos que im’lt‘il los es{uerzos de los que pretendian defen-
derlos.

Empieza diciendo el documento que Diego de Segovia compré la isla
a Francisco de Garfias, don Luis de Castilleja “y los demais herederos de
Don Juan Puruata”, y tomé posesién de ella.

Los indios contradijeron esa posesién. Presentaron un mandamiento del
Virrey Marqués de Montesclaros (1603-1607) y el auto de posesion de la
isla que, en virtud de dicho mandamiento, les di Gonzalo Madaleno. Fran-
cisco de Garfias contest6 a nombre de los herederos de don Juan Purua-
ta. Diego de Segovia y Francisco Pérez hablaron por Pedro y Félix de
Abrego y alegaron que éstos habian heredado la isla de los Reyes y Sefiores
que fueron de la Provincia.

Después de varios tramites y alegatos se mand6 que el Alcalde Mayor
y las partes litigantes fueran a la isla y sefialaran el lugar de la posesién
que habian tomado.
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Sefialaron los indios el lugar y tierras que les habian sido adjudicadas.
Las olras paries preguntaron qué tierras habian quedado libres después que
la laguna fué bajando y cudles eran las ticrras de don Antonio Calizontzin,
antepasado de Francisco de Garfias y de don Luis de Castilleja, en cuyo
derecho sucedieron.

Contestaron los indios que no conocieron a don Antonio ni sabian cuales
eran sus tierras.

Habiendo notificado el auto a don Alonso Moran, Escribano Real, éste
declaré que la posesién que ante ¢l dié Antonio Caraballo a Diego de Se-
govia, por comisién del Lic. don Pedro Losa Tuerto Carrero, fué en las
mismas tierras que los indios sefialaban por suyas y en toda la demis que
corria hacia arriba de la isla. Dijo, ademés, que la posesion se lomd en vista
de cartas de venta que se presentaron, de Rodrigo de Ayala y de dofia Ma-
riana de Castilleja, * su mujer, como heredera de Antonio Caltzontzin y de
los demés Seiiores de la isla.

Llevise la causa a un asesor y éste declard, por auto de 25 de septiem-
bre de 1609, que la isla con sus tierras pertenecia a Irancisco de Garfias
y demds herederos de dofia Beatriz de Castilleja y de don Juan Puruatas y
a Francisco Pérez y Diego de Segovia la parte que hubieron y compraron a
Rodrigo de Ayala y a dofa Mariana de Castilleja, su mujer, “hija y here-
dera del dho don Juan Puruata”.

Posteriormente don Juan Puruata, Principal de la Ciudad de Patzcuaro,
hizo una peticion en Tzintzuntzan, ante ¢l Alcalde Mayor, para que Mateo
Cuini, y Bautista, naturales del pucblo de Pacanda, declararan si las tierras
de la isla son y fucron del Caltzontzin y de don Antonio Huitziméngari,
y si son de sus herederos; si han acudido con el terrazgo de ellas a don An-
tonio y a don Pablo, su hijo, y ahora acuden a don Juan Puruata.

Los testigos declararon bajo juramento que era verdad que la Isla de
Pacanda fué del Caltzontzin y después de don Antonio, su hijo, y ahora es
de don Juan Puruata, asi como las tierras, “por herencia que hubo de dofia
Maria Maruacuesco”; que los natucales estin en ellas con voluntad y con-
sentimicnto de don Juan Puruata, y en reconocimiento le dan alguna fruta,
huevos y gallinas,

Diego de Segovia presenté otra peticién alegando lo ya contenido en el
pleito y “como en ¢l fueron bensidos los dhos hermanos Pablo Puruata P°
Flores —Maria Flores —Beatris Flores —Juo Flores, hijos de Ju® Curis
y Madalena Flores; alegando no tener en la isla tierras nengunas, y que

! En el original dice Da. Beatriz, pero el error es patente,
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aung® piden una sitaqua y doze pirimos, * que en la posesion que se dio al
dho Ju® Cuiris con los demés indios, no se le dio posesion de mas de trese
pirimos, y que esta posesién se declard por nenguna con la que tomaron los
demés por el mandamiento del Sr Marques de Montesclaros. . .”

Viene luego un auto de fecha 1° de septiembre de 1611 en que se decla-
ra que habiendo sido la posesién que se dié a los Flores de tan sélo trece
pirimos, y habiendo sido desposeidos por sentencia judicial, junto con los
demés indigenas de la isla, ésta queda como propiedad de Diego de Sego-
via, Francisco de Garfias y los demaés herederos de dofia Beatriz de Casti-
Heja y de don Juan Puruata. Al mismo tiempo se da orden de lanzamiento
contra los indigenas de la isla y se les prohibe que entren en ella, ellos u
otro por ellos, bajo pena de cien pesos. Deja a salvo el derecho de los
Flores.

Pablo Puruata present6 peticién ante don Rodrigo de Castro —como
Juez de Mesta y Medidas de Tierra— pretendiendo le diese posesion “de
las que dice le pertenecian en la isla”, y dié una informacién al respecto.
Después de varios alegatos se remitié la causa a un asesor y éste hizo auto
en que mand$ que se cumpliera el auto hecho en la causa por el Lic. Diego
Lépez Bueno, con fecha 10 de junio, por el cual amparé a los Flores en la
posesién de una tzitacua y doce pirimus de tierra. Don Rodrigo de Castro
orden6 al asesor revisar nuevamente la causa y éste confirmé el auto an-
terior.

Diego de Segovia pidié al Alcalde Mayor que declarase nulos todos los
autos ejecutados por don Rodrigo de Castro. Se remitié la causa al Lic.
Juan Martinez de Argueta y éste declaré por nulo y de ningin valor todo
lo efectuado por don Rodrigo de Castro, y ordend que se cumpliera con el
auto de 1° de septiembre de 1611 en que se ordené el lanzamiento de los
indios.

En este estado se dejé el pleito —por entonces ninguna de las partes
lo sigui6— y en el documento sélo se hace constar que los derechos de Die-
go de Segovia quedaron vivos y a salvo.

Este documento de principios del siglo Xvii nos muestra un estado de

2 En tarasco tzitacua significa soga y pirimu vara. Pero su longitud no coincide con la de
estas medidas espafiolas. Cuando se fundé la Ciudad de Valladolid, hoy Morelia, a los indigenas
tarascos y mexicanos que se establecieron a su alrededor se les repartieron solares para casas
y sementeras, a unos de veinte brazas y a otres de dos tzitacuas de a veinticinco brazas cada
una. (Certificado anexo al acta de designacién de ejidos para el ganado ovejuno, Justo Mendoza,
“Morelia en 1873").

El pirimu era una medida de tierra, pero no la vara de medir comiin y corriente pues ésta
se llamaba “thzeracua chucari” (Gilberti). En la “Relacién de Michoacn” encontramos (pag.
96, ed. 1875), que en Tzintzuntzan las casas de los “papas” tenian “diez varas de ancho que

ellos llaman pirimu”,
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cosas por demds interesantc para el estudio de la historia social de la Co-
lonia.

Los virreyes de México —que recibfan continuamente de Espaia ins-

trucciones y recomendaciones para favorecer a los indios— a menudo se

preocupaban por ayudarlos y expedian decrclos y mandamientos ‘favora-
bles a ellos, pero estos eslucrzos se perdian en medio de la complicada v
mal organizada administracién de las colonias.

Al mismo tiempo se preocupaban por favorecer a los descendientes de
los Reyes y Sefiores destronados por los conquistadores y —siguiendo tam-
bién en esto la politica de los Reyes de Fspafia— les concedian pensiones,
privilegios y titulos, sostenicndo de esta manera una aristocracia india,
adicta a los espafioles y con influencia tradicional sobre las masas indi-
genas.

Pero esla aristocracia pesaba sobre la poblacién india —al igual que
los espaiioles— y chocaba con ella frecuentemente. Los indigenas no eran
ya sumisos a sus anliguos scfiores y defendian sus derechos contra ellos.
Recordemos las quejas contra don Antonio Huitziméngari cuando fué Go-
bernador de Tzintzuntzan. El indigena lucha contra la aristocracia indigena
apoyada por los espafioles. Influencia perdurable de la obra de Fr. Bar-
tolomé de las Casas.

Por otra parte, lo indigena de esta aristocracia se fué perdiendo poco
a poco y de india no le quedé mdés que sus antecedentes. Porque los espa-
fioles —siempre grandes ambiciosos— aspiraban de muy buena gana a
unirse a estos indigenas nobles y ricos para participar de las ventajas que
les proporcionaba su ilustre ascendencia, y los fueron espafiolizando con el
transcurso del tiempo.

Entre los descendicntes de Caltzontzin de que nos habla el documento,
tenemos, desde luego, a dofia Beatriz de Castilleja.

Fn realidad, todavia no podemos afirmar que dofia Beatriz fuese des-
cendiente directa de Calizontzin; asi se afirma en algunos documentos, pero
ninguno prueba este parentesco.

Seglin los interesantes datos recopilados por el Dr. don Nicolds Ledn,
a la llegada de los espafioles a Michoacan reinaba en Coyuca un Sefior a
quicn se llamaba Paquingata, Paguingata o Panguata. Este sefior tuvo una
hija —dofia Maria de Inaguit— que casé con el conquistador Francisco
de Castilleja y hubo a dofia Beatriz. Esta era, pues, mestiza y nieta de Pa-
guingata —asi le llama la Relacién de Michoacdn— pero no de Caltzontzin.
Ella misma, al gestionar su pensién en 1584, se dice descendiente de Pan-
guata y Caltzontzin pero no explica cémo le venia este parentesco. En todo
caso el parentesco depende de que lo hayan tenido entre si Caltzontzin y
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Paguingala. No me sorprenderia si se llegara a descubrir que el Sefior de
Coyuca fué hermano o hijo del altimo rey tarasco. Este ltimo caso se veria
confirmado por un documento sobre pleito de tierras del convento de Tiri-
pitio contra los indigenas, descubierto por mi hermano, el Sr, José Alvarez
y Gasca, quien me ha proporcionado copia mecanoscrita del mismo, en el
cual sc afirma que dofia Beatriz fué biznieta de Calizonizin. *

Doiia Beatriz casé con Pedro de Abrego. En 1584 era viuda y madre de
ocho hijos. nire ellos, el Dr. Leén menciona a dofia Maria y dofia Juana
de Abrego y a Irancisco de Garfias.

“n este archivo de la Casa de Morelos encontré también una capellania
fundada en 1588, en la iglesia parroquial de Pétzeuaro, por dofia Mariana
de Castilleja, quien declara ser hija de dofia Beatriz de Castilleja y de Pe-
dro de Abrego, y estar casada con Sancho Ibifiez de Agurto. La capellania
se fund por clausula de su testamento y fungieron como testigos don Cons-
tantino Huitziméngari, Gobernador indigena, y don Juan Puruata. En mayo
de ese afio murib dofia Mariana.

Iin el documento que examinamos aparece una Mariana de Castilleja
como “hija y hercdera” de don Juan Puruata, casada con Rodrigo de Ayala.
Esta Mariana de Caslilleja II fué hija de don Juan Puruala y de doiia
Juana de Abrego y nieta de dofia Beatriz, y asi se la registra en el expe-
diente de tierras de que hablamos antes. Sospechamos que dona Mariana
casé dos veces, pues en el mismo expediente encontramos a don Pedro de
Villegas y Peralta como hijo suyo, casado con dofia Mariana de Medina.
Otros Villegas —Juan y Sebastiin— fungen como testigos en ese documen-
to, y en €l se llama a Pedro de Villegas y a Francisco Zavala herederos le-
gitimos de Caltzontzin,

Don Juan Puruata era cacique del pueblo de San Angel Tzurumucapio.
En el documento que extractamos lo encontramos ya viviendo en Pétzcuaro,
como indio principal de esta ciudad. En el pleito sobre tierras se copia un
parrafo del testamento de don Juan Puruata, pasado ante Gonzalo Fernén-
dez de Madaleno y que en la foja nueve dice: “Declaro que yo fui casado
primera vez con Dofia Maria Marbo que es la difunta madre legitima de
Don Pablo Huitziméngari y mujer que fué de Don Antonio Huitziméngari
de la cual hube y heredé las dos partes de todos los bienes que la susodicha
heredé del dicho Don Pablo su hijo Sefior natural que fué de esta provin-
cia”... Recordemos que en el pleito de la Pacanda don Juan Puruata

% “Morelia. Afio de 1857. Testimonio de los antiguos titulos y demés documentos de propie-
dad de la Hacienda nombrada COAPA, presentados en el pleito qe sobre propiedad siguié la
Comunidad de indigenas de Huiramba, por una gran parte de terrenos contra dicha finca; cuyo
pleito perdieron en todas las instancias, segin consta de la razén puesta a foxas 82 vuelta de
este cuaderno”.
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declara que recibié la isla y las tierras adyacentes a ella “})91‘ herencia que
hubo de Doifia Maria Maruacuesco”. No dudamos en identificar a esta Ma-
ruacuesco con la Marbo del pleito del convento de Tiripitio. Este @ltimo
documento ¢s una copia hecha en el siglo X1X y sin duda no pudieron leer
el apellido correcto de dofia Maria. Doiia Marfa Maruacuesco fué, pues, la
mujer de don Antonio Huitziméngari y la madre de don Pablo, hijo de
aquél, casada segunda vez con don Juan Puruata. El Bachiller Martinez,
en su Relacion de Patzeuaro, dice que don Pablo goberné cuatro aflos te-
niendo por coadjutor a un don Juan Puruata que era su padrastro.

Parece que de este matrimonio no hubo hijos. Don Juan cas( por se-
gunda vez con dofia Juana de Abrego —a quien también se llama dofia
Juana de Garfias— hija de dofia Beatriz de Castilleja. De este matrimonio
nacié don Luis de Castillcja, que en el pleito de la isla representa a los
herederos de don Juan Puruata y que vendié parte de la isla con cartas
de dofia Mariana de Castilleja y de Rodrigo de Ayala, su hermana y su
cufiado respectivamente. Entre sus hijas tuvo don Juan, ademis de dofa
Mariana, a dofia Bealriz de Castilleja I y a dofia Inés de Castilleja, que
en 1601 seguian autos iniciados por don Luis de Castilleja, su hermano.
(Expediente del convento de Tiripitio.)

Segiin datos que nos proporciona el Dr. Leén, don Juan Puruata doné
las tierras que poscian los pueblos de San Andrés Sirondare y San Geré-
nimo Purenchécuaro. En 1856, al reparar el pavimento de una capilla de
Siréndaro, llamada el Hospital, aparecieron los restos de dofia Beatriz
de Castilleja. Hasta hoy se ha creido que esos restos, que por cierto se
perdieron, fucron los de la hija de Francisco de Castilleja. Pero es indu-
dable que csos restos debieron ser de esta segunda Beatriz de Castilleja, hija
de don Juan Puruata, pues es légico que siendo éste un gran bienhechor del
puchlo, se enterrara a su hija en una de sus iglesias. Los restos de la pri-
mera dofia Beatriz deben estar en Patzcuaro o en Tarimbaro.

Dofia Inés de Castilleja Puruata casé con Juan Carrillo de Guzmaén.
(Documento de Tiripitio.)

Dofia Marfa de Abrego y Castilleja, hija de dofia Beatriz de Castilleja
Inaguit, casé con un espafiol de apellido Ruiz de Chavez. Intre sus varios
hijos tuvo uno que llevé los apellidos paternos, don Rodrigo Ruiz de Cha-
vez, y una hija que llevé los apellidos maternos, dofia Manuela de Abrego
y Castilleja (Dr. Leén). En muchos otros ejemplos hemos visto que los
hijos llevaban indistintamente los apellidos del padre o de la madre. Esto
nos lleva a hablar de Francisco de Garfias.

El Dr. Leén dice que se le menciona entre los hijos de dofia Beatriz.
Yo siempre lo dudé, dado su apellido tan diverso, o pensé que seria hijo
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del segundo matrimonio. Pero en el expediente sobre tierras encuentro que
€] mismo dice ser hijo de doiia Beatriz y que a su hermana dofia Juana de
Abrego se la llama también Juana de Garfias. Esto me hace pensar que
quizés el segundo apellido de Pedro de Abrego fué Garfias y sus hijos
Francisco y Juana lo llevarian sencillamente por gusto.

Pedro y Félix de Abrego, mencionados en el documento que publica-
mos, pudieron ser hijos de dofia Beatriz de Castilleja Inaguit. Pero por el
s6lo apellido de Abrego no podemos asegurarlo, ya que podia venirles tam-
bién por la madre y ser, en ese caso, nietos de Pedro de Abrego. Segura-
mente que la publicacién de nuevos documentos —como los que el Lic.
Arriaga piensa publicar muy pronto, sobre la familia de Huitziméngari—
aclarardn muchos de estos puntos obscuros.

A Diego de Scgovia y a Francisco Pérez no podemos catalogarlos entre
los descendientes. Compraron a los herederos dec dofia Beatriz y de don
Juan Puruata parte de la isla y por eso se unen a ellos en el pleito contra
los naturales.

Don Constantino Huitziméngari, gobernador indigena que fungié como
testigo en el testamento de dofia Mariana de Castilleja y Abrego, hizo una
informacién judicial en 1594 y en ella dice ser hijo de don Antonio Huitzi-
méngari y nieto de Caltzontzin. Este ltimo dato lo debemos al Dr. Leén,
quien agrega que el Cédex Plancarte dice que don Constantino “es de otras
personas, no son deudos”. Quizds era hijo natural y por ello se le repudia
en ese documento, De don Constantino Huitziméngari encontré una mencién
todavia por 1640; debia tener entoncer alrededor de noventa afios de edad.

En el documento sobre tierras encontramos a Fr. Antonio de Abrego,
religioso agustino, que en 1644 era Procurador de la Provincia de Michoa-
can. Tenemos, por Gltimo, a Pablo Puruata, mencionado en el documento
de la Pacanda, a quien légicamente podemos considerar como pariente de
don Juan Puruata. En efecto, los apellidos netamente indigenas fueron
en el siglo xvI —y contintian siendo hasta la fecha— tan diversos, que es
muy raro que dos individuos, habitantes de un mismo pueblo o regién, que
lleven el mismo apellido no sean parientes.

Pero lo curioso es que este don Pablo, que llevaba el nombre del nieto
de Caltzontzin, no peleaba al lado de los descendientes ilustres, sino de los
pobres habitantes de la isla. Esto sélo probaria que, aunque fuese pariente
de don Juan, no era heredero suyo, o por lo menos no se le reconocia como
tal. No ha sido raro en ninguna época, ni en ninguna sociedad, que gentes
més o menos acomodadas —y ailin ricas y poderosas— tengan parientes, a
veces muy cercanos, que viven en la pobreza.
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Sin duda que Pablo Puruata, habitante de la Isla de Pacanda, al ser
despojado de sus tierras por sus mismos parientes, no tuvo otro recurso
que unir su causa a la de sus hermanos de raza, los auténticos, y correr
la misma suerte que ellos, suerte adversa como ya vimos, pues salvo alguna
honrosa excepcién, los jueces, no obstante que el Marqués de Montesclaros
adjudicé la isla a los indigenas, se inclinaron siempre hacia la reivindica-
cién de los antiguos derechos sefioriales, derechos sostenidos por las rique-
zas que dejara la gran cacique de Tarimbaro, dofia Beatriz de Castilleja.

APENDICE

AUTOS HECHOS SOBRE LA POSESION DE LA ISLA DE PACANDA *
1609-1612

En el pleyto de la isla de pacanda, en la demanda que pusicron los yn-
dios a Diego de Segovia contradisiendo la posesion que tomé por la compra
que habia hecho de ella a France de Garfias y Don Luis de Castilleja y los
demas herederos de Don Ju° Puruata. Presentaron los yndios el manda-
miento del S.r marques de montes claros y posesion que en su birtud les dio
gonsalo madaleno y abiendo dado treslado a Franco de Garfias y demas
herederos —Respondio Franc de Garfias por si y por los demas herederos
—Y Diego de Segovia y Fran¢ Peres por Pedro de Abrego y Felis de
Abrego como setenarios? myos y alegaron ser la dha ysla suya y haberla
heredado de los Reyes y Sefiores que fueron de esta Provinsia, y contradi-
jeron los recaudos y posesion que presentaron los yndios alegando aber
ganado el mandamiento con siniestra relacion y otras cozas en su fabor
~—Pidiendo amparo de la dha isla y posesion que de ella tenian, ofresiendo
ynformasion de el derecho y propiedad —Mandose dar treslado a los na-
turales —Dieron ynformasion los yndios de la ysla sobre las tierras de ella
—Presentaronse peticiones de entrambas partes alegando cada uno su de-
recho —Hizieron probansa Franc® de Garfias, don Luis de Castilleja y
demas herederos —Presento Franc® de Garfias una carta de el Pe fr Berm
de abila que la escribio de Sinsonsa, que por ella dize que le abise a quien

* Del Archivo del Antiguo Obispado de Michoacdn. Para la mejor comprension del texto
se anadié la puntuacién,
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a bendido la isla, que bien sabe que es suya y que la puede bender -—Re-
mitiose esta cauza a el Lde Ju® Mrs de Arvguela —Auto— el qual abiendola
bisto —dixo que atento a que por las partes esta pedido que el Alcalde
Mayor baya a ber la dha ysla y tierras para que mejor se berifique la berdad
y su justisia, antes que la cauza se determine definitibamente, y conbiene
asi, esta presto ¢l dho alcalde mayor de ir a hazer la diligensia que se le
pide, y que las partes se siten en forma para que se hallen presentes en
la dha ysla el dia que se les sefialase e ynformen de su derecho lo que les
conbenga, y hecha esta diligencia se enbie al asesor —Notisiose —Fue el
Alcalde Mayor a la isla y en ella —estando presentes la mayor parte de los
naturales de la dha isla conprehendidos en la posesion que abian tomado
y les dio Gonsalo Madaleno y Ju® de Medina Galarsa, su procurador; y
los dhos litigantes con cllos —Mando que los suso dhos sefialen el puesto
y parte donde se les dio la posesion y de donde a donde corre —Y ansi
mismo el dho Alonso Moran, Scri® Rl declare y diga donde y en que parte
dio la posesion a los dhos Diego de Segobia y demas consortes; y las dhas
declarasiones que con juramento se¢ an de hazer se pongan en la cauza
—Notificado a los indios declarasen el lugar donde abian tomado la po-
sesion, abiendo ydo orilla de la laguna, de el desembarcadero hasia mano
derecha, dejando la dha laguna, allegando a un sercado de piedra que
biene corriendo de lo alto de la dha ysla —Dijeron todos los dhos yndios
que desdc alli, via reta, bolbiendo por donde abian benido a la orilla de
la dha laguna, era la parte y lugar donde a cada uno de ellos, y a los de-
mas contenidos en el auto~de posesion, se les fueron sefalando los pirimos
de tierra que en clla se declaran, todo lo que ocupan, lo qual estaba sem-
brado de mais, y a trechos estaban puestas piedras que parese que dibidian
y sefialaban los terminos que a cada uno les pertenesia, y estando en este
estado —paresio Fran® de Garfias, don Luis de Castilleja, Diego de Se-
gobia y Fran® Peres y dijeron al Alcalde Mayor que los naturales que
estan declarados en la posesion y algunos de los testigos, que dijesen que dis-
tancia de tierra es la que quedo despues que la laguna fue menguando,
segun y como tenian arliculado en la causa, y qual es lo que pertenesio a
don Antonio Casonsi antepasado de los dhos Fran® de Garfias y don luis,
en cuyo derecho susedieron; y que la declarasion se ponga con los autos.
El alcalde mayor mando que la hizieran y abiendoselo dado a entender
por el interprete todos a una bos dijeron no saber que cantidad de tierra
es la que quedo desecada despues que la laguna fue secando y menguando;
y que ninguno de ellos conosio al dho don Antonio Casonsi, y que no sa-
bian las tierras que pertenesian al suso dho ni sus desendientes—
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Y el dho alonso moran scno R! [escribano Real], abiendole notificado el
auto, que a todo fue presente, dijo y declaro que la posesion que Antofio
Caraballo dio al dho Diego de Segobia ante el, por comision de el Ldo don
Pedro Losa Puerto Carrero, por las cartas de benta q¢ se presentaron de
Rodrigo de Ayala y dofia Beatris [dcbe decir Mariana] de Castilleja, su
mujer, como heredera del dho Casonsi y de los demas 5 de la dha ysla,
fue de las mesmas tierras que abian sefialado los yndios y declarado se les
dio despues posesion por Gonsalo Madaleno; y ansi mesmo dio posesion
al dho Diego de Segovia de la demas tierra que corre hazia arriba de la
dha ysla como parese por el auto de posesion q¢ ante el paso.

Auto en 25 de Setiembre de 1609 as.—Llebose con esto al dho asesor
—Hizo auto en que dize —q¢ declaraba y declaro la dha isla y tierras de
ella pertenecer en scfiorio y propiedad al dho france de Garfias y demas
herederos de la dha doiia Beatris de Castilleja y del dho Don Ju° Puruata,
y ser suyas propias por justo derecho y titulo, y por tales se las adjudicaba
e adjudico, y a los dhos France Peres y Diego de Segobia la parte que hu-
bieron y compraron de Rodrigo de Ayala y Dona Mariana de Castilleja,
su mujer, hija y heredera del dho Don Juan Puruata. —Notificose a Diego
de Segobia y a los demas y a los naturales los quales apelaron del dho
auto —Otorgoseles y mandoseles diese testimonio y que dentro de 20 dias
trujesen mejora —Notificoseles cl ter® [termino] —pasose —pidieron se
declarase por desierta y el auto por consentido pasado en coza jusgada
~~Despues presentaron Maria Flores y beatris flores, ysabel flores, hijos y
herederos de Jue Cuiris y Madalena flores, presentaron petision querellan-
dose de Diego de Segobia diziendo que contra el mandamiento de su ex® se
metieron en unas tierras que ellas poseian por herensia de sus padres, en
que estaban amparadas conforme a la posesion que de ellas tenian y que
el dho Diego de Segobia biolentamente se metio en ellas, y otras cozas
contenidas en la’ querella; presentaron testimonio del mandamiento de el
S Marques de Montes Claros y la posesion que en virtud de el se dio, y
dieron una ynformasion —Mando el Alealde Mayor dar treslado a Diego
de Segobia.

—Despues presentaron estos recaudos de el treslado de el mandamiento
y posesion ante el alcalde Diego Lopes Bueno y pidieron mandamiento de
amparo, y el dho alcalde de Corte hizo auto en q¢ en conformidad del dho
mandamiento de Su ex? les amparaba en las tierras y posesion que tienen
y'mando que las justisias los amparen y que se notifique a Diego de Sego-
bia q° pena de sien ps para la camara de Su Magd no les inquieten ni
perturben en la posesion y les dejen gozar de ella libremente.
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—Notificosele a Diego de Segobia ~—presento petision ante el Alcalde
Mayor haziendo relasion de la sentensia que se abia dado en su fabor y
pidio mandamiento de amparo y lansamiento y que les manden ezibir los
recaudos que tienen de las tierras que pretenden.

El alcalde mayor les mando ezibir el mandamiento de amparo que tienen
de las tierras y demas recaudos, Notificoseles. Presento Diego de Segobia
petision ante el Alcalde de Corte contradiziendo el mandamiento de am-
paro y el auto en que les amparaba en las tierras porque eran suyas por
aberlas comprado y que en pleyto ordinario los tenia bensidos y alego en
forma —FEl Alcalde de Corte mando dar treslado a la otra parte —Notifi-
cosele —Torno a pedir Diego de Segobia que se remitiese la cauza al Al-
calde Mayor ante quien pasaba —FEI Alcalde de Corte mando dar treslado
—hizo auto de remision a la justisia ordinaria para que conosiese de la

cauza y anle ella presentaron Ia parte de los yndios petision de alegasion
sobre que se le abian de amparar en la parte que tienen de las tierras de la
ysla —Mando dar treslado.

[Parrafo tachado] -—en este estado presento Diego de Segobia una de-
clarasion que hizo en Sinsonsa (arriba: a pedimento de Don Ju® Puruata)
don Jue Puruata prensipal de la Ciud de Pasquaro.

—Don Ju® Puruata pidio en el pueblo de Sinsonsa ante el Alcalde Ma-
yor que mandase a Mateo Cuini y a Bautista, asi naturales del pueblo de
Pacanda que declaren si las tierras de la ysla son y fueron del Cansonsi
y de don Antofio Guizimengari y son de sus herederos, y si an acudido
con el terrasgo de ellas a don antofio y a don pablo su hijo y agora acuden
a don ju® Puruata, lo que hagan con juramento —EI alcalde mayor mando
que pareciesen y hiziesen la dha declarasion y abiendo hecho el juramento
conforme a derecho y siendoles preguntado dijeron que es verdad q° la isla
de Pacanda fue del Casonsi y despues de don Antonio su hijo y agora son
de don Ju° Puruata, y las tierras ansi mesmo de el dho don Ju® Puruata
por erensia que eredo de dofia Maria Maruacuesco; y estan con boluntad
y consentimiento suyo en ellas y en reconosimiento le dan alguna fruta
guebos y gallinas.

—Diego de Segobia presento petision alegando que algunos yndios le
yban a hurtar la fruta y pidio mandamiento para prender los que entraban
en la isla —Mando el Alcalde Mayor que un alguasil los prendiese.

—Presento Diego de Segobia otra petision alegando en su fabor lo con-
tenido en el pleyto y como en el fueron bensidos los dhos hermanos pablo
Puruata —Po Flores —Maria Flores —beatris flores —ju® Flores, hijos
de Jue Curis y Madalena Flores, alegando no tener en la isla tierras nen-
gunas y que aunque piden una sitaqua y doze pirimos —que en la posesion
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que se dio al dho Ju® Cuiris con los demas indios no se le dio posesion de
mas de trese pirimos, y que esta posesion se declaro por nenguna con la que
tomaron los demas por ¢l mandamiento del St Marqg® de Moutes claros; y
que con testimonio de el y de la posesion que esta dada por nenguna y con-
bensidos todos en ¢l pleyto, malisiosamente le ponen nuebas demandas pre-
tendiendo quedarse con las dhas tierras, y que ansi se les ponga perpetuo
silencio y se le de mandamicnto de amparo y despojo.

J:1 Alcalde Mayor mando traer los autos y bistos hizo el sig'® Auto.—
Ln primero de Setiembre de 1611 a® —abiendo bisto estos autos y los que
se hizieron en el pleyto que los naturales de la isla de Pacanda hizieron
con francisco de Garfias, Diego de Segovia y los demas, en que por sen-
tensia fueron despojados y desposeidos de la dha isla y tierras de Pacanda,
e pertenecen al dho Franco de Garfias y a los demas herederos de don Ju®
Puruata y dofia Beatriz de Castilleja, y que la posesion dada a los dhos
Pedro Flores, Maria Flores, Ju® Flores, Ysabel Ilores, como hijos de Ju°
Curis y Madalena Flores, fue de tan solamente de treze pirimos, e abersele
dado en virtud de un treslado de un mandamiento del ex™° Margs de Mon-
tesclaros que los indios que fueron conbensidos presentaron, y ansi mesmo
s¢ les dio la dha posesion de la qual por sentensia fueron despojados, y
que los suso dhos no tienen probado propiedad; mandaba y mando sobre-
seer la dha posesion que los dhos Po Flores, Juan Flores y demas sus hernos
tienen tomada en la dha ysla e tierras y que se de mandamiento de lan-
samiento de la dha isla; los quales no entren en las dhas tierras, ellos
ni otro por ellos, so pena de sicn pesos, restituyendo como restituye al dho
Diego dc Segovia en la posesion que el suso dho y los demas herederos de
don Juan Puruata y dofia Beatris de Castilleja tienen tomada, en la qual
de nuebo amparaba y amparo al dho Diego de Segobia en virtud de la
escritura de venta que le hizieron de sus partes, de la qual no se ha des-

poseydo en manera alguna, hasta que por fuero y derecho sea bensido, so
pena de sien ps para la R! Camaraj e atento a no aber sido sitados en el dho
pleyto los dhos Po Flores y los demas les deja su derecho a salbo y que el
auto de prueba por el dho Justisia Mayor pronunsiado en dies y seis de Ju-
lio pasado se guarde y cumpla, siendo comunes a las partes el dho termino
de quatro dias el qual se les notifique.

—Pablo Puruata presento petision ante don Rodrigo de Castro como Jues
de mesta y medidas de ticrra, pretendiendo le diese posesion de las que dize
Man-
do el dho don Rodrigo que sc le llebasen los autos y se sitase a Diego de
Segobia —Sitose y Diego de Segobia alego ante el dho don Rodrigo de Cas-
tro y pidio se les mandase con pena que no pidiesen ante tantos tribunales

le pertenesian en la isla —Pidio que el escribano le llebase la cauza
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y que remitiese lo que piden al dho Alcalde Mayor —Mando dar treslado y
que se le llebasen los autos —Notificosele a Pablo Puruata —Respondio
y alego lo que le paresio convenia a su devecho y ofrecio informasion, y el
dhio Jues mando ¢° sitado el dho Diego de Segobia, la diese —Diola con
tres testigos —Diego de Segobia presento petision pidiendo se ynibiese de el
conosimiento de la causa y la remiliese a la juslisia ordinaria a quien com-
petia ¢l conosimiento della. —Auto —L1 jues la remitio a un asesor el qual
hizo aulo en que dijo que mandaba y mando se guarde y cumpla y execute
el aulo en esta cauza pronunsiado por el L Diego Lopes Bueno, su fecha
en 10 de junio pasado, por el qual amparo alos suso dhos en la posesion de
la dha ¢itaqua y doze pirimos de tierra que lienen en la isla de pacanda, el
qual paso en coza jusgada y como tal se llebe a debida exon dejando como
dejaba el derecho a salbo al dho Diego de Segobia para que en el juizio
de la propiedad siga su justisia —Nolisiosele al Procurador de los indios.
—Auto —E] dho don Rodrige de Castro hizo otro auto en que mando
que el asesor bolbiese a rever el pleylo y que lo determinase conforme a
derecho y justisia —Vidolo y hizo otro auto que es el sigt.—

Auto —dice el asesor que el auto de arriba pronunsiado .con acuerdo
suyo esta conforme a derecho por estar pasado en coza jusgada y que aun-
que ¢l alcalde de corte remitio esta cauza al alcalde mayor, es para que
de alli adelante sigan el juicio de la propiedad y sc refiere a lo que esta
por hazer y no a lo probeydo por su auto que esta pasado en coza jusgada,
y no se apelo del, y esto entiende ser justisia, con declarasion que haze que
quedando el dho auto de aqui arriba del dho don Rodrigo de Castro en su
fuersa y bigor se remite esta cauza al alcalde mayor de esta probinsia para
que en el juizio de propiedad haga a las partes conforme a derecho —No-
tificose a entrambas partes.

—Diego de Segobia presento petision alegando de su justisia y pidien-
do al Alcalde Mayor diese por nulos los autos fechos por don Rodrigo de
Castro, Jues de Mesta, y que pusiese la cauza en el estado en que estaba
antes —Diose treslado a la otra parte que la remitio al Ldo Jue Ms de Ar-
gueta para que la determinase como asesor, el qual hizo el auto sigt

—Auto —En 23 de agosto de 1612 as —Sobre la sitaqua y doze piri-
mos que los dhos yndios pretenden tener en la isla de Pacanda, que por
sentensia definitiba pasada en coza jusgada, esta adjudicada a los hijos y
Lerederos de Dofia Beatriz de Castilleja y Don Ju° Puruata, y al dho Diego
de Segovia la parte que dellos compro; en el articulo de lo pedido por
¢l suso dho aserca de que se declare por ningunos los autos en la cauza
fechos por don Rodrigo de Castro, atento a no aber tenido comission para
entrometerse en el conosimiento de ella, y que se ponga en el estado que
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estaba antes, y corran los terminos de prueba que les fue consedido —Dijo
que declaraba y declaro los dhos autos por ningunos y de ningun balor ni
efecto, y la ynformasion dada por los dhos yndios y lo demas fecho por
el dho don Rodrigo de Castro por falsa y defeto de jurisdision y por otras
cauzas y razones justas que se colijen y resultan del proseso; y todo lo da
por no puesto ni inserlo en el, y mando se guarde cumpla y ejecute el auto
pronunsiado en la causa por don luis marin de caravajal, justisia mayor
que fue de esta provincia, en primero de Setiembre del afio de 611 en que
suspendio el amparo que se dio a los dhos yndios de las dhas tierras y
mando se diese contra ellos mandamiento de lanzamiento y lo demas que
el dho auto contiene y prorrogo el dho termino de prueba por otros ocho
dias con el mismo cargo de publicasion y con eleccion difinitiba, para lo
qual y los demas autos que requieran sitasion, se siten con poder en forma
~—Notificose a entrambas partes; dijeron que lo oyen.

—En este estado se dejo el pleyto que nenguno lo siguio, en que es visto
que los autos que estan declarados en favor de Diego de Segovia quedaron
en su fuerza y bigor y que con este auto. .. hecho con asesor quedo bensida
la cauza y confirmados todos los demas y el derecho de la isla por de Diego
de ‘Segobia.

—Ase de Adbertir que lo que tomo posesion Ju® el P¢ de los Flores
fue de treze pirimos y se declaro por nenguna y despues pedia una sitaqua
y doze pirimos aunque no tubo derecho a uno ni a otro —que cuando lo
tubiera y le pertencsicra no se abia de estar a lo que pedian sus herederos
sino a lo que se declaraba en la posesion que se tomo con los demas —quan-
to y mas que abiendo bensido a todos estos y declarado la posesion que se
les dio por nula tambien lo fue la suya pues todos corrieron una cauza.

CAPELLANIA FUNDADA POR DONA MARIANA DE CASTILLEJA EN
LA IGLESIA PARROQUIAL DE PATZCUARO, MICH.

Ao pE 1588

En primero dia del mes de Mayo de mill y quinientos y ochenta y
ocho afios con pie y cabeza del dho testamento que su tenor es como se
sigue: Cabeza de testam.t> —En el nombre de Dios Todopoderoso y de la
gloriosa y bien abenturada Virgen Sancta Maria y de los bienaventurados
San Pedro y San Pablo y San Miguel angel y de todos los Sanctos y Sanctas
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de la corie del cielo amen —Sepan quantos esta carta vieren como yo Dofia
Mariana de Castilleja muger que al presente soy de Sancho Ybafiez de Agur-
to hixa ligitima de Pedro de Abrego difunto y de Dofia Beatriz de Casti-
llexa Vs° |vecinos| desta civdad de Mychuacan de la nueba espafia estando
enferma del cuerpo de enfermedad que nuestro sefior es serbido y sana de
la boluntad en mi buen acuerdo juicio y entendimiento natural tal qual
Dios quiso y tubo por bien de me querer dar y creyendo como bien y fir-
meraente creo en la Santisima Trinidad Padre hijo y espiritu Santo tres
personas ¢ vu solo Dios berdadero y en todo lo que cre y tiene la Sancta
madre Yglesia de rroma y en esta fee y crehencia y en el gremyo de la
Sancta madre Ygl? protesto y prometo de bibir y morir y si contra esto que
tengo confesado en el articulo de la muerte fuere o en otro tiempo, lo rrenu®
[renuncio | y pido el auzilio dibino para bolberme a su servicio, y querien-
do mi anima salvar hordeno mi testamento en la forma siguiente:

Clausula de Capellania.—mando que de lo mexor parado de mis bienes
de todos ellos se tomen y saquen mill pse de oro comun y por mis albaceas
se ynponga vna capellania sobre buenas posesiones y se establesca y funde
en la yglesia Parroquial desta Ciudad para que la sirba el beneficiado
que es o fucre della y dexo por patron della al Obispo deste obispado
para que con mas horden se sirba e por los dias de la bida de lazaro h. ..
goce la rrenta della con que diga las misas donde rresidiere y a titulo della
se puedan hordenar mis hermanos o deudos mas propincuos y siendo sa-
cerdotes el mas cercano sirba la dha capellania y mientras no lo fuere no
entre en su poder sino en el beneficiado desta ciudad por defecto de los
arriba nombrados y si no tubiere hrre [hermano] sazerdote goce de la mis-
ma manera que mis hermanos Myn de Agurto el qual asi mismo a titulo
della se hordene y la sirba donde rresidiere y goce de la rrenta della siendo
sacerdote y no de otra manera; la qual ynstituyo en la forma e manera que
me es permitido. ..

En la ciudad de michuacan a seis dias del mes de mayo de myll y qui-
nientos y ochenta y ocho afios ante Clemente de chabes tenyente de alcalde
mayor desta ciudad parecieron presentes Don Ju® [Juan] Puruata y San-
cho Ybafiez de Agurto los quales dixeron que en el testamento cerrado que
se abri6 de Dofia Mariana de Castillexa difunta parece quedaron los suso
dhos por albaceas como por el parece que pedian e suplicaban al dho
Tenyente mandase hacer ynbentario de los bienes que la suso dha dexo; el
dho Tenyente mando se haga asi como lo piden el qual se higo en la forma
y manera siguiente ante my luis de Tabira eseribano:

Inventario de bienes.—Las tierras de Charaguen de labor con sus casas
y casa y posesiones de venta. ..
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Fecha del testamento.—En la ciudad de michuacan en primero dia del
mes de mayo de myll y quinientos y ochenta y ocho afios ante mi el presen-
te escrivano e testigos parecio Dofia Mariana de Castillexa enferma en vna
cama a lo que paresio en su buen acuerdo y entendimiento e dixo quc ante
el presente escrivano tiene hecho y hordenado su testamento en cinco hojas
de papel las quatro escritas todas y la otra vna plana della al {in de cada
plana con la rrubrica del presente escrivano y al fin firmado del dho escri-
vano en el qual tiene hordenada su anyma establecidos albaceas y herede-
ros; quiere que todo lo que en el se contiene balga por su testamento pos-
trimera y ultima boluntad o por lo que de dr° [derecho] ubiere lugar y al
fin de sus dias se abra con la solenidad de Dr® y se cumpla lo en el conte-
nido y rreboco y anulo qualesquier testamentos que antes deste Vbiere
fecho por escrito o por palabra y quiere que no balgan sino este que agora
otorga ante el presente escrivano y testigos en csta Ciudad de Michuacan en
este dia siendo testigos Dn Ju® [Juan] Puruata y Don Constantino Huigi-
mengari governador y France Diaz y Franc® de Garfias y Luis Gomez y Juan
rromero y Alonso Vasquez vesinos y estantes en esta ciudad y la otorgante
a quien doy fee que conozco porque no supo firmar lo firmo un testigo por
la otorgante—Don Ju® Puruata. France Diaz testigo. Dn Constantine. Dn
Juo Puruata. Ju® Romero. France de Garfias. Al® Vazquez. luis Gomez e
yo Gongalo Fernandez Madaleno scrivano Pu® de la ciudad y Provy? de
Michuacan por el rrey nro Sefior presente fui a lo que dho cs con la otor-
gante y t° en testimonyo de verdad fice mi signo. Gongalo Fernandez Ma-
daleno Scrive Put.—Segun que lo suso dho consta e parece por el dho
testamento e ynbentario y clausulas dellos que aqui ban insertas a que me
refiero y ba cierto y berdadero corregido con el original y del dho pedi-
mento y mandamiento di el presente que es ffo [fecho] en la ciudad de
michuacan dos dias del mes de henero de mill y quinientos e nobenta y ocho
afos, testigos que lo bieron sacar y corregir Manuel rrios fani? y IFranco
de la Zerda vecinos desta ciudad.—Y en fee dello hago mi signo en testi-
monio de verdad.—R® Al de Leon Scrivano rreal.—Ribrica.



TEMPLO DE SAN JUAN BAUTISTA EN ACULTZINGO, VER.

Jost GorBEA TRUEBA

Il pueblo de Acultzingo, Ver., cabecera del Municipio del mismo nom-
bre, se encuentra situado sobre el antiguo camino carretero de México a
Veracruz, en las estribaciones de la Sierra Madre Oriental y a una distan-
cia de 25 kilémetros de la ciudad de Orizaba.

Erimorocia.—El Lic. Robelo dice que el nombre de Acoltzingo o Acul-
tzingo sc compone del nombre de un personaje mitolégico llamado Acolli, y
de co lugar, por lo que puede significar “En donde se encuentra o venera
Acultzin”. ’

En el libro que ain se conservaba en 1930 en el archivo municipal del
lugar, y que trata de la fundacién del poblado, se dice, entre otras cosas,
que la primera misa que se celebré fué bajo un frondoso 4rbol (moral)
junto al cual brotaba un manantial; conforme a este escrito, la etimologia
del vocablo seria: ail agua, cuahuitl arbol, tzinco al pie; es decir, agua
junto al pic del arbol.

Nada se sabe con certeza de la historia de Acultzingo antes de la Con-
quista, excepto que fueron sojuzgadas las primitivas tribus pobladoras por
los mexicanos en 1457,

En el libro antes mencionado también consta que el pueblo fué fundado
por el conquistador Melchor Cortés el 2 de junio de 1550, afio probable de
la fundacién y ereccién del templo de San Juan Bautista, cuya fiesta se ce-
lebra el 24 del mismo mes de junio. El pueblo se dié en encomienda a don
Francisco de Montalvo, siendo viirey de la Nueva Espafia don Luis de Ve-
lasco. ‘
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En el archivo parroquial (libro de bautismos, casamientos y entierros)
la fecha méas antigua data de 1625 y corresponde al bautizo de un indio al
que pusierori por nombre Baltazar, lo cual indica que para esta fecha la
capilla estaba concluida y desempefiando sus funciones.

El templo se encuentra acotado por un gran atrio (fig. 1), circundado
por barda de mamposteria almenada y teniendo acceso en su lado ponien-
te por una magnifica arqueria de piedra compuesta de tres arcos en medio
punto, siendo mayor el del centro, que descansan en cuatro columnas de tipo
francamente plateresco con admirable galibo y cuyos perfiles llaman la aten-
cién por su pureza y perfecta ejecucion. El remate de la arqueria es de otro
tipo de arquitectura; la que privé en los siglos Xvir y xviii, pero armoniza
perfectamente en su conjunto, Las almenas de la barda son de tipo distinto
al com@inmente conocido en edificios del siglo xvI, semejan estipites y son
de forma cénica.

La fachada es de simples lineas sobre un gran pafio de remate triangu-
lar, con la portada que constituye un elemento de importancia decorativa,
caracteristica coman a las construcciones religiosas del siglo xvi, aunque
en el siglo xvir recibié modificaciones en lo que respecta a la construc-
cién del campanario y la ventana superior que da al coro. Estas modifi-
caciones no afectan la estética del edificio, sino que por el contrario, su
composicién es acertada. A un lado del imafronte se alinea un portal for-
mado por arcadas de medio punto, apoyadas en pilares de forma cuadran-
gular con molduracién que recuerda el dérico; a este portal lo corona un
entablamento de sencilla molduracién, en cuyo friso se encuentran distri-
buidas simétricamente unas flores estilizadas del llamado “‘teposistac”, muy
abundante en la region; este motivo se prodiga en toda la composicién.

Al otro lado del imafronte hay otro cuerpo de fachada compuesto por
una sencilla puerta, sin decoracién alguna, y una tronera; estd rematado
por un entablamenio semejante al del portal.

El portal a que se hace mencién comunicaba al antiguo claustro del
cual sélo queda algin vestigio, pues ha desaparecido por completo.

El interés de la composicién general radica indiscutiblemente en su por-
tada de basalto labrada (fig. 2), de proporcién roménica y cerrada con ar-
co de medio punto cuya arquivolta aparece primorosamente labrada con
hojas estilizadas y una especie de barras con cinco puntos en relieve. La
arquivolta, en su parte exterior, se limita por una orla rematada por dos
macoyos. El intradés del arco lo forma una moldura semicircular en la que
se encuentra entrelazada una banda con inscripciones latinas de original
composicién y perfecta ejecucién a las que mas adelante nos referiremos.
La inscripcién no es legible mis que en parte, pues faltan muchas de sus
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lctras. Los relieves del intradés siguen en las jambas interrumpidas por ca-
piteles decorados con relieves de hojas y el “‘teposistac”’, lo mismo que en
las basas. S6lo cambia el motivo de la arquivolta en la parte exterior de las
mochetas, las cuales estin finamente decoradas con la estilizacién de una
planta del grupo de las candceas que recuerdan el acatl de los indigenas.
Son de llamar la atencién los numerales esculpidos a un lado de las basas
y que representan, la del lado izquierdo un conejo y trece flores “teposis-
tac” a su derredor y, la del lado derecho, un acatl con una flor “teposistac”.

Fistas inscripciones indican fechas sucesivas, lo cual confirmé Alfonso
Caso en su oportunidad, deduciendo las fechas que corresponden, el 13-
Tochtli a 1570, y el 1-Acatl a 1571.

Estas inscripciones cronolégicas, comunes a diversos edificios del siglo
xv1 como en Cuilapan, Oax., Huaquechula, Pue., Tlalmanalco, Méx., etc.,
muestran la influencia definitiva que tuvo en nuestras primeras construc-
ciones religiosas la mano aborigen, con sus magnificas dotes de estilizacién,
aplicando a la decoracién sus signos cronograficos o mitolégicos.

El campanario, al lado de la fachada, ya fué obra del siglo xvi1, pero
todavia se notan en él elementos més primitivos, como son los capiteles de
las columnillas que lo exornan y que semejan capiteles corintios, sélo que,
en vez de la estilizacién de la clasica hoja de acanto se encuentra estilizada
la pluma, que tanto se usé por los aborigenes en sus diversas manifesta-
cienes artisticas. En la tinica campana, de un metro de didmetro, que con-
servaba cl campanario, podia leersc la fecha de 1635. La torre es de un
solo cuerpo rematado por una cupulilla semicircular de magnificas pro-
porciones y que, aun cuando sca posterior a la ereccién de la iglesia, estd
bien compuesta y armonizada con todo el conjunto.

La planta primitiva de la iglesia consisti6 en una sola nave rectangular,
a la que posteriormente se agregaron las capillas; originalmente estuvo te-
chada con madera segiin el tipo de armadura de par y nudillo o “alfarje”,
como lo acusa atn el tipo triangular del remate de su imafronte y las hue-
llas que atin se encontraban en el mismo muro. El alfarje antiguo fué susti-
tuido por una armadura de madera moderna cubierta con teja. Su planta
original, por lo transformada que se encuentra, no conserva sino parte de
los muros originales, no presentando nada de interés artistico.
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PREFACIQO}

I:1 Diccionario Otomi-ispafiol representa una compilacién exhaustiva

de las
1.

tres fuentes siguientes:

El amplio Vocabulario de la Lengua Otomi (160 pp.) del Fraile
Joaquin Lépez Yepes, publicado en México en 1826. Este Vocabu-
lario ofrece las palabras espafiolas por orden alfabético, proporcio-
nando casi lodas las frases que se presentan eu el Diccionario.

La segunda parte del Arte del Idioma Otomi de Luis Neve y Molina,
publicacion hecha en México en 1767 y que consta de un breve
“Diccionario de los nombres y verbos mis comunes y necesarios en

29

el Idioma Otomi” (pp. 13-96). In el presente trabajo se cita como
“NM”. '

Los dos vocabularios otomi-espafioles contenidos en los libros Cuarto
(pp. 181-213) y Quinto (pp. 215-229) de las Luces del Otomt, co-
leccién anénima que publicé Fustaquio Buelna en México en 1893.
Citanse aqui con las abreviaturas “L4” y “L5”, respectivamente.
Estos vocabularios fueron formados por Buelna invirtiendo los vo-
cabularios espaiiol-otomies de los libros Primero y Segundo de la
misma obra. El libro Tercero abarca una reimpresion de lo que
para nosotros es nucstra segunda fuente, mientras que el Sexto sdlo
es una inversién de la misma. El manuscrito anénimo de las Luces
comenzd a redactarse en 1752 y se terming hacia 1770, componién-
dose de diversos materiales tomados de los escritos y papeles de los
profesores mds antiguos del otomi.

Muchos de los vocablos que figuran en las fuentes 2 y 3 se encuentran
también en la misma forma, y con la misma acepcién, en Lépez Yepes. En

tales casos se ha omitido toda referencia a aquéllas, ya que el Vocabulario

de Lépez Yepes, obra verdaderamente admirable para su época, desde un

principio se adopté como fundamento del presente trabajo. Aparte de estas

fuentes lexicograficas aprovechadas en su totalidad, las tinicas que conoce

1 Este trabajo es parte de un Diccionario Otomi-Espafiol del autor, que por diversas causas

aun no

se ha podido publicar. El Prefacio se refiere principalmente al Diccionario, que aqui

no se incluye, y sélo alude especificamente al Compendio de Gramitica Otomi en el dltimo pé-
rrafo, pero sus datos son pertinentes y necesarios para todo el trabajo. Sin embargo, ahora se
incluyen dos Apéndices; una “Toponimia del Municipio del Arenal” y “Un Cuento Otomi”
comentado, .
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el compilador son el Arte de la Lengua Otomi de Fr. Pedro de Cérceres
(siglo xvi), y el voluminoso manuscrilo anénimo de un diccionario espa-
fiol-otomi que es propiedad de la Biblioteca Nacional y que, como reza su
final, “acab6se de trasladar el 25 de enero de 1640”. Islas dos obras, que |
son una rica mina de datos para el estudio de una etapa mis antigua de la
lengua, fueron consultadas para la comprobacidn y suplementacion de las
tres fuentes basicas, en la medida en que lo permitié cl tiempo disponible,
designandose con las abreviaturas “C” y “M” (“a” == “cara”; “b” == “re-
ves” de la hoja numerada), respectivamente. El indice espafiol del diccio-
nario anénimo es una copia casi exacla de la parte espafiola del gran
Vocabulario de la Lengua Mexicana de Fr. Alonso de Molina, publicado
en México en 1571.

Las numerosas incongruencias de todas estas fuentes se pudieron subsa-
nar, en gran parte, cotejandolas cuidadosamente entre si y con las observa-
ciones que hace poco se hicieron en el Valle del Mezquital, Hgo., y en la
region de Huitzquilucan, Méx. No hemos tomado en cuenta ningan otro dia-
lecto que los de las dos regiones mencionadas.

Aunque Lépez Yepes no indica el ovigen de sus vocablos y frases, es
casi seguro que recogid su mayor parle en el Mezquital, pero entremezclan-
do de vez en cuando alguna palabra o forma de otra region, y hasta de una
época bastante anterior a la suya. Las formas que se pudieron reconocer
como indiscutiblemente més viejas que las que constituyen lo normal para
Lopez Yepes, se sefialaron como “‘arcaicas”. Dentro del tiempo disponible,
no fué posible, por supuesto, determinar la zona del uso de cada uno de los
vocablos, o si todavia se emplean en alguna parte. Pero tampoco era esto
muy indispensable, ya que el objeto principal de este primer ensayo de un
diccionario otomi-espafiol no es el de presentar una coleecién de materiales
léxicos recogidos por el autor en una regién determinada y destinados al
uso prictico de los que quieran conversar con los indigenas de tal regién
o componer escritos en su dialecto, sino mas bien el de ofrecer, en la
forma mis accesible y cientifica posible, todo el cuerpo del vocabulario
otomi que existe o ha existido en algln tiempo o lugar segin se halla consig-
nado en las fuentes conocidas. Su finalidad es la de que sirva de base para
los estudios subsiguientes del idioma que se realicen en la regién y para la
interpretacién méis exacta de los textos que se recojan.

Por consiguiente, no puede ser justo motivo de censura el decir que en
un lugar determinado se desconoce por completo tal o cual palabra que
figura en el diccionario. Hay que tener presente que en los centros de ma-
yor poblacién otomi con més frecuencia muchos vocablos otomies han sido
suplantados por palabras castellanas. En los sitios relativamente cercanos,
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pero siempre remotos de la influencia del espafiol, todavia se encuentran
en uso corriente. Repetidas veces me ha tocado escuchar de un habitante de
cierto pueblo, en contestacién a mi pregunta por el equivalente otomi de una
palabra casiellana determinada, exactamente el mismo vocablo cuya exis-
tencia momentos antes negaba rolundamente otro habitante del mismo pue-
blo. En muchos casos, sin duda, la explicacién radica en el grado diferente
en que los interrogados dominan el idioma, pues en una regién tipicamente
bilingiie, como el Valle del Mezquital, la gradacién del dominio de uno y
otro idioma es por lo menos tan matizada como la misma estructura social
y econémica de la poblacién. Que el investigador no se deje engafiar por la
rapidez y la aparente facilidad con que hablan el otomi muchos indigenas,
niestizos y hasta blancos de los pueblos mas grandes. No por hablar de prisa
y sin esfuerzo se deja siempre de hablar muy mal e imperfectamente, como
podemos observarlo en ¢l espafiol de muchos cxtranjeros que han residido
largos afios en México. I's muy necesario distinguir entre el indigena cuya
lengua madre es efectivamente el otomi, y que por consiguiente lo habla
preferentemente, y aquel que sélo lo domina en la medida que lo exigen
sus necesidades comerciales, careciendo de todo deseo de conocer el idioma
més a fondo para otros fines. Hay, por cierto, algunas personas con poca o
ninguna sangre indigena que lo dominan con mayor o menor habilidad, pe-
ro cn general conviene adoptar una actitud francamente critica hacia todo
individuo que no sea estrictamente indigena. Y aun dentro de esta tiltima
clase, el investigador se encuentra considerablemente mais seguro entrevis-
tando de prefercncia a indigenas que vivan lo mas lejos posible de los pue-
Llos de mayor poblacién. Por ejemplo, subiendo unos quince o veinte kilé-
metros por la serrania que se halla detrds de Ixmiquilpan, ya se encuentra
un otomi marcadamente més puro que el que hablan los vecinos de aquel
lugar. Pero aan los indigenas que acuden de lugares relativamente cercanos
a la plaza de Ixmiquilpan, Actopan o Taxquillo, por lo general lo hablan
evidentemente con mis pureza quelos de dichos pueblos.

Lo antes indicado sobre el vocabulario y la construccién también es
aplicable a la pronunciacién, la que viene sufriendo ciertos cambios bas-
tante radicales en los pueblos més grandes, como se verd mas adelante. Por
lo que se ha podido observar en la regién de Huitzquilucan, Méx., alli pre-
valece en muchos puntos una pronunciacién decididamente més conserva-
dora que en el Mezquital. Sobre todo, se conservan perfectamente las sordas
aspiradas (ph, th, kh) y el “saltillo”, tanto en posicién postvocilica como
en las “consonantes enfaticas”. En Huitzquilucan el “saltillo” se’ destaca
de su consonante (k’, t’) de una manera seca y limpia, mientras que en
otras partes tiende a fundirse con ella. Asi, en Huitzquilucan “t'aha”
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(suefio) comicnza con una t senciila seguida de una interrupcién neta de
la voz; en Ixmiquilpan, se inicia con una t de cardcter cspecial, pronuncia-
da con brusquedad.

Sin embargo, el diccionario pretende ser algo mis que una simple re-
copilacién critica. Se tuvo especial empefio en sefialar, por medio del uso
generoso del guién, cl andlisis etimologico de todos los vocablos compues-
tos cuyos elementos se pudicron reconocer, ya sea a la vista o por la com-
paracion, siempre que los compuestos no hubieren sufrido alguna merma
fonética; ademis, se ha querido indicar ¢l andlisis de los que hubieren
padecido alguna sincopa o apécope mediante el siguiente procedimiento:
phan-t'hé (< phani-t'shs), significando el signo < que la palabra que
s¢ encuenira a su izquierda proviene (por conlraccion, sincopa o elisién)
de la que queda a su derccha. Excuso decir que se debe hacer caso omiso de
casi todos eslos guiones en todo texto que no tenga, como aqui, algin objeto
analitico. A juicio del autor, conviene también escribir los prefijos y sufijos
pronominales junto con las voces de que dependen ténicamente, asi como
se escribe “digame” y no “diga me”.

In todos los casos ¢n que por lo menos se encontré un ejemplo de ellas
en alguna fuenle, se pusieron las formas secundarias e impersonales (véase
parrafo 21) en su lugar alfabétice correspondicnte, haciéndose referencia
a gus respectivas formas primarias, y en general se han usado profusamente
las “‘referencias entrecruzadas”. Ademis, toda forma primaria que se
encuentra en orden alfabético va seguida de su forma secundaria, entre pa-
réntesis, siempre que se Laya atestiguado por lo menos una vez en alguna
de nuestras fuentes. Sin embargo, en uno que otro caso no fué posible ave-
riguar con toda seguridad cudl de las dos o tres formas atesliguadas cra la
forma secundaria o impersonal y cuél la primaria, pues la que por analogia
debiera ser la secundaria o la impersonal ecorrespondiente a una primaria,
resultd tener més o menos la misma acepcidn que ésta y poseer a su vez
una forma secundaria. Compdrese, por ejemplo, péi, phéi v méi tit's, thiit't,
diit't; téts'e, théts’t. Semejante confusién (real o sélo aparente) atn hoy
dia se nota en el idioma vivo del Mezquital.

Se han mantenido los equivalentes espafioles que ofrecen las diversas
fuentes, concretindonos a agregar una definicién mas moderra a los que
parecian demasiado anticuados o locales, como por ejemplo, el “barbe-
char’” = “phiits’i”, “arar”, “labrar”, de Lépez Yepes, acepcién que toda-
via tienen en el Mezquital.

Con el mismo propodsito de disponer el material en la forma méas acce-
sible y sindptica posible, se ha agregado entre paréntesis, a cada definicién
espafiola correspondiente, todos los sinénimos otomies de la palabra indice
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que ofrecen las fuentes. Se separan con punto y coma las diversas acep-
ciones,

Por orden alfabético se encuentran dispuestos todos los prefijos y su-
fijos que se pudieron reconocer como tales, salvo los sufijos determinati-
vos, que se discuten en otro lugar.

El orden alfabético adoptado en el diccionario de referencia es el in-
dicado en el parrafo 19, b. Solo hay que notar las siguientes particulari-
dades:

1. Las consonantes y vocales dobles siguen inmediatamente a las sen-
cillas; por ejemplo, bba sigue directamente a -ba, no a baxi; nng
sigue a na, no a nmiitho; ts'ti sigue inmediatamente a £5'%, no a tsi’hwé.
[La tinica excepeién es el grupo non inicial, en que la primera n no es
un simple signo de alargamiento sino el prefijo n-, como en n-nits'i.

2. La comilla (“saltillo’”) no afecta el orden alfabético, aparte de que
las consonantes a que no sigue preceden a las que la tienen. Asi, fo
sigue inmediatamente a to.

3. Las vocales nasales y “modificadas” no tienen lugar apartc (como,
por ejemplo, la 11 y la i ¢n los diccionarios castellanos), sino que
siguen directamente a las sencillas, sin tomarse en cuenta los sonides
siguientes, en este orden: a, g, 4; ¢, &, &; 1, 1; o, 63 u, 4, i. Asi, a
nu sigue dircclamente nd, a ésta n'd y a ésta n(’)i. Es decir, ni
no se coloca, a causa de su u nasal, detras de nuyii.

En la gramatica se han incluido ciertas alusiones a algunos de los pa-
ralelos més sorprendentes que el autor ha descubierto entre el otomi y las
lenguas céliicas, las que, segin la teorfa méis aceptada, son el producto de
la imposicién de un idioma indoeuropeo a un grupo autéctono que habité la
Europa Occidental antes de la invasién de los conquistadores indoeuropeos.
Tales alusiones no se deben considerar como un intento de probar una afi-
nidad entre dicho grupo y el otomiano, pues a pesar de la asombrosa seme-
janza de ciertos puntos pueden resultar simples coincidencias, como sucede
a menudo en las lenguas mas diversas. Sin embargo, hemos creido en el
deber de no ocultarlas, ya que en més de una ocasién lo méas “inverosimil”
ha resultado a la pestre lo verdadero, tanto en la filologia comparada co-
o en las cicncias naturales.

En este Compendio de Gramatica Qtom{ se ha procurado reunir todos los
hechos gramaticales esenciales que ofrecen las partes gramaticales de Neve
y Molina y las Luces del Otomi, ademas de los quc el autor ha podido
sacar de los textos y los datos orales recogidos sobre el lugar. También se
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presenta, por primera vez, una discusion algo detenida de clertas cuestiones
fonéticas y morfolégicas de interés cardinal, en particular “El Saltillo™ y
“Las Nasales Aspiradas” (parrafo 3), “La Listructura del Verbo” y sus
determinativos (péarrafo 19) y “Las Mutaciones Iniciales” y sus funciones
gramaticales (parrafos 20-21). Ya la misma designacion de “Compendio”
que damos a este trabajo indica que no pretendc ser un estudio absoluta-
mente completo, sino que dnicamente sc ha descado afiadir al diccionario
un cémodo medio de consulta que facilitara su comprension.

1. FONETICA

1. Algunos Problemas Fonéticos

Dadas las numerosas divergencias que se observan en la pronunciacién
de un lugar a otro del territorio otomi, fué preciso, para los efectos del
diccionario, establecer un sistema fonético un tanto convencional y en cierto
modo ideal, a riesgo de exponerse a loda clase de reproches por haber adop-
tado un sistema que en su conjunto tal vez no refleje con perfecta fidelidad
el lenguaje actual de ningiin lugar. Por las razones expuestas en el Prefa-
cio, habria sido un error imperdonable reconoeer como norma el habla
de alguno de los pueblos otomies méas grandes, y fué igualmente imposible,
sin un larguisimo y detenido estudio preliminar, decidirse por uno de los
muchos pueblos pequefios que pudieran tener derecho a tal distincién por
lo original y castizo de su diecién. A pesar de que Lépez Yepes transcribié
tal cual los vocablos tomados de fuentes que tenian sistemas ortograficos
distintos, sin darse la molestia de reducirlos a un sistema uniforme, por la
via de la comparacién se pudo averiguar el valor fonético verdadero de
casi todas sus palabras. Aparte de los evidentes arcaismos, resulté de esta
confrontacién una uniformidad fonética casi completa del material que
ofrece Lopez Yepes. Y como este sistema fonético concuerda en todo punto
esencial con las caracteristicas fonéticas del habla de aquellos individuos
entrevistados en el Mezquital y en la regién de Huitzquilucan que parecie-
ron tener la pronunciacién mas conservadora y mas genuinamente otomi, se
tomé tal sistema como base de la ortografia del diccionario.

Sin embargo, en algunos casos no basté lo atestiguado por Lépez Yepes
para fijar sin duda alguna la pronunciacién exacia de una palabra, ni al-
canzé el tiempo para llegar a una conclusién satisfactoria mediante interro-
gaciones a los indigenas. Estos casos de duda, que se deben aclarar por
estudios posteriores, se refieren principalmente a los tres puntos siguientes:
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Si la consonante sorda inicial de raiz o de sufijo determinativo en
ciertos casos debe ser sencilla o “enfitica”, como t- o t-, -te o -t’e.
Los testimonios de Lopez Yepes, Carceres, del Manuscrito Anénimo
y de los interrogados, son a veces contradictorios.

Si ciertas palabras deben comenzar con consonante sencilla o doble.
En algunos casos Lépez Yepes consigna la misma palabra, ya con
consonante sencilla o doble (indicada por una comilla delante dc la
letra, como 'ba, “leche” (= bba en el presentc trabajo). Algunos
indigenas insisten en la importancia de distinguir las dobles de las
sencillas, mientras que otros, tal vez algo alejados ya del genio de la
lengua otomi, pronuncian con una consonante claramente débil las
mismas palabras que segiin aquellos se distingue de otras inicamen-
te por su inicial fucrte o doble..Un ejemplo clasico es yo “vela”
contra yyo “oveja”, Otros, en cambio, afirman que la diferencia-
no esiriba en la inicial sino en la vocal, que debe ser mas larga en
la palabra para “oveja”. La preponderancia cstadistica de los casos
en que Lopez Yepes indica prolongacién de la inicial de las “formas
secundarias” [parrafo 21(2) ], por medio de una comilla, casi da la
completa seguridad de que estas formas deben escribirse y pronun-
ciarse stempre con consonante doble. Sin embargo, se han escrito
aqui con una sola consonante en los casos en que Lépez Yepes no
ofrece por lo menos un ejemplo con inicial fuerte. Con excepciones
esporddicas, las demds fuentes no sefialan las consonantes dobles.
Si el “saltillo” (”) debe escribirse siempre entre la raiz verbal y el
determinativo (como Af-ts’i o hi'-ts'i) y si la costumbre de Loépez
Yepes, el Manuscrito Anénimo y otras fuentes en que se escribe do-
ble la inicial del determinativo de ciertos verbos, como té-nni “se-
guir” no es puramente tradicional, representando en realidad la
misma pronunciacién que en la mayor parte de los vocablos se
indica por las grafias -ni, -mi o hni, hmi, es decir, "-ni, "-mi (ténni =
té'ni ?). Toda la analogia etimolégica y el uso extremadamente fre-
cuente de la & y del guién como signos del saltillo entre la raiz y el
determinativo, tanto en Lépez Yepes como en el Manuscrito Andni-
mo, tienden a confirmar estas dos conjeturas. Segin Neve y Molina
(p. 150), todo verbo apocopado termina en k, es decir con saltillo,
delante de un sufijo. Aparte de los pocos casos en que la h indica
la aspiracién de una nasal’ (como en thil-hmé), estos dos signos se
han reemplazado en este trabajo por la comilla. Asi se escribe siem-
pre xg'ni ‘“‘ensefiar”, forma repetidamente atestiguada, a pesar de
que se encuenira también la grafia xgnni. Compérese con xq-di.
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2. El Alfabeto

>

bb

ch

dd

1

El alfabeto adoptado para el diccionario consta de los signos siguientes:
a castellana.

una a mas cerrada (“hueca”), que tira al sonido dec o abierta, como
en la palabra inglesa “fall”, aunque no tanto. In algunas fuentes se
encuentra escrita o, 8 o oe; en Lépez Yepes es una a invertida. Ejem-
plos: hqi “tierra”; xgni “ensefiar”; gat'itho ““todo”. En el Mezquital
se ha confundido enteramente con la a ordinaria.

a nasal, que tira también a la o, de manera que al perder su nasalidad,
como lo hace a veces, se confunde con la g, como en pants'i, pa'tsi
(b#’tsi), pa'ts’i (ba'ts'l), que en algunas fuentes se encueniran escri-
tas pots’i, pots'i o poets’i. Ejemplos: dhd “dormir; ngi-d “como”;
kahd “tuna”. “

b inicial castellana, esto es, fricativa bilabial.

b fuerte, prolongada, precedida de una compresién de la voz, mas vi-
gorosa que para una explosiva ordinaria.
ch castellana. Sonido raro que proviene de ts’, como chii “pequeiio”,
“poco” < ts'ii.
d intervocilica castellana, esto es, fricativa dental.
d fuerte, prolongada, precedida de una compresién de la voz, maés
vigorosa que para una explosiva ordinaria. Se la cambiado en nume-
rosos casos por (r)r, pasando por una fase intermedia semejante a la
f checa y la 1z polaca, es decir, una r fuertemenie palatalizada que se
produce doblando la punta de la lengua hacia arriba contra el pala-
dar, como tihi, ddihi —T¥ihi —rrihi (también nihi) “correr”; dda
—fa —rra ““dar’”’; ddede —fede —rrede “escalera”. [ista fase inter-
media existe todavia en aigunos dialectos otomies, asi como cn ma-
zahua y matlatzinca. Por ejemplo, la s umbra == d latina: umbr. pefi,
persi == lat. pede; umbr. serse = lat. sedens. Pero compirese también
el desarrollo contrario * ditu' “andrajoso” < esp. “roto”.

d mis s sonora, como en mismo, semejante a la z. Generalmente pro-
viene de ts o ts’. Ejemplos: dzdnd “luna”; dza (méas antiguamente
ts’a) “arbol, palo”.

¢ medio cerrada castellana. Es tan rara que bien se podrian omitir
los puntos que la distinguen del sonido siguiente (&). Ijemplos: ne
“desear”; yye “lluvia”; -te “alguien”; dehe “agua’.

e muy abierta (“e ovejuna”, como la llaman algunos gramaéticos an-
tiguos). Ejemplos: yyé “mano”; hégi “cortar’’; péphi “trabajar”.

El asterisco (*) precede a las palabras introducidas del espaitol al otomi.
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e nasal, Ejemplos: éhé “venir”; hmé “lortilla®; &t “‘meter”.
g castellana anle a, o, u; nunca como g castellana ante e, i.

aspiracién como la h inglesa o alemana, menos fuerte que la j caste-
llana. Ljemplos: hdd “si”; habii “‘;dénde?”; @ha “dormir”.

lim y m, n pronunciada con aspiracién simultanea. Ejemplos: hmé “tortilla”;
jemp ;

hn [ hmie “sefior”; hne “deseo”; hnu

Ao -

——
~

kh

—

nn

ng

“vista”.

1 cerrada castellana.

i cerrada nasal. Ejemplos: hmi “cara”; i “emborrachar”; ik'i “vez”.
¢ castellana ante a, o, u.

k seguida de un saltillo o “castafieta”, como la llaman los gramaticos
antiguos. Iin algunos lugares tienden a fundirse los dos sonidos.

k seguida de h (k aspirada); en la region de Ixmiquilpan, Taxquillo,
ctc., generalmente == | castellana.

1 castellana (sumamente rara). Ejemplos: lochi “chico” (< nochi).
m castellana. La n (principalmente decl prefijo n-) se cambia general-
mente en m delante de las labiales p, b, m. Sin embargo, en el diccio-
nario se ha restaurado siempre la n por la m que consigna la fuente,
pues Ja misma palabra figura muchas veces con n- en otra parte de la
misma {uente. Justificase tal normalizacion ortogrifica por la misma
consideracién por la que se escribe “un peso” y no “um peso”.

n castellana. Cdmbiase frecuentemente en r. Compérese la dd.

n fuerte, prolongada, con una compresién més vigorosa de la voz que
para una r ordinaria.

ng en “tengo”, es decir nasal gutural, no n mas g. Muy rara como ini-
cial, donde parece ser secundaria, como ngii “casa” < magi; ng-i
“chile” < n-"1; ngé “carne” < n-ké6 o ma-gé. Véanse los parrafos
19, b; 8, 10, y 21 (4).

o castellana.

6 alemana, eu cerrada francesa. Ejemplos: t6hé “cerro”; of'e “ha-
cer”; 'mi “esperar”. En Ixmiquilpan y Taxquillo se ha cambiado
en &, de manera que una palabra como t'mi “esperar” se confunde
completamente con t¢'mi “‘exprimir, estrujar, ordefiar”.

p castellana (véase p. 133).

p seguida de h (p aspirada); en la regién de Ixmiquilpan, Taxquillo,
etc., generalmente == { bilabial, esto es, una { pronunciada entre los
dos labios.

r vibrada castellana. En clertas regiones se pronuncia con la punta de
la lengua doblada hacia atrds (como dd); es producto de una modi-
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ficacién del punto y manera de articulacién de ¢, d o n. No existié la
r en los primeros tiempos de la Colonia, por lo que la r de las palabras
introducidas del castellano se cambié por n; como * xdno < xarro
(jarro). Compdarese * dittu < esp. “roto”. Ejemplos: ra (particula
singular) (< na); rihi “correr” (compdérese tihi, nihi).

r fuerte, prolongada, con una compresién més vigorosa de la voz que
para una r ordinaria. Como r, es producto de ¢, dd, nn, como rrg “uno”
< nng.

s castellana.

t castellana.

t seguida de saltillo. En algunos lugares tienden a fundirse en un solo
sonido.

t seguida de h (t aspirada). En la region de Ixmiquilpan, Taxquillo,
etc., generalmente ==z de la pronunciacién castellana, th inglesa en
“thing”. Ejemplos: théngi “rojo”; thits'i “‘silla”; yatht “afuera”;
-tho “‘s6lo, no més”.

ts castellana.

ts seguida de saltillo.

u castellana (cerrada).

u cerrada nasal. Ejemplos: & “sal”; @ “morir”; ngit “casa”.

mas abierta que la i alemana, u francesa, pero mas cerrada que la &;
parecida al “yerf” ruso y a la “y” turca y tartara. Prodficese con la
lengua en posicién intcrmedia entre la 1 abierta (como en inglés “sit”)
y la u abierta (como en inglés “put”), teniéndose los labios tiesos y
cuadrados, no redondeados. Ejemplos: khii “frijol”; miii “corazon”;
int “lastimar”.

w inglesa, u en “huevo”, “Chihuahua”. Ejemplos: wédi “coser”; wdi
“llover™.

sh inglesa, ch francesa, sch alemana. Ejemplos: xi “hoja”; mexe

. “arafia”.

y castellana.

y fuerte, prolongada, con una compresién mas vigorosa de la voz que
para una y ordinaria. Ejemplos: yyé “mano”; ta-yyo “perro”.

s sonora como en francés e inglés o en “mismo”. Es siempre reduccién
regional de dz, por lo cual nunca figura fuera de esta combinacién
en el diccionario).

el “saltillo” del nahuatl, el “hamza” del 4rabe; una compresién o in-
terrupcién de la voz que tiene la misma duracién y el mismo valor
fonético que cualquier otra consonante. Ejemplos: ba'tsi “nifio”; t&’mi
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‘comprimir, ordefiar”; ngl'a “como”; (/)i “sal” (véase mas adelan-
te); (“)aha “dormir”.

3. Observaciones Suplementarias sobre Algunos Sonidos

(a) El Saltillo

Dado que, como ¢n el alemin del Norte y en el rabe, toda vocal (no-
minalmente) inicial en realidad siempre va precedida de una compresién
de la voz (“fester Stimmeinsatz”, “arranque firme de la voz”, “elif” en
hebrco), es superfluo indicarla en esta posicion, por lo cual no se escribe
Ghd en lugar de 'Ghd, sino t-'dhd; i “chile” (por ’i), sino ng-i. La h inicial
“fuerte” del francés, como en “la houille” (pronincicse la'uye), “des
haricots” (de “ariko) es el mismo sonido. En algunas partes no se hace
completo el cierre de la glotis por la dvula (campanilla), produciéndose
asi una ligera aspiracion que Circeres, el Manuscrito Andénimo y Neve y
Molina representan regularmente por A, mientras que Lépez Yepes indica
cominmente el saltillo con un guién, aunque de vez en cuando también con
una h y tal vez, en algunos casos, con la reduplicaciéon de la consonante
siguiente [verse el parrafo 1 (3)]. Quizés por eso hay cierta confusion entre
k' y kh, t' y th, tanto en algunas fuentes como en la préctica actual. En prin-
cipio, el saltillo de & y ¢ (falta p’) no es diferente del saltillo indepen-
diente, pero en la regién de Ixmiquilpan se unen maés cstrechamente los
dos sonidos, fundiéndose casi en un sonido Gnico distinio en cualidad de
la k o ¢ sencillas. Por otra parte, el saltillo independiente tiende a desapa-
recer en aquella region.

(b) Vocales Dobles

Las vocales dobles se pronuncian efectivamente como dos vocales, no
como una sola vocal larga. Por regla general, ticnen fuerza frecuentativa
o intensiva. Ejemplos: ts'ii ““diente” (compérese tsi “comer”) ; biimi “tem-
blar”; pssémi “‘machucar”.

(¢) Las Nasales Aspiradas

Las nasales aspiradas (hm, hn) son bastante raras y, a pesar de parecer
tan tipicamente olomies, muchas veces, tal vez siempre, son secundarias,
como se puede ohservar dentro del mismo idioma moderno:

h-maphi “grito”, forma impersonal de maphi “gritar”.

h-ne “deseo”, forma impersonal de ne “desear”.

da-hmi < da-mohi “cazuela grande”.

hma < maha, particula del imperfecto.

Cuando se encuentra la h con la nasal, aspira a ésta, por lo que se le
antepone en la ortografia, de acuerdo con la costumbre. Lo mismo valdria
escribir mh, nh, pues se trata de una nasal aspirada y no de una nasal se-
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guida o precedida de una aspiracion, o lo que vicne a ser lo mismo, de una
aspiracion nasalizada; en todo caso es un sonido tnico, aunque uno de sus
dos clementos pueda durar un poco més que el otro. En ¢l grupo hny puede
faltar uno u otro elemento: comparese hnyd “habla, hilito” con nyd y hyd.
Aun la forma secundaria de los verbos en h- precedida de n- puede sufrir
esta pérdida: n-hyégi - hnyégi - nyégi (de hégi “cortar”). Roberto Weit-
laner, en sus Canciones Otomies, p. 323 del Boletin de la Société des Améri-
canistes, da hnyét’i como imperativo (esto es, la forma secundaria) de
hét'i “hilar”. Posiblemente sea también (h)nyd originalmente la forma se-
cundaria de ki “tomar”; n-hyd - hnyd - nya “hablar”; hyé “respiracién’.
De todos modos, el ejemplo de n-hyégi da un indicio sobre la génesis de
nyd y hyd. Algunas veces sc oyc en el Mezquital una aspiracion injustifica-
da, agregada por analogia, como hnyi “chile” < nyi [véase el parrafo 19

b (10)].

4. Algunas Particularidades Dialectales

Ademas de las antes mencionadas se notan las siguientes:

(1) En el Mezquital

(1) Entre una labial inicial (p, b, m) y una vocal labial (o, 6, @, i)
se desarrolla una w como sonido transitorio: bb(w)okha “dinero”; p(w) éni
“salir”; m(w)iii “corazén”. Ese {enémeno aparece ya en Carceres y Neve
y Molina, pero en Lépez Yepes sélo esporddicamente.

(2) Tal vez por influencia espafiola, tienda a suprimirse la A inicial:
(h)inte “nada”; (h)abii “;donde?”

(3) Sobre la apécope de na (ra) y ya, véase el pirrafo 7.

(4) Segin lo dicho arviba coinciden § y & (por pérdida de la nasali-
dad) con &; la & (también por pérdida de la nasalidad), con o.

(5) Por una parte, las vocales nasales tienden fuertemente a perder su
resonancia nasal; pero por otra tienden a “contagiar” de nasalidad las vo-
cales vecinas no nasales.

(b) En la regién de Huitzquilucan, México

(1) La & normal se ha convertido en i: ihi < &hé “venir”; sii <Z séi
“pulque9,.

(2) En muchos casos se conservan las consonantes sordas (p, t, k, ts)
atestiguadas por Cdrceres y el Manuscrito Anénimo donde en el Mezquital
(con Lépez Yepes, Neve y Molina, etc.), se han cambiado por sonoras (b,
d, g, dz,), como to (do) “piedra”; nkid (ngi) “casa”; los determinativos
i, -te, como en hiti (hidi) “sentarse”; éte (Gde) “oir”
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5. Kl Acento

Se puede asentar como principio general que toda silaba de la frase
otomi, menos los prefijos (procliticos) y los sufijos (encliticos), recibe un
acento mas o menos fuerte segin las exigencias melddicas de la frase, tal
como ocurre en francés; es decir, la fuerza del acento depende de la posi-
cién de cada silaba ténica dentro de la frase. También se puede conside-
rar como regla general que los verbos reciban un acento ascendente (agu-
do) en su raiz monosilabica y un acento descendente (grave) en su deter-
minalivo monosildbico, como phd-ts’t “ayudar”; hé-gi “componer”.

Los rclativamente pocos substantivos disildbicos que parecen ser pri-
marios, es deeir, no derivados de raices verbales, invierlen este reparto de
acentos, recibiendo el grave en la primera silaba y el agudo en la segunda
o ultima, como en hgi “tierra”; déhé “agua”; wadd “maguey”. Segin NM,
yyophni “aguja” tiene la tltima larga, mientras que yyophni “arriero” la
tiene breve, “y asi otros muchos que dard a conocer la practica”. Todos los
indigenas que hemos interrogado concuerdan en que hay una diferencia
esencial entre estas dos palabras, pero no lo mostraron al pronunciarlas.
Con toda probabilidad son idénticas en su origen, constando de la {orma
secundaria de la raiz o’ “perforar, punzar, agujercar”, y phani “animal
mayor”, hoy dia sélo ‘““caballo”, y teniendo la significacién hasica *“‘el (hom-
bre o instrumento) que pica, punza o pincha”. En esta acepcién participial
(“el que pica a los animales” == “arriero”) habra conservado la acentua-
cién verbal, mientras que en el sentido substantival de “aguijén, aguja”
habr4 asumido la acentuacién tipica de los substantivos, de acuerdo con lo
dicho anteriormente.

6. La Sincopa,

La segunda silaba de los compuestos de tres o cuatro silabas, por tener
el tono mas débil, se sincopa ficilmente, como en xiphri “cucro” < ai-
ph(a)ni. Toda palabra compuesta tiende a reducirse al patrén ténico de
las disilabas, sincopandose primero la vocal que sigue al acento inicial (ya
sea agudo o grave), por ser ésta la mis débil, como en tixphani “borra-
chin” < ti-x(1)-phani. Se han hecho muy numerosos analisis de palabras
compuestas, transformadas més o menos fuertemente por esta clase de sin-
copa.

Una tendencia acentual muy parecida ha producido sincopas de todo
punto semejantes en el viejo irlandés, y hasta el viejo francés —latin vul-
gar en boca de celtas— ha suprimido gran parte de las vocales latinas no
acentuadas: de ahi, por ejemplo, los muchos “dobletes” como “(je) déjeu-
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ne” < lat. vulg. “disjejino” (me desayuno) y “diner” < lat. vulg. ““dis-
jejunire” (desayunarse), con diferenciacién posterior de sentido y exten-
sion de las dos formas a toda la conjugacion.

El otomi tiene un sonsonete particular, pero nada de tonos musicales
que afecten o ayuden a distinguir las significaciones de las palabras como
en chino.* A pesar de la afirmacién contraria, que a fuerza de repetirse
ha llegado a ser como un axioma para el vulgo, ¢l olomi no tiene més se-
mejanza con el chino que cualquier otro idioma de México o LEuropa.

1. MORFOLOGIA

EL NOMBRE

7. Singular y Plural

El substantivo otomi carcce de género y tiene por toda “flexién” Ja ex-
presién del nimero por medio de las particulas na (> ra) para el singular
y' ya para el plural (originalmente demostrativos, valor que todavia retie-
nen en composicién; véanse los “Demostrativos”) : na dza o ra dza “arbol”;
ya dza “arboles”. Istas dos particulas no corresponden exactamente al ar-
ticulo definido espafol, pues se emplean hasta con adjetivos indefinidos,
como nng ya kdhd “‘unas tunas”, y, por lo menos en el Mezquital, se usan
con los numerales, como nng ra ik'i “una vez”’; hnyid ya tsat’yyo ‘‘tres
perros”,

I'n el Mezquital se suele suprimir la vocal de estas particulas cuando
les precede una vocal final, y pronunciarlas en la misma silaba con ésta:

Hing gi-ne-r(a) ixi: “;No quieres (un) durazno?”

Itsa-ga-y(a) mmini: “Me pican las espinas”.

Cérceres cita varias otras particulas de singularidad y pluralidad, de
las que solamente se han conservado estas dos en forma aislada:

o, particula singular reverencial, en o-khd “Dios”.

e, particula plural, en e-dii “los muertos”.

Algunos substantivos toman ya o e en sentido aparentemente singular
por considerarse colectivos: ya tai “la plaza, el mercado™; e mahéts't “el
cielo”.

1 En realidad algunos investigadores dicen haber encontrado tonos (adoptados en las car-
tillas de alfabetizacién bilinglie) en el otomi, como el autor lo hace suponer al hablar de dos
acentos “agudo” y “grave”, “ascendente” y “descendente” (pérrafo 5); pero es elaro que no
tienen semejanza con los tonos chinos. Por otra parte, hay investigadores que niegan la existencia
de los tonos en este idicma,
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Como sufijo reverencial de muy poco uso se pueden mencionar -ke é -i,
en hmi'-ke, ny@'-ke “sefior”; Santa Maria-ke; ma td'-i “padre mio”.

8. Medios de Expresar las Relaciones Preposicionales o de Caso

Tampoco se suple la falta de flexién por preposiciones, pues el idioma
carece casl por completo de preposiciones verdaderas, aparte de kha “‘en”,
ete., y ga “de”. Mas bien recac la funcién de la preposicién sobre el verbo,
gue también en otros idiomas generalmente entrafia la nocién de direccién
o situacién. Asi, no se puede estar més que en un lugar ni salir mas que de
¢l. El otomi se contenta con decir: di-kiit'i ra ngéi “entro (en) la casa” (co-
mo en inglés “I enter the house™); di-poni ra ngii “salgo (de) la casa”
(como en inglés “I leave the house”, francés “je quitte la maison’), mien-
tras que en el castellano se insiste en expresar la preposicién a pesar de
que el concepto de la direccién estd ya contenido en el mismo verbo caste-
llano “entrar” o “salir”.

En otros casos ¢s la misma categoria del substantivo lo que determina
la relacién gramatical en que hay que entenderlo. Asi, cuando el objeto va
acompafiado de alglin nombre de instrumento, se entiende que hay que
suplir la preposicién “con” delante de éste, de la misma manera que cuan-
do la frase contiene un nombre de lugar que no sea légicamente el sujeto
o el objeto de la oracién, hay que afiadirle mentalmente una preposicién
que concuerde con la direccién o situacién implieita en el verbo.

Expresién del Genitivo

La relacién de genitivo se expresa también por simple yuxtaposicién:
na yyé na ny6hé o ra yyé r(a) nyohé “la mano del hombre”; na goxthi na
ngii o ra goxthi r(a) ngii “la puerta de la casa”. Segin este principio se
forman igualmente los compuestos de dos o méis substantivos (raros estos
tltimos), los cuales suelen sufrir la sincopa de que se trata en el parrafo 6:
khitx-wada “cerca de magueyes” < khiits’i-wada; yyi-xtha “camino de la
espalda” == “espinazo” < yyil-xiitha.

El genitivo sélo se expresa por la preposicién ga: n-phox(i)-yo ga t'axi
“un candelero de plata”. En el Mezquital se ha generalizado mucho su em-
pleo y hasta se construye redundantemente con la preposicién castellana:

rra data-do * de ga dathe: “una piedra grande del rio”.

na ngii * de ga goho ts'at’i: “una casa de cuatro esquinas”.

Ya Neve y Molina ofrece ejemplos como los siguientes:

na ngfi ga hi: “casa de bafio”.

na ngii ga dathl: “casa de enfermos, hospital”.
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Expresion del Dativo

Para expresar la relacién de dativo con un verbo que normalmente re-
quiere un objeto indirecto, basta yuxtaponer los objetos directo ¢ indirecto,
generalmente agregando al verbo el sufijo pronominal -bi o -ba (anticipa-
cién o prolepsis) :

da-tinn-ba r(a) do ra ba'tsi: “(le) di la piedra al muchacho”.

Véanse en la Sintaxis (parrafos 29-34), otras observaciones sobre es-

tos puntos.

EL ADJETIVO

9. Su Cardcter y Construccion

Los adjetivos preceden siempre a su substantivo. Como en realidad casi
todos son raices verbales con el sentido de “ser o estar en tal o cual con-
dicién”, generalmente se componen con sus substantivos, cambiando su vo-
cal final en @ o suprimiéndola, como lo hacen todas las demds raices ver-
bales que son el primer elemento de la composicién:

t'axa-ndapo “hierba blanca”; comparese xa-n-t’axi “es(td) blanco”.

xim(a)-hai “tierra que se extiende, extendida, extensa” == “universo”’;

compirese ximi “extender(se)”.

bbo-hgi “tierra negra”; bbong-tsiidi “puerco salvaje, jabali”; t-hG-hmé

“tortilla horneada” == “pan” (hii “poner al horno); di-xmo ji-
cara grande” < da-ximo.

La sincopa de la primera vocal del substantivo demuestra que se trata
de una verdadera composicion y no de un simple capricho ortografico.

Sobre los “verbos adjetivales pretérito-presentes” véase el parrafo 28
(3) ; sobre la forma de la raiz verbal en los compuestos del tipo antes citado,
véase el parrafo 21.

Nota: También en el viejo irlandés los adjetivos antepuestos se compo-
nen con sus substantivos, a excepcién de los de sentido general o indefinido
como “todo(s)”, “mucho(s)”, “(alguno(s)”, “otro(s)”, los cuales tam-
poco en otomi se componen con sus substantivos: gat'i-tho, n-diinthi, nna,
ma-nng ya dza: “todos los, muchos, algunos, otros drboles™.

Cuando se emplean como substantivos, los adjetivos reciben las particu-
las singular y plural na (ra) y ya.

10. Comparacién

El grado comparativo se expresa por mannq (marrq) “més”; el grado
superlativo por ts'e, ts'a “muy, fuertemente’:
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manng manoho: “mdés grande, mayor”. manng xa-n-ho: “(es) mejor”.
ts'e (ts'a) xa-n-ho: “(estd) muy bueno, el mejor, éptimo”.
manng xa-n-do nu-a hin da-ge’-ka: “¢l es més viejo que yo”; literalmen-
te: “es mas viejo €1, no (lo) seré yo (tanto)”.
Los diminutivos se forman anteponiendo tsi-, dzi- “pequefio” al subs-
tantivo: tsi-ba’tsi “nidito”.

ADVERBIOS

11. Como en otras lenguas primitivas, inclusive las indoeuropeas, hay
en otomi muy pocos adverbios verdaderos, aparte de los de lugar y tiempo
[véanse los “Demostrativos”, parrafo 21 (3)]. Por regla general la misma
forma sirve de adjetivo y adverbio:

tsi, dzi, ts’ii(-tho): “poco”.

tsi gi-tsi: ““poco comes”.

ts'a, ts’e(0), ts'eki, dzaki, (ma-)dzaki-tho, ts’e-xa-ngdl, n-dinthi: “muy,

mucho”,

ts’c makhwéanni: “(es) muy clerto”.

ts’a di-hyénni: “cstoy muy enfermo”.

Sobre los adverbios demostrativos y negativos véanse los parrafos 15
y 17.

PRONOMBRES

12. Los Posesivos y los Sufijos Plurales

ma ngi “mi casa”.

. ~ . ~ 1 ¢¢ 29

ni ngii (ri ngd) * “tu casa”.

na ngii (ra ngi i

e ( ang )2 }“su casa (de él, ella)”.

., (1‘1 9 )

ma ngii he “nuestra casa” (exclusivo).?®

» 5 hil “nuestra casa” (inclusivo).?

ni (ri) ngi hﬁ}
wi

b4 ” 23

“vuestra casa”.*

L

na (ra) ngi yii “su casa (de ellos, cllas)

[T 1}

1 Seglin NM, ni equivale también a ne “su”. "

2 E| posesivo de la tcrcera persona es idéntico a la particula del singular; por lo tanto,
na ngii, ra ngi puede significar igualmente “(la) casa”.

3 Los pronombres “inclusivos” incluyen a todos los que hablan y a quienes se habla; los
“cxclusivos” excluyen a cierto nimero de tales personas que no pertenecen a la categoria de
“nosotros” por razones logicas o circunstanciales. Asi, ma ngi he significa “nuestra casa que perte-
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La particula plural se antepone al posesivo:
ya ma ngi “mis casas”; ya ma ngt he “nuestras casas”.
Véanse también los sufijos pronominales, parrafo 13.
Los posesivos substantivados se expresan anteponiendo eslos posesivos
a mé&'ti “posesién, propiedad”, como:
ma mé&'ti(-ga) “(es) el, la, lo mio” == “me pertencce”.
nj mé'ti(-ge) “(es) el, la, lo tuyo”.
na mé'ti(-nii) “(es) el, la, lo suyo™.
na phiii-ni na mé'i na ba'tsi: “este sombrero (es) el del muchacho”.
“Los pronombres posesivos se usan con las partes del cuerpo y otras
palabras que en castellano se construyen ordinariamente con el articulo
definido y un pronombre personal dativo:
da-iini ma gwa: “me lastimé la pierna”.
di-p6 ma hyd: “saco, expelo el aliento, espiro”.
gi-p6 ri hyd: “espiras”.
i-p6 ra hyi: “espira”. Pero también: i-pd ma hyd, habiéndose estereo-
tipado “ma hy&” para las tres personas.
En composicién con substantivos de tiempo, los posesivos expresan los
tiempos pasado, futuro y presente, respectivamente:
1° pers.: ma-n-de “ayer”; ma-khéya “haece un afio”.
2* pers.: ni-xadi, ri-xidi “mafiana”; ni-n-khéya “de aqui a un afio”.
3* pers.: na-pa-ya “hoy”.

13. Sujifos Pronominales

Pcersona Singular Plural
la.  -ga, -gaga, -gi. -ga-he, -gaga-he, -gi-he (exclusivo).
-ga-hii, -gaga-hii, -gi-hii (inclusivo).
2a. -£¢, 'i5 -€. -gC-hﬁ, -i-hﬁ,

-ge-wi, -1-wi,

nece a los que hablamos, pero no a todos con quienes hablamos”, mientras que ma ngi hi
guicre decir “nuestra casa que pertcnece a nosotros y a todos vosotros”. Esta iltima acepcion
es ¢l resultade natural de combinar el sufijo plural de la segunda persona (-hil) con el pose-
sivo de la primera (ma). Igual distincién se produce al pluralizar con estos mismos sufijos, Jos
prefijos pronominales y los pronombres independientes, como:

gi-xa'na-ga-he: “ti nos (ga-he) ensefias” (Cérceres, p. 66).

Aqui se usa -he (exclusivo) y no -hiz porque la persona que se designa con “td” no esti
inclulda en “nes”, En cambio, el maestro dc que se trate puede decir di-xqdi-hii (esto es, con
sufijo inclusive) por “estudiamos”, si quiere incluir a todo el grupo que ha pronunciado la
primera frase, Parece que ya no se observa estrictamente en el Mezquital esta distincién de for-
mas exclusivag e inclusivas,

% . fué en un principio un sufijo de dualidad. Segtin NM es igual a -hii, pero todas las
fuentes lo traen muy frecuentemente como “sufijo asociativo” (véase -wi en el parrafo 24 y tam-
bién en Luces, p. 13): di-wiwi, bbéhyi-wi “os digo, mujeres”.
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Persona Singular Plural
3a.  -nii, -na, -4, -yl, -ba-yii.
-bi, -ba.

La g se cambia en k después de las consonantes sordas (p, t, k, x) ; pero
no tras ts’, segiin NM (p. 150). Los sufijos que comienzan con g o b estdn
expuestos a perder su vocal, sobre todo en el plural. -Bi, -ba se usan prefe-
rentemente como pronombres anticipatorios del objeto indirecto (véase el
parrafo 8, “Expresién del Dativo™). Sobre un empleo parecido de -4, véase
cl parrafo 19, b (9).

Agregados a los verbos (generalmente apocopados), estos sufijos ex-
presan los casos oblicuos de los pronombres: me, te, lo, la, le, nos, os, los,
las, y hasta el nominativo cuando se usan con los prefijos personales para
dar énfasis.

Usanse con valor posesivo con los pronombres posesivos cuando éstos
estin en singular y el substantivo en plural:

ya ma ngl he “nuestras casas”; pero: ya ma ngli-ga “mis casas”.

ya ngi-yii “‘sus casas (de ellos, ellas)”; pero: ya ngl-nii “sus casas (de

él, ella)”.

También en otros casos para énfasis, como: ma hmi-i: “Sefior mio”.

Como cl posesivo na es igual a la particula de singular, 16gicamente
desaparece después de la particula de plural.

14.. Pronombres Independientes

Estos se forman anteponiendo a los sufijos del péarrafo anterior la base
demostrativa general nu-:

nu-ga(-ga)-he, nu-gi-he “nosotros”
(exclusivo).

1 [T Y]
. - ’ - 0 . ”
nu-ga(-ga), ' nu-gi “y nu-ga(-ga)-hii, nu-gi-hii “nosotros

(inclusivo)
A by 732 n . I
nu-ge, nu-i ti nu-ge-hii, nu-i-hii
8% & . .. ¥“vosotros”,
nu-ge-wi, nu-i-wi v
nu-nii, nu-ni, nu-na, “el, ella, nu-yii “ellos, ellas”.
nu-a ello”.

Los pronombres de la tercera persona son en realidad demostrativos,
como en castellano “él, ella” del latin ““ille, illa”. Véase el parrafo si-
gulente.

1 En NM -gg (con “a hueca”).



142 ANALES DEL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E IISTORIA

“Usted” y “ustedes” sc expresan siempre por las formas de la segunda
persona, al igual que “14” y “vosotros™; es decir, no existe la distineion
espafiola entre las formas respetuosas y las familiarcs.

15. Demostrativos

Como en los pronombres independientes, la base demostrativa general
nu- se combina con otras raices demostrativas para formar los demostra-
tivos de uso comin:

nu-na (> nu-ra) “‘este, esta, esto”. nu-ya “estos, eslas”.

“ese, esa, €so0,

nueni (> nu-ri), aquel(la), aquello”. nu-yii “esos, esas, aquellos,

nu-nii, nu-a
’ aquellas™.

A pesar de contener las mismas raices demostrativas que las particulas
singular y plural, éstas no se hacen superfluas: '

nuna na bbéhya “esta mujer”’; nuya ya bbéhya “estas mujeres”.

También se puede posponer al substantivo, pero sin la base nu-:

na bbéhyi-na “esta mujer; “ya bbéhyd-ya “estas mujeres”.

Se agrega -s& “solo” a los pronombres independientes y a los demostra-
tivos para expresar “(yo, etc.) mismo”:

nu-ga-sé¢ “yo mismo”’; nu-ga-sé-he “nosotros mismos™; nu-na-sé¢ “él

mismo”,

También a los verbos: bi-yoo-sé “anduvo él mismo™; y a los substanti-
vos: na nyshs-sé “el mismo hombre, el hombre mismo”.

De la misma manera se tratan los adverbios demostrativos:

nu-gwa “aqui, acd”.

nu-pii “allg”.

nu-bb (ii)-ya “ahora”.

nu-ni- nu-nii “alli, alla, ahi”.

nu-bbii, (xi-ka-)ge-bbii “entonces”.

(xi-)ngd-a “asi”.

Cuando estos adverbios demostrativos no son enfaticos, picrden el nu-
y se agregan encliticamente al verbo:

ga-mé-bii “iré alld”’; di-n-yéh-kwa ' “estoy viniendo aca™.

ngt “(asi) como” se combina con d: d-ngil, para expresar “tanto(s), tan-

ta(s)”, literalmente “(asi) como eso”.

1 Como en los sufijos pronominales, aqui también se cambian las iniciales sonoras por sordas
tras una sorda de la palabra precedente: gwa > kwa; bbi > pii.
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16. Interrogativos

too, teo “squién? ;quiénes? jcual (es)?”

te “equé? jqué cosa? ;jcémo?”

(n-)da-4, (n-)dand “;cual? ;cuales?”

te-ma nyché ““;qué hombre?”

te-na-nge-d, te-ge-na-nge-tho, tera-nge-tho “;porqué?”’

Ha- (= **y” con fuerza interrogativa) se combina con los adverbios
relativos para formar los interrogativos correspondientes:

ha-ge “;como?”

ha-(b)bii, ha-pii “;(a)dénde? ;de, para, por dénde?”
“;cuanto(s) ?”

También 21 (“‘y, también™) sirve de particula interrogativa == “;aca-
s0?” “;por ventura?”

ha-m-bii “;cudndo?”; ha-ngii

Los interrogativos se emplean también como exclamatorios, como: te-ma
n-ii “;qué dolor!”. Nétese ademas: o hwéka-te-ga ““;oh, pobre de mil”.

17. Negativos

Férmanse componiendo la negacién hin(ga) 4 o con los interrogativos:
hin-too “nadie”, “ninguno”; también khoo, kho-n-too.

hin-te, o-te “nada’.

hinga-hambii “nunca”.

hin(-ga)-habii “en ninguna parte” (como. en inglés “no-where”).
Como la misma negacién, deben preceder inmediatamente al verbo:
hinte di-tsi “nada como”; ote xta-nu “nada he visto™.

18. Relativos

4, nu-d (en realidad demostrativos) “(el, la, lo) que”.
nu-(y)d, (y)i “(los, las) que”, hangi (y)i “todos los que”.
Pueden omitirse: ga-kha (nu-a) gixi’ki “haré lo que me dices”.
too “quién, quienes”.
ngl-a, tengi, te-Angl “como” (ngh == *“(asi) como”).
nge-tho, na-nge-tho “porque” (-tho == “no mas”; nge == “por, para”).
nu-(b)bii “cuando”.
ge “que”, palabra genuinamente otom{ a pesar de su semejanza con la
castellana [véase el parrafo 28 (4)], y con la nihuatl ka = “estar”
y “que”. ,
Las frases relativas suplen a los participios, de los que en absoluto ca-
rece el otomi, excepcién hecha de las formas secundarias e impersonales
usadas como tales (véase el parrafo 21).
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EL vERBO

19. Estructura del Verbo

El verbo otomi consta de una rajz monosilabica, sencilla o reduplicada,
y seguida o no de una desinencia adverbial que denota lugar o direccién y
que llamamos su “determinativo”,

a) La raiz.

La raiz puede tener Gnicamente una de las cuatro estructuras siguientes:

1. consonante (inclusive el saltillo inicial que no se
escribe) -+ vocal, como: ha, ha(-ts'i) “tomar”;
(")u(-t'i) “mostrar”.

2. consonante - vocal -+ (la que posiblemente
sea el determinativo -ni apocopado, o en algunos
casos una grafia variante para indicar la nasali-
dad de la vocal precedente), como: pén(-'i) “pre-
sar”; piin(t'l); tén(-ni); pan{-ts'i) {rentc a
pa(-ts’i). Véase el parrafo 1(3), y lo antes dicho

y sobre -xi y -xt'i,

Sencillas

3. misma estructura que en 1 y 2, pero con la vo-

Reduplicadas (que cal reduplicada, como: pii(-mi) “fluir, escurrir”;

expresan frecuen- yoo “andar”; piitin(-1s'1) “voltear, dar muchas

cia, intensidad o 4 vueltas”.

duracién; pueden | 4. misma estructura que en 3, pero con una h entre

formarse con los las dos vocales. Este tipo no admite determinati-
tipos 1y 2). vos, ejemplos: pohid “salvar”; (“)ehé “venir’;

(")aha “dormir”.

b) Los Sufijos Determinativos

1) Los sufijos determinativos o directivos corresponden a los prefijos
adverbiales o “preverbios” de los idiomas indoeuropeos, como de-poner,
im-poner, su-poner, dis-poner. Como éstos, muchos han perdido en el idio-
ma moderno su significacién literal y material para asumir una metaférica;
en no pocos casos, ain ésta se ha borrado, como en el caso de la re- (“otra
vez, de vuelta”) de “re-coger” (que vale tanto como “‘juntar”, sin prefijo);
la ex- (“afuera”) de “ex-altar”, que significa poco més o menos lo mismo
que “en-s-alzar”, con dos prefijos (lat. “in-ex-"’) que parecen contradecirse,
equivaliendo casi a “alzar (moralmente)” sin prefijo alguno. Asi es que
gran cantidad de determinativos otomies se han reducido, en el transcurso
de los siglos, a simples remates ornamentales que, sin embargo, no deben
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faltar a cicrlos verbos, como tampoco se dice en el castellano moderno “pa-
rar’’ en lugar de “preparar”, aunque aquel verbo tenga en latin la misma
acepeion que éste, Otros, en cambio, si pueden carecer de todo determina-
tivo sin que se nole una diferencia esencial en el significado.

2) A pesar de que para las formas desprovistas de todo determinativo
s¢ han couservado los cémodos términos tradicionales de “apécope™ y “for-
ma apocopada”, hay que advertir que no se trata de una verdadera pérdida
de un determinativo, sino mas bien de raices desnudas que bajo ciertas
condiciones se pueden usar en esa forma (véase el inciso siguiente), pero
que bajo otras exigen el complemento adverbial representado por el deter-
minativo. In el diccionario se han registrado todas las llamadas “formas
apocopadas” que consignan las fuentes, tratindose convencionalmente el
tho, por ejemplo, como “apocope” de thogi “pasar”, o de thot'i “ironar,
chasquear”.

3) Es natural que se omita el determinativo cuando el término de la
accion se halla expresado por un adverbio, como gwe “aqui”, ni “alld”,
o por un nombre o pronombre. Asi se explica que mddi “amar” pierda
te
amo”. Delante de los prefijos de pluralidad se prefieren las formas “com-
pletas” (véase NM, p. 152). Segin Carceres (p. 107), las formas “apo-
copadas” (esto es, sin determinativo) de los verbos que significan “llevar”,
implican “llevar en la(s) mano(s)” o “‘a cuestas”. Son evidentemente for-
mas neutrales, en las que es indiferente la direccién del movimiento, como

e

aparentemente su delerminativo en: ma Okhd “ama a Dios”; di-ma-i

“volver” contra “re-volver”, “en-volver”, ‘“‘de-volver”.
4) Los determinativos mas usuales, con sus acepciones primitivas se-

gian Céarceres (pp. 106-13), son:

-, (-e), -mi “desde arriba, (hacia) abajo; de adentro, (hacia)
-ki, -gi (-ke, -ge) afuera”. (= lat de-, ex-).
-mi se cambia en -ba delante de los sufijos pronomi-
nales: t8’-ba-gi “espérame” (15’-mi “esperar”). Com-
parese la formacién anémala dh-ma-te “adormecerse”
con dhd “dormir”, Unos cuantos verbos toman una
h delante de -i: kohi ‘“‘quedar”; pahi “adormecerse”.

-t'i, (-e) “desde afuera, para adentro”; también “desde arri-
ba, (hacia)abajo” (= lat. in-).

-t8'1, (-ts’e) “desde abajo (hacia arriba”, (==lat, super-, sub-,
como en sub-iré).

-ni “(hacia, desde) lejos”, “hacia alld, hacia acd”. (=

lat. a-, ab(s), ad-; los dos expresan el mismo acto
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de separacion, pcro observado desde dos puntos de
vista distintos).
-ngi, -xi, xt'i,  Véanse los incisos 7, 8y 0.
xt’e, -xni

5) No se conoce ninguna regla para el uso de las formas con e (-ke,
-ge, -Ue, -ts’e), pero son mucho mis raras que las formas con i. Lo maés
probable es que sean variantes foncticas de éstas, habiéndose esiereotipado
en ciertos verbos como en dt'e “hacer”, xdts’e “descostrar”, que ya en las
fuentes mis antiguas tienen ¢ y no i. »

6) Delante de otro sufijo, o de las particulas singular y plural y en
composicién, la vocal del determinativo —en tanto no desaparezca éste—
generalmente se cambia por a o se apocopa, aparentemente sin regla fija.
Bajo las mismas condiciones el -£s'i se convierte frecuentemente en -x(a),
pero ni en las fuentes ni en el uso moderno se advierte una ley constante

sobre tal cambio. Ejemplos:

phiit'a ra ddékhii, phii't ra ddékhii, phiit'a r ddékhii “bate el chocolate™.
pont’ ya yyé “cruzar los brazos”,

yy-ot'a-ngd “carne seca, tasajo”.

phax-ka (< phats'i-ga) “ayidame”.

Pero algunos verbos en que entra -ts’i nunca cambian éste en -x(a), co-
mo di-péts’ ra bbokhd “tengo dinero”.

Dice Neve y Molina (p. 154): “Muchas veces es mejor en cstos tiempos
no sincoparlo [quiere decir “apocoparlo”] por sonar asi mejor al oido; y
dado caso que fuera precisa la tal sincopa, fuera sélo por la elegancia; y
menor inconveniente es faltar a ésta que no el decir un disparate por ob-
servarla.”

7) El sufijo -xi puede ser una restauracién errénea de -xa a lo que pa-
recia su estado original, seglin la analogia de -t'a, -ka, -na <-t'i, -ki, -ni,
como hdxi, paxi. De todos modos, ya no se le reconoce sentido especifico.
Las formas -xt'i, -xt'e, -xni son, con toda probabilidad, contracciones de
-ts'i-t'1, -ts'1-t'e, -ts'i-ni. X-te debe ser contraccién de -ts'i-te (te “alguien”).
En las fuentes mas viejas los verbos que no tienen objeto expreso exigen el
sufijo pronominal -te o -ba-te “alguien, algo” (= néhuatl te-, tla-); pero
esta regla ya no se observa mucho, si no es de vez en cuando en los nombres
derivados.

8) En las mismas condiciones que -tsI, etc., el sufijo -ni se cambia por
-nga: i-n-hylinga ma n-booni “comen mis animales”; yoong (< yoo-ni)
ra bi'tsi “pasear al nifio”.
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9) La -a que reemplaza a la -i de los determinativos es, sin duda, de
origen idéntico al demostrativo (“)d que en Léper Yepes y otras fuentes
sirve de pronombre anticipatorio redundante, como el pronombre -le en
“déle ¢l libro al muchacho” (compérese csta construccién obligatoria con
el k(i)- del nihuatl), y que se sufija al verbo de la misma manera que esta
-a. Su saltillo inicial también parece ser la causa del cambio -ni-a > -nga
{véanse los incisos precedente y siguiente). -Ngi serd una “restauracién”
analégica de una supuesta forma primitiva.

10) En lugar de -a s¢ encuentra a veces -wa, sobre todo delante del su-
fijo -1 “te”, -ya, como:

da-tzing-wa ngii “llegué a la casa”.

ga-tsén-ya-i ““te visitaré”,

gi-lin-ya gi-tsi “encuentras (que) comer”.

-Wa podria ser el sufijo asociativo estereotipado (véase el parrafe 34);
-ya, el producto de un cruzamiento de (tsén)yi < (tson)g-'i y (ison)ga-i.
Comparese la evolucién fonética de i “chile”, @i “zorrilla”, & “dolor”, pre-
cedidas del prefijo n-:

n-'i > ngi > ny-(’)i; n-"al > ng-ai > ny-(’)ai;

n-'ii > ng-"tt > ny-(")ii (las tres formas se han confirmado), y posi-
blemente la misma forma secundaria de los verbos con inicial vocdlica (en
realidad precedida de un saltillo inicial):

*nSEt'l > *ng ettt >y 8 > n-(y)yét'n > yyé'i “meter”. Compaé-
rese en el latin annus, signa (pronuncibase “singna”) > esp. afio, sefia.
Un desarrollo contrario se observa en latin con venio, salié > esp. vengo,
salgo.

11) Un fenémeno semejante, que tal vez se deba a una coalicién pa-
recida de dos sufijos (-ga/ka y -wi/wa?), se nota en algunos casos como
los siguientes:

bi-dzo’-kwa ng-"i (= bi-dzo’-ka ng-/ii) ‘““me hizo mal, me ultrajé”.

12) Ademés de los sufijos antes mencionados, hay algunos méas cuya
fuerza primitiva no se ha podido precisar a causa de su rareza:

1. -di, -de, como cn hil-di “sentarse” (como hi-ts'i); ti-di (= t&/-ki,
ti/-mi); ti-di. En Cérceres y en la regién de Huitzquilucan, apare-
cen estos dos sufijos todavia como -7, -te (sin saltillo), que por lo
menos en algunos casos podrian ser idénticos al pronombre -te “al-
guien”, pues en todas las fuentes muchos verbos y derivados verba-

- les van acompafiados de éste, aunque sin la exigencia sintactica que
rige el uso del prefijo nahua correspondiente te- (las fuentes ofre-
cen tanto phgts’t “ayudar” como phgx-te “ayudar a alguien”). De
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ser asi, en los pocos casos en que Lopez Yepes presenta -ti (como
en tsiti “dar de comer, beber”) se trataria de ortografias arcaicas
a las que normalmente corresponden -di, -de en aquella obra. Se-
gin Luces (p. 25-6), la ¢’ o k del determinativo se cambia en ¢ o g,
delante de los pronombres -bi y -gi, respectivamente.

2. -pho, tal vez Gnicamente se encuentra en o-pho “pintar, escribir”
(compérese o’-ni, 0’-pi) y xo0-pho “cosechar”. Comparese con bi-
yy-0'-ki “me escribi”.

3. -pth, en qphi “tachiquear, raspar el corazén del maguey para

sacar el aguamiel”; compérese con g-t't “raspar (magucyes)”, mmi-
phi “acocote, calabaza larga con que se chupa el aguamiel”.
pa’-phi  “enfadar”; compérese con yyo gi-pa’-ki “no me enfades”.
hwi-phi  “soplar”.
pé-p(h)i “trabajar, servir”.
xi'-p(h)i “decir(le) a otro”.
Como alterna algunas veces con el sufijo pronominal -pi (=-bi
“le”), es posible que sea también pronombre. Dice Luces (p. 25)
que algunos verbos toman -phi en lugar del pronombre -bi y cita
xi-pht.

20. Las Mutaciones Iniclales

Todo verbo otomi es, en principio, susceptible de dos alteraciones del
sonido inicial de su “forma primaria”, las cuales en este compendio se
designan como “forma secundaria” y como “forma impersonal”. Son los
tinicos cambios fonéticos que sufren las raices de los verbos en toda su con-
jugacién y sus derivados.La mutacién “‘secundaria” consiste en sonorizar
la inicial sorda o en anteponer una y a la vocal inicial (aspirada o no); la
“impersonal” consiste en aspirar la inicial sorda o nasal o en anteponer
el prefijo ¢- a la vocal inicial (aspirada o no) o a una w inicial, la que
luego se pierde. Lo anterior se presenta en el siguiente cuadro:
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Inicial de la Forma

Primaria Sceundaria Impersonal
p» ph (b)b, m* ph
t, thy (t' ?) (d)d, »? th, (1)
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k, kh, (k" ?) g, v? kh, (k')

ts dz ts" (< tsh)

X s s (<tsh)*
m hm °

n n hn®

(")a, ete. ® (v)ya, etc.® t-'a, ete. *

ha, etc. ® hya, etc. ® t-ha, etc.®

wa, etc. ® wa, ete. © t-'a, etc. °

hw hw (?7) t-h

Sin embargo, algunos verbos, como bbédi “perder”, bbgi “levantar”,
bbiii “‘ser, estar, vivir”, parecen carecer de la forma primaria. Es proba-
ble que en algunos de estos casos se haya generalizado la forma secunda-
ria; en LY aparcce n-béni “pensar”, pero en L4 tenemos pedi, y la imper-
sonal phéni, Otros, como yye “pudrir”, (n)yd “hablar”, ya tienen en la
forma cvidentemente primaria la inicial caracteristica de la secundaria.

21. Emplco de las Tres Formas del Verbo

1) La forma primaria se emplea en toda la conjugacién, menos en los
casos en que se usan las formas secundaria e impersonal.
2) La forma secundaria se emplea normalmente:

1 m < ph sicmpre; m < p delante de “vocal clara” (probahlemente no nasalizada ni modifi-
cada como 6, i); b < p delante de “vocal ohscura®, como badi < padi “saber”. Nétese péphi
“trabajar” ~ béphi “trabajo” — méphi “trabajador”; ma. “ir” < pa, pero ba- como prefijo
imperativo: ba-hi “anda, toma”. Pa estd fuera de uso en el Mezquital, habiéndose gencralizado
la forma secundaria ma,

2 N <t segn Céarceres (p. 88), donde da un sélo ejemplo: nets'e < tets’e “subir’. Com-
parese la mutacién inicial nasal galesa m << b, n < d.

3 En nuestras fuentes se encuentra y (nicamente en yut'i, yiits'i < kiiti, kiits'i, aunque
Cérceres (p. 87), la indica como normal.

4 Cércercs (p. 91), tiene todavia tsh. En NM (p. 110) se dice: “otros se quedan como se
estdn, y de ambos modos se usa”.

5 Descuidase mucho hoy en dia la aspiracién de las nasales en estas formas. Scgtin NM (p.
109), toma la m solamente cuando le sigue a, @, &; segin Luces (p. 14), s6lo ocurre ante a.

6 Vale para todas las vocales: 3, &, €, &, o, etc., hg, hi, hé, hé, ho, etc. El saltillo inicial
de que va precedida toda vocal aparcntemente inicial, pero que no suels indicarse en la eseri-
tura, se hace valer de una manera particular cuando va a quedar en el interior de la palabra,
come sucede en la forma impersonal: t’8hd “suefio” < (*)&hd “dormir”; t’8di “costura” < wédi
“coser”,
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a) en la tercera persona (singular y plural) de todos los tiempos,
menos el presente;

b) cuando en la conjugacién le precede el prefijo n- (véase éste
mas adelante en el No. 4);

¢) como imperativo de los verbos que comienzan con vocal o h:
yy-qdi “pide (tG)”’, hyd “toma (td)”;

d) como nombre de agente correspondiente al tipo “amador”, y
de ahi como equivalente a un participio presente del tipo “aman-
te”, “luciente”, “decente”, como yy-@xi ‘“barbero”, mq “ven-
dedor” (< pq “vender”); yy-ddi “(que estd) &spero” (< ddi
“estar dspero”). Con lanta frecuencia esta forma va acompafia-
da del prefijo n- que éste parece ser un prefijo de nombre de
agente o participio; pero también precede muchas veces a los
demds substantivos verbales que se enumeran aqui. Lo més pro-
bable es que, al contrario, n(a)- fuera precisamente el elemen-
to que provocara la transformacién de la inicial propia de la
forma secundaria. Véase lo dicho sobre ng-i y n-(y)yét’i en
el parrafo 19, b(10). Sobre el empleo de esta forma con n- para
expresar el predicado substantivado y el aspecto continuativo,
véase el parrafo 28(2).

e) conjuntamente con la forma impersonal, pero menos frecuente-
mente, como:

1) nombre de accién o condicién, como yy-ggi “‘entierro”;

2) participio pasivo, como n-hyo'-te “matado” (< ho “matar”);

3) nombre de instrumento, como hyét'i (< hét'i “hilar”) =:
t-hét’i “malacate”.

La forma impersonal se llama asi porque su significacién basica

es la de la construccién castellana “se come”, tanto en el sentido

activo de “come la gente, ciertas personas que no se mencionan” (de
ahi lo “impersonal”), como en el pasivo de “es comida (una co-
sa)”, como por ejemplo:

1-ts'l “se come” (== francés “on mange”, aleman “man isst”).

i-t-’ahd “se duerme” (== francés “on dort”, alemén “man schlift”).

Por consiguiente, hace las veces de una voz pasiva que no existe

en otomf: '

i-hmd"ka “4manme” == “se me ama” = “soy amado”.

La forma impersonal, con n-, o sin ella, también puede correspon-

der a las siguientes categorias de nombres (substantivos y adjeti-
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vos) verbales, las que en el fondo son idénticas, como en espaiiol

“lavado”, participio pasivo, y también = “lavadura”, “accién de

lavar”

a) participio pasivo de pretérito, como thie “fermentado” (=
“fermento”); ¢-'opho “escrito” (part. pas. é= “escritura”);
thist/-hé'mi “papel sellado” (< tixt’s “sellar”);

b) nombre de accién o condicién, como i-’dt’'e “aceién, acto, he-
cho”; n-thini “accién de hallar; hallazgo” (< tini “hallar”);
ts'édr “fuerza® (< tsédi “fortalecerse, ser fuerte”); t/opho
“accién de escribir, escritura’ (== “escrito’), véase la parte a);
thot'i *“chasquido™ (< tot'i “chasquear”).

Los nombres de instrumento y de lugar se forman ya sea de la

secundaria o de la impersonal, con o sin el prefijo n-, como en

thot’i “latigo” (== “chasquido”); véase la parte b).

n-t-héts’i “rasero, instrumento para rasar”.

t-hii'ni “‘banco, almohada, pedestal” (< hi’ni “sentar”).

hyét’i, t-hét’i “malacate”.

El prefijo ma- también forma nombres de lugar y tiempo, pero ge-

neralmente de la forma primaria: mae-hwiki “lugar (de) donde so-

pla (el viento), el Norte”; ma-pa “tiempo en que hace calor, dia”.
4) El “Prefijo” n- [véase el parrafo 28(2)].

Sin llegar a afirmar que en tales casos se trate de una simple confusmn,
se puede asegurar que no existe principio evidente alguno para el empleo
ocasional de otra forma que la normal. Lo mismo se aplica al uso del pre-
fijo n-, pues las fuentes consignan muchas palabras con y sin n-, sin dife-
rencia alguna de acepcién. Por esta razén, todas las que se encontraron
Ginicamente con n- también se registraron sin n- en el diccionario, en el lu-
gar alfabético dc su rajz, de la siguiente manera:

ts’d. n-ts’a. “agudo; punta”.

En unos cuantos casos es evidente que el prefijo n- ha adquirido una
fuerza netamente especificadora, como en el caso de do “piedra”, y n-do
“zranizo”. En una gran cantidad de nombres la n- ha llegado a ser parte
inseparable de la palabra, sin que se pueda descubrir la razén, como en
n-dapo “‘campo”. Otros nombres que regularmente aparecen sin n- en las
fuentes mis antiguas, siempre la tienen en el uso actual. Por lo visto se
trata de una coalicién gradual de la particula demostrativa n(a) (véase
el parrafo 7), con su substantivo, como se ha efectuado prehistéricamente
con la desinencia nahua -tl(i), que también en un principio debe haher
tenido fuerza demostrativa. Es comparable el articulo definido 4rabe al-
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[13

que forma parte inseparable de muchas palabras castellanas como ‘“al-
berca”, ‘“al-cdzar”, “al-moneda”; también los casos esporadicos como en
francés “lierre” = “la hiedra”, del latin “illa hedera”; la palabra espafiola
“iingote”, que deriva de la inglesa “ingot™.

Iin la desinencia -s del nominativo indoeuropeo (latin lupu-s, vox (vok-s),
manu-s, die-s, ahora se ve el resto del demostrativo so, skr. sa, got. sa, gr.
ho. También éste falta a los temas en -a (femina) y a muchos de los temas
consonanticos (pater, homo, sol), de la misma manera que falta siempre
la -tl(i) a ciertas categorias de nombres nahuas (mich-wa’, tolip-¢’ michi-n).

22. Observaciones Comparativas Sobre las Mutaciones Iniciales

Del analisis de las fuentes para el estudio del otomi, asi como de su uso
moderno, se deduce que desde hace unos dos siglos las mutaciones iniciales
han ido perdiendo para el otomi su simbolismo gramatical, pasando de
medios para distinguir ciertas categorias morfologicas a ser puras “irre-
gularidades” cuya funcién primitiva ya no se comprende bien, pero que
deben tolerarse como supuestos caprichos del idioma. Asi, muy pocos serén
quienes sepan por qué se dice suele de soler y no cueme de comer, quepo
y cupo, con p en lugar de la b de caber, a pesar de la existencia de la
palabra hubo con b. Sin la influencia conservadora de la escuela y la pren-
sa, es concebible que se hubiera llegado a decir sole, por analogia con
come, y cubo por analogia con hubo, o viceversa. Es ésto precisamente lo
que ha dado lugar a muchas de las aparentes “anomalias” en las fases pre-
téritas de la lengua castellana y que siguen reflejindose en la otomi.

El otomi tiene en comin con todas las lenguas célticas (irlandés, es-
cocés, galés, cornuallés y bretén) las mutaciones iniciales. En estas lenguas
son provocadas por ciertos sonidos finales (en gran parte ya desapareci-
dos en las etapas histéricas del idioma) de determinadas palabras prece-
dentes, como el articulo definido, los adjetivos y los pronombres persona-
les y posesivos, las preposiciones y conjunciones, que se unen estrechamente
a la palabra cuya inicial resulta afectada. También en cuanto al otomi, se
entrevé un origen fonolégico del fenémeno, pues a pesar de estar ya en
decadencia —como también los idiomas célticos modernos —todavia im-

pregna toda la estructura del idioma, dandole uno de sus rasgos més ca-
racterfsticos. ' ‘ ‘ ’

El cornuallés o cérnico, que se hablé en el Ducado de Cornwall v(Cofn-:
~ualles) en Inglaterra hasta mediados del siglo xvin (asi como el galés y
el bretén que todavia se hablan en la Bretafia Francesa) presenta un sis-
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tema de mutaciones iniciales que se identifica en grado verdaderamente
asombroso con el de las tres formas otomfes:

Primera Etapa Segunda Etapa Tercera Etapa
(Cambio en so- (Cambio en sorda fricativa
nora como en nacida de aspirada, como

otomi) en el otomi de Ixmiquil-
pan)
p b (< ph)
t d th (fricativa) (<'th
aspirada)
k 8 h (< kh)

Son también instructives, aunque no exactamente paralelos, los siguien-
tes cambios:

b v b
d dh (fricativa) d
g — W g
m v m

La voz precedente que con més frecuencia produce en cérnico la se-
gunda etapa, es el articulo definido ar, comparable con la particula sin-
gular (demostrativa) otomi que aparece en las fuentes més antiguas como
ana, an y ne (probablemente segin las condiciones ténicas), reduciéndose
después, por lo general, al ubicuo “prefijo” n- [véase el parrafo 21(4)].
Hay que afiadir, sin embargo, que las tres “etapas” del cérnico no comparten
ninguna otra funcién con las tres formas otomies. También en cérnico hay
una construccién impersonal, pero exige la segunda etapa del verbo.

Con relacién a lo dicho arriba sobre el uso un tanto caético de las tres
formas otomies, es instructivo hacer notar lo que escribié Henry Jenner en
su Handbook of the Cornish Language (Londres, 1904, p. 72):

“‘Las mutaciones estdn escritas muy irregularmente, ain en los mejores
manuscritos. A veces una palabra se encuentra escrita en su primera etapa,
cuando debiera estar en alguna de las otras, y a veces se hacen mutaciones
cuando no conviene, aunque es probable que los escritores la emplearan con
toda correccién al hablar, tal vez sin reconocer claramente los cambios que
hacian”.

“El empleo exacto de las mutaciones no es muy claro, pues ya los an-
tiguos escritores las usaban en una forma bastante desatinada, pero las re-
glas antes indicadas constituyen los principios generales que las rigen.. .
En el cérnico més reciente existia la tendencia a usar la segunda etapa o
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forma para casi todo, especialmente las preposiciones, salvo unas cuantas
palabras que rigen las otras dos mutaciones” (p. 177).

Por otra parte, Thurneysen hace notar lo siguiente en su Handbuch des
Altirischen (“Manual del Viejo Irlandés”, p. 145): “En algunas palabras
comienza a estereotiparse la forma ablandada (‘lenierte’ ==a la segunda
etapa del cérnico y a la forma secundaria otomi) en los monumentos pos-
teriores [del antiguo irlandés]”

Perfectamente paralelas a tales observaciones son las de Neve y Mo-
lina (p. 125):

“Este es el modo de mudar los pretéritos de muchos verbos de este
Idioma; todo lo qual no pertenece a lo substancial precissamente, ni al ge-
neral uso de todos los nativos, sino a la mayor energia, con que hablan
los mas cultos, por lo qual, aunque no se observaran estas reglas, no por
esso dexaria de entenderse lo que se quisiesse decir”.

Dicho sea de paso, otro punto que tienen en comin el cérnico y el oto-
mi es la expresion del genitivo (en cérnico sélo el genitivo posesivo) por
sencilla aposicién (véase el parrafo 8); pero en cérnico, por lo menos, no
es ésta la etapa original, debiéndose inicamente a la pérdida de las desinen-
cias de caso de las lenguas indoeuropeas. ;Ocurrird otro tanto con el otomi,
como con e] drabe moderno frente al drabe antiguo? Compdrese el status
constructus del hebreo.

23. Conjugacién

No hay verbos irregulares. Segin Carceres (p. 69 y siguientes), el ver-
bo otom{ del siglo xv1 tenia dos series de prefijos pronominales (casi todos
disilabicos), pero en el idioma moderno del Mezquital y de la regién de
Huitzquilucan éstos se han combinado por “sincretismo” en una sola serie
(enteramente monosilabica). El tnico cambio que sufre la raiz del verbo
es el de la inicial, que asume la forma secundaria o impersonal hajo las
condiciones seflaladas en el parrafo 21. Asi, todos los verbos siguen un
mismo paradigma, como el verbo tini “hallar”.
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Presente
Persona Singular Plural?
C di-tini-he (exclusivo’
la. di-tini { v v 1 ( : )
-hii  (inclusivo)
M st
. gi-” -hii
2a. gl- ” { (” I -Wl) 3
30, A L7yl (> intineyil)
Futuro Aoristo Perfecto
Persone
1* ga-tini  da-tini “hallé”  xtatini  (<-xa-da-tini) “he hallado”
2" gl ” ga- 7’ xka- (< xa-ga-tini)
3* da-dini  bi-dini { Xa.dl?, - (< xa-bi-dini) *
Xpi-

El imperfecto se expresa agregando al presente el adverbio mdhd o
hmd (contraccién de méhd), como:
di-tini-méhi-he “hallibamos”

insertando la particula -mi,

di-iits’a-i-maha “(yo) te aborrema 0
““asi”: gi-mi-tini “buscabas”.

El pluscuamperfecto y el condicional o imperfecto de subjuntivo se ex-
presan, segin los gramaticos, afiadiendo el mismo adverbio mdhd al per-
fecto y al futuro, respectivamente:

xta-tini-maha-he “habiamos hallado”; ga-tini-maha-he “hallarfamos, ha-

lldramos”
el futuro perfecto, anteponiendo al perfecto el adverbio gwa:

gwa xta-tini “habré hallado”.

Estos tres Gltimos tiempos son, con toda probabilidad, formas analdgi-
cas que inventaron los frailes para satisfacer unas supuestas exigencias re-

1 Tanto las fuentes, como ¢! habla del Mezquital, ofrecen con bastante frecuencia la va-
riante di-tini, idéntica a la primera persona. Ii- se usa especialmente en frases que tienen el
valor 16gico de adverbios, como di-xin-tho “apresuradamente” (literalmente “se apresura no
méas”), donde -tho funciona aparentemente come un sufijo adverbial; di-n-tén-tho “uno tras otro”
(literalmentd “se siguen no més”). El prefijo pronominal de la 3a. persona a menudo se omite
cuando hay un sujeto expreso.

2 Véase en el parrafo 12 lo referente a los sufijos de pluralidad. Como éstos son iguales
para todos los tiempos, se omiten en lo siguiente,

3 El sufijo -wi, que consigna NM como equivalente a -hii, hoy din se emplea en el Mezquital
exclusivamente como “sufijo asociativo”, [Véase parrafo-12(4), y la “Sintaxis”, parrafo 34].

4 Aunque a veces se encuentra esta forma en Lopez Yepes, consignandola Neve y Molina en
unién de la xa-, parece haber sido desalojada por completo del Mezqmtal por la forma sin pre-
f1_10 pronominal, siendo xa- una particula perfectlzante—“ya" en castellano,
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téricas. Casi todas las graméticas de las lenguas mexicanas cscritas por los
padres coloniales estan sobrecargadas de semejantes tiempos inventados ex-
profeso, aunque pocos lo confiesan con la franqueza del Padre Basalenque
en la Glosa 41 de su Gramdtica Matlatzinca: “Pero siguiendo el arte la-
tino he puesto todos los modos y tiempos posibles. .. aunque ellos [los
matlatzincas] no usaban tales modos de hablar”.

De todos modos, dificilmente se oirdn hoy dia estos tres iltimos tiempos,
por lo menos en una aplicacién que corresponda a la estricta correlacién
de tiempos (consecutio temporum) del latin y del castellano. Tal corre-
lacién es por lo general tan ajena a los idiomas principales de México como
al griego.

El imperativo de 2a. persona es igual a la forma primaria del verbo,
menos en ¢l caso de los que comienzan con vocal o %, cuyo imperativo es
igual a la forma secundaria. El imperativo se pluraliza con el sufijo -hii
(-wi). Ba, una forma secundaria de pa “ir”, “andar”, se une con la forma
primaria a modo de particula imperativa:

ba-hi ma phiii “(anda), trae mi sombrero”; ba-ghé “ven”.

Las Luces (p. 23), registran otros dos prefijos imperativos: da- y dami-,
que provienen evidentemente de ¢d, t4-mé, formas mis antiguas que consig-
na Cérceres (p. 72).

Como en néhuatl, el futuro hace las veces del infinitivo y del subjun-
tivo castellanos, como:

hin di-ne ga-8hd “no quiero dormir”.

hin(g) gi-ne gi-ahd “no quieres dormir”, etc.

hin di-ne da-yyahd “no quiero que duerma (él)”.

da-mgx-ke Okha “Dios te ayude”.

*ante da-bok ra x@idi “antes de que amanezca”.

Tsa “poder” y ma “ir”, usados como auxiliares, se construyen imper-
sonalmente, como en latin “oportet™, “decet”, ete.:

(i-)tsa da-6t’e “puedo hacer(lo)”.

ma ga-6t’e “voy a hacer(lo)”.

24. Negacién del Verbo

La negacién del verbo en funcién indicativa es hin (hing delante de z),
que pierde frecuentemente su b en el Mezquital; la del futuro en funcién
prohibitiva es yyo, que se reduce generalmente a o en el Mezquital:

(h)in di-padi “no (lo) sé”.

(h)ing gi-padi “no (lo) sabes”.

(yy)o gi-thede “no rias”.
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(yy)o da-dede “que no ria é1”.
Yyo se consitruye también con el perfecto como “pretérito-presente”
| véase el parrafo 28(3)]:
vyo xki-n-bén-gi “no te acuerdes de mi, no te entristezcas por mi, no estés
triste por mi, no me extrafies”.

evNT .79 . . ” A A
No™ sin verbo es hinnay “si”, hdd.

25. Participios

A pesar de lo que dicen algunos gramaticos, no existen participios pro-
plamente dichos (véase el parrafo 21), pero se suplen por frases relativas o
paratacticas (parrafo 18).

26. Reflextvos y Reciprocas

Sobre la expresién del reflexivo, reciproco o medial, bisquense los afi-
jos que se mencionan en este Compendio para ver los numerosos ejemplos
de su empleo.

27. Transitivos e Intransitivos

En general, la misma forma del verbo sirve de neutro (intrausitivo)
y de transitivo causativo de éste, como: kiit’t “entrar” y “hacer entrar” ==
. Com-

??

“meter, conducir adentro™; péni “salir” y “hacer salir” = “sacar
parense “subo, cuelgo, paso, corro (a tal parte)” (intransitivos) con “subo,
cuelgo, paso, corro (a una persona o cosa)” (transitivos causativos).
En contraste al sistema bien desarrollado de derivados causativos del
mexicano, maya y tarasco, el otomi parece carecer en lo absoluto de afijos
y particulas que sirvan para derivar causativos de los verbos neutros y ac-
tivos, o para distinguir morfolégicamente los unos de los otros. Sin embar-
go, precisa sefialar algunos casos aparentemente aislados como tsi-iz “hacer
comer, beber” = “dar de comer, beber” (de ¢si “comer, beber”) ; hi-ts'i
“sentar (a otro)” frente a Ail-di “sentarse”. En el parrafo 19, b, se vera que
tales afijos son, por otra parte, adverbios de lugar o direccion. T'siti sig-
nifica también “calar, penetrar”; de ahi el determinativo -t(’)i “para

adentro’;

28. Modos de Expresar los Verbos “Ser” y “Estar”.

1) “Estar, hallarse en tal y tal parte (un ser animado)” se expresa por
bbiu u 00; “estar, haber en tal y tal parte (una cosa)”’, por kha, o con mu-
cha menor frecuencia, por ti{di). Para la forma negativa del primero (bbiu

&
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u 00) sirve el verbo khoo; para la del segundo (kha o tidi), el verbo otho
“no esta, no hay”.

2) La c¢épula ““ser”, seguida de un predicado substantivo o substanti-
vado, se expresa anteponiendo a éste el prefijo proncminal correspondien-
te; en otras palabras, falta todo equivalente a la cépula castellana, asu-
miendo el prefijo la funcién de expresar la persona y el tiempo como en el
paradigma del parrafo 23. Il elemento -n(a)-, que en la gramatica de Neve
y Molina y otras parece corresponder funcionalmente a la cbpula, no es otra
cosa que la particula demostrativa n(a) estereotipada [véase el parrafo
21(4)]: ‘

di-n(a)-ta “soy (un, el, su) padre”.

mi-n(a)-ta “era (él) padre”.

ga-n-(a)-ta “seré (un, el, su) padre”.

ga-n(a)-ta-he “seremos (los, sus) padres”.

ma da-ngli & (— ma da-ge &) “aunque sea asi”.

da-ngli na dra-ma ra n-thahi “serd como (ngfi) esté de largo el mecate”.

Las Luces da la forma i-n(a)-ta para “(aquel) es padre”, pl. i-n(a)-
ta-yii, mientras que NM da sencillamente na ta, pl. ya ia, lo que significa
s6lo “el (o su) padre”, “los (o sus) padres”, y como imperativo ta-ge ““sé
padre”, pl. “ta-hii, ta-wi”.

Tanto el habla del Mezquital como Lépez Yepes ofrecen muchos ejem-
plos de la sincopacién de la vocal del prefijo delante de ra-(<na-): dri-,
dra- < di-na- o da-na-; gri-, gra- < gi-na- o ga-na-; bra- < bi-na-.

Me han asegurado varios indigenas que no hay diferencia de significa-
cién entre los prefijos con y sin r; por ejemplo, di- y dri-, ga y gra-. Efec-
tivamente, Lopez Yepes consigna repetidas veces el mismo verbo con uno
y otro prefijo en traduccién idéntica. Sin embargo, creo que las formas con
r son restos de la llamada “primera conjugacién” que consigna Carceres
hajo la forma tG-nd-, pi-n(d)-, etc., que se ha convertido en dra-, bri-, etc.,
tratindose ahora como variantes facultativas de da-, bi-, etc. En dicha “pri-
mera conjugacién” el demostrativo parece desempefiar una funcién copu-
lativa: td-nd-xqg'na-bate “yo (soy) el ensefiador (de) alguien” = “‘yo en-
sefio”.

Con esta construccién copulativa se relaciona estrechamente la construe-
cién de la forma secundaria [véase el parrafo 21(2)], con n- r(a)-, r(i)-
como: ‘ R ‘ - ’

di-n-yéhé “estoy viniendo”, literal “yo (soy) uno que viene (==lat.

~ veniens)”.

yyo gri-bé mang’ii “no te estés enojando (literal, sacando dolor), no In
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leves a mal”; comparese con yyo gi-pd mang'ii (o ra kwé) “no te
enojes (en este momento)”.

Viene a ser como un aspecto continuativo o durativo del verbo, equiva-
liendo mas o menos al castellano con el auxiliar “cstar” y el gerundio:
““estoy, estaba, estaré, estuve hablando”. Su uso depende, por supuesio, de
la actitud subjetiva del que habla. Asi se puede oir alternativamente habii
gi-ma “;adénde vas?” y habi gri-ma(< gina-ma) ‘“;adonde estds yen-
do?” Excuso decir que en visia de la mentalidad indigena, tal actitud no
siempre coincide con la que nosotros adoptariamos en un caso determinado.

3) Kl presente de la cépula “ser, estar (de tal y tal condicién, en tal y
tal estado)”, seguida de un predicado adjetivo, se expresa por el perfecto
de los verbos de condicién o adjetivales, es decir, por el prefijo xa- y la
forma primaria, secundaria o impersonal del verbo, generalmente prece-
dida del prefijo n(a)-, puesto que esta construccién tiene mucha afinidad
con la que se describe en el inciso anterior.

Esta forma es idéntica a los llamados “adjetivos” que segin los gra-
maticos se forman con el prefijo xa-, como en Luces, (p. 17):

xa-hyaki “estd sucio”.

xa-t-"opho “estd escrito”.

xa-n-ho “estd bueno” (en Ixmiquilpan siempre con la forma sec.: xa-

n-hyo). ‘

bi-b(w)G6ni-yii xa-he “salieron (estin o estaban) vestidos”.

Es perfectamente comparable con los llamados verbos pretérito-presentes
de varios idiomas indoeuropeos, los cuales tienen forma preterital, pero
sentido presente, como por ejemplo: latin novi “he aprendido
perfecto de nosco “aprendo, adquiero conocimiento de’’; memini “me he
me acuerdo de”, perfecto de (re)miniscor “me
traigo a la memoria” y, en general, el perfecto griego cuyo empleo princi-

L Ry Y3y & 1]

56",

b 3

Iraido a la memoria

pal ofrece un paralelo cabal con los verbos otomies adjetivales o partici-
piales en xa-:

3 —_ ke

pvnoxe “muere”; perfecto: wpyne “ha muerto” == “esti muerto” = oto-
mi xa-n-dii, perfecto de -t “muere”.

Casi todos los verbos auxiliares germanicos en el fondo son pretérito-
presentes: alemdn “er kann, darf, will, muss, mag”; inglés “he can, dare,
will, must, may” tienen forma preterital —por eso las formas: inglesas no
toman la s caracteristica del presente— y enun principio {prehistérico) sin
duda significaron “ha adquirido el poder, valor, deseo, deber, posibilidad
de”, respectivamente, lo que equivale en las formas histéricas de los idio-



160 ANALES DEL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA

mas germénicos a “‘puede (sabe), se atreve (se permite), quicre, debe,
puede (posiblemente)”.

Genuinos pretérito-presentes son también los llamados “adjctivos™ na-
huas en -k (sufijo preterital), como: chikawa “se fortalece, se hace fuerte”;
pretérito (o)chikawa-k “se ha hecho fuerte” == “(es, estd) fuerte”.

4) El verbo “ser, existir” se expresa por una particula ge’, sola, redu-
plicada (ge(’)-ge’) o precedida de una particula originalmente reverencial
go, que se construye impersonalmente con los sufijos pronominales como
sujeto légico:

Presente
(go') (ge(’)-)ge’ -ka (-ga)
_ki “Soy”
ke
ke
-4 “eres”
-e

(mi) “es (Cste,
(-nii) ése, aquél)”
-k(a)-he “somos” (exclusivo)

-ka-g(a)-he

-k(a)-hii “somos” (inclusivo)

-ki-hit

(

(ke-)wi cois
(41-)hii

(1-)ywi

(

-ni-)yi “son”

Futuro

(go') da-(ge(")-)ge’ -ka(-ga), etc. “seré” ge’
-ke, etc. “serds”, etc.

1 “Go”, una particula reverencial que ya no se usa; antes se empleaba tanto con substan.
tivos como en go ma ta he “padre nuestro”, como con verbos, como en go di-mddi (NM, p. 139),
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Imperfecto

4

(g0 ") (ge()-)ee’

k(a)-méhi, ctc. “yo era” ge
-k(a)-mé-ga-he

k(a) (-ga-) maha-he
k(a)-he-mahi “éramos”, etc.

Imperativo
(g0 ) (ge(")-)ge’ i “s¢”
-e
(-ke-)hii “sed”
(-ke-) wi

El perfecto se forma personalmente del presente, anteponiéndole los
prefijos pronominales del perfecto: xta-(go-ge’-) ge’-ka, etc., “fui, he sido”,
ete.

Segin las Luces y Neve Molina, esta forma No. 4 unicamente se em-
plea cuando no hay predicado. Sin embargo, en el idioma del Mezquital
tenemos construcciones €omo:

nu-y(a) tsiint'i ge mé-Maxéi “estos muchachos son de Taxquillo (lit.:

vecinos de Taxquillo, taxquillenses)”’

nu-r(a) nyéhé ge mé-mapa (< méphi-mapa) “ecl hombre es trabaja-

dor de dia”.

Compéresc con NM, (p. 115) : too go-ge’ Okhé ““;quién es Dios?”; y con
LY, (p. 108) : ma da-ge & “aunque sea asi (= ma da-ngii 4)”.

A juzgar por un ejemplo de NM, (p. 106), este verbo también se emplea
cuando el predicado se sobreentiende:

manng xanho na Xwa hin da-ge na Bédnu “mejor es Juan que Pedro

(lit.: mas bueno-es Juan, no (lo) serd Pedro (tanto))”

I11. SINTAXIS

29. La gran sencillez de la morfologia otomi no permite que dentro de
los limites de este Compendio se haga justicia a la sintaxis, pues la po-
breza de las formas morfolégicas hace recaer sobre la sintaxis casi todo
el peso de la estructura de la frase (véase el parrafo 8). En un periodo més
primitivo del idioma, ésta debe haber sido casi exclusivamente paratictica,
expresandose por medio de frases verbales, independientes no solamente

1 Véase Nota de la pagina anterior.
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de nuestras conjugaciones subordinantes —que apenas existen cn otomi-—
sino también de muchas de nuestras frases preposicionales, a manera del
chino, como “tomé palo, peg6 hombre” == “pegd al hombre con el palo”,
donde el verbo “tomar” ha llegado a ser una preposicion (“con”) en toda
regla.

3

De la misma manera, las palabras latinas “sine’ (“sin”) y skr. sanitiir
(“sin”), contienen la misma raiz indoeuropea que cl verbo inglés “to sunder”
(“separar”) y que reaparece en la preposicion alemana “sonder” en “son-
dergleichen” (“sin par’”). Formas como “puesto que, dado que”, la con-
juncién inglesa “if” (“si”), no son otra cosa que formas verbales, como el
imperativo del verbo anglosajén “gif” (“da”), en forma reducida == “dado
(el caso) que”.

30. Preposiciones y Conjunciones

Aparte de kha (“en, sobre, contra”, etc.) y ga (“de’”; véase el parrafo
8, Expresion del Genitivo), la Gnica particula que puede pasar por una
verdadera preposicién es n-ge “por, para”, con la acepeién primitiva apa-
rente de “causa”, por lo que se combina generalmente con na-: na-n-ge (lit.:
“sesta causa?”’). Se antepone a su nombre (como kha y ga), menos en: te-
na-nge-tho ““;porqué?”
El surtido de conjunciones otomies también se reduce a muy poca cosa:
xi, ma, né, hé, xi-ma, né&hé, xi-ma-né-hé “también, y”’
Ha y xi se usan a la vez como particulas interrogativas al principio de
la oracién.
ma “aunque” (se hace negativa con “yyo”: ma yyo da-ne “aunque no
quiera”).
ma “si” (condicional).
nu-bbii “cuando, si”’; ge “sino”, segtin NM, (p. 142).
gwa “luego, entonces”; ademas de otros adverbios que constituyen un
nexo paratactico con la frase precedente o siguiente.

31. Refundicién de la Sintaxis Otomi por la Introduccién de
Preposiciones y Conjunciones Castellanas

La introduccién universal de preposiciones y conjunciones castellanas,
como *pa (*“para” y “para qué”, construidas con el futuro), *de (en unién
con ga o sin ella), *sin, *ko, *ku (“con”), *pero, *po (“por”), etc., hasta
en el habla relativamente pura tuvo por fuerza que revolucionar la sintaxis
del idioma contemporéneo. Este proceso de refundicién ya se observa en
muchas frases tomadas de Lépez Yepes. A reserva de presentar més tarde
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un amplio esiudio sobre la sintaxis del otomi, aqui nos concretamos a ofre-
cer algunos ejemplos tipicos (en ortografia normalizada) que nos propor-
ciond nuesiro buen amigo Kligio Fuentes, de Taxquillo:

mghg n-tai “vamos a la plaza”.

(h)ing gi-ne da-phax-ki ga-ti'’ka ma (h)ny-1 “no quieres ayudarme a
escardar mi chile”.

mi’-ka ri thidza *pa (h)in da-dza-ga y(a) mmini “préstame tus huara-
ches para que no me muerdan las espinas™.

(yy)o gi-ho-pi da-thogi “no (le) dejes que pase”.

ba-hd rra ya k’ama-do*de r(a) hwihi “anda, trae unas piedras verdes
de la milpa”.

Yoho kiit'a ya ts'ani, hats'i “(a) dos (por) cinco los aguacates, lléva-
te (los)”. (Es sumamente frecuente no expresar los pronombres que
se pueden sobreentender sin dificultad, especialmente los de la ter-
cera persona.)

Hats-wa r(a) n-thitsi nu-r(a) t'axphani “pénle la silla a ese caballo
blanco”.

Ya *ni *xi gi-pé-ba-hii “ya ni siquiera la muelan ustedes”.

(h)ing gi-6t'a-gi m(w)a-te gi-*kompanya-gi “;no me haces el favor (de)
acompafiarme?” (lit.: me acompafards).

Yyo ma gi-n-plinbri gi-hixa r(a) dinthi “no te vayas a olvidar de lle-
varte la reata”.

péts’a kiit’a mapa bi-m(w)iii r(a) n-t'iindiphani “hace (lit.: tiene) cin-
co dias (que) nacié el becerrito™.

nubbii gi-ne, (h)in di-ne-ga; nubbii di-ne-ga, (h)ing gine-ge “si (o
cuando) ti quieres, yo no quiero; si yo quiero, tG no quieres”.

h(y)and-hii (h)in da-n-pé'ni “miren(los) (= cuidenlos) que no se
junten”.

te xka-hok-(h)ii ge hinte xka-6t’-hii “‘;qué han arreglado (compuesto)
ustedes que nada han hecho? (= ;de qué se han ocupado ustedes
que no han hecho (o logrado) nada?)”.

32. El “Si” condicional

99

La conjuncién condicional “si”” es nu-bbii (lit. “cuando™), wi-bbii. NM
(p. 143-4), lo traduce por mas, conjuncién que parece ya no conocerse.

33. El Sufijo -tho

El sufijo -tho, cuyo significado bésico parece ser “solamente, no més”,
a menudo sirve para recalcar el vocablo al que se afiade, pero muchas ve-
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ces es una simple particula expletiva que, al par que el san del ndhuatl, sin
duda explica en gran parte el uso inmoderado que hacen los indigenas del
“no mas” al hablar castellano. Agrégase frecuentemente a las voces que se
emplean como adverbios, de mancra que da la impresion de ser un sufijo

adverbial.

34. Los Sufijos Asociativos

distin-
), han

2

Los sufijos -be y -wi, que primitivamente indicaban la dualidad (
cion de nimero ya desaparecida de gran parte del territorio otomi
llegado a ser ““asocialivos” de la primera y de las personas segunda y ter-
cera, respectivamente, expresando que la accién del verbo se ejecuta “en
compafiia de”, “en competencia con” y hasta “en oposicién a” su objeto
aparente (véase el parrafo 12, nota 4, p. 140).

la. pers. {di-yoo-be ma ta “voy con (= acompafio a) mi padre”.
di-bbiii-be ma ta “estoy con mi padre”.

2a. ,,  gi-n-yini-wi ri me “comes con tu madre”.

3a. ,, 1-n-ylini-wi ra me “come con su madre”,

APENDICE 1

TOPONIMIA OTOMI DEL MUNICIPIO DE ARENAL, VALLE DEL MEZQUITAL

Nombre del lugar Nombre otomi Significado Categoria del Iugar
Kl Arenal Bbomii Arena Pueblo, cabecera
Ll Bocja Bbokha Dinero
Cozahuayan Chico  K'axtehe Agua (o rio) ama-
rilla
Cozahuayan Grande  K’axtehe Agua (o rio) ama-
rilla
Chicavasco Xits’o Sauz Pueblo
Colonia de Chicavas.
co (no hay) — Colonia
Jiadi Hyadi Sol
Meje Meéhé Resolana Barrio
Rincén Ts'at!i Rincén v

Fray Francisco (no hay) — Rancheria



Nombre del lugar
Actopan
Bothi Baji

Boxaxni

Boxtha, El
Canguihuindo

Daxtha, Fl
Dajiedi

Eroca

Huaxtho, Fl

Alfajayuncan

Doszhea
Zundd
Doidi

Baxthé

Boxtho
Buxthey

Dadé
Deca

Donguinyé
Madhé

Xothé

Yonthe
Zotzed

COMPENDIO DE GRAMATICA OTOMI

MUNICIPIO DE ACTOPAN

Nombre otomi
Ma(n) yyits'i
Bbothi bbahi

Bboxaxni

Bboxt'a
K’angiwindo

Daxt'a

Dihyadi

Eroca (probable-
mente no es pa-
labra otomi)

Waxt'a

MUNICIPIO DE

*Xamti (mas an-
liguo: Xamati)

Doxxea

Dziindo

Doidi

Bbaxt’cho

Bboxt’a
Bbiixt’éi

Dado
Deka

Dangiinyyo
Mado
Naxt’éi
T’axyyé
Xigi

Xothe o Xot’hé

Yonthe

Sotséa

Significado
Lugar regado, fértil
Palma azotadora ne-
gra

Lugar que abunda
en uiflas de galo
(un arbusto)

Nopalera

Piedra verde de en-
suefio(?7)

Nopal grande

Sol grande (prob.)

Nopal regado, culti-
vado

ALFAJAYUCAN

San Martin
?
Piedra que suena
2
Monte de Garambu-
llo (una fratita)
Nopalera
Habitacién de hier-
ba
Piedra grande
Agua (o rio) de
cuervo(?)
Cabra grande
Piedra larga
Pasto correoso(?)
Mano blanca
“Heno” (planta pa-
rasita que cuelga
de los 4rboles)
Rio abierto o Cerro
Abierto

Rio seco
?

165

Categoria del lugar

Cabecera

Barrio

3>

Cabecera

Barrio de la Cab.
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Nombre del lugar
Ixmiquilpan
San Nicolas
Tl Domu
Dadhé

Dofit

El Nith
Bomandha
Tixfadha
Botengucdhé

El Cortijo
Mejui

Fitzi en el cortijo

Bondo Chico
El Mayé
El Ranfri

Fitzi en el Maye

La Otra Banda

El Mandhé
Yonda
Yonthé

Boxaxni

San Juanico
Nixtejé
Uxtejé

Dexthi

Noxtey
Remedios

Gaxtejé

ANALES DEL

INSTITGTO NACIONAL

DE ANTROPOLOGIN E

MUNICIPIO DE IXMIQUILPAN

Nombre otomj

Tsotk’ani

Damu
Dado
Danyt

Nith(?)
Bbomanda
Tixphada
Bbothéngado

Mékhiii

Phitsi

Bbondo
Mayye
Ranphri

Phitst

Mando
Yonda
Yonthe

Bboxaxni

Nixtehe

Gixtehe

Dexthi
Noxt'gi
Nyéthi
K’axtehe

Significado

Verdolaga

Calabaza grande
Piedra grande
Camino grande,
real; calle
Llanito(?)
Tunal, nopalera
?
Lugar de
rojas

piedras

Probablemente (el
que) tiene frijo-
les

Apretura, agolpa-

miento, concen-
tracién (de gente)
Pedregal
Pefia

Caballo solitario (==
cerril)
Apretura, concentra-

cién (de gente)

Piedra larga

Ojo seco

Rio seco

Lugar abundante en
ufas de gato (un

arbusto)

Rio ?
Agua (o Rio) sala-
da
?
Pasto escaso, lacio
Remedio(s)
Agua (o rio) ama-

rilla

HISTORIA

Categoria del lugar
Cabecera
Rancho

k3]

Rancheria

”
Barrio
b

*9

Rancho

Rancheria

99

Barrio

Rancheria

*»
Barrio de la Cab.
Barrio
Rancheria

2%

Rancho
Pueblo

Rancheria

EM

Pueblo

Rancheria



Nombre del lugar

Nequetejé

Kixpede
Orizabita
Defay
Huaeri
Thaxdha
Boxguada
Gundhé
La Pechuga Vieja
Banxha
Capula
Debodé

Banghandhé

Pueblo Nuevo

Dosvi

El Alberto
Toxhi
Dexthi

Panales
Xhanxhibaji
Dajui

Portezuelo
Botobaxhi

Tamaleras

El Dexto

Hacienda de Ocotza

Santa Monica
Contz3

Xitzb

Hermosillo

El Encino
Totolapa
Senthe

COMPENDIO DE GRAMATICA OTOMI

Nombre otomi

Nékel’cho

Kixpede
Dax1'6hé
Dephai

?

Taxdo
Bboxwada
Gundo
Banx{i(?)

Ddobbode

Bbank’ando
Dasiit

T’ axi
Dexthi

Xanxibbahi
Dakhii

Botobaxi

Dexto

Okotsa

Sigaificado
Cerro donde se ras-
trea, se sigue las
huellas( y de ahi
tal vez “se atis-
ba’3)
?
Montafia grande
?
?
Piedra Dblanca
Maguey prieto
Piedra redonda

Mujer parada(?)

Crepisculo de la tar-
de

Piedra verde para-
da (= idolo)

Jagiiey Viejo (o
grande)

Chapulin
?

Palma azotadora(?)
Habas

?

Arbol agujereado

MUNICIPIO DE SANTIAGO ANAYA

Xagunda
Kontsa(?)

Xits'o
Santhe
Nyanphri
Hyéanphri
Sonthe

0

Palo lise o correo-
so(?)

Sauz

Ixtle ya hilado

Cabeza de caballo

Idioma mazahua( ?)

Agua (o rio) hen-
dida (prob.)

167

Categoria del lugar

Pueblo
Rancheria

Pueblo

9

Rancheria

ki

2

"
Pueblo
Rancheria

Pueblo
Rancho

Barrio

kbl

Rancheria
Pueblo
Rancheria

b3l
Pueblo
Rancheria

”
Barrio
Rancheria
Barrio

Rancheria
?

Pueblo

Rancho
Barrio
Pueblo

%9

Rancho

Rancheria
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Nombre del lugar
Zaragoza
15} Arenal
l.a Rosa
Chavarria
Tapia
Guerrero

L Palmar

[.a Canada

[os Cerritos

Dominizi
I Mezquital
l.a Blanca
Bl Capulin

Bitando

Gaxido
Yoloptlepee
Xuchitin

(hichimeca

Dadd

Miithe

La Flor

Cerro Blanco

DEL

INSTITUTO

Nombre otomi
Xido
Bbomii
Guxté
Wenkaha
Moomda
Poot’hi

Bbomhi

Nemtha
Bhont’ohd

Dimmindza
Bbonrhi (Bit’hi)
T’axto
Ddésé
Bitando
K'axxido
Mamiii
K’angadoni
Diit’ho
Dado
Miinthe
Gwado
Traxt’6hi

NACIONAL

DE ANTROPOLOGIA K

Significado
Tepetate
Arena
Oreja de licbre
Tuna desabrida

Maguey que produce

(Lugar) abundante
en mezgquite
Lugar abundante en
palmas azotadoras
Orilla de Llano
Lugar abundante en
Cerros
Huizache grande
Mezquital
Piedra blanca
Capulin
?
Tepetate amarillo
Lugar del corazon
Flor azul
Pie de cerro
Piedra grande
Agua juntada
Pie de piedra
Cerro blanco

APENDICE 11

UN CUENTO OTOMI

L.os Dos “MEeroros”

HISTORIA

Categoria del lugasz
Barrio
Rancheria

Pueblo

Rancheria

.

Barrio
Rancheria
Barrio

123

Raﬁcho
Puchblo

Y

Rancheria

Texto proporcionado por el Profesor Ricardo Mayorga de San Sebastian o Xuchitlan,
perteneciente al municipio de Santiago de Anaya, Hgo.

YOOHO YA NY-OI

Yooho ya ny-oi*

Dos

metoros !

una

nné ra ki ® bi-méts’a *

vez tuvieron

un

nnd ra® ba'tsi.'*

hijo.

1 “Metoro” es un ratoncito de campo de color gris como de 15 cm. de largo.

2 El prefijo demostrativo n- (comparable con el sufijo nahua -t1(i), también primitivamente
demostrativo) asume la forma ng- (nasal gutural) ante la compresién o “arranque de voz” (“sal-
tillo”) de que va precedida toda vocal inicial: ng-oi, ng'i (chile), ng.'di (zorrillo), ng’i (do-
lor). Este ng(’} se ha desarrollado en gran parte del territorio otomi hasta cambiarse por ny.
Es un fenémeno fonético parecido al del latin annus, signa (pronunciese singna) > castellano
afio, sefia; y al contrario del latin venio, salio > castellano vengo, salgo.
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Ye-pii® binyaa sthé nu-hi ha ge  mi-bbiii® ma-rrd ya ny-oi

Lucgo  hablaron solos ellos y como vivian otros  metoros
getbii *kast m-ni° *n-besinu, bi-yyd-bi’
(tan) cerca (que) casi eran alli  vecinos, le pidieron
*pa bin-takna®  *de ge? ra tikany-0i . Ye-pii®
para (que) fuera padrino del chico metoro.  Luego
Sy 11 ar 1z 3 e
bi-xTx-wa-bi nu-ra- bi'tsi™  ha hage nu-ya ™ *tsi-n-bane
Io bautizaron a aquel hijo v como sus compadrilos
xki-méts’a ! tsit ra tsi-séi *pa '™ nu-ra takha®

habian guardado un poco (de) pulquite  para aquel compadre

3 Esta construccién prueba que el demostrativo na/ra desempefia solamente la funcién de
una particula del singular, vy no la del articulo definido, como Jo han afirmado algunos de los
antiguos gramiticos,

* Méts'a es una contraccién de méts'i-d, en que 4 es el demostrativo &(na) con la funcién
primitiva de un pronombre anticipatorio, es decir, que anticipa el objeto substantivo del verbo,
como el pronombre nahua k(i)-, el que no debe faltar aun cuando se exprese el substantivo.
Hoy dia la -a se cncuentra reducida a una simple modificacién pseudo-eufonica,

5 El texto original tiene ye-pii, n-ye-pii, mientras que la forma normal de la palabra para
“luego, entonces” es ge-pii. Sin duda se trata de la misma evolucidn que se discute en la Nota
2: n-ge-pl > n-ye-pii, con pérdida posterior de la n, tan usual en el Mezquital.

8 Mi-, particula del imperfecto, en lugar de i-mi- (o de mii?). Ante el adverbio -ni, se
reduce a m- en m-ni.

7 He suplido “bi-yy-4-hi” que exige la traduceién, pero que evidentemente omitié el autor
por descuido. E! sufijo plural (-hé, -hii, -yii) se omite de ordinario cuando se ha indicado ya
la pluralidad del sujeto en una frase precedente. En general, en el lenguaje actual del Mezqui-
tal, se emplean muy parcamente los sufijos plurales,

& Con un predicado, el prefijo pronominal por si solo expresa el verbo copulativo, o mejor
dicho, ¢l ticmpo y persona de éste, sobrcentendiéndose el concepto abstracto de la edpula.

El texto original tiene tak’a en lugar de ta-kbd (“padre (por) rito religioso”); en el Mez
quital se oyc generalmente k'a en vez de khd, “cosa sagrada, rito”: también en maé-khd, (“guar-
dador de las cosas sagradas, del rito”), “zacerdotc”, ni-kha, “iglesia”.

9 La a aténica se reduce frecucntementc a e y hasta a iv ga < ge, preposicién “de”; xa- >
xe- > xi- (prefijo de 3a. pers. de perl.). El refuerzo de la preposicién otomi “ga” (de) por
la espafiola “*de” es tipico del lenguaje de esta region.

10 Como todo verbo que expresa algin concepto participial con relacién a un substantive,
los adjetivos también se componen con su substantivo, puesto que en realidad son raices ver
bales; es decir, t'tiki propiamentc no significa “chico” —significado que consignan los vocabu-
larios— sino “achicar” —otro significado que también consignan—, “achicar”, “ser, estar chico”.
Asi, tika-ny-oi quierc decir “metoro que estd chico”, de la misma manera que hii-(6)ni, quiere
decir “gallina (6ni) que pone (1)” o bbim-h&i (“terremoto”) que quiere decir “tierra (hii)
que tiembla (bbimi)”’. Igualmente, los adjetivos toman en tal composicidn la misma -a de que
se trata en la Nota 4, si no es que suprimen su vocal final.

11 No solamente entre las consonantes labiales (p, (b)b, m) y las vocales labiales (o, &,
@i, i), sino también entre una x y una a se desarrolla una w transitoria (parasitica): p(w)oni,
“salir’; m(w)il, “corazén”; xwa- < xa- (prefijo de 3a. pers. de perf.) ; bi-xix-(w)a-bi (véase
la Nota 4). La w de esta iiltima construccién se habrd propagado a otras finales de verbo, comoe
bi-dzéngwa-bi, “lo visits”. Posiblemente esté también de por medio una analogia con la cons
truccién que se discute en las Notas 22 y 31,
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ha ge xwa-n-hyo ™ nu-ra sél, bin1 nura takhi
y como estaba bueno aquel pulque, se emborrachd aquel padrino
: : A 1R
ha bi-*hwerza 7 bi-ma nu-ra ngi
é hizo fuerza (= a la fuerza) se fué (a) su casa
~ . . "~ . - . 9
ha nu-ya  mé-n-ba’tsi ™ mi-tsi’mi * ha hin bi-ne; *°

y aquellos duefios del hijo (==padres) (lo) detenian y no quiso;

12 Se dirla @ priori que una palabra tan universal y elemental como ‘“nifio” debiera ser pri-
maria y sencilla en todos los idiomas. Sin embargo, es casi scguro gue en otomi esta voz es un
compuesto secundario, constando de la raiz pi(n)- o pd(n)-, forma sccundaria ba(n)., ba(n)-,
que s¢ ve ¢n pan-ts', pa(n)-t(s)'i, “envolver, empanar”, y de la raiz tsi, “poco, chico”; asi ba’-tsi =
“pequeiio envuelto (en pafales)”. Hoy dia se aplica ain a los nifios que ya saben andar,
lo que demuestra que se ha perdido de vista la etimologia de la palabra. El autor escribe
“botzi”, porque en su regidn la & se ha convertido en . lgualmente bi-nyoo = bi-nyad ‘“hablé”,
resultande una confusién con bi-nyoo “anduvo”.

13 Al igual que las particulas demosirativas de numero na/ra y ya, los demostrativos com-
puestos con la base demostrativa nu. (nu-ra, nu-ya) también pueden tener la fucrza de pose-
sivos de tercera persona.

14 xki- « xka-? ; véuse la Nota 9. De la misma manera que se trueca el prefijo de la 3a.
persona del presente i- por el de la la, di- (por lo menos aparentemente), se ‘“‘substituye”
el de la 2a, de perfecto xka- por el de la 3a. xa-. Loépez Yepes (1826) ofrece varios ejemplos
de csta aparente “substitucién”, y ya Carceres (siglo xvi) trae frases como: pA ka-n-tl-tho {p.
122), “poco a poeo se vino a morir”. Circeres consigna la particula perfectizante xo- (= xa-)
en ¢l sentido de “ya”, pero parece no conocer el perfecto moderno(?) en x-ta. (< xa-da-), x-ka-
(< xa-ga-), xo-, fuera de la construccidn adjetivo-verbal pretérito presentc del tipo: xa-n-t'axi:
“se ha hecho blanco” = “estd blanco™. De ésta probablemente ha evolucionadoe el perfecto actual.

El pluscuamperfecto castellano no ticne equivalente gramatical en otomi, a pesar de que
una forma con xki- corresponde siempre a tal tiempo en este texto. Esto debe ser una simple
casualidad, pues en otras ocasiones figura claramente come un perfecto sencillo. Como otras
lenguas americanas o ¢l gricgo, el otoml conoce muy poco la correlacién de tiempos (conseeutio
temporum) del latin y de los idiomas roménicos,

Lépez Yepes trae formas como xka-n-t-héts’i, *“raso” (lit.: “se ha cortado, arrasado” = “esta
raso”), perfcetamente equivalentes a xa-n-ddi, “estd Aspero”. Probablemente no se trate de una
verdadera substitucién del sufijo de una persona por el de otra, sino de una “ambivalencia”
primitiva de los sufijos di- y xka- Recuérdese que en el futuro, es el sufijo de la 3a. persona
el que contiene una dental (da.), mientras que en el presente es la primera persona la que la
tiene. Compirese el uso de la tercera persona por la segunda en castellano (“usted”), italiano,
aleman, ctc. El pronombre oblicuo -ga significa “me™; ¢l pronombre de pretérito ga-, “tu”; y
asi con varios otros afijos.

15 La introduccién de preposiciones y cenjunciones espafiolas ha traido consigo ciertas mo-
dificaciones bastante profundas de la sintaxis otomi. Anteriormente, sin duda se habria anadido
al verbo el pronombre anticipatorio -bi (“a, para el”) para indicar la presencia de un dativo
légico: xki-méts'a-bi, “le habian guardado”, omitiéndose toda expresién de relacién sintdctica
delante de “nura takha”.

18 Hay ciertos verbos que toman habitualmente el prefijo demostrativo n-, sin que se pueda
descubrir en éste algin sentido preciso. Con “ti”, sin embargo, parece cquivaler al reflexivo,
puesto que sin él significa “emborrachar”. “Emborracharse” se expresa también activamente:
da-di(n)4, lit.: “te emborrachard (la hebida)”. En cambio, se dice, segiin Lépez Yepes, (p.
176), “4d ya da” por “turbarse la vista” (lit.; “embriagarse los ojos”).
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[

*hwersa ! bi-ma yabii:  bi-xéka-n-béni * hin xa-ma.*

(a la) fuerza se fué lejos: (lo) suplicaron no se fuera.

Tsti-tho xa-n-thé-wi *  *ku N-Xiphri-g ®
Poco no més (= de repente) se encontrd con “Piel de Oreja™
ha nu-a bi-tsi-phi *  ge brikhaa. **

y lo que le dijeron es (lo que) hubo (= sucedid).

N-ye-pii® ra hyaxa®  bi-ts’6hd nu-ra bbehyd kha ra ngh
Luego al otro dfa  llegd su  mujer a la casa (de)

17 En la pronunciacién rural de México, la f inicial ha sufrido, sin excepcién, el cambio a
una h fuerte (= j), cambio al quc sc sustrajeron en el castellano medieval las voces en fue-
y fr- (fucgo, fuente, frio) y las palabras ernditas (forma, falso, {é, contra hijo, hecho). En
otomi se usan los substantivos espafioles indifercntemente como nombres o como verhos, sin otro
cambio que la adicién de un prefijo o un sufijo. El empleo que se ve aqui, es tipico para el
Mezquital y, desgraciadamente tiende a propagarse sicmpre mads, resultando una jerigonza que
ya no es ni otomi ni espafiol y ggue para el estudiante es mucho mas dificil dc entender que cl
otomi puro.

18 Véasc la Nota 15.

1% Mc-, en apariencia un “prefijo de posesion”, es en realidad la forma sccundaria
pada” del verbo pé-ts'i, “tener”, la cual forma, en unién de un substantivo, un compuesto del
* (= “el que para las aguas, mata

B

‘apoco-

mismo tipo que “par(a)-gua”, “mata-moros”, “salta-montes’
moros, salta los montes”); mé-n-ba'tsi: “el que ticne ol hijo”. Lo mismo pasa con mé-ngi,
“dueito de casa, vecino”, ete. De aqui ha llegado a asumir el valor de un “prefijo de pertenencia
o procedencia”, como el sufijo castellano -ciio o -ense: mé-Nbondd, “vecino, habitante de (la
ciudad de) México”; mé-Ndzinphri: “toluqueiio”.

20 El original tiene “imbine”. En nuestro texto hemos adoptado una ortografia mdas unifor-
me, conservando la nasal dental n dc “hin”, adn delante de las labiales, por la misma razén
que se escribe “un peso” y no “um peso”’, a pesar de ser ésta la pronunciacién mds comiin.
Lo mismo se aplica a bi-x6ka-n-béni, ete.

21 Se espera aqui “yyo da-ma”, “que no se vaya”, “Hin xa-ma” no expresa para nada el
sentido optativo ncgativo que expresa “yyo” (no) con el futuro; parece tratarse de un intento
de reproducir la nocién castellana de pretérito —que no es indispensable en otomi en tales casos
porque no existe la correlacion de tiempos (vésse el segundo pirrafo de la Nota 14)— a costa
de la pérdida de la nocién del optativo, el que tiene el futuro sencillo por todo medio formal de
expresién.

22 Véase la Nota 16. El sufijo -wi, primitivamente dusl, ahora se agrega a los verbos que
expresan acompafiamiento, cooperacién, rivalidad, oposicidén, pudiéndose traducir generalmente
por “con” o “contra”, por lo que le llamo “sufijo asociativo™,

23 Se trata del apodo del gato, que al parecer se emplea aqui eufemisticamente por ser de
mal agitero (“tabd”), siendo su verdadero nombre “mixi” (de origen nahua). Nuestro informante
explica que “lo usan como apodo para las personas”™. Afirma que significa “orejas dc cuero”,
pero ésto, scgin el principio invariable de la composicidn otomi de dos substantivos, seria “gfi-
xiphri” (o “gl-x(i)-phani”), no “xiphri-gli”, pucs a diferencia de los idiomas uto-aztccas y los
indoeuropeos, el elemento determinante (genitivo, locativo, etc.), sigue siempre al determinado
en otoml.

24 La forma secundaria usual (que aparece en la 3a. persona de todos los tiempos, menos del
presente) de xiphi (“decirle”) es siphi, pero Cérceres ofrece tshiphi.

28 Me han asegurado varios indigenas que no hay diferencia de significacién entre los prefijos
con y sin r (més antiguamente n); por cjemplo, di- y dri-, ga- y gra., hi- y bri~ Efectivamente,
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nu-ya *tsi-n-hane  da-n-ydni ha nu-ya n-bane bi-yy-en-bi
sus  compadritos a preguntar y sus compadres le dijeron

ge bi-ma mi-n-xti ®  ha hin bi-dzoni;  te-d bi-népa ™

que se habia ido  anoche y no llego; como siguieron
. ~ 1A 30

ra gwa, hont’a  ra *da-espada

. . , ‘ : PRI
¢l rastro (lit. el pie), solo su “gran espada
o L e
bi-tstit-wabi: *  xki-dzi N-Xiphri-gi.

encontraron(le):  se (lo) habia comido  “Picl de Oreja™.

: : ~ 82 . A 83 :
*Ni-mudo: bi-nd-nxi * nu-ra da-ls ny-ol
Ni modo:  fué (= quedo) viuda aquella vicja metora.

Ye-pi ©  bi-dzixa nu-ya tsi-n-bane;
Luego  (Ie) llevaron aquellos compadritos (lo que se menciona en la fra-
se siguiente) ;

Loper Yepes consigna repetidas veces el mismo verbo con uno y otro prefijos en traduccion idén-
tica. Sin cmbarge, creo que las formas con r son restos de la Hamada “primera conjugacion”
que consigna Cérceres bajo la forma ti-nd-, pi-n(&)-, cte,, que se ha convertido en dru-, bri-, ete,
tratandose shora de variantes facultativas de da., bi-, ete, En dicha “primera conjugacion” el
demostrativo n(a)-/r(a)- parcce desempefar una funcién copulativa (véase la Nota 8): “td-nd-
xi'na-hate” (Cdreeres, pp. 69 y 85), “yo (soy) el enseiador (dc) alguien” = “yo ensefio”.

26 Mis cxactamente: “(al) amanccer”. Los vocablos que sirven Iégicamente de adverbios
ocupan gencralmente una posicién intermedia entre el nombre y el verho, desde el punto de
vista de su “flexién”. Hyax-a, la forma sceundaria del verbo hats'i (amanecer), con ¢l cambio
usual de t« en x y la adicién de una -a parceida a la disentida en la Nota 4, se construye con
la particula del singular ra caracteristica de los substantivos. Sin embargo, Carceres ofrece
ne-hyatsi en el sentido de “mafiana”, y también Lépez Yepes deja generalmente la i final in-
tacta enando no le sigue algin sufijo o predicado. ¢Se trata en nuestro texto de una extension
analdgica del empleo de la a final?

27 Ena, “decir”, es andmalo en cuanto a su desinencia, pues el determinativo adverbial que
sucle formar la segunda silaba de los verbos acaba, con pocas excepciones, en -i. ¢Se trata
aqui también de un cambio analgico en -a?

28 Mi. no es el prefijo de imperfecto, sino una forma reducida de ma-, prefijo de lugar y
ticmpo: ma-n-xiai, “anoche”; véase la Nota 9.

29 Lépez Yepes da para “rastrear” Jas dos [ormas “né-gwa” y “né-pra gwa”. En la primera,
el ohjeto entra en composicion efectiva con ¢l verbo; en la segunda se anticipa el objeto inde-
pendiente “gwa” (pie) por el pronombre proléptico
indirecto (el dativo de interés) sobreentendido: “seguirle la huella”.

30 [6 mismo que en la Nota 23, parece que aqui sc trata de un nombre eufemistico de la

e ()

pa”, si no es que éste se refiere al objeto

ER L]

cola, pues dice el autor que “se usa como apodo y quiere decir ‘su cola’.” “Ts'li, “cola”, seria
entonces otra palabra “tabd”,

31 EJI sufijo asociativo -wi (véase la Nota 22) se cambia en -wa delante de otro sufijo (véanse
las Notas 4 y 11),

32 Ni-n-xfi, “une hembra”, en que como en latin “una” tiene la acepcién accesoria de “sola,
asislada”. Es curioso que nuestro texto todavia ostente aqui una n, mientras que ya Lépez Yepes,
asl como también nuestro texto méas adelante, prescnta una r en cste compuesto: “viuda”:

Fat)

“ranx0”. Queda alin por establecer la ley del cambia de n en r. Es sumamente frecuente en el
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te-A bi-t/Gn-ba® nnd ximo bbo-t'phe ** ra  tsi-sél,
como le dieron una jicara (de) sangre de drago (con) pulquito,
*ku nge-d ™ bi-n-i. Ye-pii* nyéts'i
con ¢sa se emborraché (la viuda). Luego  (por) dltimo
bi-yy-ena *" nu-ra ri-n-xi®™ *ge nu-d xki-dogi xki-dogi;
dijo aquella viuda que lo que habia pasado habia pasado;

Te-d  bi-bénga ra miya, ™ hin bima yabii: bin-thé-wi™ *ku

Como salieron (de) pasco, no fueron lejos: sc encontraron con

N-Xiphri-gf. Bi-n-dzi-n-x@di ®  *ku nge-ii * ha bi-n-gwad-bii:
“Piel de Oreja”. Almorzo (el gato) con ellos termind ahi:
J g y

ya n-bane noochi n-dingi bi-gwadi.
los compadres chicos (y) grandes se acabaron.

Mezquital, pero de ninguna manera universal. *Xano (“jarro”), por ejemplo, se introdujo en
un ticmpo en que todavia no se conocia la r en otomi, y en esta palabra se ha mantenido la n
—en todas partes en que Ja he oido— a pesar de cxistir ahora aquel fonema (v) que primiti-
vamente hubo que recmplazar por una n. Es decir, ha resistido perfectamente la transformacion
inversa, no obstante la influencia que, como sc podria suponer, debe ejercer la palabra caste-
llana “jarro” sobre esta voz otomizada en una regién cuyo lenguaje cada vez recibe irrupciones
mas fuertes del espailol. Tdémese en cuenta ¢l “*bane” < “pa(d)re” que varias veces aparece
en este texto.

33 Conjeturo que ditsti cs forma sincopada de da-dd-xfi (“grande-grande-hembra”) o algo
parccido,

34 Bi-t/iin-ba: un bucn ejemplo del empleo de la forma impersonal (“se le did”) que con
‘saltillo” se forma anteponiendo una t-, Hoy dia parece ser

3

los verbos que principian por un
de escaso uso.

35 Una planta astringente. Se le dié el pulque mezclado con sangre de drago (jugo de la
planta) “para que se consolara”, explica el autor.

36 QOtro ejemplo (véase la Nota 15) del refuerzo da una preposicién otomi (nge: “por, con”)
por otra castellana (*ku < con).

37 El autor da como sinénimo “*pasya” (< pasco).

38 Véase la Nota 22, Aqui sc usa el prctérito (aoristo), alld el perfecto, exactamente en

las mismas circunstancias, sin diferencia perceptible de significado. Compdrese la misma con-
fusién de estos dos tiempos en francés e italiano (también en alemidn) a diferencia del caste-
Hano.
39 Lit.: “comid-(la).mafiana con cllos” = “se los devoré en la mafana (para cl almuerzo,
‘p-tsi-m(a)-xiidi’)”. La construccidn con *ku y nge es indudablemente un giro puramente es-
paiiol que para nada refleja la sintaxis otomi auténtica, debiendo resultar una redundancia in-
soportable para todo indigena que todavia use un lenguaje siquiera medianamente castizo. Para
este sale sobrando toda preposicién, pues -(y)u (“los”) es el objeto directo de tsi, “comer”, vy,
por lo tanto, debiera unirse con la base demostrativa nu- para formar el pronombre disyuntive
nu-(y)i.
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COMENTARIO

Iiste texto se ha modificado o “‘restaurado” en la medida necesaria pa-

ra hacerlo conforme a la norma adoptada en el Dicclonario Otomi. Las prin-

cipales divergencias consisten en que en la region del autor:

1. La pronunciacién de la 6 normal otomi coincide con la & la 4
I N

o

3.

6.

con la a ordinaria.

La nasalidad de muchas vocales nasales estd en camino de desapa-
recer, siendo en el mejor caso bastante leve.

Al desnasalizarse la 4 (que aun normalmenle se acerca a la 8) apa-
rece como una 9 abierta. Véase la Nota 12, p. 170.

Se descuida mucho la distincion entre las consonantes sencillas, por
una parte, y las iniciales comprimidas (escritas dobles aquf) y las
enfaticas k’, t" y ts/, por la oira.

Tal vez por influencia del espafiol, la h inicial apenas se oye: gene-
ralmente falia en los texlos escritos por los nativos de la region (co-
mo el presente), sobre todo a las palabras dtonas y a los adverbios
como (h)in, “no”; (h)abbii, “donde”; (h)angl, “como”.

Las aspiradas ph, th, kh se han convertido en las fricativas corres-
pondientes, pronuncidndose como f bilabial, z castellana, j, respec-
tivamente. La b y la d, por regla general se pronuncian también co-
mo fricativas igual que en espafiol.

Nétese, ademds, que en la region del autor no se apocopa la a de la
particula demostrativa ra y ya, como en la regién de Ixmiquilpan.

%

Recuérdese que el asterisco (*) indica palabras introducidas del espa-

fiol al otomi.
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Reconstruccién libre sobre €l craneo femenino del enticrro de la Tumba 3 de Tamuin, S. 1. P.:
presenta el patron de mutilacion dentaria No. 30 del horizonte Mixteca-Puebla. (Modelado de
Javier Romero).






LOS PATRONES DE LA MUTILACION DENTARIA PREHISPANICA *

Javier RoMERO

Hace algunos afios, Stewart decia: “There is one other feature regarding
tooth mutilation that probably has not received adequate attention... and
that is the total pattern of mutilation.”* Ello es muy cierto. El analisis de
cada una de las diversas formas de mutilacién ilustradas en la figura 1,
no es mas que una de las etapas necesarias de este estudio, pero de ninguna
manera satisface ni resuelve un importante problema que es el conocimien-
to del aspecto general de una dentadura cuyos dientes fueron mutilados.

El aspecto general, la dentadura en su conjunto, es lo que en {ltimo
analisis tiene significacién real, y no las formas de mutilacién en cada
diente porque si bien es cierto que ahora algunos dientes de nuestra colec-
cién se encuentran sueltos, todos provienen de dentaduras de las que por
causas diversas sé6lo se preservaron unas cuantas piezas.

En este trabajo nos proponemos sefialar objetivamente la manera en
que las formas de la figura 1 se combinaban para dar lo que llamaremos
el patrén de la mutilacién de una dentadura.

Conocemos dos clases de patrones, unos que constan de la representa-
cién de los dientes superiores e inferiores de un solo individuo, ya estén
los Gltimos mutilados o no; otros que no constan mas que de los dientes su-
periores o de los inferiores, lo que puede deberse a la destruccién de unos
u otros, a que los ejemplares provienen de entierros secundarios,” o a
que no se consignan los datos suficientes en las fuentes de informacién.

* EFste articulo es parte de un estudio inédito del autor, que se intitula “Las Mutilaciones
Dentarias Prehispanicas de México y América en general”.
1 Stewart, T. D., 1941, p. 118.

2 Una de las modalidades de entierro prehispinico, por 1o menos en México, es la de créneos
sin mandibula y pintados de rojo, que se colocaban en pequefios pozos de ofrendas, asociados
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Fig. 1. Tabla de clasificacién tipoldgica de las mutilaciones dentarias prehispénicas que

comprende todas las modalidades conocidas del Continente Americano. Los tipos D-7 y

I".5 s6lo se han encontrado en Norteamérica; el E-3, F-7, F-8, F-9, G-1 y G-3 en América del

Centro; el E-4, E-5 y F-6 en América del Sur. Todos los demas tipos han aparecido en
México y otras partes del Continente.
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Cuando los dientes se han perdido en vida no se representan en los pa-
trones, pero si la pérdida fué post mortem, aparccen con linea interrum-
pida, la que adopta la forma de la mutilacién respectiva cuando su dedue-
ci6n es factible; en caso contrario se ajusta al contorno de un diente normal.
Tratindose de dientes rotos, su contorno se completa con linea también
interrumpida.

Los patrones se describiran, de acuerdo con el horizonte cultural a que
pertenecen, asignado éste por los autores de los descubrimientos o de los
informes publicados.

HoRrizoNTE ARCAICO

Periodo Zacatenco Inferior
Siglos X-V a. C. (Figs. 2 y 3)

Patrén 1.—Sélo hay mutilacion en los dientes superiores. En el inci-
sivo lateral derecho se encuentra el tipo C-1, en el central izquierdo el C-2,
en cl lateral izquierdo ¢l ¥-4, y cn el canino del mismo lado el B-1 cuya
limadura ¢s mesial (dientes Nos. 142-45). * Este patron se encuentra en
un cranco completo procedente de 1 Arbolillo, D. F., masculino y adulto,
No. Dec-4-2. * Este craneo presenta un fuerte prognatismo alveolar y defor-
macién tabular erecta, grado mediano.

Patrén 2.—S06lo hay mutilacién en los dientes superiores. El tipo b
sico es el C-6 que se encuenira en los incisivos centrales y el lateral dere-
cho. En el canino del mismo lado existe el tipo B-1 con limadura mesial. En
el incisivo lateral izquierdo existe el tipo F-4. El patrén se halla en un cré-
neo completo procedente de El Arbolillo, D. F., y forma parte de las colec-
ciones del American Museum of Natural History de Nueva York, en donde
se encuentra registrado con el No. 99/9707. El ejemplar es probablemente
femenino y de edad adulta (lam. I).

En nuestro ejemplar Dec-4-3, también procedente de El Arbolillo, D. F.,,
el incisivo lateral superior izquierdo presenta el tipo A-2 (diente No. 401),
cuyas muescas son muy poco profundas. Los incisivos centrales se perdie-
con platos y cuchillos de pedernal, o bien dentro de las tumbas, en cuyo caso sus asociaciones
no son suficientemente precisas. Este tipo de entierro es secundario pucsto que de los despojos
de un cadéver (entierro primazio) fnicamente se tomé el craneo para la segunda inhumacién. Se
distingue ficilmente del entierro de cabezas de decapitados (enticrros primarios) por la presen-
cia, en estos dltimos, de la mandibula y las primeras vértebras cervicales, Estas modalidades se
han observado con mas detenimiento en Monte Albédn, Oaxaca.

* Ntmeros de catalogacién del Depto. de Antropologla Fisica del Instituto Nacional de An-
tropologia ¢ Historia.
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Fiy. 2. Patrones de mutilacion dentaria correspondientes al Horizonte Arcaico.
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ron en vida y el lateral derecho post mortem. Ninguno de los caninos su-
periores tiene mulilacion, El ejemplar carece de mandibula, pero es feme-
nino de edad adulta. El patréon de la mutilacién es desconocido.

Periodo Zacatenco Medio
Siglos V-IIT a. C.

Pairén 3.—Iste pairén es muy sencillo. Consta del tipo C-6 en ambos
incisivos centrales, y del B-2 cou limadura mesial en los laterales superiores
(dientes Nos. 374-77). No hay mutilacién en los dientes inferiores. Se en-
cuenira en un fragmento de maxilares del entierro 83 de Tlatileo, Edo. de
Meéxico. El entierro es adulto y masculino.

Este patrén parece ser idéntico al del entierro 14 del mismo lugar (dien-
tes Nos. 3067-69) que es adullo, femenino, pero como en este caso se perdid
post mortem el incisivo lateral superior izquierdo, preferimos presentar el
del entierro 83 que se ha descrito.

Patrén 4.—Ls semejante al anterior. Aqui se observa el tipo C-6 en los
incisivos centrales, en el lateral derecho el B-1 con limadura distal, en el
lateral izquierdo el C-5, y ambos caninos exhiben el B-2. No hay mutila-
cién en los dientes inferiores (dientes Nos. 267-72). LIl patrdn corresponde
al entierro 60 de Tlatilco, Edo. de México, que es adulto, pero cuyo sexo
parece ser el masculino, pues su destruccién no permite una determinacién
precisa.

Patrén 5.—La mutilacién recae finicamente en los dientes superiores.
Ambos incisivos centrales presentan el tipo B-4 y los laterales el A-4 (dien-
tes Nos. 370-73). La limadura de los centrales no es perfectamente rectan-
gular sino un poco oblicua hacia abajo y adentro, y la de los laterales hacia
arriba y adentro. Corresponde a unos fragmentos craneanos del entierro
74 de Tlatilco, Edo. de México, cuyo sexo es femenino y de edad adulta

(lam. II).

Patrér. 6.—Aqui tenemos una combinacién de cuatro tipos en los dien-
tes superiores. El C-6 en los incisivos izquierdos (algo asimétrico en el
central) y el central derecho; el F-4 en el lateral derecho y el F-2 en ambos
caninos, El primer premolar derecho presenta el tipo A-4, cuya limadura
es oblicua hacla abajo y afuera, visiblemente como resultado de la lima-
dura en bisel practicada en el canino contiguo (dientes Nos. 260-66).

Se encuentra en un crineo completo, perteneciente al entierro 57 de
Tlatilco, Edo. de México (lam. III). Es adulto, femenino, y presenta un
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aplanamiento limbdico en grado mediano, el cual no parece artificial. Es
facilmente perceptible la depresién del inion.

El mismo patrén reaparecié en el erineo femenino del entierro 213 de
Tlatileo, pero en éste no hay mutilacién en ninguno de los premolares, pro-
bablemente porque la limadura distal de los caninos es mas aguda (dientes
Nos. 408-14),

Los dos incisivos superiores del entierro 117, craneo B, de Tlatilco
(dientes Nos. 392 y 393) fucron recuperados sueltos. Presentan el tipo
A-2 con escotaduras muy profundas, pero ignoramos el patrén de que for-
maron parte, lo que también sucede con los dientes sueltos de Gualupita,
Cuernavaca, ® pertenecientes a este perfodo. *

Periodo Zacatenco Superior

Siglos IT a. C.—III d. C.

Patrén 7.—Consiste en el tipo A-2 en los cuatro incisivos superiores
(dientcs Nos. 415-18). No hay mutilacién en los dientes inferiores. Las
escotaduras del incisivo central derecho son muy profundas. Se encuentra
en un fragmento de maxilares pertenecientes a un entierro encontrado en
el Cerro del Tepalcate, contiguo a Tlatilco. El ejemplar es adulto y mas-
culino.

Este patrén también existe en el crineo adulto y masculino No. 99,9627
del American Museum of Natural History de Nueva York, y que procede
de Ticomdn, D. F. En este ejemplar las escotaduras son menos profundas
que las del Cerro del Tepalcate antes descrito.

Patrén 8.—Fs la combinacién de dos formas del tipo D, la 5 en ambos
incisivos centrales, y la 6 en los laterales y caninos superiores. En el caso
del tipo D-5 la zona intacta del esmalte es mesial. Los dientes inferiores no
tienen mutilacién (dientes Nos. 196-201). Se encuentra en el crineo frag:
mentado del entierro 17 de Xalostoe, D. F. Es adulto, masculino y presenta
una fuerte deformacién tabular oblicua (lam. IV).

Patrén 9.—FEn este caso tenemos la combinacién de los tipos E-1 y
G-5. El primero en ambos caninos superiores, los cuales conservan su in-
crustacién que es de pirita (dientes Nos. 119:21). La del canino izquierdo
es considerablemente mayor y esti bien ajustada en la cavidad. Esta dltima,
ademés, se halla bien centrada en cuanto al didmetro transversal del diente,
no asi en cuanto a la altura porque easi llega al limite superior de la coro-

3 Vairant, S. B. y Vawant, G, C, 1934, p. 111,
4 Vameant, G, C, 1935, p. 295.
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na. En cambio, la del derecho est4 situada méas o menos a la mitad de la altu-
ra, pero en la mitad mesial de la cara vestibular; la incrustacion no es per-
fectamente circular y sobresale como medio milimetro de ia superficie del
diente. El tipo G-5 aparece en cl incisivo central superior derecho (diente
No. 120), cuya cavidad estd vacia, aunque es de suponer que cl material
de su incrustacién fué el mismo de las demas; las lincas situadas en el
borde incisal son dos, verticales y paralelas, y llegan hasta el borde inferior
de la horadacién. Es curioso que el incisivo central izquicrdo y el lateral
derecho no lengan mutilacién alguna, de manera que el patron es asimétri-
co. Ll incisivo lateral superior izquierdo se perdié en vida, lo mismo que
los incisivos derechos y el central izquierdo de la mandibula. Por desgra-
cia, el canino derecho y el incisivo lateral izquierdo inferior se perdieron
post mortem, de modo que pricticamente ignoramos si los dientes inferio-
res luvieron mutilacién o no. El canino inferior izquierdo carece de muti-
lacién. El patrén se encuentra en un craneo fragmentado procedente de
Monte Negro, Tilantongo, Oaxaca, que corresponde al enticrro VIII-4 A.
Es adulto y masculino, y no presenta huellas visibles de deformacién. El
entierro pertenece al periodo Monte Albin I, el que es equivalente al Zaca-
tenco Superior, y con cierta probabilidad también al Zacatenco Medio.

Desconocemos el patrén de que formd parte el diente No. 24 de Monte
Alban, que presenta el tipo D-4, por haberse encontrado suelto.

Patrén 10.—En este caso sélo se encuentra el tipo E-1 en el incisivo
central superior derecho No. 105. La cavidad no conserva su incrustacién y
estd situada cerca de los bordes incisal y mesial del diente. Se encuentra
en el fragmento de crineo facial del entierro 1V-42 de Monte Alban, Qa-
xaca. Pertencce a un sujeto adulto femenino. El entierro era primario, pero
su estado de desintegracién era muy avanzado, habiéndose recuperado al-
gunos fragmentos de la mandibula, de la que los dientes estaban totalmente
destruidos. Este entierro corresponde al periodo Monle Alban 1I (siglos I-
IV d. C.) que ya no es propiamente arcaico en QOaxaca, pero que es in-
mediato anterior al horizonte Tzakol-Teotithuacin. A nuestro juicio, en este
ejemplar existe un patrén incompleto, o sea, que la mutilacién comenzé a
realizarse, pero por causas ignoradas fué interrumpida poco después de
iniciada. Es probable, ademas, que la cavidad del incisivo derecho nunca
haya sido ocupada por su respectiva incrustacién.

Patrén 11.—Este patrén consiste en el tipo Ii-1 en los incisivos y ca-
ninos superiores. Se encuentra en unos fragmentos Gseos del entierro E-8 de
Uaxactan, ® El ejemplar es adulto y masculino. Pertenece a la fase Mamom,

5 Rrckerson, O. Jr. y Rickersown, E. B., 1937, p. 143 y lam, 46.
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tal vez de principios de la era cristiana y presenta aplanamiento frontal. °
Por el examen de las respectivas liminas creemos que a este ejemplar se
refiere Céceres, pero quien equivocadamente considera de forma rectangu-
lar las cavidades vacias destinadas a las crustaciones.

HorizonTE TZAKOL-TEOTINUACAN
Siglos I1L-VIL d. C. (Figs. 4 y 5)

Patrén 1.—Aparecen combinados los tipos E-1 y B-5, el primero en
los incisivos laterales y caninos superiores, y el scgundo en los centrales
superiores, en cuyo caso la escotadura oblicua es distal. Las incrustaciones
son de pirila, de superficie convexa no muy pronunciada. Los dientes in-
{eriores carecen de mutilacion. Es un patrén simétrico y probablemente de
los mas vistosos. Los dientes se encuentran sueltos por la desintegracion
de gran parte del esqueleto (Nos. 28-29 y 94-97). Corresponde al entierro
I'V-56 de Monte Alban, Oaxaca, que e¢s adulio y del sexo masculino (lam.
V). Este entierro pertencce a la transicién entre el perfodo Monte Alban 11

y el III a.

Patrén 2.—Se caracleriza por el tipo I-1 en los incisivos laterales y
caninos superiores (dientes Nos. 123-26). Las incrustacioncs son de jadeita.
stos dientes se recuperaron sueltos, son de adulto, pero el sexo no es de-
terminable. Proceden de la tumba 60 de Monte Alban, Oaxaca, que perte-
nece al periodo Monte Alban III a. Esta tumba es de grandes proporciones,
orientada de O. a E., presentando nichos laterales tan vastos que mas bien
se ha considerado como tumba cruciforme. In el nicho o brazo norte apa-
recieron dos entierros primarios incompletos, adultos, uno masculino y el
otro femenino. La tumba cavecia de techo y estaba rellenada, tal vez a causa
de las superposiciones arquitecténicas del edificio en que se encontré, el
llamado templo de Los Danzantes. Los huesos, que estaban en perfecta
relacién anatémica, pero en lamentable estado de desintegracién, demos-
traron que los cadéveres fueron colocados en posicion de dectibito dorsal,
orientados de sur a norte, o sea con la cabeza hacia la entrada del brazo o
nicho de la tumba. Sin embargo, de los esqueletos s6lo encontramos la mi-
tad, o sea, de las cabezas femorales hasta los huesos de los pies. En otros
términos, los huesos quedaban al fondo del nicho o brazo de la tumba. Lo
demdas fué removido desde épocas prehispénicas, siendo verdaderamente
casual y afortunado que entre el escombro hayamos encontrado estos dien-

8 Syrta, A. L., 1950, tablas 1 y 6.
v CAcerss, E., 1938, p. 17.
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tes sueltos. Sus caracteristicas, no obstante, demucstran que son de un mis-
mo individuo, pero no permiten establecer a cudl de los esqueletos pertene-
cieron. Si los incisivos centrales tuvieron el mismo tipo, este patrén lo
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Fig. 4. Patrones de mutilacién dentaria correspondientes al Horizonte Tzakol-Teotihuacdn.

encontramos repetido en el ejemplar No. 1 de Jaina, Campeche, propiedad
del Dr. Samuel Fastlicht.
Patrén 3—IListd formado por el tipo G-5 que aparece en los cuatro inei-

sivos superiores de un fragmento de maxilares. No se conserva ninguna
de las incrustaciones y el borde incisal de los incisivos derechos esta roto.,
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En el borde incisal del lateral izquierdo hay dos breves ranuras, cuatro
cn el central del mismo lado y en lo que queda del borde del central dere-
cho, hasta ¢l lado distal, hay wuna, siendo probable que haya tenido cinco.
La rotura del lateral derecho no permite deduceién alguna en este sentido.
Las horadaciones no son grandes y estin bien centradas. El primer premo-
lar superior derecho esti en posicion anémala, pues la ctspide normalmen-
le exlerna, aqui es anterior y la interna posterior. El premolar sufrié un
fuerte movimiento de rotacién hacia adentro. Il fragmento éseo correspon-
de a un individuo adulto del sexo masculino. A excepcién del nimero
de ranuras del borde incisal, que varia en cada diente, cl patrén es simétrico
(dientes Nos. 98-101). La colocacién de este cjemplar dentro del horizonte
Tzakol-Teotihuacin es provisional, puesto que no conlamos con datos sc-
guros para justificarla. Kl cjemplar procede de Tecolpan, Tabasco, pero
no fué recuperado durante exploraciones del Instituto Nacional de Antro-
pologia ¢ Historia.

Patrén 4.—Aqui se presenta el tipo F-1 como exclusivo del patrén,
pero solamente en los canines superiores, Los dos inecisivos derechos se per-
dieron post mortem, siendo de suponcr que no tuvieron mutilacién por
la presencia de los del lado izquierdo que estdn intactos. La incrustacién es
de jadeita y de superficie convexa. Por la ilustracién * sabemos que el pa-
trén sc encuentra en un fragmento de maxilares con su respectiva mandibu-
la y que proviene de Teotihuacin, México. Actualmente se encuentra en el
Museo Etnografico de Suecia, en Estocolmo. Corresponde el ejemplar a un
sujeto adulto de sexo masculino. Conviene hacer notar que en la figura 1 de
la fuente de informacién parece percibirse la presencia del tipo A-1 en am-
bos incisivos centrales inferiores. Sin embargo, como el autor no menciona
mutilacién alguna en la mandibula, lo més probable es que estemos equi-
vocados, de aqui su ausencia cn el patrén que presentamos. Como quiera
que sea, se trata de un patrén simétrico.

Segin Linné, el crineo puede asignarse al periodo Teotihuacn TIL °

Patrén 5—Fn los incisivos centrales superiores aparece el tipo G-2
y en los laterales y canino izquierdo el Ii-1. La cavidad del canino ce en-
contré vacia, pero las demés aparecieron ocupadas por incrustaciones de
jadeita. El patrén procede de la tumba 1 de Copén, Honduras. ** No se indi-
ca el sexo probable de estos dientes por haberse encontrado el esqueleto
muy destruido. En la fuente de informacién tampoco se especifica si esta

8 Linng, S, 1940.
3 Ih,
10 Gorpov, G. B., 1896, p. 30.



188 ANALES DEL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA

tumba pertenecié al periodo Tzakol o Tepeu. Provisionalmente lo atribyj-
mos al primero. Hay que hacer notar que este mismo pairén aparece en la
fase Tepeu de Uaxactin ' y que se describe en la pagina 197.

Patrén 6.—FE1 incisivo central superior izquierdo presenta el tipo F.8
y los laterales el A-1. Lo mis probable es que el incisivo faltante haya he-
cho juego con el que existe. Este es un patrén incompleto porque los dientes
se encontraron sueltos, ignordndose si los caninos y dientes inferiores tu-
vieron alguna mutilacién., Procede de la tumba B-1II de Kaminaljuyq,
Guatemala. 2 Los dientes son de adulto y de sexo probablemente femenino.
Esta tumba pertenece a la fase Esperanza (500 d. C.).

Patrén 7.—Este patrén estd compuesto por el tipo E-1 en ambos ca-
ninos superiores, con incrustacién de pirita en el izquierdo, faltando en el
derecho. El resto de la dentadura no presentd mutilacién. Procede del Pit
Burial B de Kaminaljuyi, Guatemala y pertenecié a un sujeto adulto
juvenil del sexo femenino. Nétesc que este patrén es idéntico al No. 4 de
este mismo horizonte Tzakol-Teotihuacin, con la tnica diferencia de que
en el presente caso la incrustacién es de pirita y no de jadeita como en
aquél. El patrén corresponde a la fase Esperanza.

Patrén 8 —Se compone del tipo E-1 en los incisivos y caninos supe-
riores, siendo las incrustaciones de pirita, Se encuentra en unos maxilares
articulados de adulto, del sexo masculino, del entierro A-27, procedentes
de Uaxactln. ** El entierro estd clasificado como perteneciente a la fase
Tzakol y el craneo presenta una fuerte deformacién tabular oblicua.

Patrén 9.—LEste patrén es, sin duda, de los mas notables que existen.
Ha sido descrito por Guilbert. ™ Por éinica vez, segiin nuestras noticias, se
observa el tipo E-2 en los incisivos y canino izquierdos superiores, con la
caracteristica de que la incrustacién superior es de pirita y la inferior de
jadeita, s probable que los dientes superiores del lado opuesto hayan
presentado el mismo tipo de trabajo dentario, pero parece que el desgaste
fisiolégico hizo desaparecer una gran parte de la corona dentaria. Sin
embargo, en la respectiva ilustracién del informe de Guilbert se observa
que las cavidades de estos dientes derechos, que se encuentran vacias, estin
sit1]1adas a un nivel sensiblemente inferior al de las incrustaciones superio-

"1 Swmrrm, A. L., 1950, fig. 116c,

12 Kmoer, A. V. y otros, 1946, p. 217,
13 Th.

14 Smrrm, A. L., 1950, p. 97 y fig. 116b.
15 GuiLeert, H. D., 1943, fig. 10.
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res de los dientes izquierdos y son, ademas, de mayor diimetro. Por esta
razén nos inclinamos a creer que los dientes derechos presentaron el tipo
E-1, por lo que el patron mas bien debe considerarse como asimétrico. Los
incisivos y caninos inferiores presentan el tipo E-1 con incrustacién de
jadefla, la que sélo se conserva en los dientes izquierdos. Este patrén se
encuentra en un cranco fragmentado, masculino, adulto, pero no se indica
si presenta algiin tipo de deformacién. El ejemplar se halla en el Museo
local de Copan, Honduras, zona arqueolégica donde fué encontrado. En la
parte media del borde alveolar hay huellas evidentes de infeccién provo-
cada, scgin Guilbert, por la indebida masticacién que el sujcto practicara
por la pérdida de algunas de sus incrustaciones. Ll ejemplar es probable-
mente asignable a la fase Tzakol.

HorizoONTE TEPEU-TEOTIHUACAN
Sigles VII-X d. C. (Figs. 6-8)

Patrén 1.—FEsta compuesto por un solo tipo, cl B-4 en ambos incisivos
centrales superiores (dientes Nos. 387-88). Procede de la tumba 153, era-
neo 2, de Monte Alban, Oaxaca (lam. VI). Es un craneo completo, adulio,
masculino, que presenta deformacién tabular oblicua en grado marcado.
Esta tumba pertenece al periodo Monte Alban IITh. También aparecié en
un fragmento craneano de la tumba 32 de la misma zona y periodo local
(dientes Nos. 77 y 78), sélo que en este caso el ejemplar es femenino.

Patrén 2.—Consiste en el tipo -1 en los incisivos y caninos superiores.
La incrustacién es de pirita en los incisivos izquicrdos. Se ha reconstruido
con los dientes Nos. 106-09 que corresponden al entierro II1-24 de Monte
Alban, Oaxaca, entierro que puede corresponder al perfodo Monte Alban
IT1h o al IV, y que es adulto y masculino. Nétese que este patrén es igual
al No. 8 del Horizonte Tzakol-Teotihuacin y que procede de Uaxactiin.

También existe en el crdneo 2 de la tumba 84 de la misma zona, tum-
ba que con seguridad corresponde al periodo IIL b (dientes Nos. 132-37).
Este craneo, adulto y masculino, presenta deformacién tabular erecta, y
vestigios de pintura roja; formaba parte de uno de los entierros secunda-
rios de la tumba. Ninguno de los dientes conservé su incrustacién, y en
todos €llos el borde incisal estd roto.

Ha aparecido, ademés, en un fragmento de maxilares de Cerro de las
Mesas, Veracruz, del entierro 18 de la trinchera 30 (dientes Nos. 225-28).

El entierro es adulto, masculino, y corresponde al periodo local Cerro de
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= Maocne @ s 1 -~ . . . « .
las Mesas Superior IL ** El incisivo lateral izquierdo y el central derecho
s¢ perdieron post mortem. Las incrustaciones de los demds dientes son de

pivita, grandcs, y sobresalen de la superficie del esmalie. En los dientes
se encuentran restos de pintura roja (lam. VII).
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Fig. 6. Patroncs de mutilacidn dentaria correspondientes al Horizonte Tepeu-Teotihuacén,

En Jaina también ha aparecido en crineos adultos masculinos, como
los que el Dr. Fastlicht conserva en su coleccién privada y cuyas incrusta-
ciones son de pirita. Es probable que el patrén de los entierros 57 y 65
excavados por Pifia Chan en Jaina, Campeche, haya sido el mismo, con la

16 DruckEer, P., 1943 b, pp. 77.79.
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tnica diferencia que la incrustacién es de jadeita; '™ los entierros fueron
adullos y masculinos, y los craneos presentaron deformacién tabular obli-
cua. Moedano describe un patrén incompleto de esta misma naturaleza en
el craneo del entierro 13 del Tzekel 2-I1'% con incrustaciones de jadeita,
si bien es que en dicha descripcion se confunden las respectivas piezas

dentarias. Este craneo es de adulto y masculino. No se indica si esta de-
formado.

Patrén 3.~—Su reconstruccién es problemdtica basindose en la presen-
cia del tipo C-3 en dos dientes sueltos (Nos. 80 y 81), correspondientes al
sujeto enterrado en la tumba 10 de Monte Alban, Oaxaca. Esta tumba per-
tenece al periodo Monte Alban IIT b. Los dientes son de adulto y del sexo
masculino, a juzgar por los restos Gseos de la tumba. Ninguno de los dientes
inferiores se pudo recuperar. Sin embargo, esta reconstruccién parece apo-
yarla el patrén No. 22 de este mismo horizonte, por lo menos en lo que toca
a los dientes superiores.

Patrén 4.~—No es propiamente un patrén, puesto que sélo se trata de
dos piezas denlarias superiores. Sin embargo, hemos incluido este caso
porque muestra la parte lateral de un patrén en que el canino derecho pre-
senta el tipo E-1 con la cavidad vacia, y el incisivo lateral del mismo lado
el A-1 (dientes Nos. 399 y 400). Se encuentra en un fragmento craneano
adulto y masculino del entierro secundario 2 de la tumba 153 de Monte
Alban, Oaxaca. En el crineo se observa un fuerte aplanamiento del frontal,
tal vez como parte de una deformacién tabular erecta. El fragmento cra-
neano presenta restos de pintura roja, y la tumba, como ya se dijo, pertene-

ce al periodo Monte Alban IITb.

Patrén 5—LEste patrén corresponde al entierro 1X-11 de Monte Alban
Oaxaca, y es en esencia el mismo descrito con el No. 2 del periodo Zaca-
tenco Inferior que procede de Ll Arbolillo, D. F. (véase p. 179). El entierro

’

IX-11 es adulto y femenino (dientes Nos. 402-07), pero por desgracia ca-
recia de equipo funerario, por lo que no se le puede asignar con seguridad
a determinado periodo local. Sin embargo, tal vez corresponda al Horizonte
Tepeu-Teotihuacén, en vista de ciertas asociaciones con la estructura en
que aparecié, Presenta una notable trepanacién. *°

17 Pifa CuAn, R., 1948, pp. 25 y 27.

18 Morpano, H,, 1946, pp. 16.17.

19 E Dr. Evusesro Divaros H. es el autor de la siguiente nota explicativa, a quien agrade-
cemos cumplidamente su importante colaboracién. “El créaneo del entierro IX-11 de Monte Alban,

QOaxaca, presenta una lesion jrregularmente circular con didmetro de 72 mm., situada en la cara
exocraneal del parietal izquierde, con perforacién del mismo y abarcando una pequefia porcién
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Patrén 6.—En los dientes superiores, incisivos y caninos derechos, se
observa el tipo (4. En los incisives y caninos inferiores, el A-2. Procede
del Monticulo 6 de las vuinas de Labna, Yucatdn, y se encuentra en el
Peabody Museum de la Universidad de Harvard. Por desgracia no tuvimos
oportunidad de examinar delenidamente este ejemplar, pero por la respec-
tiva ilustracion ™ parece tratarse de un crinco adulto juvenil, tal vez feme-
nino y con deformacién tabular probablemente erecta, en vista del exagera-
do didmeltro transverso maximo.

Pairén 7.—Ll tipo A-2 aparece en los incisivos centrales y laterales su-
periores que perienecen al entierro de la trinchera 24 de Tres Zapotes, Ve-
racruz. ste entierro corresponde a la fase superior de la localidad. ** Los

del parietal derecho (lém. VII). Dicha lesion comprende dos zonas bastante bien delimitadas.
La primera, que fué donde probablemente se inicid el proceso, parece haber sido tratada qui-
rdrgicamente y tiene su limite anterior en el parietal izquicrdo, a 25 mm. de la sutura coromal,
De alli, yendo hacia atrds y adentro cruza la sutura sagital y se dirige 18 mm, afuera de la
linea media, para regresar y volver a cruzar la sutura sagital 20 mm. arriba del lambda y ba-
jando ain més va a unir su margen con la segunda zona lesional. Esta se caracteriza por una
fuerte solucién de continuidad de forma eliptica, con su didmetro mayor oblicuo de delante
atrds y de fuera a dentro; de hordes engrosados y en bisel. El borde endocraneal, en el didmetro
longitudinal, es de 40 mm. y ¢l exocrancal del mismo de 51 mm. El didmetro transverso, en la
porcién media es, en la parte endocraneal de 15 mm. y en la exocraneal de 29 mm.”,

“En la primera zona pueden observarse las siguientes caracteristicas: ¢l margen anterior, en
arco de circulo de concavidad hacia atrds y a la jzquierda, cs de borde neto y parece haber sido
logrado mediante un corte que comprendié la tabla externa y el diploe. A ambos extremos del
corte mencionadoe existen depresiones dseas en declive que permiten apreciar ¢l diploe, Lntre
los declives mencionados, y formando el piso de esta porcién, esta la tabla interna. Es una por-
cién ésea adelgazada y en ella se perciben dos agujeros de uno y medio milimetros, perfecta-
mente circular el externo yi el més cercano a la linea media irregular, con parte de su horde
roto. De alli se inicia una pérdida de substancia de 12 mm. hecha post mortem y que termina
en la sutura sagital, lo que tal vez ocurrif por lo delgado de la ldmina dsea a esa altura. Ln
toda la porcion descrita como primera zona, puede apreciarse una serie de estrias aparentemen-
te proeducidas por un instrumento con el eual se hubiera pretendido hacer un legrade de la
misma”.

“Hacja atras del sitio descrito, y sin linea de demarcacién, el hueso se ve engrosado. A esta
altura, lo que no ocurre hacia adelante, la sutura sagital tiene los bordes exocraneales abiertos.
En la superficie de esta regién, que en ciertas porciones deja ver el diploe, se siguen perei-
biendo las estrias quirirgicas ya mencionadas”.

“as caracteristicas de las lesiones descritas nos permiten diagnosticar que se traté de un
proceso infeccioso. Como esta clase de fendmenos en los huesos del craneo, poco vascularizados,
casi nunca suelen aparecer por via hematica, lo mas probable es que la puerta de entrada haya
sido abierta por una herida. Por las huellas quirfirgicas dejadas, parece que tratd de retirarse
la porcién supurada mediante un legrado del hueso, pero careciendo de antisépticos enérgicos, el
proceso no fué cohibido en su totalidad, logrindose solamente circunscribir el sitio descrito como
segunda zona. Alli debié formarse un absceso que necrosé la tabla interna con la consecuente
infcecién meningca, provocando la muerte del sujeto. Este murié, estando la segunda lesidn en
el perfodo de osteitis productiva, como Jo demuestra ¢l engrosamiento de la regién que se pre-
senta después de infecciones de cierta duracién”.

20 Savitre, M. H.,, 1913, Iam. 179,

21 DRruckeRr, P., 1943 a, p. 148.
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dientes son sin duda de adulto, se encontraron sueltos, pero nada se especi-

fica sobre el sexo.
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Fig. 7. Patrones de mutilacién dentaria correspondientes al Horizonte Tepeu-Teotihuacan.

Patrén 8.—Consiste en el tipo A-1 en los cuatro incisivos y el canino
izquierdo inferiores de la mandibula del entierro 2 de Tzekel 3-11 de Jaina,
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Campeche. * En la descripcién, los dientes se identifican equivocadamente,
pero por fortuna la fotografia No. 11 del estudio de Moedano salva la
situacion. Nada se encontré de los maxilares. La mandibula es adulta, pero
el sexo no se menciona en la fuente de informacién.

Patrén 9.—Aparecen combinados los tipos A-4 y B-4, el primero en
ambos incisivos laterales superiores, y el segundo en los centrales. Fste
patrén es simétrico y semejante al sefialado con el No. 5 del horizonte Ar-
caico (véase p. 181) conla diferencia de que en aquel caso la limadura de
los incisivos laterales no es horizontal sino inclinada hacia abajo y afuera.
Este patrén 9 corresponde a un individuo adulto, pero el sexo no se consigna
en la fuente informativa ® asi como tampoco si los dientes inferiores care-
cian de mutilacién. El ejemplar corresponde al entierro B-34 de San José,
Belice.

El mismo patrén se ha encontrado en el sur de Cayo Distriet, Belice,
en un fragmento de maxilares adultos cuyo sexo no se especifica. ** Scgln
Thompson, este ejemplar corresponde al periodo Holmul V.

Patrén 10.—Se caracteriza por la presencia del tipo C-4 en los cuatro
incisivos y caninos superiores. In el supuesto caso de que los dientes in-
feriores no hayan tenido mutilacién, hecho no estipulado en la fuente de
informacién, # el patrén seria semejante al No. 30 del horizonte Mixteca-
Puebla y que procede de Tamuin (véase p. 211), haciendo la salvedad de
que en este tGltimo caso los caninos presentan el tipo B-2 cuya limadura
es mesial, en vez del C-4 que aparece en este patrén 10. Es simétrico y co-
rresponde a un sujeto adulto, cuyo sexo no se menciona, perteneciendo al
entierro B-30 de San José, Belice.

Patrén 11.—Probablemente sea éste uno de los patrones més elabora-
dos, pues consta de los tipos G-2 y G-4, con la particularidad de que en
euanto al G-2 la limadura angular estd situada distalmente en los incisivos
centrales y mesialmente en los caninos. El tipo G-4 se encuentra en ambos
incisivos laterales. Todos estos dientes son superiores; las incrustaciones
son de jadeita y se conservan en todos ellos. Nada se indica con referencia
a los dientes inferiores. ** El patrén se encontr6 en el entierro B-28 de San

José, Belice, el que es adulto, pero cuyo sexo no se cita.

22 Mozepano, H., 1946.

28 Tuowmeson, E. J., 1939, p. 179.

2¢ Tgomeson, E. J, 1931, lam. XLVIL
25 TuowmpsoN, E. J., 1939, p. 179,

26 Ib,
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Patrén 12—Aqui se combinan los tipos G-2 en los incisivos centrales,
G-1 en los laterales, y E-1 en los caninos, siendo superiores todos estos dien-
tes. Las incrustaciones son de pirita y sélo se conservan en el incisivo cen-
tral y canino izquierdo, asi como en el lateral derecho. ks un patrén simé-
trico que corresponde al entierro B-7 de San José, Belice. El entierro es
adulto y, siendo ésta una de las pocas veces quc el autor de la informacién

lo estipula, " “probablemente femenino™.
I )

Patrén 13.—Aparece el tipo E-1 en los cuatro incisivos, y el G-3 en los
caninos superiores. Las incrustaciones son de jadeita y sc conservan en to-
dos los dientes. El tipo G-3, por su semejanza con el B-5, habria hecho
pensar que era exclusivo de los incisivos centrales superiores, con la esco-
tadura situada distalmente. Sin embargo, aqui existe en los caninos, con la
cscotadura también distal, Corresponde al entierro B-16 de San José, Beli-

ce. Es adulto, pero no se alude al sexo. *

Pairén 14.~—Ks la combinacién de los tipos B-4 en ambos incisivos cen-
trales y C-4 en los laterales y caninos superiores. Nada sabemos de las
condiciones de los dientes de 1a mandibula. ** Patrén simétrico, pertenecien-
te a un individuo adulto, cuyo sexo no se menciona, del entierro B-15 de
San José, Belice.

Pairén 15 —FEncontramos combiados los tipos A-4, B-4, E-1, G-1 y
(-2. El E-1 sélo aparece en el canino superior izquierdo. El G-1 en el inci-
sivo lateral superior izquierdo, ¢l G-2 en el central superior del mismo la-
do. E1 B-4 en el central superior derecho y los dos centrales inferiores. El
A-d en el incisivo lateral superior derecho y en los laterales inferiores. Se-
gin la fotografia de la pagina 22 del respectivo informe, ** vemos que sus
autores estiman que el canino superior izquierdo y los dos inferiores estén
limados. No obstante, por esa y otras ilustraciones del mismo informe, nos
parece que los cuatro caninos presentan un desgaste normal. Hasta donde
es posible verlo en las ilustraciones, tal vez presenten, si acaso, el tipo B-1,
mesialmente en todos ecllos. Por la distribucién de las incrustaciones este
patrén es asimétrico. Estas incrustaciones, que segin Blom son de turquesa,
s6lo se conservan en el incisivo lateral y el canino izquierdo superiores,
siendo de superficie convexa. El patrén se encuenira en un crineo casi
completo, adulto, masculino, procedente del Valle de Ulta, Honduras, de
donde fué recogido por un indigena y que, por mediacién del Sr. Swofford,

27 Tuomrsow, E, J., 1939, p. 179,
28 b,

29 Th,

30 Brom y otros, 1933,
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fué entregado a los autores de la informacién. Presenta deformacién tabu-
lar oblicua en grado ligero.

Patron 16.—Consta del tipo A-2 en los incisivos y el A-1 en los caninos
superiores. [iste patrén aparecié en los entierros 8 y 12 de Baking Pot,
Belice, los que fueron adultos y femeninos. ® De acuerdo con Ricketson
estos entierros corresponden a la transicion entre el Viejo y el Nuevo Im-
perio de los mayas. *

El tipo A-2 en los incisivos centrales superiores y el A-1 en el lateral
izquierdo, aparecen en un fragmento de maxilar izquierdo perteneciente
al entierro 1, excavacién 1, nivel P5, de un sitio cercano a Sta. Rita, Rio
Comayagua, Honduras. ** E] ejemplar es adulto, pero el sexo no es deter-
minable. Se encuentra en el U. S. National Museum de Washington.

Patrén 17.—Aun cuando no existen los incisivos laterales superiores,
es probable que este patrén no haya consistido mis que en el tipo B-5, con
la limadura situada distalmente, en ambos caninos superiores. Aparecié en
unos maxilares, con su respectiva mandibula, de un sujeto adulto proba-
blemente femenino; pertenecen al U. S. National Museum de Washington. **
A juzgar por la respectiva fotografia, no parece que los incisivos centrales
superiores presenten el borde incisal artificialmente limado.

Patrén 18.—FEsta formado por el tipo G-2 en ambos incisivos centra-
les y el E-1 en los laterales y caninos superiores. Sélo conserva la incrus-
tacién en el canino derecho, la cual es de jadeita. Este patrdén corresponde
al entierro A-34 de Uaxactin, el cual fué adulto y de sexo probablemente
masculino. ** Pertenece al periodo Tepeu 3. Este patrén es igual al No. 5
del horizonte Tzakol-Teotthuacéan (véase p. 187).

Patrén 19.—Compuesto por el tipo E-1 en ambos incisivos centrales,
el A-4 en los laterales y el B-5 en los caninos superiores, en los que la li-
madura es distal. Se encuentra en unos fragmentos de maxilares de un suje-
to adulto y masculino correspondiente al entierro A-40 de Uaxactn. La
incrustacién es de jadeita, pero sélo se conserva en el incisivo central dere-
cho.®® El craneo presenta deformacién fronto-occipital, es decir, tal vez
tabular oblicua, y pertenece a la fase Tepeu.

31 Rrckerson, O. Jr, 1929, pp. 17-24.

32 Ib,, p. 25.

33 Srewart, T. D., 1941, p. 120.

34 Tb., p. 121,

35 SyrtH, A. L., 1950, p. 98 y fig. 116¢.
48 Ib,, fig. 116 d.
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Parén 20.—Consta del tipo B-5 en ambos incisivos centrales y caninos
superiores, con el A-d en los laterales. Se encontrd en el entierro A-37 de
Uaxactiin, el que cs adulto y tal vez del sexo femenino. Fl craneo presenta
deformacion fronto-occipital, o sea, tabular oblicua.® El periodo arqueo-
16gico no se determind con precision.

Pairén 21.—Aparece el tipo F-9 en los dos incisivos centrales, el C-3
en los laterales superiores y el B-5 en los caninos superiores en los que la
limadura es distal. Por esta tnica vez en toda América aparece este tipo
F-9, cuyo parentesco morfolégico con el I-8 del patrén No. 6 del horizonie
Tzakol-Teotihuacén, es manifiesto. Fsle patrdn se encontrd en el entierro
A-51 de Uaxacttin, el que fué adulto, femenino y perteneciente a la fase
Tepeu 3. % : ]

Pairén 22— Consiste en el tipo C-3 en los cualro incisivos superiores
y el B-5 en ambos caninos inferiores. Corresponde al entierro A-19 de
Uaxactin, cuya edad es la adulta y de sexo femenino. ™ El perfodo arqueo-
légico no se pudo determinar.

HorrzonTe MIXTECA-PUEBLA
Siglos X-XVII d. C. (Figs. 9-15)

Patrén 1.—En este patron se encuentra solamente el tipo A-1 en los
cuatro incisivos superiores ¢ inferiores, siendo poco profunda la escota-
dura, Se encuentra en un crianeo masculino, adulto, deformado, procedente
de un lugar de la regién Pueblo de Arizona, llamado Sikyatki, y que ha
sido descrito por Campbell.  En la fuente informativa no se indica la clase
de deformacién craneana que tiene. Este lugar es considerado como perte-
neciente al perfodo Pueblo IV, que aproximadamente comprende de 1250
a 1700." Hay que hacer notar que éste es el tnico caso de mutilacién den-
taria que hasta ahora se conoce en el suroeste de Estados Unidos.

Patrén 2.—Esta constituido por los tipos F-4 y B-2, el primero en los
cuatro incisivos superiores e inferiores, y el segundo en todos los caninos,
en donde la limadura es mesial. En los incisivos centrales, ya sean supe-
riores o inferiores, la muesca mayor es mesial. En los laterales superiores
e inferiores la muesca es distal, la que se completa con las limaduras de

37 Swurn, A. L., 1950, fig. 116e.
48 Ih, p. 99 y fig. 1161,
 Ih, p, 96 y fig. 116 ¢

40 Camppert, T. D., 1944, pp. 321-22.
41 Srewart, T. D. y Trrrerincron, P, F., 1944, p. 320,
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los caninos. Este patrén es simétrico y sélo se distingue del que en seguida
se describira por la asimetria del trabajo realizado en cada uno de los dien-
tes, hecho mismo que permite diferenciar los tipos C-6 del F-4. Es muy pro-
bable que estos tipos, asi como sus respectivos patrones, no sean mis que
uno solo en cuanto al proposito con que sc hicieron, pero como los resul-
tados son distintos, preferimos presentarlos por separado. Il patrén se en-
cuentra en un craneo completo, aun en su matriz, del entierro 777 de
Guasave, Sinaloa, en el que se observa una deformacién tabular oblicua
en grado marcado. Es adulto, masculino, y pertenece a las colecciones decl
American Museum of Natural History de Nueva York. El ejemplar corres-
ponde al periodo Aztatlin. *?

Patréon 3.—kn el presente caso existe el tipo C-6 en los incisivos su-
periores ¢ inferiores, y el B-2 en los cuatro caninos, en los que la limadura
estd del lado mesial. El patrén se encuentra en un craneo semifragmentado,
adulto, femenino, que presenta plagiocefalia péstuma izquierda y defor-
macién tabular erecta en grado mediano. Este crdneo es el No. 1 del Altar
de los Créneos Esculpidos de Cholula, Puebla. Los incisivos derechos in-
feriores se perdieron en vida del sujeto, pero lo més probable es que hayan
presentado el mismo tipo de mutilacién que los izquierdos. En el grabado
este patrén aparece completo porque también ha aparecido en unos frag-
mentos de maxilares con su respectiva mandibula de un entierro del sitio
117 de Guasave, Sinaloa, y que se encuentran en el American Museum of
Natural History de Nueva York. El entierro es adulto y femenino, pero su
patrén ofrece una ligera diferencia con el de Cholula, consistente en que
el tipo C-6 existe en los incisivos y caninos superiores e inferiores y el B-2
en los cuatro primeros premolares con la limadura del lado mesial. El pe-
riodo correspondiente es el Cholulteca I y II para el ejemplar del Altar de
los Créneos, y el Aztatldn para el de Guasave.

Patrén 4.—Consiste en la combinacién de los tipos C-7 y B-2. El pri-
mero aparece en los incisivos y caninos superiores, asi como en los incisivos
y canino derecho inferiores. El segundo en ambos primeros premolares
superiores y en el canino inferior izquierdo. Se encuentran en unos frag-
mentos de maxilares y de mandibula que pertenecen al entierro 633 de
Guasave, Sinaloa, y estin en el American Museum of Natural History
de Nueva York. Corresponde a un individuo adulto y masculino (1am. IX)
y el periodo arqueolgico es el Aztatlin. Toda la dentadura presenta hipo-
plasia del esmalte, particularmente en el incisivo central superior izquierdo.
Esta determinacién fué realizada por el Dr. Samuel Fastlicht.

42 Comunicacién directa de Goroon, F. ExmoLm,
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Patrén 5~—1Is la coexistencia de los tipos B-3 y B-2, en dientes sueltos

] Kl u 3 apa ; incisivos derechos con la amplia
superiores. k1 tipo B-3 aparece en los incisivos derecho amy

acia el lado distal, y en el canino izquierdo cuya escotadura
esti en el incisivo lateral izquierdo, con la muesca mayor
con la

escotadura h
es mesial. Kl F-4 '
hacia el lado distal. El tipo B-2 se encuentra en el canino derecho,
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Fig. 9. Patrones de mutilacién dentaria correspondientes al Horizonte Mixteca-Puebla.

limadura situada distalmente. En suma, parece como si el propésito hubie-
ra sido mutilar cada diente del mismo lado, dando un patrén asimétrico.
El incisivo central izquierdo no se recuperd, pero existen ambos primeros
premolares superiores que no estdn mutilados. Todos estos dientes presen-
tan hipoplasia del esmalte. El incisivo central tiene perforada la cavidad
pulpar y su raiz se encuentra sumamente reducida. Estos dientes pertene-
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cen al entierro designado con el nimero 598 de Guasave, Sinaloa. Son de
adulito, de sexo no determinable con exactitud, y forman parte de las colec-
ciones del American Museum of Natural History de Nueva York (lim. X).
Los dientes, como el entierro de referencia, pertenccen al periodo Aztatldn.

Patrén 6.—Sc caracteriza por la combinacién de los tipos A-1 en los
incisivos laterales, A-2 en el central izquicrdo, B-1 en ambos segundos pre-
molares y el C-5 en los caninos y primeros premolares superiores (dientes
Nos. 161-69). Si, como es lo més probable, el incisivo central derecho per-
dido post-mortem tuvo también el mismo tipo de mutilacién del otro cen-
tral, el patrén es de considerarse como simétrico. Las muescas de los incisi-
vos son de escasa profundidad. En cuanto a los caninos y premolares, sobre
todo en estos ltimos, parece como si la forma natural del borde oclusal se
hubiera querido pronunciar més mediante las limaduras que caracierizan a
los tipos B-1 y C-5. El ejemplar procede de Zinapécuaro, Michoacin, y es
de un sujcto adulto, de sexo probablemente masculino. Es un fragmento de
craneo facial, en el que se observa un pronunciado abultamiento de la su-
perficie alveolar sobre el canino derccho y, aunque en menor grado, sobre
el incisivo central izquierdo. El resto del horde alveolar presenta osteopo-
rosis generalizada. Este ejemplar fué encontrado por la arquedloga I'lo-
rencia Miiller, segiin la cual el entierro corresponde al periodo tolteca (1am.,
XI).

Pairén 7.—FEn ambos incisivos centrales superiores se encuenira el
tipo C-6, el F-4 en el lateral derecho, y el B-2 en el lateral izquierdo con
la limadura en el angulo mesial. Los caninos carecen de mutilacién. Se en-
cuentra cn un fragmento de maxilares de un sujeto adulto, de sexo no deter-
minado, que se halla en el Museo Arqueolégico de Morelia y ha sido des-
crito por Arriaga. * A ciencia cierta no sabemos el periodo arqueolégico
a que pertenece.

Patrén 8.—Se encuentra el tipo A-2 exclusivamente en los incisivos
centrales superiores. El patrén aparecié en un craneo completo, adulto, sin
que se especifique el sexo, ** procedente de Apatzingdn y que se encuentra
en el Museo Arqueolégice de Morelia. Como en el caso anterior, el periodo
arqueolégico no se especifica en la fuente de informacién.

Este mismo patrén aparecié en un craneo completo, adulto-juvenil y
masculino, que corresponde a la ofrenda V de Santiago Tlatelolco que fué
explorada por la arqueéloga Antonieta Espejo. En dicho créneo, el tipo
A-2 existe en el incisivo central superior derecho, habiéndose perdido post

8 Arriaca, A. 1941, pp. 14-19.
44 Th,
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mortem el izquierdo. Ninguno de los demas dientes presenta mutilacidn,
de aqui que el patrén sea idéntico al del craneo de Apatzingdn. Tomando en

. . ) ., ‘ 15
cuenta la idea que se Uenc sobre el periodo de ocupacién de Tlatelolco, *°
el ejemplar de referencia podria corresponder a los principios del siglo x1v.
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Fig. 10, Patrones de mutilacién dentaria correspondientes al Horizonte Mixteca-Puebla.

Patrén 9.—Este patrén estd constituido @nicamente por el tipo A-1.
Existe en los incisivos y el canino izquierdo superiores y en el incisivo

 Espeyo, A., 1945, Nota 30, p, 26
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central inferior derecho, segin se observa en el dibujo que acompafa su
descripeion. ® En esta descripeion se dice que la “ranura longitudinal” se
encuentra en todos los incisivos superiores e inferiores, “mds en los peque-
fios molarcs que en todo crineo tarasco pre-Colombino, sustituyen a los
caninos”. Sin embatgo, optamos por tomar cn consideracién lo que se ve en
ta ilustracién en vez de confiar en las extrafias observaciones del tipo de la
sustitucion de los caninos por molares cuya falscdad en otra parte se ha
cdemostrado. *™ De la fuente informativa se infiere, ya que no se especifica,
que el ejemplar procede de San Luis de Jacona, Michoacan. Es un craneo
completo, adulto, sin deformacién aparente y, a juzgar por la mencionada
ilustracion, del sexo masculino. Tampoco se indica el periodo arqueoldgico
respectivo.

Patrén 10.—Consiste en el tipo A-2 en los cuatro incisivos superiores,
habiendo sido descrito por Lister *® con referencia a tres entierros que
encontr en el Cerro Escuintla, Cojumatléan, Michoacan, En su trabajo, no
se indica la edad ni cl sexo de los entierros, asi como tampoco si alguno de
cllos pertenecié a aquel Gnico crdneo adulto que mostré aplanamiento
fronto-occipital. ** Sobre el periodo correspondiente, Lister considera que
el complejo cultural de Cojumatlin debe haberse iniciado hacia 1300 o

1350 d. C.

Patrén 11.—Formado por los tipos A-1 en los incisivos laterales y el
A-2 en los centrales superiores (dientes Nos. 7-10). El tipo A-1 estd algo
alterado en vista de que el borde mesial de la escotadura es un poco oblicuo
hacia abajo y adeniro. Tl patrén es simétrico, encontrado en un fragmento
de maxilares del entierro 11-1 de Tzintzuntzan, Michoacin. Se trata de un
sujeto adulto y masculino. El tercer molar superior derecho es rudimenta-
rio, el izquierdo no existc. El ejemplar corresponde al periodo tarasco
clasico.

Este mismo patrén lo ilustra Lumholtz con unos maxilares y mandibula
procedentes de Zacapu, Michoacén, ® que pertenecen a un adulto, pero cu-
yo sexo no se especifica. Como Lumholtz indica que “Llamaba la atencién
el escaso niimero de objetos que habia con las osamentas, pues no pasarian
de una docena de cascabelitos de cobre y algunas cuentas”, parece que no
hay duda de su correspondencia al horizonte Mixteca-Pucbla. Por otra
narte, a este mismo patrén se ajusta la descripcidn que Krickeberg hace

48 Lpon, N., 1890, Lim. frente a la p. 172,

47 Romero, J., en TFastlicht, S. y Rowmero, J, 1951, pp. 3540.
48 JasTeR, H. R, 1949, p. 87.

49 Th.

50 Lymuovrz, C., 1904, T, II, p. 414
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de algunos craneos adultos de Cerro Montoso, Veracruz ™ cuyo sexo no se

indica, asi como los dientes de un fragmento éseo que procede de Cerro
de las Mesas, Veracruz (dientes Nos. 149-52) que presentan el tipo F-1,
con la limadura en el lado mesial, en el incisivo lateral superior izquierdo,
en vez del A-1 como los demés. Lste ejemplar es adulto y masculino, per-
teneciente al periodo Cerro de las Mesas Superior II. *

Patrén 12.—Consta de los tipos A-2 en los incisivos laterales y el A-3
en los centrales superiores, formando un conjunto siméirico (dientes Nos.
11-12, 15-16). Se halla en un fragmento de maxilares procedente de Bue-
na Vista de Cuéllar, Guerrero, y corresponde a un individuo adulto y
masculino. No tenemos datos para la asignacion del perfodo arqueolégico
respectivo, pero como este patrén cs en esencla muy semejante a los de
Michoacin que pertenecen al horizonte Mixteca-Puebla, creemos muy pro-
bable que el de Buena Vista de Cuéllar sea mds o menos contemporéneo.

Patrén 13—Hemos encontrado este palrén en una mandibula aislada.
Consiste en los tipos B-2 en ambos caninos con la limadura en el dngulo
mesial, el C-6 en los incisivos central derecho y lateral izquierdo, y el F-4
en el lateral derecho y el central izquierdo (dientes Nos. 39-44). La man-
dibula es de un sujeto adulto v del sexo femenino, siendo probable que
corresponda al periodo tolteca. Procede de Santiago Ahuizotla, D. F.

Patron 14.—Consiste en el tipo D-2 en ambos incisivos centrales y el
D-1 en el lateral derecho superiores. Se encontraba en el crineo No. 176
(Dh-2-8) del catilogo general del departamento de Antropologia Fisica
del Instituto Nacional de Antropologis. Conocemos este patrén a través
de una antigua fotografia de dicho craneo (lam. XII), pues en la actua-
lidad sélo se conserva un fragmento de cada uno de los tres dientes que
presentaban la mutilacién, la que practicamente ya no es visible. El crédneo
es adulto, masculino, y presenta una extraordinaria lesién de probable ori-
gen sifilitico, ® pero carece de deformacién étmica. Procede de Tlatelolco,
por lo que, como el patrén 8, puede remontarse a los principios del si-
glo xiv, o bien ser posterior.

Patrén 15—~FEn los maxilares tenemos la combinacién de los tipos A-4
en los incisivos laterales y B-4 en los centrales, ademés del B-1 en el inci-
sivo central izquierdo (dientes Nos. 175-80). La limadura de los incisivos
laterales superiores no es horizontal sino oblicua hacia abajo y afuera, de-

51 KrickEprRe, W. 1933, p. 52.

52 DrRuCKER, P., 1943 b.
58 Wiruams, H, U., 1936, p. 3.
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biéndose a que las limaduras rectangulares de los centrales son demasiado
altas pava peder haber dejado intactos a los primeros. Corresponde al en-
ticrro 18 de Xochicaleo, Morelos. s un fragmento de esqueleto facial con
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Fig. 11. Patrones de mutilacién dentaria correspondientes al Horizonte Mixteca-Puebla.

su respectiva mandibula, de un sujeto adulto y femeninc, siendo més o
menos contemporaneo a los periodos Cholulteca T o TL. ** Presenta 1a huella
de un absceso alveolar en el incisivo central superior izquierdo.

54 (Comunicacién directa de EpuarRpo NOGUERA.
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Patrén 10.—Se observa el tipo B-4 en los incisivos centrales y ¢l A-4
en los laterales superiores. kn fa mandibula se apreeia el 1ipo B-2 en ambos
caninos, con la limadura del lado mesial, y el C-2 en ¢l incisivo lateral
derecho (dientes Nos. 186-92). Ambos incisivos centrales inferiores care-
cen de mutilacion y el lateral izquicrdo se perdié post mortem. Se encuentra
en un fragmento de esqueleto facial del entierro 12 de Xochicalco, Morelos,
gque ¢s adulio y femenino. El enticrro es mis o menos contemporaneo a

los periodos Cholulteca T o 11.

Patrén 17.—kn este caso existe el lipo C-2 en ambos incisivos centrales y
el lateral izquicrdo superior (dientes Nos. 193:95). Ls probable que cl
incisivo lateral superior derecho haya presentado ¢l mismo tipo para
constituir un patrén simétrico. Iste patrén sc encuentra en un craneo frag-
mentado del entierro 15 de Xochicalco, Morclos. El ejemplar es adulto y
femenino, siendo contemporineo a los periodos Cholulteca T o 1L

Patrén 18.—TFs la combinacion de los tipos B-2 en los incisivos cen-
trales y el lateral derecho inferiores, y el -4 cn el incisivo lateral izquier-
do (dientes Nos. 206-09). La limadura es mesial cn los incisivos derechos,
y distal en el central izquierdo. La limadura mayor del incisivo lateral
izquicrdo es distal, de modo que parcee que el proposito fué hacer una
muesca del lado izquierdo de cada diente. El resultado es un palrén asimé-
trico. Los dientes superiores estan sumameate desgastados, habiendo des-
aparecido cast la mitad inferior de las coronas dentarias, desgaste que,
aunque menos intenso, también se observa en los premolares. El ejemplar
pertenece al entierro 21 de Xochicaleo, Morelos. Se compone de la mandsi-
bula y f{ragmentos de maxilares de un sujcto adulio y femenino. Este
entierro es contemporaneo de los perfodos Cholulteca T o IL

Pairér 19.—Consiste en el tipo B-2 en el canino inferior derecho, con
la limadura del lado mesial, C-2 en ambos incisivos laterales inferiores,
y ¢l C-6 cn el canino inferior izquierdo (dientes Nos. 181-84) ; los incisivos
centrales se perdieron post mortem. Se encuentra en una mandibula del en-
tierro 19 de Xochicalco, Morelos, que pertenecié a un sujeto adulto y
femenino. Fl resto del eraneo no pudo recuperarse. El ejemplar es contem-
poraneo de los perfodos Cholulteca T o I1.

Patrén 20.—Fs la combinacién de los tipos C-6 en los inecisivos y B-2
en los caninos superiores, con la limadura de! lado mesial. No hay mutila-
cién en los dientes inferiores. Se encuentra en un crineo completo, ¢l No.
2 del lamado Altar de los Craneos Esculpidos de Cholula, Puebla. Tanto
este ejemplar, como el ya mencionado con el patrén 3 de este mismo hori-
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zonte cuitural, fueron estudiados por nosotros antes de volver a colocarlos
en el sitio donde se hallaron. Para cso nos servimos de fos datos y grdficas
tomados por Noguera y Du Solier, ** que son los autores del descubrimiento.
Ll ejemplar cs adulto, masculino, y presenta plagiocefalia pistuma dere-
cha, si bien a la vez sc observan vestigios de deformacion tabular erecta.
Corresponde a los periodos Cholulteca I o 1I.

Tal vez los dientes sueltos Nos. 33 y 70.72 de una tumba de Mitla,
Uaxaca, hayan constituido un patrén semejante, si bien es que no sabemos
s1 los dientes inferiores tuvieron muiilacion. Son de adulto, de sexo no
determinable, y pertenecen al periodo Monte Alban V. También es probable
que los dientes del entierro 8 de Cholula (dientes Nos. 30-32 y 60) forma-
ran el mismo patrén, enticrro que corresponde a un sujeto adulto y mascu-
lino y a los periodos Cholulteca I o II.

Patrén 21.—FEste patrén consiste en el tipo C-2 en los cuatro incisivos
superiores y el B-2 en los caninos superiores, en los que las limaduras se
hallan en ¢l angulo mesial. Kl incisivo eentral inferior derecho presenta el
tipo F-3, el izquierdo el -4, los laterales el C-2 y los caninos el B-1, estan-
do la limadura en el angulo distal (dientes Nos. 342-53). El patrén corres-
ponde al entierro 3 cncontrado en la meseta oriental del museo local de la
Pirdmide de Cholula. Los dientes se recuperaron sueltos por la destrucccion
total del mismo craneo, pero fueron de un sujeto adulto, y tal vez mascu-
lino. Este entierro, como los de la meseta NE. de la Pirdmide de refe-
rencia, pertenecc a los periodos Cholulteca I o II.

Peatrén 22 —Se caracteriza por la presencia del tipo E-1 exclusivamen-
te en los dos incisivos centrales superiores. Ninguna de las demés piezas
dentarias tiene mulilacion, ya sean superiores o inferiores. Las incrustaciones
son de jadeita y, segn se observa en la ilustracién del trabajo en que se
describe, * su superficie es convexa. s un patrén simétrico que se encuentra
en un craneo casi completo procedente de Chalchicomula, Puebla, y que
forma parte de las colecciones del Museo Ltnogrifico de Munich. La ilus-
tracién demuestra que es un craneo adulto del sexo masculino, probable-
mente sin deformacién por la relacién normal que se observa entre el
didmetro {rontal minimo y el transverso méaximo. Segin Noguera, lo que
se conoce de Chalchicomula parece indicar contemporaneidad con el perfo-
do Cholulteca I. %

55 Nocuera, E. y Romero, J., 1937,
56 Savirie, M. H., 1913, ldm. XVIIL
57 Comunicacién personal,
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Pairén 23.—FEs la combinacion de los tipos E-1 y -4 en los dientes
superiores, y el A-1 en uno inferior. Il primer tipo existe en ambos caninos
y el incisivo lateral derecho, ¢l segundo en ambos incisivos centrales supe-
riores. K1 A-1 se halla en ¢l incisivo lateral izquicrdo de la mandibula.
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Fig. 12, Patrones de mutilacién dentaria correspondientes al Horizonte Mixteca-Puebla.

El incisivo lateral superior izquierdo, el lateral inferior derecho y el
central inferior izquierdo se perdieron post mortem. Sin embargo, dada
la distribucién de las formas de mutilacién en los dientes existentes, no
parece muy aventurade creer que el patrén fué simétrico. Desde el mo-
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mento en que este cjemplar se descubris, las cavidades para las incrus-
taciones se¢ encontraron vacias (dientes Nos, 89-93 y 386). Iiste patrén se
halla en un cranco completo perteneciente al entierro 11-10 de Monte
Alban, Guxaca. s adulto, masculine y sin deformacion. No se sabe exac-
tamente st este entierro pertenecié al perfodo Monte Alban IV o al V

(1am. X1,

Patrén 24.—Este es un sencillo patrén formade por el tipo B-6 en
ambos Incisivos cenirales superiores, en los que la punta artificial del
borde ncisal es mesial (dientes Nos. 75 y 70). El incisivo lateral supe-
rior derecho se perdié post moricm, pero lo mas probable es que no haya
presentado mutilacién como el lateral del lado opuesto, por lo que es de con-
siderarse como simétrico. Se encuentra en un crdneo fragmentado que
corresponde al entierro secundario C de la tumba 40 de Monte Albén,
Oaxaca. Is adulto, del sexo femenino y sin deformacién aparvente, la
ausencia de la mandibula se explica por la clase de cntierro a que corres-
pondié, o sea secundario. *® La tumba corresponde al periodo Monte Alban
V.

Patron 25.—Aparecen combinados los tipos A-1 y C-1, el primero en
ambos incisivos centrales superiores, y €l C-1 en el lateral superior dere-
cno (dientes Nos. 84-86). Ll tipo A-1 esta algo modificado, pues el borde
distal de 1z escotadura del incisivo derecho es oblicuo hacia abajo y afuers,
y el mesial de la escotadura del incisivo izquierdo hacia abajo y adentro.
Kl patrén es, por tanto, asimétrico. El incisivo lateral, canino y primer
premolar superiores del lado izquierdo se perdieron post mortem. Se en-
cuenlira en el crineo D, bastante bien conservado, de la tumba 27 de Monte
Alban, Qaxaca. La ausencia de la mandibula se explica por la existencia de
varios entierros secundarios en esta tumba, de uno de los cuales formaba
parte el mencionado créaneo D. Es adulto y masculino, presentando un

58 Ademéas de las modalidades de enticrros secundarios sefialados en Jo pigina 177, hay que
indicar que otra, tal vez la mas frecuente en Monte Albdn, es la derivada de la repetida uti-
lizacidén de las tumbas. En otros términos, cuando una tumba se usaba por vez primecra, el
cadaver era colocado en el centro del piso de la tumba; al ser utilizada por segunda vez, des-
pués de varios aflos, los restos 0scos de la primera inhumacion gencralmente se amontonaban
en uno de los rincones del fondo, dejando asi lugar para colocar al nuevo cadiver. Cuando la
tumba llegd a usarse varias veces, lo que se encuentra es un esqueleto al centro, por Jo general
en deciibito dorsal, y un hacinamiento de huesos al fondo. A medida que aumenta el nitmero de
hucsos amontonados, mas dificil es determinar con precisién el niimero total de individuos ente-
rrados. En vista de la desintegracién que estos cambios de sitio producen, asi como por las
condiciones climatéricas, con frecuencia los créneos se rccuperan fragmentados y a veces las
mandibulas se destruyen o bien es imposible identificar con seguridad el crineo a que corres-
pondié. Por esta razén, tratindose de entierros seccundarios de este tipo, son muy frecuentes

los eraneos sin mandibula, o bien las mandibulas aisladas, como lo demuestran las colecciones del
Instituto de Antropologia.
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aplanamiento artificial del frontal que probablemente corresponda a una
deformacion tabular erecta. La tumba corresponde al periodo Monte Alban

Iv.

Pawrén 26.—Los incisivos centrales y el canino derecho superiores
presentan el tipo D-2. En el canino las lincas no son paralelas como cu los
incisivos, sino un tanto oblicuas hacia abajo y adentro en el caso de las dos
mesiales, y hacia abajo y un poco afuera en la distal. kn los incisivos
laterales aparece el lipo D-1 (dientes Nos. 17-21). No hay mutilacién en
los dientes inferiores. Se encuentra en el cranco casi completo del entierro
-6 (subterraneo 1) de Monte Alban, Oaxaca, que presenta deforiv:acion
tabular, probablemente oblicua. El crinco es adulto y el sexo masculino.

1 entierro corresponde al periodo Monte Alban V.

Patrén 27.—Ln rcalidad no es un patron por no contar mis que con
lus dientes que se encuentran en un {ragmento de maxilar derecho, pero lo
incluimos para mostrar que si ¢stos fueron los Gnicos dientes mutilados,
el pairén fué simétrico y consistente en el tipo A-1 en ambos incisivos cen-
trales superiores (dientes Nos. 2 y 3). El maxilar y otros fragmentos del
eraneo indican que pertenceieron a un sujeto adulto y masculino, habién-
dose encontrado en la tumba 15 de Monte Albén, Oaxaca, la que corres-
ponde al periodo Monte Alban V.

Patrén 28.—Este patrén ha sido reconstruido con unos dientes sueltos
de nuestra coleccién. Ll tipo de mutilacion es el E-1 en los primeros y
segundos premolares superiores y el canino superior izquierdo (dientes
Nos. 111-15). kn todos estos dientes las cavidades no conservaron sus
incrustaciones, Pertenecieron al individuo enterrado en la tumba 55 de Mon-
i Albdn, Oaxaca, que fué adulto, pero cuyo sexo no pudo determinarse por
impedirlo el estado de desintegracion en que aparecié todo ¢l esqueleto. La
tumba pertenece al perfodo Monte Alban IV. Es probable que los incisivos
superiores también hayan presentado el tipo E-1, pero lo que es preciso
destacar aqui es que éstos son los Gnicos dientes de nuestra coleccién en que
el tipo E-1 se presenta en primeros y segundos premolares.

Sin embargo, también aparece este tipo de mutilacién en las mismas
piezas dentarias en los créneos Nos. 399 y 400 que, procedentes de Pro-
greso, Yucatin, se encuentran en el Museo Arqueolégico de la ciudad de
Mérida. Estos ejemplares fueron equivocadamente descritos por Engerrand
como procedentes de Ticul. ® Son créneos de sujetos adultos, pero dicha
descripcidn, asi como las respectivas fichas del catalogo que obran en nues-

59 EncerranD, .G., 1917, pp. 488-93.
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tro poder por cortesia del arquedlogo Alberto Ruz Lhuillier, carecen de la
asignacion del sexo, si bien es que parccen pertenecer al masculino. Ambos
craneos presentan una marcada deformacion tabular oblicua y, de acuerdo
con Ruz, pueden pertenecer al periodo tolieca de Yucatan.

Patrén 29.—Consiste en el tipe D-1 en los incisivos izquierdos y el D-2
en los derechos superiores (dientes Nos. 218-21), siendo bastante cortas
las limaduras, casi limitandose al borde incisal. Se trata de un patrén asi-
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Fig. 13. Patrones de mutilacién dentaria correspondientes al Horizonte Mixteca-Puebla.

métrico que se encuentra en unos fragmentos de maxilares, de un sujeto
adulto y femenino, procedentes de la trinchera 40 de Cerro de las Mesas,
Veracruz. El entierro pertenece al periodo local Cerro de las Mesas Supe-
rior II.

Patrén 30.—Se combinan los tipos B-2 y C-4, presentandose el prime-
ro en los caninos (cuya limadura es mesial) y el segundo en los incisivos
superiores (dientes Nos. 254-59). No hay mutilacién en los dientes infe-
riores. En los centrales superiores se observan abscesos alveolares. Se en-
cuenlra en un craneo completo bien conservado, procedente de la tumba
3 de Tamuin, San Luis Potosi. Es de edad adulta juvenil y femenino (véase
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portada). Presenta deformacion intencional tabular crecta en grado media-
no y una fucrte depresion iniaca. Corresponde al periodo lolteca.

fiste mismo patron existe, ademas, en el erdanco completo de la tumba
11 del mismo lugar, salvo que ahora sin el tipo B-2 en los caninos (dientes
Nos. 382-85). Kl eranco es adulto, femenino y presenta deformacion tabu-
lar erecta en grado mediano, asi como plagiocefalia unipolar postuma 1z-

quierda. También pertencee al periodo tolteca,

Patrén 31.—In los dientes superiores aparecen combinados los tipos
B-1 en el canino derecho, cuya limadura e mesial, ¢l A-1 en los incisivos
derechos, de escotadura bastante amplia, ¢l C-4 en cl central izquierdo {un
poco asimétrico), ol C-6 en el lateral y el -5 en el canino izquicrdo (lam. -
X1V). En los inferiores se encucatran el B-1 en ¢l canino derecho, el C-2
en los incisivos laterales y el B-2 en los centrales, con limaduara distal en
el derecho y mesial en ¢l izquierdo (dientes Nos. 237-48). Kl canino 12-
quierdo esta roto en su borde. ste patrén es asimétrico. Kn la mandibula
seria simétrico por la presencia del C-2 en Jos incisivos laterales y cl B-2
en los centrales, pero la situacién de las limaduras de esios Gltimos impide
que asi se le considere. Corresponde al entierro 3 de Tamuin, San Luis
PPotosi. I patrén se encuentra en un fragmento de maxilares con su res-
pectiva mandibula que pertenecieron a un sujeto adulto y masculino. Pre-
centa huellas de abscesos alveolares en los incisives superiores izquierdos
v en el central derecho. El entierro es del periodo tolteca.

Patrén 32 —Consiste en el tipo A-2 en el incisivo central superior de-
recho, con escotaduras muy cortas, y el F-1 con la limadura en el dngulo
mesial y muy grande la escotadura central, en el incisivo central contiguo
(dienies Nos. 201.02). Istos dientes se encuentran sucltos, pero se ha re-
construido el patrén en vista de que los incisivos laterales y caninos supe-
riores, asi como la mayor parte de los dientes inferiores, no presentan mu-
tilacién; todos cstos dientes también se recuperaron sueltos. Pertenecen al
entierro de la tumba 6 de Tamuin, San Luis Potosi; son de un sujeto adul-
to, pero de sexo no determinable por la destruccién de la mayor parte del
esqueicto. Corresponde al periodo tolteca.

Patrén 33 —En los cuatro incisivos y caninos superiores se encuentra
el tipo C-4, y en los incisivos y caninos inferiores, exceptuando el lateral
izquierdo que no se encontré, el C-8 (dientes Nos. 303-13). Todos estos
dientes, asi como los primeros y segundos premolares superiores e inferio-
res y algunos molares, se recuperaron sueltos en la tumba 8 de Tamuin,
San Luis Potosi (lam. XV). Los dientes son de adulto, del sexo femenino.
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Fig. 14. Distribucién geografica de las mutilaciones dentaris
tes sueltos): 1, Guasave, Sinaloa; 2, Cojumatlin, Cerro
suntzan; 7, Zinapécuaro, Michoacdn; 8, Ciudad de México,
de Cuéllar, Guerrero; 11, Cholula; 12, Tepeaca; 13, Cha
tosi; 16, Cerro de las Mesas vy Cerro Montoso, Veracruz;
21, Tajumulco, Guatemala. En comparacién a los tres m
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s pertenccientes al Horizonte Mixteca-Puebla (incluyende patrones y dien.
liscuintla; 3, Jucona y Tangancicuaro; 4, Zacapu; 5, Apatzingan; 6, Tzint-
Tlatelolco v Santiago Ahuizotla; 9, Xochicalen, Merelos; 10, Buena Vista
lchicomula, Puebla; 14, Las Flores Tamaulipas; 15, Tamuin, San Luis Po-
17, Ojitldn; 18, Monte Alban; 19, Mitla, Oaxaca; 20, Progreso, Yucatdn;
apas anteriores, éste parece mostrar un desalojamiento de la zona maya

1icie mexicana y ambas costas,
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ISu ambos Incisivos superiores derechos hay comunicacién dirvecta con le
cavidad pulpar. EI perfodo arqueolégico a que esta tumba pertenece es el
tolteca.

Patrén 34.~—Se encuenira el tipo C-4 en el incisivo central y ambos la-
terales superiores; el I3 en los incisivos centrales inferiores, en los que la
limadura concava cs mesial en el derecho y distal en el izquierdo; en el in-
cisivo lateral inferior derecho se observa el tipo C-1 y en el canino del mis.
mo lado, el C-2; ¢l incisivo lateral inferior izquierdo presenta ¢l tipo F-4
con la limadura mayor situada mesialmente, y el canino del mismo ladc
el B-2 con la limadura en el 4ngulo distal (dientes Nos. 314-22). Casi tod
la dentadura se recuperd suelta, procediendo del entierro 2 de Tamuin, San
Luis Potosi. Los dientes son de adulto, pero de sexo no determinable. E!
entlerro corresponde al periodo tolteca. Aunque con ligeras variantes en lc
que respecta al acabado de la mutilacién, cste patrén se encuentra repetide
en el crinco completo del entierro 5 de la misma zona arqueolégica, que es

adulto y masculino (dientes Nos. 249-53 y 378-81).

Patrén 35.—1Lste patrén es muy extrafio por su asimetria. De los dien:
tes superiores, el canino derecho presenta el tipo C-6, el incisivo lateral el
C-4 y el central del mismo lado el F-4. De las piezas superiores izquierdas
s6lo contamos con el incisivo lateral que presenta el tipo B-2 cuya limadure
es amplia y esta situada en el dngulo mesial. De los dientes inferiores te-
nemos el canino derecho con el tipo B-4 cuya limadura angular est4 abierte
hacia el lado mesial, los incisivos derechos con el -4 con la limadura ma
yor situada mesialmente, el ceniral izquierdo con el C-6 y el lateral de]
mismo lado con el C-4 (dientes Nos. 323-31). Todos estos dientes, comc
otros mas de la misma dentadura, se recuperaron sueltos y pertenecen al
entierro 6 de Tamuin, San Luis Potosi; son de adulto y del sexo femenino.
El perfodo a que corresponde el entierro es el tolteca.

Patrén 36.—Consiste en el tipo C-6 en ambos incisivos centrales supe
riores, el I'-4 en los laterales con la limadura mayor hacia el lado mesial
y el B-2 en los caninos con la limadura también mesialmente situada (dien
tes Nos. 231-36). Se encuenira en un fragmento de maxilares pertenecientes
al entierro 5 de Las Flores, Tampico, Tamaulipas. Este fragmento 6seo co
rrespondié a un sujeto adulto de sexo probablemente masculino. Ll entierrc
es mas o menos contemporaneo del perfodo tolteca.

Este mismo patrén, con muy ligera variacién, aparece en un fragmentc
de maxilares de la tumba 15 de Tamuin, San Luis Potosi, que es adulto
femenino y pertenece al periodo tolteca (dientes Nos. 202-05).
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Patrén 37 —Consistente en el tipo E-1 en los incisivos y caninos supe-
riores, exceptuando el incisivo central derccho que se perdié post mortem,
pero que es probable que también prescntara el mismo fipo de mutilacién.
Se encuentra en un {ragmento de maxilares procedente de los alrededores
de la cludad de Campeche, que pertenece a las colecciones del Musée de
I’Homme de Paris (Iam. XVI), y que en 1882 fuera descrito por Hamy.
Las incrustaciones son de turquesa, pero ¢6lo se conservan en ambos incisi-
vos laterales y el canino izquicrdo. La superficie de estas incrustaciones
es convexa. Ll fragmento 6seo denota Ta edad adulta, pero el sexo no se
especifica en la fuente de informacion. Tampoco se puntualiza el perfodo
arqueolégico correspondiente. Una posibilidad es que sca contemporéineo
de los craneos de Progreso antes mencionados (véase p. 210) que pertenecen
al periodo tolteca de Yucatan, pues Hamy se concreté a expresar que el
ejemplar sc hallé en una tumba “dont il serait téméraire de vouloir fixer
la date méme approximative, mais qui est, en tous cas, bien certainement
antérieure & Poccupation espagnole”. Ll dato, como se ve, no podia ser
mas vago, pero es el Gnico con que se cuenta.

Patrén 38 *—FEn ambos incisivos centrales existe ¢l lipo A-2 y en los
laterales el A-1, descublerto en un monticulo de Jersey County y descrito
por Stewart y Titterington. ® Ll enticrro respectivo es adulto, masculino
y corresponde al periodo Mississippi Medio, aunque el sitio presents igual
namero de rasgos culturales de dicho periodo y del Woodland. ** No se in-
dica si este crineo tiene alguna deformacion.

Patrén 39.—Caracterizado por el tipo A-3 en ambos incisivos centrales
superiores y ¢l A-2 en el lateral superior derecho, por lo que tal vez el lateral
izquierdo también haya presentado el mismo tipo de mutilacién. Los dien-
tes se encontraron sueltos, son de adulto, de sexo no determinado por la
mala conservacion del entierro, y se atribuyen al periodo Mississippi Me-
dio. Fueron descritos por Stewart y Titterington ® como procedentes de
Cahokia, East St. Louis, [linois,

Patrén 40.—Consiste en el tipo A-3 en ambos incisivos centrales supe-
riores. Se encuentra en un craneo de la coleccién J. C. Grindell, pero pro-
cede de un lugar cercano al grupo de monticulos de Cahokia, Illinois. El

8 Hamy, E T, 1882 T. V., pp. 879.87.

* De este patrén 38 en adelante, no parece haber una relacién directa, culturalmente ha-
blando, con el horizonte Mixteca-Puebla. Se incluyen en este trabajo con el fin dnico y exclusivo
de sefialar su aproximada contemporaneidad con dicha fase cultural.

o' Stewanr, T. D. y TrrrerineTon, P. F,, 1944, pp. 317-21.

62 1b,, p. 319,

63 Ib, pp. 318.19.
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ejemplar es adulto, pero el sexo no puede determinarse con certeza, ®* Tam-
poco es posible asignarle el perfodo arqueolégico por los escasos materiales
culturales asociados. Ln la fuente de informacién no sc indica si este cra-
neo presenta deformacion,

Pairén 41.—Aparecen combinados los tipos D-7 en el incisivo central
superior izquierdo, y el F-5 en el central del lado opuesto. No hay mutila-
cién en los laterales, caninos o premolares superiores. Iste patrén, asimé-
trico, se encuentra en el craneo D-22 del Dickson Mound Museum de Lewis-
town, Illinois, y procede del cementerio Dickson de la misma localidad.
Se trata de un ejemplar aduito juvenil del sexo {emenino, que fué descrito

% Presenta una moderada defermacién tabular

por Stewart y Tiiterington.
erecta y pertenece al periodo Mississippi Medio. Lste es el dnico caso co-
nocido en que aparece la mutilacién en forma de una limadura transversal,
si exceptuamos cl dudoso caso del cjemplar de Macon, Georgia. *

Patrén 42.—Iste patrén es sumamente dudoso, pero lo incluimos por-
que sc trata de los {inicos dientes conocidos con incrustacién circular de
oro. Se encuentra en un fragmento de maxilares que procede de Atacames,
Esmeraldas, Ecuador, y el tipo E-1, con incrustacién de oro, se encuentra
en los dientes que ocupan el sitio de ambos incisivos centrales superiores
{lim. XVII). Las inscrustaciones son de gran didmetro, de superficie pla-
na y ocupan casi toda la cara vestibular. El ejemplar se encuentra en el
Museum of the American Indian de Nueva York, corresponde a un sujeto
adulto, pero en su descripcién nada se dice sobre el sexo.®® Saville, al
describir este ejemplar, supuso que los incisivos centrales habian sido tras-
plantados en vida del sujeto, pero hoy dia sabemos que el cambio se veri-
ficé post mortem. Uno de estos dientes incrustados es un incisivo central
superior izquierdo, y otro, el que ocupa el sitio del central derecho, un
incisivo lateral izquierdo. Por un estudio del Dr. Samuel Fastlicht se dedu-
ce que esios dos dientes no corresponden a un solo individuo, de modo que
una reconstruccién del patrén original es practicamente imposible. Por esta
razén optamos por incluir el ejemplar de Atacames tal y como se conserva
en el mencionado museo de Nueva York. Puede asignarse al periodo Tun-
cahuan, o etapa de influencias mayas y toltecas en Ecuador. ®

Patrén 43.—Esta formado por dientes que presentan el tipo E-4 en los
cuatro incisivos y caninos superiores. Los dientes inferiores carecen de mu-

64 Stpwarr, T. D. y Trrrerincron, P, T, 1944, pp. 319.
65 StewarT, T. D. y TirreriNgroxn, P. F., 1946, pp. 260.61.
66 Ih., pp. 259-60 y fig. 2.

67 Savirie, M. H., 1913, pp. 381.83.

88 (Comunicacién directa del sehor J. Jison v Caamafo,
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Fig. 15. Distribucién geogréfica de las mutilaciones dentarias fuera de Mesoamérica du-

rante el Horizonte Mixteca-Puebla: 1, Sikyatki, Arizona; 2, Jersey county, Cahokia y

Lewistown, E.U.; 3, Atacames y la Piedra, Ecuador; 4, Tchekar y Vilama, Chile; 5
Tocarji, Bolivia; 6, El Chubut; 7, Lago Buenos Aires, Argentina.

)



Lim. I.—Crineo procedente de El Arbolillo, D. F., que presenta el patrén de mutilacién den-

taric No. 2 del horizonte Arcaico. El caning superior izquicrde cstd anormalmente implantade

v presenta un notable deszaste que casi destruye la corena dentaria, Cortesin del American
Museum of Natural Histery de Nueva York,



Lam. IL—Dentadura del erineo del Entierro 71 de Tlmileo, Méx. Presenta el
patron de mutilacion demtaria No. 5 del horizonte Arcaico.

Lam. Hi—Aspeeto del evaneo del Entierro 57 de Tlatileo, Més., mostrando

el lado izquierdo del patron de mutilacion dentaria No. 6 del horizonte
Arcaico.



Liam. IV.—Dentadura del eranea del Entierro 17 de Xalostoe, D, F.
Presenta el patedn de mutilaeidn dentaria No. 8 del horizonte Areaico.

Lam. V. Dientes superiores del Enticrro 1V.56 de Monte Alhian, Oax.
Constituyen ¢l patrdn de mutilacién dentaria Noo 1 odel horizonte

Trakol-Teotihacin,

Lan, VLo Dentadurn el erfoes de la Tumba 153 de Monte

Albian, Oux. Presenta el patron de mutilseidn No. 1 del hori
ronte Tepen-Teotihnacin.
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c0 del Entierro IX-11 de Monte Albin,
mutilacidn dentaria No. 5 «
In =agital,

Oax. E= adulte,
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v abajo. Se
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(Véaze nota en las paginas 192.63.)



Lam. IX.—Dentaidura del Entierro 633 de Guazave, Sin. Presenta ol
putran do mutilacion dentaria No. 4 del horizonte Mixteca-Poelila.
Los dientes presentan hipoplasia del csmalte, extraordinariamente
.:"‘I‘ill!:' “n |I il]l'i“'i\\a I‘|‘|l1rllr “llil"llil’r i:’,[l{]i',‘!llll_ on l]illll'l' [l"]":\
unz ranurn horizomtal. Cortesie del American Museum of Naturol

Nistary de Noeva York.

Lam. X.—Dientes superiores del Enticrro 598 de Guasave, Sin. Pre-

sentan el patron de matilacion dentarin Noo 5 del horizonte Mixteca-
Puchla. Cortesia del  American Museum of Netaral History de

Nueva Yuork,



Lam, XL—Dentadura del entiesro Tocalizado en Zinapéeuaro, Mich, Presenta el patrdn de muti
lncidn dentarin No. 6 del horizonte Misteca-Puebla,

Lam. XIL—Craneo No. Db-28 (170), procedente de Tlateloleo,

13, 1. Presenta el patrin de mutilacion dentaria No. 14 del hori

zonte Mixteea-Puebln. Obsérvese la notable lesion frontal, probn.
blemente de origen sifilitico,



Liam. XIHI—Dientes superiores del Enticrro 1100 de Monte  Alban, Oax, Presentan
el patron de mutilacion dentaria No. 23 del horizonte Mixteca-Puehla.

Dentadura del Entierro 3 de Tamuin, S0 1. P Presenta el patran de mutilacion
dentaria No. 31 del horvizonte  Mixtec

Lam, XIV.

Puehla.




Lam. XV.—Dientes del Entierro de la Tumba & de Tamuin, S, L. P Presemtan el patrdn de

wtilacion  destada No. 33 del horizonte Misteca-Puebla,

fy "

ot oif

Lim. NVI—Dentadura del [ragmento eraneano  procedente de Campeche que presenta el
patron de mutilacién dentaria No. 37 del horizonte Misteca-Puebla, Cortesia  del Musée de
PHomme de Paris,



Liam. XVIL—Dentadura e los maxilares procedentes de Atacames, Esmeraldas, Eenador.
Fresentp el o tron de mutilacion dentaria No, 42, rnule'm]:nrr'lllr(: al horizonte Mixteca-Puehla.
Cortesia del Museo del Indio Americana de Nueva York,

Lam. XVHL—Dentadura del erineo procedente de La Piedra, Esmer

az, Fevador, Presenta
el p:!'ln.vll de mutilacion dentaria No. 43, l'(llll(‘il'lllut‘i‘.llll‘ll al horizonte Mixteca:-Puebla, Cortesia
del Musea del Indio Amerdcann de Nueva York,
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tilacién, Fsta inciustacion rectangular, anico caso conocido, es de oro, pero
sélo se conserva en el incisivo lateral derecho. El ejemplar procede de La
Piedra, sobre el rio Esmeraldas, Keuador. Corresponde a un sujeto adulto,
fomenino y fué descrito por Saville. ® Actualmente se cencuentra en el
Museum of the American Indian de Nueva York, donde se ha llevado al

cabo su restauracién (lam. XVIII).

Patrén 44.—TFxiste en el craneo No. 165 del Musco Argentino de Cien-
cias Naturales, Buenos Aires. Su descripeién se debe a Dembo, ™ por la que
sabemos que el tipo -6 existe en el incisivo central superior izquierdo. In
cl lateral del mismo lado, aunque roto en su porciéa inferior, no se observa
una mutilacién parecida. Sin erabargo, los incisivos superiores derechos se
perdieron post mortem, de modo que ignoramos si ¢l patrén fué simétrico
o no. El ¢jemplar procede de Lo del Correntino, Lago Buenos Aires, Ar-
gentina; es adulto y del sexo masculino. ks probable que este ejemplar sea

. , L 1
contempordneo al periodo incaico. ’

Patrén 45 —LFsta formado por el tipo I-5 en piezas dentarias superio-
res, que son los dos caninos y el ineisivo lateral izquierdo. Con excepcién
del incisivo central inferior derecho que se perdié post mortem, todos los
demés dientes exisien, de modo que el patrén es indiscutiblemente asimé-
trico. Procede del Chubut, Argentina, y ha sido descrito por Vignati. ™ Il
ejemplar es de un sujeto adulto y su época posterior a la del patrén 44,
de acuerdo con lo estipulado por el autor de su descripcién.

DISCUSION

Habiendo descrito los patrones de mutilacién dentaria que conocemos,
hay que sefialar que adn ignoramos la manera en que en una sola denta-
dura se combinaron cierios tipos de mutilacién de la figura 1. Estos tipos
son los siguientes: D-4, E-3, G-6, G-7, G-8 y G-9, es decir, seis de las 48
formas que constituyen el cuadro de referencia,

Esta revisién de los patrones nos ofrece una ensefianza importante. Has-
ta donde los materiales pueden indicarlo, durante el horizonte Arcaico la
mutilacién dentaria se practicé fundamentalmente en los dientes superio-
res, y es al final cuando aparece en los inferiores, nada menos que con

69 Saviire, M. H,, 1913, p. 384,
70 DEMBO, A. e ImBELLONT, [, 1938, pp. 181-82.

7L Th., pp. 183-84,
72 Vienarr, M. A, 1948.
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incrustaciones. Para comprobarlo basta observar la figura 2 que contiene
sus proplos patrones. )

La mutilacién de los dientes inferiores aparece con mas frecuencia en
el horizonte Tepeu-Teotihuacin, en Yucatan (patrones 6 y 8), Honduras
(patrén 15) y Uaxactin (patrén 22), o sea, en la zona maya y a base del
limado.

El tipo A-2 de los dientes inferiores de Labna, Yucatdn (pairén 6 del
horizonte Tepeu-Teotithuacin), es el anico caso de esta naturaleza que co-
nocemos. Sin embargo, el tipo A-1, como cn el ejemplar de Jaina, Campe-
che (patrén 8 del mismo horizonte), vuelve a aparecer posteriormente en
el horizonle Mixteca-Puebla, no en todos los dientes inferiores anteriores,
sino en uno solo como en Jacona, Michoacan (patrén 9), Xochicalco, Mo-
relos (patrén 15) y Monte Alban, Oaxaca (patrén 23), o bien en los cua-
tro incisivos cuando los superiores presentan el mismo tipo, segin se en-
contré en el periodo Pueblo IV en tan lejano lugar como Sikyatki, Arizona
(patrén 1).

La mutilacién de los dientes inferiores nunca aparece sin que también
cxista en los superiores. La primera es mucho més frecucnte en el horizonte
Mixteca-Puebla, pero es curioso que esta mutilacién adopte formas distintas
a las observadas en ¢l Tepeu-Teotihuacan.

Con excepeién de los tipos B-4 y B-5, cuya mutilacién recae en un
dngulo de la corona dentaria y que aparecieran en los incisivos inferiores
del crineo del Valle de Ulda, Honduras, y en Uaxactin, Guatemala (pa-
trones 15 y 22 del horizonie Tepeu-Teotihuacan, respectivamente), en los
demis casos recac en el borde incisal (tipos A-1, A-2 y A-4}, pero en el
Mixteca-Puebla se trata principalmente de aquella mutilacion que modifica
ambos dngulos de la corona de los dientes inferiores (tipos C-1, C2 C-6,
-7, C8, F-3 y F-4).

El horizonte Mixteca-Puchbla parece caracterizarse por un mayor des-
arrollo de las tres primeras formas del tipo A y que tiene lugar en los
Estados de Michoacin, Guerrero y Veracruz, sin que falte un caso en la
ciudad de México (Tlatelolco). A este respecto conviene sefialar la iden-
tidad del patrén 11 (procedente de Zacapu, Tzintzuntzan, Cerro Montoso,
Cerro de las Mesas) con ¢l 38 de Jersey County, Illinois, del periodo
Mississippi Medio, asi como del 12 (Buena Vista de Cuéllar) con el 39
de Cahokia del mismo Mississippi Medio. Tanto en uno como en otro caso
se observa una diferencia con los patrones de México, que consiste en la
profundidad de las escotaduras, que es mediana o marcada en éstos y escasa
en los de Kstados Unidos. Otra similitud, que ofrece la misma diferencia
sefialada, es la del patrén 1 de Sikyatki, Arizona, con el 9 de Jacona, Mi-
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choacdn; este hecho, unido a la presencia de mutilaciones dentarias en un
lugar tan distante hacia el norte como Guasave, Sinaloa, parece indicar
una relacién directa entre ambas regiones, de aqui que hayamos descrito
el patrén de Sikyatki inmediatamente antes de los de Guasave.

También los patrones a base de los tipos B-2, C-6 y F-4 son mds fre-
cuentes en este horizonte, si bien es que los tres aparecen desde el perfodo
Zacatenco Inferior y Medio del horizonte Arcaico (patrones 1,2, 3,4 y 6).
Los patrones 2 y 3 del horizonte Mixteca-Puebla, por otra parte, nos hacen
pensar que en principio los tipos C-6 y F-4 con una misma cosa, pero para
propositos de clasificacién juzgamos que conviene mantener su separacion.

En el mismo horizonte Mixteca-Puebla encontramos el desarrollo del
tipo C-4 exclusivamente en Tamuin, San Luis Potosi (como en los patrones
30, 31, 33 y 34). No obstante, cste tipo aparece antes en el horizonte Tepeu-
Teotihuacén en la zona maya, como en Labna, Yucatin (patrén 6) y San
José, Belice (patrones 10 y 14), siendo significativo este hecho como posi-
ble muestra o indicio de algtin vinculo cultural de la zona maya hacia la
huasteca potosina. B

Las zonas periféricas, como Illinois en Estados Unidos, y Lago Buenos
Aires y el Chubut en Argentina, en su tardia recepcién del rasgo étnico, si
tal recepcién fuera trazable, parecen haber desarrollado nuevas modalida-
des, las que tal vez representen elaboraciones locales de la idea recibida,
como los tipos D-7 y F-5 en la primera zona, y el E-5 y -6 en la segunda.

Otros desarrollos locales, aunque en épocas anteriores, parecen estar
representados por los tipos F-8 de Kaminaljuyé y F-O de Uaxacttn, Guate-
mala, asi como el E-1 y E-4 con incrustaciones de oro en Ecuador,

Muy importante es, por olra parte, el anélisis de la relacién entre el
sexo, la edad, la deformacién craneana y la mutilacion dentaria. Sin em-
bargo, la amplitud del tema obliga a rescrvarlo para otra oportunidad.
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EL TIPO SOMATICO DE SAN MIGUEL TOTOLAPAN EN RELACION
CON ALGUNAS OTRAS POBLACIONES DEL ESTADO DE GUERRERO

JoHANNA FAULHABER DE SA{LENZ

Las mediciones en que se basa esta comparacién se realizaron durante
los meses de febrero y marzo de 1945 en el Municipio de Totolapan, Gro.
El esiudio de dicha poblacién forma parte del conjunto de investigaciones
emprendidas por el Instituto Nacional de Antropologia e Historia en ese
Estado de la Replblica Mexicana.

En la seleccién de este municipio como lugar de trabajo intervinieron
dos razones fundamentales: por una parte el hecho de que alli se han conser-
vado las (nicas personas que recuerdan algo de su idioma indigena, el
cuitlateco; y por otra, su relativo aislamiento, factores que hacen menos
probable encontrar un mestizaje considerable.

Se observaron un total de 116 hombres y de 105 mujeres. Solamente
se midieron aquellos individuos adultos y normales que habian nacido en el
municipio. De cada uno de ellos se tomaron un total de 32 medidas, que se
complementaron con las correspondientes observaciones visuales. La edad
media de los hombres de nuestra serie es 32 afios y la de las mujeres 30.

Los datos comparativos fuercn obtenidos en poblaciones cercanas al
pueblo de Teloloapan, Gro. El Prof. Javier Romero midi6 y analizé los
datos procedentes de 121 hombres de Tianguisolco. Los estudiantes de Ia
Escuela Nacional de Antropologia: Laura Miranda, Gilberto Hernandez
Corzo, Faustino Ramirez y Arturo Romano, se encargaron del estudio de
75 hombres de Acapetlahuaya y de 66 hombres de Chapa. A tedos ellos
les agradezco el haberme proporcionado sus datos para fines comparativos.

Mientras que los dos tltimos pueblos mencionados son de cierta impor-
tancia y se encuentran situados cerca de la carretera que une a Iguala con

w
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Huetamo, Mich., Tianguisolco es una pequefia cuadrilla que presenta un
mayor aislamiento. Los tres lugares sc encuentran denivo de ia regién don-
de antiguamente se hablaba el nahua, pere hoy en dia tedo vestigio de la
Iengua naliva ha desaparecido priciicamente.

Puesto que no tenemos todavia datos comparatives para la serie feme-
nina de Totolapan, nos limitaremos tGnicamente a las series mascalinas
de los lugares estudiados. En el cuadro 1 hemos resumido los valores me-
dios de algunos caracteres correspondientes a las cuatvo poblaciones men-
cionadas. En ¢ se puede apreciar la menor estatura del grupo de Tian-
guisoleo, siguitndole el de Acapetlachuaya, Chapa y Totolapan. Fntee el
primero y el Gltimo hay una diferencia aproximadamente de cuairo centi-
metros. Puesto que en la clasificacion de la talla el limiie entre la cslatura
baja y media es considerado por R. Martin en 160 ¢m., los tres primeros
serian de eslalura pequefia y el Gltimo de mediana, Pero solamente las di-
{erencias entre Tololapan y los dos primeros grupos son estadisticamenie
significativas. En el conjunto mexicano los cuatro grupos se parccen en este
caracter a los demés pueblos del centro de la Repuablica, diferenciandose
de los de menor estatura en el sur y de los de talla mayor en el norie. ¥n
cuanto a la estatura sentada vemos que exisic un mayor parccido entre To-
tolapan y Tianguisolco, habiendo al mismo tiempo una diferencia muy
grande con los otros grupos. Iis de importancia el hecho de que el grupo
de mayor esiatura presente al mismo tiempo ¢! menor peso medio, el cual
es aproximadamenie tres kilos menor que el de Acapetlahuaya, cuyo valor
medio ¢s ¢l méximo.

En cuanto a las dimensiones cefdlicas encontramos una marcada dife-
rencia en el didmetro antero-posterior de los cuatro grupos, habiendo una
diferencia de 10 mm. entre ¢l valor miximo de Tianguisolco y ¢l minimo
de Totolapan. Por otra parte, encontramos cierta semejanza en la anchura
mixima de la cabeza entre la gente de Totolapan y Acapetlzhuaya, la cual
difiere de los valores mas pequefios encontrados en Tianguisolco y Chapa.
En cuanto al indice cefalico, la poblacién de San Miguel Totclapan se
distingue por su hiperbraquicefalisme no solamente en relacién con los
otros grupos de Guerrero, sino también en el conjunio de todos los pueblos
vecinos, ya que la media de este indice es, entre los hombres, algo mayor
que la de los grupos mas braquicéfalos, o sea ¢l de los mayas, chinantecos
y totonacos. Pero también la poblacién de Acapetlahuaya presenta un bra-
quicefalismo marcado, aunque no tan extremo, ya que su indice medio es
tres unidades menor que el de Totolapan. En la misma cantidad se aleja
Acapetlahuaya de los otros dos grupos que resultaron ser mesocéfalos,
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Si ahora tomamos en cuenta la altura tragion-vérlex, lenemos su
menor magniiud en Totolapan, la cual es 8 mm. mas corta que la de Tian-
guisolco. Fsa misma diferencia podemos notar en el indice vértico-trans-
versal, debido a la menor variacion de los cuatro grupos en cuanto a la
anciwra de la cabeza. Pero al relacionar la altura con el difmetro ante-
ro-posterior mas pequefio de Totolapan resulta un indice medio parecido
para la poblacién de los cuatro pucblos estudiados, ya que en cada caso
la mayor altura se combina con una longitud mayor,

itn cuanto a las dimensiones de la frente y de la cara encontramos que
ios individuos de Acapetlabuaya y Totelapan silo son diferentes en la
altura nasion-prostion y en el indice fisognémico. Los Gltimos divergen un
poco mas de los de Chapa ya que ademas de la altura nasion-prostion difie-
ren lambién en la anchura bigonial, lo cual se expresa en los indices facial
superior y yugo-mandibular. ¥l grupo de cara mas distinta a la de Toto-
lapan es el de Tianguisolco, puesto que existe solamente un parecido en la
anchura de la frente, en las dimensiones y en el indice de la nariz.

En el cuadro 2 hemos reunido las diferencias entre cada una de las
medidas e indices de los grupos, relacionindolas con su respectivo error
medio. Pero para sintetizar un poco mas hemos creido de utilidad caleu-
far las medias de los diversos cocientes en esta forma obtenidos. Los re-
sultados se incluyen a continuacién:

Medidas Indices Medidas cefalicas Media
cefilicas cefélicos y del cuerpo general
Totolapan-Acapetlahuaya 2.58 2.48 2.99 277
Totolapan-Chapa 3.12 3.16 3.21 3.19
Totolapan-Tianguisolco 5.59 7.56 4.82 6.02

De este cuadro resulta claramente la semejanza entre Totolapan y Aca-
petlahuaya por un lado, y las divergencias, pequefias en el caso de Chapa
y considerables en el de Tianguisolco, por otro.

Estos hechos nos inducen a creer justificada la afirmacién de que los
caracteres sométicos de la antigua poblacién de San Miguel Totolapan, de
habla cuitlateca, eran distintos a los de habla nahua en las cercanias de Te-
loloapan, con excepcién de Acapetlahuaya. El hecho de que las fuentes
histéricas nos hablan de una sustitucién, en tiempos prehispanicos, de la
poblacién de este altimo lugar (originalmente chontal) por colonos azlecas,
no se ve asi corroborado por los datos referentes al tipo fisico, debido tal
vez a que la exterminacién y el traslado de la poblacién original no fueron
completos. De este modo se puede haber producido una mezcla entre ambos
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tipos, con predominio del chontal, desconocido, pero quizds semejante al
cuitlateco. ‘

Viendo ahdra a grandes rasgos los caracteres somdticos de los grupos
de Guerrero dentro del conjunto mexicano, se puede apreciar cierta seme-
janza entre las series procedentes de Tianguisolco y Chapa con los grupos
agteca y tarasco, parecidos a su vez entre si. La poblacion de Totolapan,
claramente hiperbraquicéfala, se parcce tanto en las dimensiones absolutas
como en los indices cefilicos a otros pueblos braquicéfalos, pero de esta-
tura mais elevada que la de Yucatén, tales como los chinantecos, mazatecos
y otros situados entre los mayas, y el tipo azteca-tarasco. El grupo de Aca-
petlahuaya ocuparia un lugar intermedio entre estos dos tipos sefialados.
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RELACIONADAS CON SU

CUADRO 2
DIFERENCIAS ENTRE TOTOLAPAN Y LOS DEMAS GRUPOS DE GUERRERO

ERROR MEDIO

Totolapan-Acapelahuaya

‘t'otelapan-Chapa

Totolapan-Tianguisolco

Dif. == em. QM.%. Dif. 4= em. @IBH.W_M.II Dif. == em. %Mﬂl
dif. dif. ¢if. dif. dif. 'dif.
Fstatura 251 = 81 3.10 1.23 = .89 1.38% 3.78 = 1.08 3.50
[statura sentado 4.06 = .58 7.00 3.62 3= 54 6.70 40 += .35 1.14%
Peso — 277 = .82 3.38 — 227+ 63 2.44* -— .83 .62 1.34*
CABEZA :
D. antero-posterior — 549 = .83 6.01 — 759 = 91 8.34 — 9754 .79 12.34
D. transverso —1.81 = 77 2.35% 3.01 = .73 3.86 335 == .59 6.02
D. tragion-vértex —837x1.14 7.34 — 3581 =129 3.03 —5.53 2= .90 6.14
D. frontal minimo — .61 3= .63 97*% 1.49 2= .71 2.10% 3.05 + .60 5.08
D. bicigomatico — 186+ .78 2.38%* 1.62 = 7 2.08% —1.51 == .79 1.91*
D. bigonial 143 = 77 1.86% 5.53 = 1.03 5.37 392+ .39 9.54
D. crinion-gnation 2.14 = 1.16 1.84% 25 4+ 1.24 207 3.71 = .86 4.31
D. nasion-gnation 21+ 91 .23* 190 = .86 2.21% — 270 = 63 4.28
D. nasion- H:.OUTOZ — 2906 % .64 4.63 — 258 == .61 4.23 3.604 + 46 7.91
Aliura de la nariz — 04 = 47 09* —1.00 == .61 1.64% 1.70 = .65 2.62%
Anchura de la nariz .04 = 4o .09* .06 += 51 1.29% 1.33 == 1.03 1.29*
1. cefalico 233 = 57 4.09 940 + .54 10.00 7.20 3= 42 17.14
I. vértico.longitudinal —189 = .65 2,61* 1.74 = 73 2.38% 68 = .55 1.24*
1. vértico-transversal —4.57 = .83 5.51 —3.50 % .74 4.73 —5.79 3= .66 8.77
1. {ronte-parietal — 68 %= 40 1.70% — 122 44 297 — 18 40 45%
I. céfalo-facial — .54 = .62 .87* — 84 = 42 2.060%* —4.02 = 47 8.55
I. yugo-frontal 32+ 45 .‘Nm* A6 = 50 20% 357+ .36 9.92
I. yugo-mandibular 1.93 = .56 345 297+ 77 3.86 395+ .73 5.41
I. facial fisognomico 331 = .93 3.56 — 120+ 95 1.36* 599 = .55 10.89
1. facial morfolégico 1.10 = .69 1. mow Hm * .63 24> 5.54 = .58 9.55
I. facial superior —121 = .3l 2.57 —235%= 46 5.11 373 + .37 10.08
I. nasal 52 = 99 53* M.mq = .23 2.17* 53 = 46 1.15%

* ] diferencia no es estadisticamente significativa.



SOBRE LA ESTATURA DE LA POBLACION CAMPESINA
DE MEXICO

Javier RomERo

Un amplio estudio, realizado en 1946 y aiin inédito, tuvo por objeto
“caracterizar somaticamente al grupo de los mixtecos de Tilantongo, con
propésitos clasificatorios, temando en cuenta la relacién que guarda con los
demas grupos indigenas de México que ya han sido estudiados”. ' Tal pro-
posito, naturalmente, tenia que conducir a conclusiones como las siguien-
tes: los hombres mixtecos de Tilantongo, Oax., se distinguen “a) Por for-
mar parte de una corta serie de grupos que exhibe la menor estatura
encontrada en México. ..; b) por presentar el menor didmetro frontal mi-
nimo; ¢) el menor {ndice facial superior; d) el menor didmetro bigonial;
e) el menor indice yugo-mandibular; f) el color café claro (No. 3 de la
escala de Martin) del iris™.

Conclusiones como las anteriores, en poco o nada parecen diferir de
las de una multitud de estudios antropométricos inspirados en muy pare-
cidos fines descriptivos y clasificatorios. Sin embargo, hoy dia considera-
mos que clasificar a un grupo humano a base de unos cuantos milimetros
de diferencia que ofrezca la anchura de la nariz o el didmetro frontal mi-
nimo, una unidad o mas que presente el indice cefélico, o dos o tres tonos
de la escala cromética en cuanto al color de la piel, etc., es un sistema que
francamente corresponde a la vieja antropologia que tenazmente buscaba
clasificar a los individuos y grupos humanos segiin aquel peculiar “son
asi” que implicaba una estabilidad de la morfologia corporal que en la
actualidad resulta insostenible, considerando lo que se sabe de la interac-

1 Romero, J., 1946.
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cién del medio econémico-social y la herencia, asi como lo que se ve me-
diante la aplicacién de los conocimientos en materia endocrinoldgica y {fi-
siolégica en general.

Encontrdndonos ahora ante la tarea de investigar las condiciones bio-
logicas de la poblacién del pais, nos ha sido preciso recurrir a cuanto
medio ha estado a nuestro alcance para lograrlo. Por esta razén volvimos
a hojear nuesiro mencionado estudio inédito, con la ecsperanza de entre-
sacar los rasgos sométicos en ¢l registrados que sobre el sector campesino
pudieran ser utilizables para el fin propuesto. Por desgracia, en aquella
ocasion dedicamos mucho espacio al anilisis de las dimensiones y forma
de la cabeza, cara, nariz, boca, etc., pero a lo que ahora nos es imposible
atribuir valor alguno, no obstante nuestro empefio por lograrlo.

A pesar de eso, enire los datos reunidos en dicho estudio hay uno
que es de importancia, mas que por si mismo por la significacién biol6gi-
ca que puede tener al relacionarse con olros, ya sean antropométricos o
fisiologicos, que posteriormente se obtengan. Nos referimos a la estatura.

Cabe sefalar que la importancia de este dato métrico recientemente ha
sido discutida, en forma brillante, por Imbelloni, * aunque en lo personal
no compartamos sus ideas centrales. Por la literatura es féacil observar
que la estatura se ha regisirado muy frecuentemente, sobre todo entre los
hombres, por lo que se cuenta con valores obtenidos desde fines del siglo
pasado a la fecha enire grupos indigenas, que fueron y siguen siendo el
objetivo exclusivo de la vieja antropologia que, aunque ya languidece, no
per eso ha dejado de existir.

sta literatura, tan cuidadesamente revisada por Comas, le llevd a
hacer una 4til recopilacién de la mayor parte de los materiales existentes,
trabajo en el cual colaboramos confeccionando unos mapas de distribucién
de algunos de los datos. Iste tratamiento, por no satisfacernos plenamente,
nos llevé a utilizar una parte de esos materiales en forma distinta, de donde
la elaboracién de nuestro estudio de 1946. Los resultados, sin embargo, fue-
ron pricticamente iguales, o sea, insuficientes en cuanto a su objetividad.

En tales condiciones, y ante la urgencia de formarnos una idea con-
creta del comportamicnto de la estatura en el campo, utilizamos ahora Ios
valores medios masculinos que nos son conocidos. Afiadimos la lengua abo-
rigen de los grupos, pero hacemos notar que sobre todas las cosas atribui-
mos mayor importancia a la localidad y al Estado en que habitan. Pasan
de 5000 los individuos de quienes hasta ahora se ha medido su estatura,
y el registro abarca gran parte de la Republica. La edad exacta casi nunca

2 ImseLLONI, J., 1948, pp. 196-243.
3 Comas, J., 1943.
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se ha podido obtener, a juzgar por nueslras propias expericnecias en el
campo. Lo inico que al respecto puede decirse es que la edad media, calcu-
lada con mayor o menor aproximacién, ha sido de 30 afios, con un minimo
de 18 y un miximo de 55 o 60, generalizando lo observado directamente
en nuestros trabajos. I'n el siguiente cuadro aparece la estatura media en
centimetros de los diferentes grupos medidos, datos que arreglamos en orden
creciente y de acuerdo con la clasificacién de Martin,* que bien puede
emplearse como marco universal. Ignoramos si la téenica de cada autor
para la obtencion de la estatura ha sido uniforme o no, pero por la expe-
rimentacion realizada en nuestra clase de antropometria de la Escuela Na-
cional de¢ Antropologia, estimamos ¢l dato como de los menos variables
cuando se toma por diversos investigadores en un solo individuo, por lo
que creemos que los valores del cuadro son suficientemente confiables,
sobre todo tratandose de autores como d’Aloja, Faulhaber, Comas, Seltzer,
Williams, Hrdlicka, ete.

ESTATURA DE GRUPOS CAMPESINOS DE MEXICO

HOMBRES
Fstatura muy pequefa: 130.0-149.9 cm.

Ningin grupo.
Estatura pequena: 150.0-159.9 cm.

Nede Media

Localidad L.engua ¢g50s aritmética Autor
Varios sitios, Yuc. maya 77 155.1  Steggerda, M., 1932.
Huahutla, Oax. mazateco 100 155.1  Starr, F.,, 1902,

San Andrés Chicahuaztla, Oax.  trique 99 155.1 v
Tekak, Yuc. maya 100 155.2 w
Varios sitios, Yuc. " 128 1554  Steggerda, M., 1941
Tenejapa, Chis. tzeltal 100 155.7  Starr, ., 1902.
Tilantongo, Qax. mixteco 156  155.7 Romero, J., 1946,
Tumbala, Chis. chol 100 155.8  Starr, F., 1902,
Chamula, Chis. tzotzil 100 155.9 S,
Huehuetla, Hgo. tepehua 100 156.0 v "
Yodocono, QOax. mixteco 100 156.1 v .
Coixtlahuaca, Oax. chocho 100 156.2 B,
Papalo, Oax. cuicateco 100  156.2 s e »

San Andrés Chicahuaztla, Qax.  trique 101 1564  Comas, J., 1944.
Varios sitios, Yuc. maya 865 1564 Williams, G. D., 1931
Tancoco, Ver. huaxleco 100 157.0  Starr, F., 1902.
Pantepec, Pue. totonaco 100 157.3 v e s

4 MartiN, R., 1928.
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Localidad

Coatlan, Ajutla, Juquile, Ix-

cuintepec, Oax.
Chiltepec, Ojitlin, Oax.
San Juan Zautla, Oax.
Huixquilucan, Méx.

Varios sitios, Valle del Mez-

quital, Hgo.
Tula, Hgo.
Independencia, Chis.
Mitla, Oax.
Cuahtlantzingo, Pue.
Ixmiquilpan, Hgo.
Tequixistlin, Qax,
Janitzio, Mich.

Lengua

mixe
chinanicro
2%

otomi

"y

k2l

tojolabal
zapoteco
nahuatl
otoml
chontal
tarasco

No de

100

44
100
100

112
62
100
100
100
50
80
116

Media
casos aritmética

1574
157.6
157.6
157.9

158.0
158.5
158.5
158.6
159.0
159.3
159.8
159.9

Autor

Starr, I',, 1902
d’Aloja, A., 1940.
Starr, I, 1902.

73 L3 22

Romero, J., 1950.
Hrdlicka, A., 1908.
Basauri, (. 1931,
Starr, F.. 1902.
Hredlicka, A., 1908.
Starr, F., 1902.

G 6mez Robleda, J.,

1943,

Estatura inferior g la media: 160.0-163.9 cm.

San Matco del Mar, Oax.
Sta. Fe de la Laguna, Mich.
Tuxtla Gutiérrez, Chis.
Ocotepee, Mor.

Asqueltan, Jal.

Tlaxcala, Tlax.

Tehuantepec, Oax.
Ixtlahuaca, Méx.

San Miguel Totolapan, Gro.

Cuautepee, Tetelcingo, Mor.
Paracho, Mich.

San Juan Teotihuacan, Méx.

il kEd " ki

Norogachic, Chih.

Tarécuaro, Mich.

San Sebastian, Sta. Catarina,

San Andrés, Jal.

huave
tarasco
zoque
tlahuica
tepecano
tlaxcalteca
zapoteca
mazahua
cuicateco

nihuatl
tarasco

nahuatl

77

tarahumara
tarasco

huichol

100
100
100
50
25
100
100
41
108

50
47

50

50

50
50

30

160.0
160.0
160.0
160.0
160.2
160.3
160.5
160.9
161.0

1610
1614

161.9

16211

163.0
163.1

163.4

Starr, F., 1902.

Basauri, M.

Hrdlicka, A., 1908.

Starr, IF., 1902.

Hrdlicka, A., 1908.

Faulhaber de Sienz, J.,
1947.

Hrdlicka, A., 1908.

Gomez Robleda, T,
1943.

Siliceo Pauer, P.
1922,

Siliceo Pauer, P.
1922.

Basauri, C., 1929.

Hrdlicka, A., 1908.

>

El

2 35 23
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Estatura media: 164.0-166.9 cm.
Nede Media

Lecalidad Lengua casos aritmética Autor
Nayar, Nay. cora 53  164.1  Hrdlicke, A., 1908.
Guajocht, Chil. tarahumara 25  164.2 ' 5 .
Tuxpan, Jal. nahuatl 50 104.3 . ”s .
Sta. Maria de Ocotlan, Dgo. tepehuano 25  165.3 ' ' .
Vicam, Torim, Potam, Con-

sica, Som. yaqui 100 166.6  Selizer, C. C., 1936.

Estalura superior a la media: 167.0.169.9 cm.

Ures, Son. opala 30 167.0 Hrdlicka, A., 1908.

Navojoa, Alamos, Son. mayo 53  167.3 ’ " ”
? pima 77 169.6  Ten Kate, H., 1892.

Torim, Son. yaqui 50 169.6  Hrdlicka, A., 1908.

Estatura alta: 170.0-179.9 cn.

? pima 100 170.3  Deniker, J., 1900.
Torres, Son. papago 50 170.9 Hrdlicka, A., 1908,
Ures, Son. pima 53 171.8 ’s ’s "

Estatura muy alta: 180.0-199.9 cin.
Ningtn grupo.

Total de No. de casos 5,307

Puede verse en el cuadro anterior que la estatura de los habitanies de
Tilantongo (155.7 cm.) sélo difiere ligeramente de la del grupo estudiado
por Starr en Yodocono a fines del siglo pasado (156.1 cm.), tratindose de
pueblos entre los que sélo hay unos cuantos kilometros de distancia y que
hablan la misma lengua aborigen. Hay que advertir que las lenguas anota-
das en el cuadro, en varios casos ya se han sustituido por el espafiol como
proceso natural que cada vez cundiri més.

Por otra parte, entre los habitantes de Ixmiquilpan medidos por Hrdlicka
en 1908 y los que estudiamos en 1950 de diversos lugares del Valle del
Mezquital, pero cercanos a la poblacién antes citada, hay una diferencia
de estatura de 13 mm. en favor de los primeros. A la inversa, entre los
individuos examinados por Comas en San Andrés Chicahuaztla se encontré
una estatura media que es 13 mm. superior a la anotada por Starr a fines
del sigle pasado en el mismo lugar.

Estas fluctuaciones son de esperarse, sobre todo si se toma en cuenta
que los datos reunidos en el cuadro anterior se han obtenido en el curso
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de medio siglo y que la estatura, como cualquier rasgo morfolégico, esta
sujeto a cambios por muy diversas causas. S1 en los pocos grupos medidos
dos veces no aparecen diferencias mayores, tal vez el hecho sc deba, entre
otras cosas, a que durante ese lapso la opresién econémica que las ciudades
ejercen en nuestros campos en poco ha variado substancialmente, Esto pa-
recen confirmarlo los valores de la desviacién standard (s) y el ceeficiente
de variabilidad (V) que tenemos a nuestro alcance, en comparacién con los
derivados de las 57 series que obtuvimos por el Procedimiento de los Mo-
mentos, y que se presentan en el siguiente cuadro:

VARIABILIDAD DE LA ESTATURA EN VARIOS GRUPOS
‘CAMPESINOS DE MEXICO

HOMBRELES
Localidad Lengua s vV
Paracho, Mich. tarasco 6.69 4,14
Vicam, Torim, Potam, Consica, Son. yaqui 6.57 3.91
San Migue] Totolapan, Gro. cuicateco 5.94 + .27 3.69 = .17
Varios sitios, Yuc. maya 5.46 = .09 349 += .06
Janitzio, Mich. tarasco 4.98 3.11
Tilantongo, Oax. mixteco 492 #= .19 3.16 = .12
San Andrés Chicahuaztla, Oax. trique 442 = .27 2.83 = .13
57 series consideradas 4.42 = .27 2.76 = .16

La estatura media de los 5,307 individuos que constituyen las 57 series
tomadas en consideracion, es 160.0 ==.39, siendo la media aritmética
minima 155.1 cm. y la méxima 171.8 cm. Estableciendo la normalidad
estadistica con los valores de las cuartilas primera y tercera, que compren-
den el 50% de las series, tenemos que en cuanto a la poblacién campesina
adulta de México son normales los grupos de estatura media entre 157.06
y 162.94 cm.

De acuerdo con lo anterior, veamos ahora cémo se distribuyen estas
series geogrificamente, que es lo que en particular interesa, pero sin olvi-
dar que nos referimos a la normalidad, deficiencia y excedencia en el
sentido estadistico de los términos. El siguiente cuadro ofrece tal distri-
bucién.






Yucatan

Chiapas

Oaxaca

Hidalgo

DISTRIBUCION DE LOS GRUPOS CAMPESEN

Deficientes
limite inferior: 155.1 c¢m.
Acanceh, Cacao. Chan Kom,
Chichén 1izd, Chichimila, Cho-
chola; Dzilas, Tzamal, Pisié,
Pencuyut, Sacapuc. Tekax, Ti-
num, Xochenpich {mava).

Tenejapa (tzellal).
Tumbala (chol).
Chamula  (lzotzil}.

[Tuahutla  (mazateco).

San Andrés Chicahuaztla (iri-
que).

Tilantongo. Yodoconon (mixte-
co).

Coixtinhuaca (chocho).
Papalo (cuicateco).

Huchuetla (tepehua).

Chiapas

Oaxaca

\I(‘ racruz

1Puchla

Hidalgo

México

Morelos

Tlaxcala

Guerrero

Michoacan

Jalisco

H

de 157,
Indep
Tuxtl.
Coall:
cuinte
Chilp
Zautl;
Tehua
Tequi
San ]

Tance
Pante
Cuaht

Alred
Tula

Huixc
San

huatl)
Ixtlah

Cuate
Ocote

Tlaxc:

San 1
teco) .
Janitz
Lagur

Asque



05 DL MEXICO DE ACUERDO CON LA ESTATURA

IJMBRES

Normales

06 a 16294 cnn i
i
endencia (tojolabal). |
1 Gutiérrez (zoque).

u,  Ajutla,
pec (mixe).
etee,  Ojitlan,
1 (chinanteco).
miepee, Mitla {zapoteco).

Juquila, Ix

San

Juan

xistlan (chontal).
Mateo del Mar (huave).

o (huaxteco).

pec (!()lonaco).
lantzingo (nihuatl).

cdoves  de  Ixmiquiipan,
(otomi).
uilucan (otomi).

Juan Teotihuacian (na-

uaca (mazahua).

pec, Tetelcingo (nahuatl)
pee (tlahuica).

la (tlaxcalteco).

liguel Totolapan (cuica-

i0, Paracho, Sta. [e de la
a (tarasco).

ltan (tepecano).

Excedentes

limite superior: 171.8 cm.

Michoacan Tarécuaro (tarasco).

Jalisco

Nayaril

Durango

Sonora

San Sebastian, Sta. Catarina,
San Andrés (huichol).

Tuxpan (ndhuatl).
Nayar (cora),

Sta. Marfa de Ocotlan (tepe-
huano).

Vicam, Torim, Potam, Consica
(yaqui).

Ures (opata y pima).
Navojoa, Alamos (mayo).
Torres (papago).

Chibuoshua Guajochi (tarahumara).
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Ista distribucion se presenta grificamente en ¢l esquema adjunto como
ayuda para formar una idea general de la cuestion, que es lo que sc pre-
tende con el preseate ensayo. De ninguna maoora o ha trsiado de hecer
una clasificacion “antropolégica” que califique de tal o cual manera y para
siempre a los grupos de referencia. Nada mds lejos de nuesiros propésitos,
puesto que tenemos ya las pruchas objetivas de lo que en ol transcurso de
los afios de la adolescencia y edad subadulia es capaz de transformarse la
morfologia corporal del campesino o de cualquicra, cuando ccasionalmente
se ve libre por lo menos de una parte del peso que gravita sobhre él, la
miseria. No sabemos si su nariz, cabeza y cara se¢ maniienen inalterables
segin las medidas e indices usuales, pero sca o no sea, s mas alentador
reconocer que todo individuo puede mejorar sus condiciones fisicas, es de-
cir su salud, si ¢l ambiente en que respira no se lo impide, ya tenga la
nariz platirrina o leptorrina, ya sea de cabeza ancha o angosta, obscura o
clara su piel, ondulado o erespo su cabello.

Hemos trazado la distincién en deficientes, normales y cxcedentes, por-
que otros estudios que actualinente realizamos hacen ver —y aqui nos limi-
tamos a apuntarlo— que los valores que en la poblacién campesina corres-
ponden a la excedencia, en fa urbana juvenil y szludable parecen coineidir
ceu la normalidad, siendo, por tanto, deficientes las series campesinas arri-
ba estimadas como normales. T.o que ereemos necesario, y pugnanios por
lograr, es ¢l establecimiento de los rasgos corporales y fisiologicos en que
coincida la normalidad estadistica con la biolégica.

kn suma, la poblacién juvenil de la ciudad de México es objcto de
nuesira mayor atencion desde los puntos de vista morfolégico, {isioldgico,
y probablemente también psicologico. Ta correlacién que la estatura ofrece
con olros rasgos es de incuestionable valor, en unién de otros elementos,
para valorizar las condiciones fisicas del individuo. De aqui que, a falta
de suficientes datos funcionales sobre los grupos campesinos de México,
hayamos estudiado su estatura y distribucién espacial como primer paso
de lo mucho que hay por hacer y aprender de tan importante nficleo hu-
mano en beneficio de la poblacién total de la Repiblica.

OBRAS CITADAS

Basavry, C. 1929. Monografia de los Tarahumaras. México.
. 1931, Tojolabales, Tzeliales y Mayas, México.

Basauri, M. Ensayo Telergético sobre la Técnica Agricola de los Campesinos de
Ocotepec, Mor, (Inédito.)



SOBRE LA ESTATURA DE LA POBLACION CAMPESINA 237

Comas, J. 1914, Contribucion al Estudio Antropométrico de los Indios Triques de
Qaxaca. Anales del Instituto de Etnografia Americana, T. V. pp. 159 y sigs.
Mendoza, Argentina.

p’Aroga, A, 1940. Datos inéditos.

DeNIKER, J. 1900. Les Races et les Peuples de o Terre. Paris.

FauLuaser pe SAeNz, J. 1947, Andlisis de Algunos Caracteres Somaticos de la Po-
blacion de San Miguel Totolapan, Gro. Anales del Instituto Nal. de Antropo-
logia ¢ Historia, T. 11, México, pp. 15-59.

Comrz RorLEpa, J. 1943. Pescadores y Campesinos Tarascos. México.

Hepricka, A. 1908. Physiological and Medical Observations Among the Indians of
Southwestern United States and Northern Mexico. Bureau of American Eth-
nology. Bulletin 34. Washington, D. C.

IuseLLong, J. 1948, De la Estatura Humana. Su reivindicacién como elemento mor-
folégico y clasificatorio. Runa, Vol. I, Partes 1.2, Universidad de Buenos
Aires. Argentina.

MarTin, R. 1928. Lehrbuch der Anthropologie, Jena.

Rowmero, J. 1946. La Poblacién Indigena de Tilantongo, Qax. (Inédito.)

——— 1950. Datos inéditos sobre la poblacién campesina del Valle del Mezquital.

Sertzer, C. C. 1936. En Holden, W. C. y otros, Studies of the Yaqui Indians of
Sonora, Mexico. Texas Technological Cellege Bulletin, Vol. X11, serie 2. Texas.

Siniceo PAvker, P. 1922. En Gamio, M. Le Poblacién del Valle de Teotihuacdn. Mé-
xico,

Starr, ¥. 1902. The Physical Characters of the Indians of Southern Mexico. Decennial
Publications. Chicago.

StrceERDA, M. 1932. Anthropometry of Adult Maya Indians: A Study of their
Physical and Physiological Characteristics. Carnegie Institution of Washington.
Publication No. 434. Washington, D. C.

———, 1941. Maya Indians of Yucatan. Carncgie Institution of Washington. Pu-
blication No. 531, Washington, D. C.

Ten Kate, H. 1883. Revue d’Ethnographie, Vol. 11, Paris.

WiLLiams, C. D. 1931, Maya-Spanish Crosses in Yucatin. Papers of the Peabody
Museum. Harvard University. Cambridge, Mass.






Etnologia






ALCUNOS PROBLEMAS ETNOLOGICOS DIF OAXACA

Jurio nr La Fuenee

La reconocida complejidad que el drea de Oaxaca ofrece a la investi-
gacion etuoldgica, se resume, en parte, seiialando la coexistencia de un gran
nimero de grupos lingiiisticos distintos con culturas contrastantes. Algunos
de estos grupos ofrecen fracciones que dificren tanto catre si como dos de
aquellos grupos, presentando una subsccuente diferenciacién mas o menos
profunda eatre dos localidades de un mismo sub-grupo.

Con todo, cl conocimientlo superficial con que se cuenta, sefiala la pre-
sencia de una textura o basc general que imparte similitud a grupos y
pucblos grandemente separados en el espacio.

Para explicar las particularidades anotadas * es posible ofrecer argu-
mentos fundamentalcs en [érminos de un “fondo com(in de cultura”, o de
contaclos directos o indirectos, difusiones, aislamienlos, transculturacién di-
ferencial, ambiente geogrifico, y otros procesos y factores, Hasla ahora,
tales argumentos sélo pueden tenerse presentes para los cstudios sisterna-
tizados de una 4rea general, ya que la unilateralidad de los que se han
hecho, el interés distinto de los investigadores y el corto niimero de estudios
realizados, dejan un tanto en el vacio las explicaciones que se quieren dar
sobre la situacién total. En este sentido, la proposicién de que, para enten-
der la situacién general de Oaxaca se requiere “una determinacién de las

dreas de difercnciaeién cultural y su proyeccién sobre las condiciones ante-

1 Para el problema de lo que se puede entender por “explicacion™ en sus facctas histérica y
cientifica, y para el de la medida en que es o no importante “explicar” en Etnologia, véase
Tax, S., 1937.
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riores a la conquista” obviamente parcce convenienle, sicmpre que dicha
proyeccién se haga conforme a ciertos lincamientos. *

Lo anlerior es totalmente aplicable al estudio de grupos como los
mazalecos, chinantecos, mixes, zapolecos y olros, cuando el interds sobre
las relaciones, los desarrollos y las transculturaciones es el que predomina
sobre cualquier otro. En Qaxaca tenemos una serie de grupos contrastantes
en estrecho contacto anterior, similar al actual, seccionados como en el caso
de zapotlecos y chinantecos en sub-grupos poco conocidos; con gran dife-
renciacién local interna y con una mayor o menor semejanza en su base. No
estamos del todo seguros de que, a pesar de las innegables difcrencias que
separan a los zapolecos de los mixes, todos los primeros hayan tenido una
cultura tan alta como generalmente se atribuye a los zapotecos; que los se-

‘.

gundos fuesen tan “primitivos” como lo sugicren las descripeiones de Bur-
goa, o que en algunos aspectos difiriesen tanto como en otros. Hoy dia diti-
cilmente podria hablarse de una “cultura zapoteca”, estando aiin por aclarar
si alguna vez ésta existié. I'n cuanto a la cultura y personalidad, parece
haber una gran diferencia entre los zapotecos de Clioapan y los de cualquier
otro sub-grupo, entre los del Istmo y los del Valle de Oaxaca o dc las sie-
rras septentrionales, entre localidades como Zaachila y Cuatro Venados; tal
diferencia no necesariamente es atribuible a las altimas transculturaciones
importantes. * Al referirnos a algunos de esos grupos, en realidad ignora-
mos si se trata de zapotecos, o, en otros lérminos, donde comicnza lo zapote-
¢o y cuando o dénde termina para ceder el sitio a otros caracteres; tampoco
sabemos si el vocablo “zapoteco”, sélo puede referirse a un grupo lingiifs-
tico. Kl papel que desempeiiara el extinto grupo mixteco de la costa u otros
de los bajos es tan poco claro como el cuadro que ofrecen los chinantecos a
los ciucuenta afios de la Conquista. *

Mientras sc formula un programa consecuente con los distintos intereses
de la investigacién y se definen sobre todo los problemas especificos que
ha de abarcar, en este trabajo nos limitaremos a volver a un asunto tratado
con anterioridad. * Iin éste se proponen algunos posibles factores de dife-
renciacién y semejanza en culturas y sub-culturas del drea durante la época

2 Bears, R, Reoriewp, R., Tax, S, 1943; Braus, R., 1947.
3 Bravs, Reprierp y Tax hicieron observaciones semejantes, 1943.
* Ilste cambio fué sefialado por Bevan, B., 1938.

5 La hipétesis que se presenta sobre el habitat anterior de algunos zapotecos, constituye
una revisién de la ponencia “Desplazamientos de grupos zapotecos septcntrionalss”, presentada
en el VI Congreso Nacional de Historia; sélo en partc sc acepta la tosis dz Gay sobre los za-
potecos de la sierra como resultado de derrames del Valle, la cual s¢ manticne agqui implicita,
pero de un modo condicional. ScuMIEDER sustenté la hipétesis de que los zapotecos de la sierra
se desarrollaron independientemente de los del Valle, y que d= un macizo (stronghold) de a
cuenca superior del Rio Grande, en el distrito de Ixtlin, partié una expansién al sur v sureste
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prehispdnica, y se revisa la aplicacién adecuada del gentilicio “chinante-
co” al grupo de este nombre. Las sugerencias que suministra la posicién
intermedia de los zapotecos y otros grupos entre los mayas y mexicanos, no
seran objeto de consideracién, aunque debieran tenerse en cuenta en unién
de las hipitesis ofrecidas en una contribucién etno-histérica sobre las po-
sibles secuencias de la poblacién en la costa. ® Unas y otras sefialan la pro-
babilidad de que el estudio de las subareas culturales indicara como facto-
res de la diferenciacion, ciertos contaclos con la costa, distintos en el tiempo
y cl espacio; la falta de contactos, difusiones indirectas, etc.

Los dalos en que se basa este trabajo proceden de la tradicién oral,
recogida o asentada durante el periodo colonial en documentos publicados;
de la tradicién misma recogida el siglo pasado y en el presente; y de la
investigacién etnografica, no dirigida hacia la corroboracion de la tradicién.,

El primer grupo dc datos sc refiere a los zapotecos de Ixtlan (“‘serra-
nos”), catalogados en las regiones precisamente como “zapotecos”. Una
relacién asienta que unos siglos antes de la Conquista, tres caciques, cuyos
nombres se dan en zapoteco del Valle o la sierra junto con la traduccién
de los mismos cn nihuatl, salieron de un pueblo llamado Yoloxonequila,
“que es provincia de Chinantla, de la lengua zapoteca” y “fundaron’ el
viejo Ixiepeji y dos estancias. © Los pobladores de éstas se incorporaron a
aquel pueblo afios antes de la Conquista. Varios son los pueblos que sc co-
nocen con un nombre semejante a Yoloxouequila: San Pedro Yélox, pueblo
zapoteco del siglo xvi, fronterizo y hoy chinanteco; otro Yélox, a unas
ocho leguas del anterior, dentro de la “Chinantla Pichinche”, fronteriza
con la serrana y la rinconera o netzichu, pero separada de ambas por el
bloque montafioso; y un tercero del mismo nombre, en la Gran Chinantla. s
De tratarse de uno de estos dos dltimos pucblos, la procedencia de los 1xte-
pejanos los hace residentes anteriores de una u otra Chinantla y, en cierto
modo, “chinantecos”, aunque la relacién sea especifica al indicar que la
Chinantla era “de la lengua zapoteca” precisamente en el siglo xvi. La
tradicion oral, o los datos de los documentos recogidos por Martinez Gra-
cida ? sobre los fundadores de Ixtlan, los hace proceder de un lugar llama-
do ladin, o més correctamente ladi, que la tradicién actual fija entre Tiltepee

(ScuMiEDER, 0., 1930). Como sc apunta en el presente trabajo, es el macizo rinconero, o su re-
gién fronteriza con la chinanteca, la zona que parece haber sido el centro de desplazamiento
hacia la sicrra de Ixtlin y los bene xono, en los casos que se sefialan.

6 Jmafnez Moreno, W., 1942,

7 Iimtnez Ortiz, H., en F. del Paso y Troncoso, 1905,

8 Espivosa, M., 1910. Los pueblos comprendides en esta Chinantla Pichinchs, segiin este
autor, fueron Ojitlan, Usila, Mayulteanguisco, Jocotepet!, Tlacucuirtepetl y dos Yélox, situados
en su mayor parte dentro del chinanteco occidental.

9 Marrinez Gracma, M., 1897.
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y Ozumacin, en la frontera rinconero-chinanteca y f{isicamente mads bien
dentro de la comarca chinanteca. La tradicion de Analco y Atepec es se-
mejante a la anterior ' aunque ignora si el lugar de procedencia fué exac-
tamente el mismo.

El segundo nicleo de datos se reficre a los pueblos bene xono de Sola-
ga, Zoogocho y Tabad. Un documento de ticrras, o codice cuyo original no
existe, sefiala que los fundadores de esos pueblos hubicron de abrirse paso
y establecerse “a [uerza de macanas”. kn apariencia, las ticrras de que se
apoderaron pertenccian a Tanetze, pueblo rinconero cuya dvea se extendia
mds al sur. ' Las tradiciones de San I'rancisco y San Pedro Caxonos les
dan una procedencia rinconera y serrana, seitalando también penctraciones
hacia el sureste y este de los bloques serrano y rinconcro. n Yaldlag se
recuerda que el idioma vicjo se llamada di’Z Sije?, nombre que se daba y
da al idioma rinconero. ' Si el documento de Solaga no precisa la proce-
dencia de los tres pueblos, las tradiciones de Zoogocho hacen venir a sus
fundadores de los lanos de Ozumacin, y mas definidamente, de la misma
comarca “chinanteca”. ™ Aunque parcce logico extender la procedencia de
sus supuestos fundadores a Solaga, Tabaa y Yojovi, cuando menos, esto no
se investigd, por lo que s6lo cabe suponer que si cxistia peblacion en esta
comarca, ¢sta posiblemente era rinconera. '* Como dato adicional, debe in-
dicarse que la constatacién de algunos parajes mencionados en el documen-
to, sefiala que la {rontera con ¢l mixe, situada a corta distancia del pucblo,
no se habia estabilizado. In el mismo documento v en el Codice de Tabai
se deseriben las luchas contva ¢l mixe. En contraste con los pucblos bene
xono, con tradiciones que como las expuestas, sugieren penetraciones tar-
dfas, se encuentran otres pueblos sin tales tradiciones, probablemente debi-
do a su larga residencia anterior, pero que ofrecen muchas diferencias
entre si, no obstante ser todoes ellos bene xono.

Un tercer nicleo de datos se refiere a pueblos bixana. Los datos sobre
cl pueblo de San Juan Telzé, del que se originaron Tagui el vicjo, San
Juan Tagui, San Juan Yetzecovi, Roayaga, Yalahui, y los pueblos deser-
tados de San Miguel y San Pedro Yadube, se limitan a mencionar la

10 Segan la informacién verbal del Prof. Rosendo Pérez, de Ixtlin de Judrez

11 Dg va Fuente, J., 1949, h.

12 Este dato fué omitido en DE 1A FurnTE, J., 1949 a, donde se indican otras filiaciones de
los yalaltecos.

18 Segin la tradicién local de Zoogocho, recogida en escritos inéditos por el Prof. Roman
Cervantes y Cristébal, nativo de ese pueblo.

14 No puede descartarse que fuera beme xono. La cxtensién a Tabai vy Yojovi, en lo que
se refiere a Zoogocho, parece un tanto forzada, aunque aquellos pueblos forman un par y el

documento de Solaga indica una relacidn genética entre todos cstos pueblos, con excepeién
de Yojovi que, a diferencia de Tabad, parece ser un pueblo nuevo.
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posesién pacifica de la tierra, su legada de un lugar lamado Quela
viche o Guela vicht del que dicen ser “eriollos” (oviginarios), “don-
de estin sus lugares y mojoneras” y “donde se cuentan cien arroyos de
agua”.'” Una comarca con cstas altimas caracteristicas solo puede encon-
trarse muy al norte o al noreste, no en territorio zapoteca. No se ha reali-
zado invesligacion alguna para determinar la actual filiacion de San Juan
Tagui y los otros pueblos mencionados como bixanas, considerados por al-
gunos como rinconeros que, por periféricos, no son “‘meros rinconeros”, y
por otros bene xono. La anterior clasificacién indica, no obsiante, que los
bixana abarcaban ¢l territorio al norte y noreste de Villa Alta, colindando
al este con la Mixteca Trachisca. Sin embargo, la existencia de Juquila y
Lachixila Vixanos dentro del bloque rinconero, tan alcjados e incowmuni-
cados de los bivanas, representa por ahora una incognita. Si los datos rela-
tivos a la procedencia de los auntiguos habitantes de Tetzé se aplican a los
bixanas occidentales y orientales, enionces se encuentra la sugerencia de
un derrame de la comarca al noroeste o al norte de Choapan, desde la costa
u Ozumacin, el Valle Nacional o la Chinantla en general, que explica ten-
tativamente la faja bixana comprimida entre los chinantecos, los mixes y
los bene xeono. ' La tradieién oral de San Juan Tagui, en la forma en que
se conoce, ' se limita a indicar que sus fundadores procedieron “de Ve-
racruz”’. Por otra parte, basandose en documentos de Roayaga, Martinez
Cracida hace proceder a los antigucs habitantes del mismo sitio Guela
vichi, confirmando s6lo Ja inclusién de ese pueblo en la gran constelacién
de Tetzé-Tagui. La parcial procedencia yalalteca de Yetzelalag es uno de
los casos de pequeiias migraciones posleriores, cuyas consecuencias no son
conocidas.

La hipitesis general sobre un habitat mas septentrional de los zapote-
cos que otros rasgos sugieren, como el empleo ritual del pescado de mar
entre los bene xono; cierto nimero de palabras zapotecas similares a las
mayas; y olros rasgos ya bien conocidos que indican una relacion con éstos,
implica la de otro mds septentrional de los chinantecos, o la convivencia
de unos con otros, aunque deba tenerse presente la categorizacién de la
Chinantla como provincia de lengua zapoteca. Los datos que sobre los chi-
nantecos apoyan la primera hipétesis, son mas bien pocos. El folklore ma-
rino de algunos de los pueblos chinantecos mas septentrionales, asi como su
empleo de arpones con punta separable y de estabilizadores de canoas, de-

o
15 De 1A FuenTE, J., 1949, b.

16 De 1a Fuente, J., 1947

17 Segln informes del Prof. R. Flores, serrano, por algin tiempo residente de Tagui.
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ben considerarse con cautcla. '® Si la hipétesis anterior es correcta, la pre-
sencia de chinantecos dza fuah mi en las sicrras sureste de su macizo y
lejos de los bajos, sugiere una expansion o empuje hacia esta comarca. Me-
nos concluyente es la vaga relacién que puede establecerse entre algunos
de estos dza fuah mi y la tradicion relativa a los guatinicamames entre los
mazatecos, aunque no puecda despreciarse. La expulsion de los chinantecos
por las armas, del pueblo original de Chinantla, no dice gran cosa, pues no
precisa su ubicacién; sélo sugicre ciertas presiones ejercidas en alguna
parte, 1

Aun cuando no se ha hecho referencia a los mixes, ¢stos son de tomarse
en cuenta. Su estudio ha sugerido la hipdtesis de que se trata de un grupo
de cultura arcaica, cuyas caracleristicas en habitacion, indumentaria, ubi-
cacién de caserio y agricultura, parccen indicar un habitat anterior en las
tierras bajas tropicales, * mientras que su idioma guarda estrecha relacién
con el de los mixe-popoluca cuyo habitat anterior tambiéu parece haber es-
tado en los bajos. La hipdtesis encuentra un débil apoyo en la tradicién de
Totontepec, en el sentido de que los habitantes de este pucblo tenfan sus
ranchos cerca de Tuxtepec y cn su lucha contra Moctun, pidicron ayuda a
los brujos mixes de¢ esos ranchos quienes llegaron a salvarlos metidos en
jicaros que rodaban por el aire. ® Aunque la primera parte de csta tradi-
c16n pudiera referirse a situaciones relativamente modernas, con la segunda
no parece ocurrir otro tanto.

Una primera conclusién hipolética de los datos anteriores, scria en el
sentido de considerar la actuacién de presiones en los bajos de QOaxaca y
Veracruz, que desplazaran hacia el sur y el sureste a los chinantecos, “‘za-
potecos” y posiblemente a los mixes; y hacia el este, a los mixe-popolucas,
constituyendo los segundos, intrusiones en el drea de otros grupos “zapo-
tecos” (serranos, netzichus y tal vez bene xono) radicados en ella desde
¢pocas muy anteriores. De esto puede derivarse, aunque no necesariamente,
la consideracién de un reajuste en la ubicacién anterior de los grupos
vecinos de los desplazados.

Una segunda conclusién, consecuente con la anterior, es la de consi-
derar que por lo menos parte de la Chinantla {ué el habitat anterior de los
“zapotecos” desplazados quienes, aunque sea por el nombre de la comarca,

18 Informes personales de R. J. Weitlaner, quien ha vecogido y llamado la atencidén sobre
estos rasgos, formulando independientemente una hipétesis provisional en el mismo sentido.

12 pEsquiskr, D., en F. del Paso y Troncoso, 1905.

20 Beats, R., 1945, La hipétesis fué formulada por Lehman, segin Schmieder, quien la
objeta con un solo dato no muy sélide.

“1 Seglin un ejemplo o narracién obtenida de Juan Lépez, de Metlaltepec, residente de
Totontepec,
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pudieran ser considerados como “chinantecos”; lo anterior no se aplica,
sin embargo, al sub-grupo bixana por su relativa proximidad con los za-
potecos de la comarca de Coatzacoalcos.

Esto nos lleva a la consideracién del nombre Chinantla, que es de oxi-
gen nahua y conexo al de chinantecatl. Ambos vocablos parecen referirse
a cercos de setos o cafias (chinamitl), més bien que a accidentes fisicos o
culturales de otra naturaleza.®

Las alternativas posibles son las de considerar que los mexicanos die-
sen a una regién el nombre con que sus pobladores se designaran a si mis-
mos; el nombre que les diesen a éslos por razén de ciertos rasgos culturales
que presenlaran; o que el nombre que dicran a los pobladoves, o el que
éslos se dicsen a si mismos, originase el nombre de la regién. El conoci-
miento que se tienc de los nombres que los chinantecos se dan a si mis-
mos, * indica desde luego que se trata de unos de los casos en que no hay
coineidencia alguna entre el nombre que a si mismo s¢ daba un pucblo y
el que le dicron los mexicanos. Casos parecidos son el de los zapotecos y los
mixes. Tampoco se cuenta con datos etnograficos que sugieran que los chi-
nantecos tuvicron algin rasgo cultural que los calificase como *“gentes con
cercos”, salvo uno de los apuntados en la relacién (la disposicién circular
de los pueblos del viejo Chinautla), o el de que algunos chinantecos, al
parecer de Valle Nacional, construyen cercos alrededor de los huertos con-
tiguos a sus casas para protegerlos de los animales merodeadores.

Il conocimiento y examen preliminar de los nombres que los grupos
vecinos dan a los chinantccos, no conduce a considerarlos como tales. Los
zapotecos de Ixtlan les llaman ris da o be ne da. Los bene xono y netzichus
les llaman respectivamente bwynek di’tza ga o be’ne’ga, y be ne diz ga o
be’ne’ga. Los zapotecos de Tagui les llaman en forma similar que los
serranos: veni ya da. ** La verdadera significacién de ga y da es descono-
cida * y sus interpretaciones populares son poco seguras, pero es evidente
que esos términos no aluden a cercos.

La Gnica relaciéon con cercos la encontramos, en cambio, en el nombre
que los netzichus y bene xono dan a los zapotecos de Ixtlan: bwynel: li?ag
y be*ne’lege, en los cuales li’ag y lege significan precisamente “cercos”,
aunque la dltima designacién esté sujeta a interpretaciones populares in-
fundadas. Para los netzichus y bene xono, los zapotecos nor-orientales son
los Ginicos que ponen cercos en sus terrenos (zapoteco serrano, [i?a, cerco;

22 p'EsquiseL, D., en F. del Paso y Troncoso, 1905.
23 Bpvan, B., 1938; De ra Fuente, J., 1947,

24 Segtin informes det Prof. R. Flores.

25 No se registraron los tonos de estos términos,
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I?a $ia®, pretil de piedra; z. netzichu, li?ag, cerca; de cajonos, leg; z. del
Valle, le’e) para proteger las siembras conira los vacunos y olros animales
que acoslumbran dejar sucllos en los campos. Actualmente se hacen cercos
de materiales modernos. La observacién preliminar entre los serranos y
bene xono corrobora lo anterior. Les benre xono usan cercos de piedra bas-
tante débiles, en los solares de las casas, y aGn de sctos y magueyes en el
campo. En el Valle, los cercos de los solaves de las casas son comunes y
en algunos predios obscrvados en Zaachila, separan los solares de pequeiias
familias contiguas, miembros de una gran familia.

No es posible decir si el nombre que los rinconeros y dene xono dan a
los zapotecos serranos es muy anliguo o no, ni si los cereos de campo son
en Cslos un rasgo antiguo o constiluve una respuesta a la adopcién de la
ganaderia. Sea el nombre anliguo o reciente, subsiste el hecho antes men-
cionado de que ciertos pueblos serranos son categorizables como “chinante-
cos’” en funcién de su procedencia, aun admiticndo su cardcter fronteri-
z0; que muchos pueblos serranos lo son lerminolégicamente y por tener
cercos de campo; que ciertos pueblos bene xono lo son también por proce-
dencia, y que los rinconeros y bene xono por una parte, y los serranos por
otra, difieren en cuanto a la falta y la presencia de cercos de campo. En
caso de que estos ultimos constituyan un rasgo antiguo, las allernativas para
explicar su ausencia o presencia serfan: los serranos “chinantecos”, inclu-
yendo a los rinconeros-“chinantecos”, y los bene xono ““chinantecos”, ca-
recfan de tal vasgo, y los dos primeros lo adoptaron de otros zapotecos
(v. g., residentes en la sierra o en el valle) ; lo tuvieron los dos primeros,
pero no los iltimos; o lo tuvieron estos dltimos, pero 1o perdieron en su
nuevo medio (netzichu o bene xono) al no exislir en él los cercos. Ni uno
ni otro tipo de éercos, era particular de los zapotecos o de algunos de ellos,
sabi¢ndose que lo tenian ciertas tribus del altiplano y de Puebia. Las clases
de cercos ofrecen, cn cuanto a los materiales, un recurso para establecer la
antigiiedad relativa de cada clase y un posible cambio de los de cafia por
los de picdra (o viceversa) como consecuencia de un cambio de ambiente
fisico. Los dos tipos de cerco (el de campo y el de solar) se prestan, a su
vez, para considerar una distinta funcién o relacién con otros aspectos de la
cultura; o si el cerco de solar, en su forma actual, sélo es una forma redu-
cida del de campo a la que se llegé por la concentracién en pueblos decidi-
damente compactos. *

26 El documento de Solaga cs confuso en cuanto menciona la radicacién de los supuestos
fundadores en sitios (tal vez significando lugares o parajes) y cn pueblos, Seguramente los
pueblos zapotecos prehispinicos nunea fueron tan compactos como los resultantes ds la congre-
gacion, pero posiblemente tampoco tan esparcidos como los mixes,
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Pero tal vez sca mds importante aclarar si el término “chinanteco” se
refiere a los cercos en si, a una organizacién social particular o a ambas
cosas a la vez. El empleo de cercos implica, desde luego, un régimen de
distribucién o propiedad de la tierra relacionable con una organizacion
social particular. La organizacién en que por homologia se piensa es la del
chinancallce o chinamit, existente con el primer nombre en ¢l altiplano,
adonde o desde donde pudo ser llevada al area de referencia y a otras mds,
persistiendo en dicha areca en pueblos que, por tenerla, fuesen llamados
“chinantecos”. ’roblemas semejantes pueden plantearse, como el de si 1al or-
ganizacion era particular de ciertos grupos zapotecos y de (stos se difundié
a otros; si en los zapotecos entre quicnes existio llegd a desaparceer junto
con el cerco, ya sea por un cambio del medio fisico o por una transcultu-
racién a grupos que no tenian tal organizacién y tampoco cercos; si sélo
desaparecieron estos ltimos por no tener relacién con una nueva organi-
zacion social en el medio distinlo; o si tal organizacién era compartida por
grupos no zapotecos. Una relacién por lo menos dice que existia en todos
los grupos de la confluencia zapoteco-chontal-mixe de Nexapa. *" No existe
dato de que existiera entre los chinantecos.

En estas circunstancias, el etno-historiador puede prestar atencién a las
posibles diferencias antiguas entre los tres grupos mencionados; a la subse-
cuente diferenciacién por contactos distintos en los bajos; a cierta comuni-
dad de conceplos y hasta a las formas culturales resultantes de la convi-
vencia o la vecindad; y a la subsecuente diferenciacién originada por un
cambio a un medio fisico y social distinto en mayor o menor grado, medio
social a su vez en proceso de transformacion por influencias desde el Valle,
subsistiendo en los grupos intrusivos algunas diferencias dentro de la ho-
mogeneizacién experimentada al situarse entre otros. En todos estos casos
son de suponerse modificaciones variables segin el sub-grupo, la comuni-
dad, el tiempo, la selectividad, etc. Algunas de estas proposiciones encuen-
tran apoyo en el examen superficial de cierto nimero de rasgos que dife-
rencian o imparten semejanza a los zapotecos, mixes y chinantecos, o a
fracciones de los mismos. No se han estudiado las modificaciones en la cul-

27 Relacién de Nexapa, en F. del Paso y Troncoso, 1905. En esta relacién se consideran ar-
bitrariamente como una unidad el chinuncallec y el chinamit, este Gltimo existente tanto en
Chiapas como en Guatemala. Hace a un lado las posibles diferencias entre uno y otro, y dentro
de cada uno de ellos tampoco distingue si en el grupo habia o ne asociacién de componentes de
un complejo (clan, distribucién de la tierra, propiedad de la misma o ambas, pueblos dispersos
o compactos, cercos), presencia o ausencia de funcionalismo entre estos rasgos en alguno.o
algunos de los grupos de referencia. La falta de funcionalismo en los rituales para ’la Huvia,
que se observa entre los mixes segin lo sefialé Brars (1947), puede no constituir mas que el
caso aislado de un tipo més general dc este fendmeno segin se presenta cn el irea.
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tura de los zapotecos y chinantecos por radicacién en un nuevo medio fisico,

pero hasta donde se conocen los primeros, aquellas no son muy aparentes,
cosa conlraria a la hipolesis de su habitat anterior en las tierras bajas, aun-

que habria que considerar la posibilidad de una radicaciéon muy breve en
ellas. Se mencionaron ya, en cambio, las hipétesis razonables relativas a los
mixes. Il establecimiento de las secuencias de cambio puede ser ¢l resultado
de un estudio de una area mayor que la tratada en este estudio.

Los contactos susceptibles de conducir a una diferenciacion y homoge-
neizacién son, entre otros, los ocurridos entre los “recién llegados™ zapo-
tecos y los chinantecos de la Chinantla Pichinche o la Grande, otros zapote-
cos vy los mixtecos occidentales; el contacto directo de los bene xono con los
rinconeros, mixes, chinantecos guatinicamames u otros y los mixtecos orien-
tales; y, por iltimo, el de todos esos zapotecos con los del Valle y los mexi-
canos, Los rinconeros —un sub-grupo realmente bastante arrinconado— no
ofrecen muchos contactos discernibles, salvo con los serranos, los bene
xono y los chinantecos. ** En suma, tanto etnogrifica, como seglin parece
arqueolégica y lingiiisticamente, hasta ahora no es posible aceptar como
punto de partida la idea de que los zapotecos prehispinicos de las sierras
formaban un grupo culturalmente uniforme, encontrando csto apoyo en la
variedad regional y local de las formas.

En términos generales, otro lanto podria decirse de los chinantecos que
conocemos por tal nombre. La presencia de protuberantes caballetes de ja-
al cntre los chinantecos sur-orientales, puede estimarse como uno de los
rasgos que sugieren que no estuvieron tan separados de los otros entre
los cuales aparece también tal rasgo, compartido por los mazatecos, quienes
proyectan el caballete en grado mucho mayor. ** Existe el dato de que los
chinantecos de la Chinantla Pichinche se diferenciaban de los de la Gran
Chinantla por un modo particular de raparse la cabeza, dejandose “un cer-
quillo en la frente”, “que habian tomado de los mixtecos del norte”. *° Este
dato sugiere una transculturacién diferencial o selectiva. Si esos chinante-
cos eran wal-mi o hu-me o, no cs cosa dificil de decir, y atin puede supo-
nerse, dentro de lo que se ha dicho, que pudiera tratarse de las dltimas

28 Los rinconeros son considerados por los serranos como muy distintos a cllos tanto cultural
como fisicamente, siendo éste uno de los pocos casos en que se hace esta segunda clase de dis
tincién entre los zapotecos.

29 Bevan B., 1938; fotografias de jacales en Chiltepec y Lovani; Cowan, G. M., 1946, En
este Ultimo trabajo se indica que el rasgo se encuentra también entre los popolocas de Puebla,
lingliisticamente afines a los mazatecos., Se trata de uno de los rasgos mas tangibles que ofrecen
una distribucién restringida propia para estudios sobre difusién, antigiiedad segin su elabora-
cién o sencillez, funcionalismo, etc. Un trabajo de esta indole es el realizado por Weitlaner,
R. J. y Weitlaner, L, 1946, '

30 Espinosa, M., 1910,
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concentraciones zapotecas. Por otra parte, debe tenerse en cuenta el con-
tacto de los chinantecos guatinicamames y sus vecinos con los bixanas mix-
tecos orientales, con los mixes y adn los popolucas, contacto que alterd
cualquier unidad que hubiese tenido el grupo.

Finalmente, pueden hacerse consideraciones similares sobre los mixes.
Si la hechicerfa practicada en Chisme y Alotepec * fuera un rasgo antiguo,
la mayor cercania de estos pueblos con los mixtecos orientales * sugeriria
una difusién de la hechiceria de éstos y, por lo menos, un elemento difc-
rencial con otros mixes.

La serie de posibilidades establecidas en torno a un solo rasgo cultural,
los cercos, sugicre las complicaciones que implica el analisis de otros y, en
suma, de las culluras que coexislieron en una comarca relalivamente pe-
queia en quc persistieron diversas influencias sujetas a otras mas. Istas
complicaciones aumentan, por supueslo, cuando se trabaja con pocos datos
histéricos y unos cuantos derivados de la investigacién empirica en el cam-
po, si se trata de trasponer los limites de las relaciones por semejanza
formal para abordar el tema de la transculturacién y, en general, del cam-
bio cultural. Hay dos posibles procedimientos de investigacién —no incom-
patibles— que son el estuclio aislado de rasgos o complejos, y el de sub-
areas culturales y fracciones de las mismas, a la luz de la teoria proporcio-
nada por un abundante niicleo de estudios realizados sobre otras culturas, *

Que el cstudio de documentos y las culturas modernas sea capaz de
iluminar totalmente la situacién anterior, asi como de permitir reconstruc-
ciones aproximadas, es cosa que aqui nos permitimos poncr en duda, no
obstante que el descubrimiento de un mayor nimero de documentos contri-
buye a aclarar més la etnografia del 4rea, y a pesar de que la prolongada
transculturacién a lo colonial-moderno no ha logrado la desaparicion de
muchos rasgos prehispanicos. Hasta ahora, las especulaciones sobrepasan
a las verdaderas hipétesis, y cierta falta de teoria, definicién de objetivos y
sistemalizacion cn los estudios, ha impedido la consecucién de finalidades
sencillas como €] establecimiento de las relaciones y las subareas. En cual-
quier caso, como se ha propuesto en otros trabajos, la aclaracién de asuntos
como los tratados en este estudio podria con més ventaja formar parte de
estudios integrados y sistematizados, dirigidos —en lo que toca a los de cam-
po— hacia otras finalidades. *

31 Bears, R., 1945,

32 Dg La Fuente, J., 1947 Véase la posicién espacial de este grupo que EspiNosa menciona
como popoluca, nombre dado per los nahuas a diversos grupos de lengua distinta a la suya.

33 Los de las 4reas culturales en general, y los de la danza del sol cn particular, muy co-
nocidos y numerosos para citarse.

%4 Brars, R., Repriewp, R., Tax, S., 1943; Bears, R., 1945,
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LOS MAMES DL LA REGION ONCOCERCOSA DEL
ESTADO DE CHIAPAS

Ricarpo Pozas

Comisionados por el Instituto Indigenista Inleramericano y bajo la di-
reccién de Manuel Gamio, un grupo de antropdlogos, reunidos con otros
cspecialistas, colaboramos en una investigacién cuyo objeto era presentar
conclusiones practicas para eliminar el peligro del contagio y la propaga-
cion de una seria enfermedad tropical: la oncocercosis.

La solucién a este problema es bisicamente médica, pero se queria sa-
ber si el padecimiento tenia alguna relacién con la cultura, ya que los
indios de aquella regién son victimas de la enfermedad en mayor propor-
cion que los no indios.

En 1945, fccha a la que nos referimos, se habian intensificado los tra-
bajos de investigacion en el laboratorio, en busca de una droga para curar
la oncocercosis. Se tenia gran interés en hallar una rapida solucién al pro-
blema, antes que la Carretera Panamericana alcanzara la zona infestada.®

Se integré la comisién investigadora con un geblogo, un arqueélogo,
un hotanico, dos ingenieros agrénomos, dos médicos, un antropélogo fisico
y cuatro etndlogos.

La investigacién fué costeada por la Oficina Sanitaria Panamericana
y no se escatimé ningln gasto para su mejor realizacién. Nos dieron algu-
nos antecedentes sobre el padecimiento, proporciondndosenos a la vez los
medios para evitar la picadura del similido transmisor de la enfermedad.

Ibamos fuertemente impresionados por lo que sabiamos de los estragos

1 Habia entonces el proyecto de hacer pasar dicha Carretera por la region que nos ocupa.



254 ANALES DEL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA

del mal, pero cuando estuvimos en contacto con la gente de los pueblos
infestados, notamos que los nativos le temian mas a otras enfermedades de
la regién, como al mal morado, padecimiento asociado a la ONCoOCErcosis
que retarda el desarrollo personal y envejece prematuramente. Observamos
también que la epilepsia, el paludismo, la disenteria y los pardsilos intesti-
nales hacen mas estragos en la poblacién que la misma oncocercosis.

A los etnélogos se nos encomend$ el estudio del aspecto econémico 'y
cultural de la regién, complementario de las demés investigaciones del pa-
decimiento que habian de hacerse entre la poblacién misma y en cl labo-
ratorio, El trabajo etnografico, o sea el nuestro, se dividié como sigue:
estudio extensivo de toda la zona infestada, poco profundo y dirigido a
obtener informes y observaciones ecsencialmente de cardcter econémico,
a cargo de Anne Chapman; estudio de las condiciones de lrabajo en las
fincas cafeteras, encomendado a Arturo Monzén y, por tltimo, estudio
intensivo de un pueblo tipicamente representativo de la zona oncocercosa,
abarcando todos los aspectos de la vida cultural, hasta donde fuera posible,
a cargo de Isabel Horcasitas y del autor de estas lineas.

La zona infestada por la oncocercosis, en el Istado de Chiapas, com-
prende 17 municipios surianos de la frontera con Guatemala. Hallanse en-
marcados por otras tres arcas geograficas: la planicie costera, la vertiente
surocste de la Sierra Madre, y, cn esta misma, la vertiente del rio Grijalva.

La planicie costera esta formada por una faja de tierra de aluvién, de
unos 25 a 30 kilémetros de ancho, a lo largo de la costa del Pacifico. El
paisaje natural de esta 4drea es mas o menos uniforme en todo lo largo de la
costa; pocas tierras quedan a(n virgenes, conservandose la selva tropical
poblada de guacamayas, loros, iguanas y demés especies asociadas. Los
pantanos de aguas salobres, antafio poblados de caimanes, donde solian ver-
se aves dc hermoso plumaje, hillanse hoy casi desprovistas de fauna. Si-
gutendo hacia el mar, hay una faja de tres a cuatro kilémetros de mangles,
drboles de altas raices descubiertas que emergen de las aguas saladas y que
constituyen la vanguardia en la lucha por robarle tierra al mar. En seguida
vienen los esteros con sus aguas tranquilas; después el cordén litoral y, por
dltimo, el mar abierto.

Por esta planicie corrc el Ferrocarril Panamericano, en cuyo irayecto
han surgido muchos pequefios pueblos, mientras otros han crecido hasta
convertirse en cindades de primera importancia, como Huixtla y Tapachula.
En esta drea el hombre ha talado la selva substituyéndola por plantaciones
de platano, arroz, cafia de azlcar, o bien por zacatales que sirven de po-
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trero para cl ganado. ¥n los esteros el hombre explota pequefias salinas, o
se dedica en sus quietas aguas a la pesca del camarén.

El area costera queda fuera de la zona infestada por la oncocercosis.

La Sierra Madre, en su verlienle suroeste, represenla la segunda drea
geografica. Ksta ofrece una inclinacién fuertemente marcada, ya que se ele-
va en cl corto espacio de unos 25 kilometros, desde unos cuantos metros
sobre ¢l nivel del mar hasta los 2,000, alcanzando su punto mis alto en el
Tacani, volean cuya altura es de 4,060 metros sobre el nivel del mar. Por
la cima de éste pasa la linca divisoria entre la Repiblica de Guatemala
y la de México. Desde este punto se admira un grandioso panorama que
alcanza las aguas del Pacifico.

I'orman ¢l sistema fluvial de esta vertiente multitud de rios y arroyos
que llevan agua durante todo el afo.

2] paisaje de la Sierra apenas varia en aquellos lugares donde empie-
zan a {formarse los valles del sistema fluvial del Golfo de México. Ll paisa-
j¢ natural de toda esta drea no sufre cambio notable por efecto del cultivo
del café, pues estos plantios requieren la conservacién de arboles frondosos
a fin de proteger con su sombra los cafetales. Subiendo por la Sierra no es
facil darse cuenta cuando se pasa de la selva virgen a los plantios de café.
En este declive es donde se halla la rica zona del Soconusco, poseedora de
las mejores fincas productoras del codiciado grano.

Las partes mas altas de la Sierra Madre, que reciben las frescas brisas
del Pacifico, estan cubierlas de espesos bosques de coniferas, donde la nie-
bla es casi perpetua y el ambiente {rio y hitmedo. En estas ticrras se cultiva
la papa y el maiz, y se pastorean rebafios de carneros.

La tercera drea esta constituida por el nacimiento de los valles forma-
dos por los afluentes del rio Grijalva, cuya desembocadura, como es bien
sabido, se halla en el Golfo de México. El paisaje es aqui arido. In algunos
valles la vegetacién es gris, de bosques pobres, plagados de vegetaciones
parésilas, en su mayoria orquideas de las més variadas, y “palo de copal”,
del que los indios hacen su principal industria. Se encuentran con frecuen-
cia en esta vertiente grandes declives sin yerba siquiera, o a lo sumo, cu-
biertas de zacatén; solamente en el fondo de los valles, o a la orilla de los
rios, puede vivir el hombre, formando niicleos de incierto y escaso desarro-
llo econémico, como Motozintla y Mazapa.

En las laderas de la Sierra Madre, a la mitad de su altura poco mas o
menos, y en las dos vertientes citadas, encuéntranse muchas ruinas arqueo-
légicas y una gran cantidad de cerdmica, identificada con la de los com-
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plejos arcaico, olmeca, toltcca y maya. Lstos lugares fueron abandonados
por sus habitantes indigenas mucho autes de la llegada de los conguista-
dores espaiioles, tal vez para desplazarse a otros sitios por requerirlo asi
su sistema de cultivo de roza, como parece indicarlo los vestigios arqueo-
logicos de las culturas citadas. Un poco mas abajo, a unos 300 metros sobre
el nivel del mar y en la vertiente del Pacifico, se encuentra el Soconusco,
también lugar arqueolégico, que fué tributario de México hasta la época
de la Conquista.

Las lenguas que se hablaban en csta regién, antes de la Conquista, eran
cl tapachulieco (familia zoque), el chiapaneco (familia chorotega mangue),
el ndhuatl (familia yuto azteca), el tzowzil, el tojolabal, ¢l cakchiquel, el
chicomucelteco, el mame, y el motocintleco, estos dltimos, de la familia
maya.

Durante la Conquista y en tiempo de la Colonia, esta regién estuvo casi
totalmente despoblada y adn entrada ya la época independiente la pobla-
cién era muy escasa. Una serie de acontecimientos, acaecidos a fines del
siglo pasado, hicieron que la regién se empezara a repoblar, como la Hega-
da del Ferrocarril Panamericano, la erupcién del volcdn de Santa Marfa
que empujara a la poblacién de Guatemala y Centroamdérica hacia esta
region de la Repablica Mexieana; la fijacién de los limites entre Guate-
mala y México y, por @ltimo, la revolucién del Brasil, primer productor
de café que hizo disminuir en dicho pais la exportacién de este producto,
causando con ello la elevacion de su precio en el mercado mundial.

Hacia el afio de 1880, principié el cultivo del café en esta region del
sur de la Reptblica, habiéndose hecho las primeras plantaciones en los
municipios de Cacaoatin y Unidn Judrez, es decir, cerca de la frontecra con
Guatemala, Al principio, los arrieros de los pueblos de Tapachula y Huix-
tla, entonces insignificantes, pero atraidos por el alto precio que habia
alcanzado el café, tomaron la iniciativa. Sin embargo, bien pronto otros
empresarios, alemanes, invirlieron el capital necesario para trabajar a gran
escala en la plantacién del café, aprovechando las tierras virgenes propicias
para tal cultivo.

La poblacién de los 17 municipios, infestados por la oncocercosis, ha
pasado de los 58,278 habitantes con que contaba en el afio de 1930, a los
109,835 registrados en el afio de 1940, habiendo experimentado un au-
mento de 51,557 habitantes en diez afios, con lo que casi duplic6 su po-
blacién.

Las lenguas indigenas que se hablan aiin en la regién, segiin los censos

de 1930 y 1940, son:
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1930 1940
Maya ............. 111 . 86
Quiché ............ 780 ...l . 1715
Tzotal ... ... ... 674 ... .. e 282
Tzeltal .. .......... 155 ... e 184
Mame ............. 17959 ........ ..... 16,839

Del cuadro anterior se desprende que el idioma més extendido en la
zona es ¢l mame, que cuenta con una gran variedad de dialectos. En esla
region, a los indios mames se les llama “tacanecos”, término que en ciertas
localidades de la misma, liene un significado lingiiistico. Hay nicleos de
poblacion que dicen no ser “‘tacanecos”, pues por ejemplo, los habitantes
de “El Palmar” se dicen “chenccos”, y parece que los individuos de esta
comunidad presentan diferencias dialeciales que los distinguen de los habi-
tantes de olros pueblos mames; los de “Las Tablas”, pueblo cercano a
“El Palmar”, dicen de los del ultimo que hablan distinto porque son de
Tutuapa.

Desde el punto de vista lingiiistico, la regién es de un gran interés para
el investigador debido a los muchos dialectos e idiomas que presenta, ya
cn vias de desaparicion.

En términos generales, puede decirse que el monolingiismo indigena
estd liquidado en este rincén del pais, pues en todos los pueblos que visita-
mos la gente mayor habla castellano, ademés de su lengua indigena. Mu-
cho adullos se avergiienzan de hablar la lengua indigena y los nifios no
hablan més que castellano.

La gente de estos lugares dice que antes se ofa mucho lablar la lengua
indigena, pero desde que han tenido que ir a las fincas de café a trabajar,
han traido el castellano,y ahora todos lo hablan.

El término “tacaneco” tiene, ademds, un contenido cultural; se llama
“tacanecos” a los habitantes que con motivo del tratado de limites de 1888
se quedaron en la zona canjeada por el gobierno de Guatemala, por otra
de la costa que pertenecia a México. En algunos lugares, el vocablo adquie-
rc un matiz un tanto despectivo y se le toma como sinénimo de “indio
guatemalteco”. Los habitantes de la planicie costera llaman a estos indios
indistintamente, “caseros” o “tacanecos”.

En las faldas del precitado volcén, del lado de Guatemala, se encuentra
el pueblo de Tacani. Este era, segin la tradicional organizacién politico
religiosa de los pueblos mayanscs, el centro ritual y politico de una amplia
zona en la que se hallaban los “tacanecos” que, por virtud del tratado inter-

nacional de limites, quedaron dentro de la Repiblica Mexicana, desvincula-
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dos de sus hermanos los “lacanecos” de Guatemala. ¥l estudio comparativo
de estos grupos de mames que se hallan a uno y otro lado de la frontera con
Guatemala proporcionaria, sin duda, materiales de gran valor para la in-
terpretacién de los fenomenos de aculturacion. Iis posible que las diferen-
cias culturales sean actualmente muy grandes, pese a que hace apenas 55
afios los dos grupos eran parte integrante de un conglomerado de cultura
homogénea.

He aqui algunos hechos que dan base a nuestra hipotesis. Los “tacane-
cos” que por efecto de la citada {ijacién de limites quedaron en territorio
mexicano, han cambiado su indumentaria indigena por la no indigena de la
region, En ello influyo poderosamente la comision demogrifica nombrada
per el gobierno de México, después de hecho el convenio. Dicha comisién
procedié en forma dréstica y arbitraria, llegando en algunas ocasiones hasta
reunir en la Presidencia Municipal a todos los habitantes de un pueblo para
obligarlos por la fuerza a cambiar sus vestidos, dandoles de fiado el pan-
talén de dril y la camisa, y recogiéndoles alli mismo su induinentaria tra-
dicional.

La indumentaria indigena se hacia de una especic de jerga de lana
que los mismos indios tejian, ya en telares espafioles, ya en prehispanicos.
Los hombres llevaban un calzén blanco y encima de éste un pantalén de
jerga, abierto, que se amarraba por detrds, asegurindolo con una faja. A la
fecha, en toda la regién no se ve ya un solo traje de este lipo. Solamente las
ancianas conservan hoy la antigua indumentaria femenina, la que consiste
en una falda hecha de un corte de tela azul, que llaman “rollo” y que com:-
pran a los comerciantes ambulantes que llegan de Guatemala, la cual cifien
por atrds mientras que por delante ostenta un gran plicgue que sujetan sobre
la falda con una faja tejida con estambres de colores. Completa este vestido
un tipo especial de camisa de manga larga.

Mientras que en México la Comisién demografica imponia al indio una
incorporacién un tanto forzada, en Guatemala se tomaban medidas que acen-
tuaban la diferencia entre indios y no indios, como la exclusién del servicio
militar obligatorio para la gente que usaba indumentaria indigena; esto
reafirmaba en los indios tacanecos del otro lado el uso y conservacién de su
vestido tradicional a fin de aprovechar la excepcién de que se les hacia
objeto. Esto mismo hizo que algunos trabajadores “tacanecos” de Guatemala,
ceando cruzaben la frontera para venir a trabajar en las fincas cafeteras
mexicanas, cambiaran su pantalén de jerga por el de dril, a {in de confun-
dirse con los mexicanos, y que cuando regresaban a Guatemala nuevamente
vistieran su ropa de costumbre con objeto de no prestar servicio militar.
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Los mames del territorio mexicano se han asentado en las partes més
altas de la Sierra Madre, lo que no ha impedido que algunos pequefios
nicleos se sigan movilizando, al agotarseles las tierras que utilizan para
el cultivo del maiz. Algunos grupos han bajado hasta la planicie costera por
la parte del cerro de Ovando, llevandose sus carneros, pero estos anima-
les no han resistido el calor de las ticrras bajas y se han extinguido.

La ocupacién ordinaria de estos indios es el cultivo, y siembran princi-
palmente maiz y café. Muchos pueblos de las partes méas altas carecen de
plantaciones propias de café, y viven del cultivo de la papa y maiz, asf
como del pastoreo de sus carneros, completando sus ingresos familiares con
el trabajo a jornal en las fincas cafeteras de la regién. Otros, en cambio,
son pequefios propictarios o ejidatarios que explotan reducidas plantaciones
de café.

La siembra del maiz se hace a base del sistema de roza, utilizando un
machete como tnica herramienta para la tala del monte. Las tierras que
se utilizan al efecto, en fuerte declive como todas las de la Sierra Madre, se
erosionan ripidamente con las torrenciales lluvias de la regién, y al cabo
de unos cuantos afios quedan completamente indtiles para cualquier cultivo.
En cambio, estas mismas tierras son ideales para el cultivo del café debido
a su clima y, adem4s, porque los arboles que se utilizan en las plantaciones
para dar sombra a los cafetales, impiden la erosién del suelo.

Respecto a la alimentacién, en los lugares mas frios toman el maiz en
forma de tamales, de atole o pozole, y raras veces lo consumen en forma de
tortillas.

La organizacién politica de estos pueblos toma forma, en algunos
casos, mediante el nombramiento de ayuntamientos dobles cuyos miembros
prestan sus servicios turndndose cada quince dias porque estos puestos no
son remunerados. Cada jefe de familia es considerado como contribuyente
y tiene la obligacién de proporcionar cierta cantidad en metalico para las
obras piblicas, as{ como de dar servicio como policia durante una semana
por afo.

De la vicja organizacién politica indigena queda este fuerte espiritu
de cooperacion y algunos vestigios de antiguos rites, como cuando toma
posesién de su cargo el cuerpo de autoridades, si bien es que esto no se en-
cuentra en todos los pueblos. Hay, ademéis, un animo de progreso muy
grande; cada pueblo ticne su escuela rural y su campo deportivo construi-
dos con la coeperacién de los habitantes, y todos los nifios, jévenes, y en
ocasiones adultos, acuden a ellos.

En el aspecto religioso la gente ha abandonado las organizaciones de ese
caricter, en las que participaba activamente. Cuentan los viejos que antes



260 ANALES DEL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA L 11ISTORIA

habia “mayordomos” para vigilar el asco y ¢l adorno del templo y “prios-
tes” encargados de las fiestas a los santos. No obstante, desde hace 20 afios
dejé de nombrarse a estos funcionarics, y muchos pueblos de reciente erea-
cién no tienen templo para el culto catélico. A pesar de eso, cada afio se
organizan en muchos de ellos las danzas para las fiestas religiosas, como si
las hubiera. Las mas extendidas en la regién son “Ic1 Toro”, “La Granada”,
“Tos Moros”, y “La Conquista”. Los misioncros protestantes de la secta
Evangelista han realizado, con buen éxito, una campafia para ganar adeptos
a dicho credo religioso.

Perduran atin muchas practicas y conceptos caracterisiicos de su cultura
tradicional. La siembra, por ejemplo, debe hacerse durante cicrtas fases
de la luna, distintas para cada cultivo; cuando la luna es nueve, deben sem-
brarse la cafia de azdcar y el platano, pues sélo asi brota una gran cantidad
de hijuelos, que es lo que se desea preferentemente para la reproduceion de
estas especies; en cambio, para la milpa debe haber luna llena. Antes
de cada etapa de labor agricola, como la roza, la sicmbra o la limpia,
se hace una serie de ritos en los que se enciende candela, se quema copal y se
pide a la tierra que brinde sus frutos. Después de la cosecha del maiz,
se buscan las mazorcas dobles, simbolo de fecundidad, a las que se viste de
papel de china, adornindolas con espigas de mafz, para hacerles {iesta
con misica de marimba, al par que se baila llevando las simbélicas mazor-
cas. Después se les coloca sobre un altar, iluminade con luces de candela y
perfumado con incienso.

Dicese en la region que con frecuencia han aparceido mazorquitas par-
lantes, que amenazan al hombre con abandonarlo si persiste en la idea de
cambiar el cultivo del maiz por el del café; los lugares donde aparecen estas
mazorcas son teatro de verdaderas romerfas; los hombres les llevan ofren-
das y les prometen no dejar el cultivo del maiz.

Hay un culto muy arraigado a la tierra —a la que llaman “Santo Mun-
do”

al que casi siempre se asocia el agua; hay, ademés, espiritus duefios
de los cerros y de las cuevas, a los que se hacen también ritos especiales,
pidiéndoles permiso para cazar por mediacién de los “chimanes”.

Este culto a la tierra, origen y fin de la vida, se aprecia mejor cuando se
considera en relacién con la vida del hombre. Asi, para prevenir a los recién
nacidos contra las enfermedades y la muerte, se entierra una pequefia cruz
en la orilla de un arroyo, o cerca de un pozo, rito conocido por “sembrar los
hijos™; un “chiman” es el encargado de practicarlo a los nueve dias de naci-
do el nifio. EI “chiman” pide a la tierra que dé vida y salud al nuevo ser, que
no se lo coma, y, en cambio de aquel pequefio cuerpo, le entrega la eruz, que
es enterrada. Cuando los nifios han sido sembrados, tienen asegurada la salud
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por toda su vida, pero de no hacerlo asi todas las enfermedades sobreven-
dran sobre los que no fo hayan sido. Este rito es obligatorio para todos aque-
Hos cuyos padres fueron “sembrados™ en su nifiez.

Tambicn para la cura de muchas enfermedades se hacen ofrendas de
sangre a la tierra. Los “chimanes”, oficialmente proseritos, ticnen una fun-
¢ién de primer ovden en estas curaciones. Retnese un grupo de iniciados
en una casa, para curar a otvo grupo de enfermos. Fsias reuniones Hegan a
ser muy numerosas y se dice que en ocasiones pasan de 100 los individuos
entre “chimanes” y enfermos. Cada enfermo ha de levar un gallo para ser
decapitado, a fin de que beba una parte de la sangre y el resto se rieguc
en el suclo. Cuando alguien muere, su cuerpo tiene que ser baitado, a efecto
de no macular las entrafias de la tierra.

En conelusion, podemos decir que la cultura de los mames de la Repabli-
ca Mexicana estd cambiando ripidamente, gracias a la movilidad del grupo,
a sus relaciones econémicas con la gente no india de las {incas cafeteras,
y a la influencia de algunas instituciones de la cultura occidental, como
la escuela y la mision protestante Evangelista. Este cambio se inici6 con gran
rapidez a causa de la fijacién de los limites entre México y Guatemala,
lo que determing la separacién de los mames en dos grupos, uno de los cuales
qued$ en el pais vecino. Por fin, habremos de hacer hincapié en la necesidad
de una investigacién comparativa cn ambas partes de lo que {ué, hasta hace
poco, un solo pueblo y una sola cultura, lo que permitird obtener abundantes
materiales para el estudio de la transculturacién que se esbozd en este breve
articulo.






ORGANIZACION RELIGIOSA Y POLITICA DE TENEJAPA *

FERNANDO CAMARA

INTRODUCCION

Tenejapa es un Municipio o entidad politica localizada en la zona
central de los Altos del Estado de Chiapas. Aproximadamente su posicién
geografica es 92° 30" y 92° 33’ de Latitud Norte y 16° 46" y 16° 52" de
Longitud QOeste, teniendo como vecino septentrional el Municipio de Che-
nalhé, al sur parte de los municipios de Chamula y Las Casas, al oriente
el de San Miguel Mitontik y al poniente los de Huistdn y Oxchuc.

Segiin ¢l censo de 1950, el Municipio de Tenejapa tiene una extensién
de 67 km.?, en donde residen unos 6,500 habitantes. La poblacién, segin
algunas caracteristicas culturales, se compone de un 10% de ladinos o
mestizos y 90% de indigenas. En cuanto al idioma, un poco més del 85%
de los indigenas son monolingiies, hablantes exclusivamente de la lengua
tzeltal, y un escaso 4% resulian bilingiies de tzeltal y espafiol.

Por los datos anteriores es facil aceptar que los habitantes de Tenejapa
constituyen, casi en su totalidad, una sociedad indigena que se encuentra
fuertemente impregnada de rasgos y elementos culturales diferentes a los
modos de vida propios de la gente de la ciudad, En otras palabras, se trata
de una sociedad y cultura rural con formas vitales que son un producto he-
terogéneo de la combinacién de un sistema de vida prehispénico con otro

de tipo europeo.

* El presente articulo constituye un extracto muy breve de uma investigacién intensiva rea-
lizada por el autor en el Municipio de Tenejapa de diciembre de 1943 a junio de 1944, bajo
los auspicios de la Universidad de Chicage, la Escuela Nacional de Antropologia de México,
y ¢l Gobierno del Estado de Chiapas.
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En efecto, tanto en las costumbres cotidianas, en la alimentacién, en
el tipo de vestido, en las creencias y otros aspectos de su vida, los indigenas
de Tencjapa demuestran elocuentemente el resultado y efectos del contacto
que han tenido con grupos de culiura europea, principalmente hispanica.

DATOS GENERALES

Limitindonos a los aspectos de su organizacién religiosa y politica, los
datos que sc presentan a continuacién resultan significalivos para entender
claramente ¢émo los indigenas de Tenejapa se encuentran organizados para
el desempefio de sus funciones religiosas y de sus actos polilicos.

En primer lugar, cabe asentar que, politicamente, el Municipio de Te-
rejapa, al igual que la mayorfa de estas divisiones territoriales de la Re-
ptblica Mexicana, csta formado por una Cabecera y cierto néimero de
Parajes y Ranchos. La Cabecera es el asiento preferido de los mestizos o
ladinos; alli se encuentra establecido el Ayuntamiento o Cabildo y la Igle-
sia, y alli tienen lugar la mayoria de las ceremonias religiosas, los prinei-
pales eventos politicos y las {iestas que sc organizan para conmemorar €sos
actos. Ademas, la Cabecera municipal de Tenejapa constiluye el centro co-
mercial para gran parte de la poblacion indigena que acude para sus trans-
acciones de trucque y compra-venta, mismas que proporcionan rcuniones
informales de intercambio social con los amigos y conocidos. Es alli el
punto de socializacién mayor y el lugar donde se arreglan futuras entre-
vistas, donde se dejan y toman cargos religiosos y puestos politicos. kin
suma, podemos decir que la Cabecera cs el sitio donde se logra la salis-
faccion de una buena parte de las necesidades psigquicas del individuo.

Los Parajes, por otra parte, son divisiones territoriales en donde se en-
cucntran dispersas las chozas de los indigenas y sus campos de cultivo; alli
realizan la mayor parte de sus ocupaciones materiales y satisfacen sus ne-
cesidades biologicas. Sin embavgo, en algunos de ellos se encuentran sitios
especiales para la cclebracién de ceremonias religiosas y paganas y, en
ocasiones, en las viviendas tienen lugar actos festivos de caricter secular
para diversién de los familiares y vecinos.

Por dltimo, los Ranchos, constituyen terrenos del Municipio, propiedad
de los blancos o mestizos; alli se tienen siembras y ganado y es donde vi-
ven los duefios o los encargados, los indios que trabajan como mozos o
peones, o los que alquilan tierras (parcelarios), o practican la “mediania®.

Por lo que se refiere al aspecto econémico, los cultivos de maiz y frijol
son generales en todo el Municipio de Tenejapa; pero en las tierras nor-
tefias se cultivan, ademds, elementos tropicales como la cafia, frutales y
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algo de café, que resultan ventajosamente comerciables. En la zona central
y sur, los duraznos, las manzanas y el trigo constituyen productos también
comerciales, aunque rinden menores ingresos en dinero efectivo. Esta si-
tuacién ha hecho que los habitantes de la primera zona sean considerados
como “ricos”, a diferencia de los otros a quienes se tiene como ‘‘pobres”,

. DATOS BASICOS

Histéricamente, los grupos tzeltales de los Altos de Chiapas —y aqui
queda incluido Tenejapa—, han venido adoptando ciertos elementos de la
organizacién religiosa y politica manifiesta de la cultura espafiola, criolla
y mestiza de los siglos pasados, asi como también modalidades y simbolos
contemporaneos de las sociedades modernas con las cuales han entrado en
contacto.

Ademés, tanto histéricamente como en la actualidad, * los grupos in-
digenas de Tenejapa viven en estrecha dependencia de lo sobrenatural. Sus
experiencias en los actos relativos al culto, que llamarfamos “cultuales”, es-
tin moldeadas por normas donde se mezclan intimamente, y casi sin dife-
renciacién bésica, lo cristiano y lo pagano, y la gran mayoria de sus accio-
nes de la vida diaria manifiestan, con mayor o menor intensidad, formas
y creencias ligadas a conceptos y précticas religiosas.

Es probable que el papel principal que juegan los sistemas religiosos
y politicos de Tenejapa, sea el de mantener el equilibrio social en la comu-
nidad y la integracién de la cultura “indigena”. Pero junto a esa fuerza de
cohesién se presentan los gérmenes de la desintegracién debido, principal-
mente, a las expresiones individuales de los participantes. En un sentido
muy general, todo sistema religioso y politico necesita de la cooperacion
de la sociedad. Su poder y fuerza de integracién se basa, sobre todo, en los
miembros que los controlan y en aquéllos a quienes va dirigida la accién.

La situacién econémica anteriormente descrita, aunque no exacta en la
vida real de la comunidad, si tiene ciertos visos reales cuando se trata de
hacer una evaluacién del éxito festivo de una ceremonia, segin la practique
un grupo de habitantes de la regién norte u otro de la zona central y sur.

En relacién con la anterior, la Cabecera municipal de Tenejapa se en-
cuentra teéricamente dividida en dos secciones: “Arriba’ y “Abajo”. En
la seccién de “arriba”, los grupos participantes en muchas de las ceremo-
nias religiosas y festivas estin formados, predominantemente, por habitan-
tes de la regién norte del Municipio; por otra parte, en la seccién de “aba-

1 Aunque los estudios fueron realizados en 1943-1944, la situacién actual no debe ser muy
diferente.
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jo”” los correspondientes grupos estén constituidos por pobladores de la zona
central y sur. Nuestra apreciacién personal es la de que los festejos y cere-
monias que se llevan a cabo en la seccién de “arriba” son mas numerosos,
reinen mayor niimero de gentes, estin mas llenos de vida y los actos exte-
riorizados implican més gasto de dinero en efectivo, o en especie.

Por otra parte, y refiriéndonos concretamente a los fendémenos religio-
sos, debemos advertir que cuando un indigena de Tenejapa efectGa un rezo
o eleva una oracién a las imdgenes del panteén cristiano o al Dios Supremo
de éste, resulta dificil distinguir si el individuo estid en realidad desaho-
gando sus penas y el acto tenderd a calmar su sufrimiento, o si meramente
est4 expresando y repitiendo una “férmula magica” —en este caso la ora-
cién catdlica— con la cual quiere obtener algo que necesita. En verdad,
son muy escasos los individuos que conocen rezos especificos y oraciones
completas; las transcripciones escritas que poseemos indican claramente
que las frases vertidas hacen constante alusién a los fenémenos naturales
y diversos accidentes del terreno, invocindose asimismo a los poderes de
los seres sobrenaturales que controlan tales fuerzas de la naturaleza o que
habitan en las cuevas, montafias, ojos de agua, etc.

 En lo que atafie a los hechos politicos, posiblemente, la funcién des-
empefiada por el oficial activo tiene més relacién con el “servicio” u obli-
gacién que se liene para con los “dioses” que con el cumplimiento del de-
ber que se adquiere como miembro de la sociedad. Sin embargo, el bienestar
moral y material de la comunidad parece ser el objetivo final al cual con-
vergen tanto el desempefio de cargos religiosos como el de puestos politicos;
para el desempefio de éstos y aquéllos, el individuo deberd haber cumplido
con ciertos requisitos que se hacen necesarios. Con estas condiciones se crea
un relativo escalafén y una jerarquia en los cargos y los puestos que mode-
lan las actividades y formas de conducta de los oficiales activos y de los
deméas miembros de la comunidad. En otras palabras, se estructuran y fun-
cionan varias obligaciones y privilegios para todos y cada uno de los miem-
bros participantes en los organismos religiosos y politicos.

Una de las condiciones importantes es la de saber rezar. Pero hay casos
en que otras cualidades (honradez, firmeza de caracter, conducta juiciosa,
conocimientos del ritual pagano y catdlico, etc.) llegan a tener mucho peso,
sobre todo para los puestos del organismo politico. Sin embargo, es conve-
niente asentar que, en la actualidad, ciertos individuos que actian como
“lideres” no poseen las cualidades anteriormente citadas y tratan de con-
ducir a la comunidad segiin los mismos patrones y formas de conducta que
podriamos encontrar en cualquier sociedad del tipo occidental o moderna.

Cuando el individuo es conocido como “‘un buen rezador”, la comuni-
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dad lo distingue y respeta. Por lo general, los hombres que han tenido va-
r10s cargos religiosos y han desempefiado algunos puestos del escalafén
politico, son considerados como “gente importante”. En ocasiones, el pres.
tigio de que gozan y el respeto que se les brinda, déhese, principalmente, a
la creencia que les concede poseer o disponer de espiritus sobrenaturales
(“nagual™) que vienen en su ayuda cuando ¢l los invoca. El término con
que sc les designa es el de “Principales”. Generalmente, este grupo queda
coustituido por gente ya de edad madura y sus decisiones llevan fuerza
real en el control social y cultural de los habitantes de Tenejapa. Podria
decirse de ellos que constituyen el grupo més respetado, consistente y de
mayor fuerza moral que actia, primordialmente, en la solucién de los
problemas internos de la comunidad.

ORGANIZACION RELIGIOSA

Por lo que se refiere a ciertas caracteristicas bésicas de la Organiza-
cion Religiosa, cabe advertir que existe una relacién importantisima entre
las festividades de caréacter religioso y algunas etapas del ciclo agricola.
En efecto, las fiestas mis importantes ocurren cuando las cosechas ya han
sido levantadas, y los actos sagrados de mayor significacién tienen lugar
antes de la siembra. Por otra parte, en la mayoria de los momentos cultua-
les de la poblacién, se utilizan candelas (velas), juncia (hojas de pino),
copal y aguardiente, ya que se considera a estos elementos intimamente
conectados con la vida de las “imédgenes” y las “cosas sagradas”.

Es general la creencia de que a las imégenes y los “dioses” habra de
regalarseles y hacerles constantes ofrendas y fiestas para obtener su favor
y buena disposicién cuando el individuo los necesita. Con esta creencia, re-
sulta ficilmente comprensible el buen niimero de individuos que hay des-
empefiando cargos religiosos. Consecuentemente, no existen familias espe-
ciales que, por alguna circunstancia, tengan la obligacién de ejercer ciertos
cargos religiosos y, en general, la voluntad del individuo resulta primor-
dial. Teéricamente un hombre podria tener, durante un mismo afio, dos o
tres diferentes cargos religiosos; sin embargo, el gasto en dinero efectivo
que se hace necesario generalmente impide que se presenten tales casos.

Finalmente, cabe afiadir que el grupo de los misicos constituye un
niicleo singular y de gran significacién en toda accién o ceremonial de ca-
racter religioso. Los instrumentos caracteristicos son: cornetas, tambores,
flautas de carrizo, violines, guitarras y arpas. Los individuos conocidos
como miusicos son llamados por los jefes de los grupos organizados de ac-
cién religiosa para amenizar todos los actos y reuniones que con tales fines
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se llevan al cabo. Los musicos no son pagados en dinero, pero siempre se
les regala con comida, se les distingue y respeta. Sus sones son del tipo
tradicional en escala pentaténica y por el desempefio de tal funcién quedan
exentos de tener puestos politicos.

Como ya asentamos anteriormente, los organismos religiosos formales
en Tenejapa estdn profundamente influidos por elementos y formas del
sistema religioso catélico. En efecto, tanto en la cstructura como en la
funcién de los grupos religiosos, es de verse el simbolismo cristiano y las
formas de conducta saturadas de catolicismo. Sin embargo, individual y
grupalmente, los oficiales activos y otros participantes todavia demuestran
formas y modos de accién francamente paganos.

Los organismos religiosos en Tenejapa, conocidos con el nombre gené-
rico de Cofradias (“korarias”), pueden clasificarse seglin tres caracteres
principales: el cuidado material del templo, la atencién festiva y la fun-
cion politica. '

I. Al primer grupo pertenecen los cabildos de la Iglesia (“kabildotik
yum na’ chul tatik”) que constituyen un grupo formado por 12 6 15 indi-
viduos considerados como buenos rezadores, de caricter “fuerte” y cos-
tumbres morigeradas. El cargo es desempefiado por toda la vida y su
principal funcién es el cuidado material del templo. A la muerte de alguno
de ellos, un nuevo miembro es seleccionado entre los hombres adultos y
casados de la comunidad que se hayan distinguido por su honestidad, buen
juicio y conocimiento del ritual catélico-pagano. Llevan sus decisiones y
juicios ante el presidente municipal y, por otra parte, generalmente reciben
sugerencias de éste. Tal grupo de oficiales de la iglesia no tiene gastos en
dinero, pues la comunidad paga el aguardiente que consumen durante sus
reuniones periddicas y contribuye para las reparaciones y mejoras que
hubieren de hacerse al templo. Entre ellos nombran al “Primero”, quien
serd el organizador y director principal de las actividades que habrin de
efectuarse. Legalmente quedan exentos de ocupar algiin puesto politico u
otro cargo religioso, aunque voluntariamente podrian hacerlo.

Otro grupo de oficiales en este tipo lo forman los Mayordomos (“mar-
tomas™). Su funcién principal es el cuidado material de las imégenes de
los santos y “virgenes™ del culto catélico, que estén en la iglesia o templo
de la Cabecera, Sin embargo, no todas las imagenes existentes tienen un
grupo especifico que cuide de sus altares y adornos, lave las vestimentas
o compre tiinicas nuevas. Tienen Mayordomos, especificamente, las iméage-
nes de San Alonso, Patrono de Tenejapa, la Natividad, el Santo Entierro, la
Santisima Trinidad, Santiago, San Pedro y Santa Lucia. Para cada una de
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estas imagenes hay cuatro individuos divididos en dos pares “primeros” y
“segundos”. Los “primeros” habran de ser casados y buenos rezadores. El
cargo es desempefiado por un afio y los futuros mayordomos son seleccio-
nados y convencidos por los salientes.

Por lo que se refiere al gasto en dinero, inherente al cargo de los Ma-
yordomos, se puede decir que varia entre 20 y 100 pesos anuales para
cada uno, segin sea la participacién festiva que tengan y las ropas, colla-
res, medallas, incienso y velas que regalen a su imagen.? Las esposas de
estos responsables en el cuidado de las imégenes también son consideradas
como Mayordomas, aunque Gnicamente las correspondientes a la imagen
de la Natividad son reconocidas formalmente; las deméis mujeres ayudan
a sus esposos y llevan las ropas de las imagenes a su cuidado para ser
lavadas por un grupo especial de sefioras, las Mujeres cuidadoras del agua
(“me’el kaman hi”), el dia de Corpus.

Los Mayordomos visitan regularmente la iglesia y en los dias calen-
daricos de su propia imagen, realizan procesiones, queman cohetes, les
ofrendan flores, candelas, juncia e incienso, usando ropas especiales para
tales ocasiones, como son las grandes tinicas negras de lana (“cotén”).
Los “primeros” se encargan de avisar a los tres misicos (2 violines y una
guitarra) mientras los “segundos” o “menores” y otros ayudantes traeran
las flores y juncia necesarias para el adorno de los altares. El aguardiente
consumido y los demas gastos que hayan menester se dividen segin la je-
rarquia y voluntad de los responsables.

Para la fiesta que se ofrece al Patrono de Tenejapa, San Alonso, todos
los Mayordomos y sus esposas deberdn estar presentes y tomar parte en la
gran procesién que tiene lugar el domingo més cercano al dia sefialado por
el calendario. Otra actuacién conjunta semejante de los Mayordomos tiene
lugar durante la Noche Buena y para las ceremonias de la Semana Santa.

I1. La atencién relativa a festivales que se dispensa a las imégenes del
culto catélico, constituye el caricter especial de ciertos grupos religiosos
conocidos con el nombre de capitanes (“kapitantik”) o alférez (“alpéres”).
Cada imagen de las existentes en el templo retine a su derredor un nimero
variable de individuos quienes celebran ceremonias y fiestas en la fecha
calenddrica y en los dias inmediatos, anteriores y posteriores; por lo ge-
neral, el dia justo representa el climax de la festividad, aunque, en ocasio-
nes, el domingo més cercano a la fecha calendérica constituye la celebra-
cién mas fastuosa. '

El requisito fundamental para ser “capitin” consiste en tener un poco

2 Desde luego, estos gastos en dinero corresponden a 1944,



270 ANALES DEL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA

de dinero para sufragar los gastos correspondientes; atin nifios y jovenes,
quienes dependen todavia de sus padres, pueden serlo si éstos responden
econémicamente por ellos. Conjuntos similares se forman en las dos “sec-
ciones” de la Cabecera para actuar, generalmente, por separado. Kl cargo
de “Primer Capitan” se pide al presidente municipal quien, a su vez,
pone en conocimiento de los alcaldes tal peticion. El sindico tendra buen
cuidado de anotar el nombre del peticionaro a fin de que no se suce-
dan conflictos y se respete €l orden manifiesto. Semanas antes de comenzar
su cargo, mismo que se instituye formalmente en la fecha calenddrica del
santo de que se trate, el “Primero” hablard con sus amigos o conocidos
y les pediri que entren a {formar parte de su grupo; también es frecuente
que los individuos voluntariamente acudan a ¢él y soliciten participar ‘en el
conjunto. Con estas circunstancias, el total de capitanes en cada seccién
depender4 de la simpatia o habilidad que desplicguc el organizador. Hay
casos, sin embargo, en que la fuerza fisica es utilizada para lograr una
aceptacién.

Colaborando con el “Primero”, hay otros tres que forman el subgrupo
autoritario y organizador; estos cuatro generalmente son buenos rezadores,
se encargan de “contratar” los misicos (corneta, tambor y flauta); de avi-
sar a los “Nail” (guardianes del grupo y rezadores especiales), quienes
actian en tales oficios por toda la vida; de notificar a los demés miembros
las fechas en que habrin de reunirse; del tipo de exteriorizacién cultual
por verificar; de la cantidad de velas, juncia, copal, chicha, aguardiente y
comida necesaria, y del dinero en efectivo que pueda requerirse para otros
gastos.

En algunos dias de la fiesta, los capitanes usan el poncho de lana
negra, collares con monedas y medallas, mientras otras veces se visten con
calzones y camisas de algodén bordados y un turbante; se disfrazan con pan-
talones y camisas de franela roja que llevan cascabeles y ribetes de hilos
dorados y con pafiolones blancos de algodén que portan en la espalda. Estas
vestimentas podréan ser alquiladas o pedidas en préstamo a otros compafe-
ros que las posean. Durante estos dias, sus ceremonias y exteriorizaciones
cultuales se concentran en la imagen del santo que representan y en unas
banderas grandes de color rojo que “son propiedad del dios”; para ambas,
las muestras de respeto, adoracién y rezos se suceden frecuentements. Re-
sulta interesante consignar que los miisicos permanecen siempre en el atrio
del templo y tinicamente entran a éste durante los momentos previos y pos-
teriores a las procesiones.

De los diversos grupos de capitanes, es posible asentar que la Cofradia
de San Alonso es la que reine un mayor niimero de miembros (de 80 g -
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100 en cada seccién), y parece tener la mayor importancia y significacién
festivo-religiosa. sto es comprensible, si se recuerda que San Alonso es el
Santo Patrono del Municipio. Aproximadamente, el gasto anual en efectivo
para cada individuo es entre 30 y 40 pesos. La fiesta principal de este
grupo tiene una duracién de diez dias, misma que tendra verificativo en el
mes “batsul” (enero-febrero) del calendario indigena y durante los cuales
se cclebran diversas ceremonias en la Cabecera, acudiendo a ésta un pro-
medio de 4,000 personas el dia mismo de la fiesta. Las dos procesiones de
la imagen son llevadas al cabo por cada uno de los grupos seccionales, res-
pectivamente, y en estas ocasiones intervienen todos los mayordomos (car-
gando sus imagenes) y sus misicos.

El ambiente de fiesta que invade al pucblo combinase magnificamente
con ¢l sabor comercial que prodigan los numerosos vendedores de produc-
tos varios, de bebidas y comidas, provenientes de los Parajes de Tenejapa
y de otros municipios vecinos, especialmente de Chamula. En realidad, los
diferentes tipos de accién cultual y festiva que tienen lugar en el templo
antes de la procesién constituyen, por decirlo asi, un estado caético. La-
grimas, llantos y quejas se entremezclan con risas, bromas y alegria conta-
giante, mientras cohetes, misica, carreras y bebida de aguardiente se suce-
den en medio de rezos, ofrendas, recogimiento y temperancia. Tal es el
sentimiento multiforme que produce, cuando menos, un tipo de accién dual
de naturaleza religioso-secular dificilmente separable. En estos dias las
borracheras son generales y el amontonamiento de seres humanos alcanza
su plenitud. Las campanas y cornetas anuncian los actos por realizarse y
los participantes, como autématas, deambulan poseidos de una fuerza vivi-
ficante y brutal, calidad contradictoria que es el producto de ese sentimien-
to heterogéneo.

Otro grupo de capitanes de bastante significacién festivo-religiosa es
el de los capitanes del Cristo Enterrado o del Carnaval. Son también dos
grupos, con 60 u 80 miembros cada uno y un gasto en dinero semejante
al de los de San Alonso. Su fiesta es movible y la realizan durante 12 dias.
En estas festividades del Carnaval aparecen individuos disfrazados de ani-
males y portando objetos fuera de uso, que entonan ““canticos” y realizan
actos bufos; otros participantes de tipo festivo-secular son los Danzantes
(hombres disfrazados de mujeres tenejapecas y de ladinos) que bailan a
las puertas del templo o enfrente de las casas de los Capitanes Primeros.
Finalmente, el acto de mayor atraccién durante estas festividades lo cons-
tituye el juego del “toro, la vaca y los arrieros”.

Los otros grupos de capitanes adquieren menor importancia, ya que
sus ceremonias y niimero de miembros son menores. Los capitanes de San-



272 ANALES DEL INSTITUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA

tiago son entre 20 y 30; los de la Natividad de 20 a 25 y los de la Santa
Cruz, la Trinidad, Santa Lucia y Sacramento entre 10 y 20 para cada uno.
Todos ellos tienen sus musicos especificos y para las festividades de San
Alonso participan, igualmente, en las grandes procesiones siguiendo a sus
imagenes y a los mayordomos de éstas.

III. Con referencia al tercer caracter que hemos sefialado (la funcién
politica), un grupo demuestra actuacién particularisima. Se trata de los
capitanes del Serior Mdrtir (‘‘Kapitantik tatik martir”), conocidos en espa-
fiol como Capitanes de San Sebastian. El grupo estid formado por 8 indivi-
duos y sus respectivos ayudantes quienes, posteriormente, seran sus suce-
sores. No tienen fiesta particular, pero su funcién es muy importante en
las ceremonias que celebran los miembros del organismo politico.

Requisitos indispensables son: ser casado y “buen rezador”. El cargo
es desempefiado cuando menos por 3 afios, y cada uno encontrari a su su-
cesor comunicindoselo al presidente municipal. En los 3 primeros jueves
del afio, y en iguales ocasiones a la mitad del mismo, fechas cuando tienen
lugar las ceremonias mas importantes del Ayuntamiento, cuatro de ellos,
denominados “Primeros”, se encargan de cuidar los bastones (simbolos de
mando) de las autoridades, hacen rezos en una cruz especial, reparten
juncia y aguardiente a los miembros del cuerpo politico y rezan en todas
las cruces diseminadas en la Cabecera, No tienen misicos y su dnico gasto
es el correspondiente al aguardiente que toman y ofrecen.

Los “tatik martir” gozan de mucho prestigio y respeto; los Capitanes,
Mayordomos y algunos miembros del organismo politico constantemente los
regalan con bebidas y comidas. El caricter casi sagrado que representa
este cargo, y la fortaleza de espiritu que los distingue, hacen de este grupo
un niicleo muy significativo social, religiosa y politicamente.

Por iltimo, otro grupo con funcién politica, en el sentido méis general
del término, es el de los cabildos del Pueblo o de la Milpa (“kabildotik
yum kah kaltik” o “kabildotik kah nailtik”), formado por unos 25 6 30
individuos adultos, muy buenos rezadores, juiciosos y de costumbres aus-
teras. El papel es para toda la vida y los hombres que lo desempefian han
tenido con anterioridad cargos religiosos y puestos politicos. Constituyen
el grupo de los principales y su funcién primordial es la de orar, regular-
mente, para beneficio de toda la comunidad; organizar procesiones espe-
ciales y, anualmente, llevar al cabo una ceremonia pagano-catélica en la
laguna de Banabil, localizada en el propio municipio de Tenejapa.

El hecho de que en sus rezos pidan evitar las enfermedades y desgra-
clas econémicas que afecten a toda la comunidad y por buenas cosechas, los
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convierle en ciudadanos muy respetados, halagados y casi sagrados. La
poblacién indigena de Tenejapa les costea el aguardiente que consumen
durante sus reuniones y el presidente municipal es el {inico que puede
darles 6rdenes. Tienen rango jerdrquico por antigiiedad y cualidades re-
ligioso-magicas y el conocimiento del ritual es algo muy preciado entre
ellos. Los Cabildos tienen sus musicos particulares y hay unos “Primeros”
que organizan y dirigen las ceremonias. Como distintivo singular Ilevan
un collar de medallas y monedas que termina en una pequefia cruz. Aun-
que voluntariamente podrian tener otros cargos religiosos, esto sucede rara
vez; por otra parte, quedan cxentos para desempefiar puestos politicos. Es-
tos Cabildos son quienes hacen el papel de Apostoles durante las ceremo-
nias del Jueves Santo.

ORGANIZACION POLITICA

Los organismos politicos en el Municipio de Tenejapa se estructuran y
funcionan en forma tal que proporcionan un ajuste, casi perfecto, entre el
sistema politico indigena-europeo tradicional y los requisitos demandados
actualmente por los sistemas de gobierno del México moderno. En efecto,
los grupos de accién politica podrian identificarse con un “ayuntamiento
Regional” y un “ayuntamiento Constitucional”. El primero corresponderia
al sistema politico tradicional, y el otro al cuerpo de autoridades requeri-
das legalmente por la Constitucién de 1a Repablica Mexicana. Sin embargo,
en la realidad funcional ambos grupos coexisten intimamente ligados y s6-
lo el anélisis intensivo de los elementos que los componen, permite entrever

su naturaleza y caracteristicas disimiles.

I. Refiriéndonos primeramente a los grupos formativos del Ayunta-
miento Regional, podemos asentar que, en términos generales, un riguroso
escalafén y una jerarquia firmemente establecida constituyen la principal
caracteristica. Tedéricamente todo indigena masculino de Tenejapa debera
ocupar durante su vida varios puestos politicos. Asi, desde muy joven, el
individuo comienza la carrera que, teéricamente también, lo llevarid a ser
considerado como “‘persona importante” y Principal de la comunidad.
En la préctica, sin embargo, esto resulta dificil de realizar. En la actuali-
dad, hay nuevos factores y simbolos de prestigio y poder que parecen estar
obstaculizando y destruyendo la integridad conceptual y de eficiencia que,
supuestamente, caracterizaba a los grupos indigenas del pasado histérico.

Comenzando con el puesto politico de inferior jerarquia, tenemos a los
Regidores (“rejrol” o “rejroltik”) que en nimero de 40, divididos en dos
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grupos de 20, sirven durante un afio desempefiando el oficio de mandade-
ros, cargadores, policias, etc., tanto para la poblacién indigena como para
la ladina y los fuerefios, turnindose en su puesto cada quince dias. Per-
manecen oficialmente en la Cabecera y para ello piden alojamiento a cual-
quier amigo indigena que tenga casa o viva alli. Los dos sub-grupos en que
se hallan divididos se encuentran jefaturados por los dos “Primeros” quie-
nes, como veremos posteriormente, constituyen asimismo, los Regidores
Primero y Segundo del Ayuntamiento Constitucional.

El puesto de “rejrol” se toma el primero de enero de cada afio; quienes
terminan deberidn escoger sus sucesores empleando formas convincentes, ya
sean de palabra o de fuerza fisica. Todo individuo, de quien se sabe que
no ha desempefiado el puesto de Regidor, es candidato potencial y los mu-
chachos entre 13 y 20 afios de edad resultan los més viables. Ll distintivo
caracteristico usado por ellos consiste en un collar de pedreria corriente.
Sus obligaciones consisten en estar siempre presentes en las ceremonias lle-
vadas al cabo por el Ayuntamiento Regional, participar en sus rezos, guar-
dar los ayunos correspondientes y obedecer las érdenes emanadas de todo
oficial politico superior a ellos. Voluntariamente podrian tener algin cargo
religioso, pero esto sucede en raras ocasiones,

El siguiente grupo politico en jerarquia, queda constituido por los fia-
dores (“piaroletik”) que forman un conjunto de 30 a 40 individuos res-
ponsables de hacer obedecer en los Parajes las érdenes emanadas del Ayun-
tamiento. Teéricamente deberian ser 2 individuos por cada Paraje, pero
ahora resulta dificil reunir el nimero correspondiente. Ll puesto se des-
empefia también por un afio, y cada uno de ellos debera encontrar su re-
levo. El Paraje Kotolte tiene 1a mayor jerarquia y sus fiadores controlaran
y dirigiran a los deméas. Como distintivo usan un palo blanco, a manera de
bastén; reportan semanariamente ante las autoridades de la Cabecera sobre
los sucesos acaecidos en sus Parajes, no tienen gastos en dinero ni obliga-
cién de participar en los rezos u otras ceremonias del Ayuntamiento. Indi-
viduos de veinte afios o mis de edad ocupan los puestos de fiadores, pu-
diéndose seleccionar aun aquellos que no hayan sido Regidores y hombres
solteros y de edad madura que se sepa no han tenido antes tal puesto. Los
fiadores podrian tener cargos religiosos si asi lo desearan.

Un tercer grupo en el escalafén politico estd formado por los 4 alcaldes
(“alkal”) quienes, combinidndose en dos pares, primero y tercero, y segun-
do y cuarto, se turnan cada quincena para desempefiar su oficio en la
Cabecera de Tencjapa. Al igual que en los grupos anteriores, los alcaldes
son seleccionados por quienes estin por terminar el puesto y los nombres
de los futuros candidatos son comunicados al Presidente para su aproba-
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¢ién ulterior. Para estos puestos se hace necesario haber sido Regidor con
anterioridad, hombre casado, de reconocida solvencia moral, justo en sus
decisiones, amantc de la verdad y honesto en la vida privada. Por lo gene-
ral se trala de individuos ya de edad madura quienes, ademas, han desem-
peiiado varios cargos religiosos, conocen gran parte del ceremonial religioso
y politico y tienen experiencia en ciertos asuntos econémicos y sociales de
la comunidad. '

Su funcién principal es la de impartir justicia en las quejas y demds
querellas que se suceden entre los individuos, familias, grupos de los Pa-
rajes, o con indigenas de otros municipios, y aun intervienen cautelosamen-
te en los conflictos que se suscitan entre la poblacién indigena y la ladina.
Sus distintivos caracteristicos son un bastén negro con empuiiadura de plata
y collares con monedas y medallas; durante las ceremonias principales del
Ayuntamiento usan sus cotones de lana negra. Reciben un peso semanal
como gratificacién, proveniente de los impuestos municipales del mercado
dominical, pero los individuos interesados constantemente les regalan tra-
gos de aguardiente, demostrandoles asi el respeto, buenos deseos y no
menos el cohecho. Para dirigirse a ellos se acostumbran formas de etiqueta
y frases respetuosas muy especiales, Terminado su puesto, el individuo es
tenido como hombre de bien que ha cumplido sus deberes para con la co-
munidad, estando en la posibilidad de ser considerado posteriormente, co-
mo “Principal”. P

II. Finalmente, el primer puesto del escalafén jerirquico-politico es
ocupado por el gobernador (‘“‘gufierol”), quien constituye la autoridad
méaxima entre los indigenas. Tenido como hombre-guia, de vida pablica y
privada sin mancha, de juicio honesto y caricter “fuerte”, representa la
suprema autoridad para todo suceso que se relacione con el bienestar mo-
ral y material de la comunidad indigena. Puesto de tanto prestigio, ocu-
pado antiguamente por verdaderos lideres con deseos de servir y encaminar
por “la senda del bien” a su pueblo, en ocasiones es desempefiado por inep-
tos o rufianes protegidos por las autoridades distritales o estatales. Es del
caso mencionar que en Tenejapa, en los Gltimos quince afios, el puesto de
gobernador se ha hecho sinénimo de Presidente Municipal, y asi el Presi-
dente electo resulta a la vez gobernador de los indigenas, aunque algunas
veces no haya cumplido con el escalafén correspondiente. Como consecuen-
cia parcial de esto, resulta que todo el sistema politico tradicional, repre-
sentado por el Ayuniamiento Regional, comienza a mostrar sefiales in-
equivocas de ineficiencia y desintegracién.

La funcién del gobernador o Presidente Municipal, es la de impartir
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justicia y preservar el orden moral, aunque interviniendo mas en las deci
siones finales que en las diligencias previas, mismas que resullan, primor-
dialmente, atributo de los Alcaldes. En los aspectos de la vida religiosa
y politica, el Presidente conocerad de la organizacién que van teniendo los
diversos grupos y resolvera, juntamente con los Alcaldes, las dificultades
y querellas que se presenten; el gobernador podrd acudir a cualquier ce-
remonia de la comunidad con el fin de observar que se cumplan las formas
de conducta y el rito tradicional. El respeto, la distincién y las regalias
que le conceden hacen de este puesto el de mayor prestigio, aunque la ten-
dencia actual entre los Presidentes, parece ser la de mostrar mayor fuerza
politica proveniente del puesto en si que de los principios y cualidades
éticas que les eran antafio privativos.

Por intermedio del Presidente se comunica a la comunidad las activi-
dades materiales por desarrollar en su beneficio, tales como caminos de
herradura, brechas, lineas telegraficas y telefénicas y, en general, cualquier
medida emanada del gobierno estatal o nacional. Un bastén negro con em-
pufiadura de plata y collar con monedas, medallas y una cruz en el extremo,
constituyen los distintivos de su rango. Recibe nominalmente un peso de
gratificacién semanal. Este puesto, al igual que ¢l de alcalde, fiador y re-
gidor puédese tener varias veces por un mismo individuo, aunque dejando
pasar unos afios entre uno y otro oficio.

En lo que se refiere a las otras autoridades, miembros del Ayuntamien-
to Constitucional, el cuerpo edilico lo forman dos Regidores Propietarios y
dos Suplentes, un Sindico y el Presidente ya mencionado. Estos tres tipos
de oficiales son elegidos anualmente, segin las normas establecidas por la
Reptblica Mexicana. Las convocatorias, registro de candidatos, elecciones
inlernas y tramites administrativos son efectuados por los Comités poli-
ticos locales, bajo la supervisién del Secretario Municipal.

Ya hemos visto que los dos Regidores propietarios vienen siendo los
que jefaturan al grupo de Regidores del Ayuntamiento Regional. Los Su-
plentes son, asimismo, seleccionados entre los “Primeros” de aquéllos. Su
labor consiste en acudir a las practicas y diligencias civiles y judiciales,
vigilar y hacer los cobros del mercado indigena y cuidar las llaves de la
Iglesia y de la carcel municipal. Las gratificaciones en dinero, que reciben
semanalmente, no son mayores de dos pesos para cada uno y, por lo gene-
ral, las consumen en aguardiente con los deméas oficiales del organismo
politico.

El Sindico, llamado “skriban™ o “sintiko”, actia como escribano del
Ayuntamiento, aunque algunas veces oficia como Agente del Ministerio
Pablico. La eleccién recae, generalmente, en algtin joven, casado o no, que
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sepa bastantc espafiol, que conozca de niimeros o, como alla se dice, “que
tenga razén”. Juntamente con el Presidente y los Alcaldes, decide sobre
conflictos que se presenten y en realidad resulta el eslabon entre el Secre-
tario Municipal y los grupos de los dos cuerpos politicos. No tiene obliga-
cién de asistir a las ceremonias rcligiosas efectuadas por los Ayuntamientos
ni usa distintivos especiales. Recibe una gratificacién, de dos pesos sema-
nales aproximadamente,

Ya para terminar, réstanos tan sélo referirnos a otros puestos relacio-
nados con la accién politica del Municipio. Tanto el Secretario, como el
Juez Civil, el Tesorero y el Comandante de Policia son ladinos que viven
en la Cabecera. Sus nombramientos son extendidos por las autoridades
distritales o estatales, los puestos son temporales y el salario que devengan
provicne de las fuentes de ingresos del Municipio. Aunque ellos son en rea-
lidad, las autoridades més cficaces, nos abstenemos de describirlos por no
ser indigenas y por ser de todos conocidos los atributos de estos puestos.






CURACIONES MAZATECAS®

RosErTO J. WEITLANER

Estas breves notas fueron obtenidas incidentalmente en Ojitlan, Qax.,
pueblo chinanteco, durante una encuesta realizada con fines ajenos a los
de estudiar este tema.

El informante a quien debemos los relatos desempefié cargos adminis-
trativos en el pueblo mazateco de Jalapa de Diaz, distante unas horas al
poniente de Ojitlan. Casualmente se encontraba en este dltimo pueblo, ha-
biéndose ofrecido con la mejor voluntad al interrogatorio. Aunque no es
legitimo mazateco habla perfectamente bien el idioma.

Jalapa de Diaz tiene una poblacién de unas 1500 almas y es centro de
una rica zona cafetera. Conserva su carcter e idioma indigena en grado
mucho mayor que las vecinas poblaciones mazatecas de Ichcatldn y Soyal-
tepec. Por otra parte, guarda ciertas semejanzas con el pueblo de Ojitlan,
principalmente en lo que atafie a su organizacién social. Aqui, como en Oji-
tlan, el pueblo estid dividido en tres barrios sobre la base de una estricta
endogamia.

Entre estos tres barrios se destaca uno por su cardeter y energia, impo-
niéndose sobre los demés; se trata del barrio més indigena, el cual encabeza
el primer tequio o fatiga del afio. También en lo que respecta a los matri-
monios existen ciertas semejanzas entre estas poblaciones.

En una minoria de casos, los padres de la novia ponen al novio como
condicién la residencia matrilocal; la descendencia parece seguir la pauta
bilateral en cuanto a los nombres; la herencia se divide por partes iguales

* Agradecemos al Dr. Alfonso Caso y al Prof, Alfonso Villa Rojas, del Instituto Nacional
Indigenista, el permiso para publicar estas notas tomadas durante una investigacién realizada
para dicho Instituto.
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entre los hijos y sélo excepcionalmente hereda la hija, en cuyo caso el ma-
rido no puede disponer de la propiedad de su mujer.

Sin embargo, la institucién de las mayordomias difiere de la de Oji-
tlan, estando desligada del escalafén que termina con el grupo de los an-
clanos.

Segiin nuestro informante, algunos dec los ancianos son a la vez curan-
deros y viceversa. Hay curanderos y brujos; los primeros curan de modo
diferente; los curanderos comunes no rezan y emplean solamente yerbas
en sus curacioncs. Aparte de las diversas categorias de curanderos, exis-
ten en el pueblo los llamados brujos o hechiceros, quicnes no parecen gozar
de la simpatia del informante. Hay entre ellos algunos buenos, quec si bien
nunca dan medicinas, muchos de sus enfermos logran sanar. Estos indivi-
duos ensefian su arte a los demés mediante remuneracién.

Dejamos ahora que el informante mismo nos narre a su manera las
curaciones.

1. DIAGNOSTICO EN LA BRUJERIA

Cuando alguien cae enfermo, entonces sus parientes buscan a un brujo
para que lo vaya a reconocer. Entonces viene el brujo y dice: “Voy a ver
al enfermo”. Toma su brazo para tomar el pulso y entonces el brujo dice:
“Te han hecho una maldad, yo te voy a curar’”. Entonces el brujo pide a la
familia dos gallinas gordas, y él mismo lleva algunos muiiecos de barro,
monedas antiguas, figuras de animales de barro. Una de estas figuras es
el Rey. Entonces extiende una manta sobre el suelo de la casa y coloca las
figuras sobre la manta. También pide flores para colocarlas sobre la man-
la, y ademaés una botella de aguardiente. Iin seguida pide de los parientes
un pufio de granos de mafiz. Se hinca delante del enfermo y habla en idioma
mazateco. Iin esta arenga habla al rey de los animales y pronuncia los nom-
bres del enfermo y del rey. Después de algin tiempo de rezar agarra la
hotella de aguardiente haciendo un buche y rociando las figuras; repite
esto tres veces, después sacude los granos de maiz en ambas manos dicien-
do algunas palabras en idioma, al fin bota el maiz sobre las figuras, se
sienta y observa la forma como cayeron los granos. Después de haber exa-
minado estos granos, llama a los parientes y les ensefia la forma que descri-
ben los granos, indicando que algunos de los granos estdn parados, otros
tendidos y otros cayeron en forma de cruz o en hilera, explicando asi a los
parientes la clase de maldad que se ha hecho, segin lo muestran las figuras.
Por ejemplo, cuando se ve una hilera de granos, el enfermo va a tener que
guardar cama por mucho tiempo; la figura de un cuadrado indica la muer-
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te. Después de esto pide una gallina, y la mata, y si la gallina no muere
luego, entonces es un indicio de que el enfermo va a sanar, pero cuando la
gallina muere luego, entonces también el enfermo va a morir. Los parientes
tienen que cocer esta gallina y el brujo se la come alli mismo, pero la otra
la manda a su propia casa.

Después de esto, ¢l brujo hace un polvo con tabaco y otras cosas y €l
mismo maslica este polvo, y con este tabaco en la boca empieza a chupar
todas las partes del cuerpo del enfermo, los dedos, etc. En seguida pide
unos blanquillos, los envuelve en un papel y entierra en el centro de la
casa tres huevos, queddndose todo el dia y toda la noche con el enfermo;
no duerme, y a media noche, cuando todo estd muy quieto, agarra los tres
blanquillos y una botella de aguardiente y sale de la casa hasta llegar a
un punto donde se cruzan dos caminos. En este lugar entierra uno de los
blanquillos. £l brujo recibe por su curacién de 25 a 30 pesos, la comida
y una botella de aguardiente; avisa a los parientes el tiempo que va a durar
la curacién, o cuando se va a morir el enfermo.

2. CURACIONES

Hace tiempo estaban velando a un muchacho de unos 16 afios, y todos
pensaban que iba a morir. Sufrié de un catarro de pecho; habia tomado ya
toda clase de medicinas, pero de nada habian servido y todos creyeron que
ya iba a morir. Al fin pidieron los servicios de un brujo, auncue la familia
no queria; trajeron un brujo que era un compadre de S. “Vamonos”, dijo el
brujo a don S. Vié al enfermo, que apenas se podia mover, y tomé su pulso.
El brujo dijo que el enfermo habia caido en una zanjita y que alla habia
quedado su espiritu. “Tenemos que recoger este espiritu”, dijo el brujo, y
prepar6 los blanquillos y las figuras (nadie debe burlarse ni reirse cuando
el brujo procede a alguna de sus curaciones). El brujo pidié cuatro blan-
quillos, y tomando dos de ellos, unté con éstos al enfermo poniendo tres
cruces sobre la frente y dos sobre la espalda con su saliva; colgé arriba
del enfermo dos blanquillos con un cordén, pidié un tepalcate con copal y
una botella de aguardiente, después salié acompafiado del papa y la mamé
del enfermo llevando su botella y los dos blanquillos, rociando con alcohol
sobre la tierra hasta que llegaron al lugar donde el enfermo habia caido.
En este lugar enterré los dos blanquillos, se arrodills, y empezé a rezar un
gran rato en idioma (el informante, aunque habla mazateco, no pudo enten-
der lo que decia, pues hablaba en un idioma extrafio).

Sin embargo antes de salir de la casa dié instrucciones a los que se
quedaban para que estuvieran pendientes durante el tiempo que él estaria
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en el lugar de la caida, porque en esos momentos el enfermo iba a llorar.
Cuando el brujo terminé su rezo, tomé una varita y con ésta pegaba en el
lugar donde se cayé el enfermo. “Vamonos a la casa”, dijo, y cuando
Hegaron a la casa y pregunté si el enfermo habia lorado, le dijeron que,
en efecto, asi habia pasado. Entonces avisé a los padres del enfermo que
el espiritu del enfermo habia regresado y que iba a sanar. El enfermo
realmente sang.

El brujo se quedé todavia hasta las 6 de la mafiana y regresé a su casa.
Al dia siguiente el enfermo ya pidié su comida; el brujo no quiso cobrar
nada por esta curacién, porque don S. era su compadre.

A este brujo lo llamaron muchas veces de Tuxtepec para curar, pero al
fin también este brujo murié porque tuvo que tomar mucho alcohol en las
curaciones.

3. PETICION DE LLUVIA

Nos cuenta don S. el siguiente acontecimiento que ¢l mismo califica
de veridico. En Jalapa de Diaz existe un arroyo llamado Espina, el que,
como dice don S., estd encantado. Por ejemplo, cuando durante alglin tiem-
po no habia llovido consultaron con el brujo principal, y cuando la tierra
ya estaba muy seca se reunieron varios indigenas y pidieron al brujo que
hiciera llover, Este jefe reunié a todos los brujos, diciéndoles que les
pagaria; los brujos se pusieron de acuerdo y el jefe avisé que habfan acep-
tado. Este arroyo Espina desemboca en el arroyo Culebra y tiene un arco
en la entrada, con una gran cueva y una laguna adentro. No todas las
personas se atreven a penetrar en esa cueva porque dicen que adentro retum-
ba. Entonces los brujos dijeron que toda la gente interesada tenia que llevar
una gallinas y flores a ese lugar. El dia indicado todos llegaron con sus
animales. Solamente el jefe de los brujos entré a la cueva. Antes se enflo-
raban las gallinas, los gallos y los blanquillos, y con estas cosas el brujo
entraba a la cueva rezando y rociando con alcohol. Tiraron al agua los
blanquillos, uno por uno, y éste fué el regalo para el rey de la cueva;
si los blanquillos flotaban sobre el agua, esto era la sefial de que el rey no
consentia. Después de los blanquillos el brujo tomé las gallinas, una por
una, y las aventé vivas por la puerta de la cueva, desapareciendo estas ga-
llinas por la entrada. En seguida mecié a los gallos que todavia cantaban
cuando él los aventaba para adentro; en seguida tomé una jicara, rezé, echd
agua a la pefia de la entrada y en ese mismo momento empez6 a llover.
Este acontecimiento ocurrié hace unos quince afios y el brujo principal
ya murié. Hoy en dia no hay nadie que pueda hacer esta ceremonia; los
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otros brujos presenciaban esta ceremonia, pero no actuaban en la misma
forma. Xl jefe fué pagado con dinero, y se sacrificaron todos los blanqui-
llos, las gallinas y los gallos.

El informante S cra todavia muy joven cuando vié esta ceremonia, la
que seglin él fué celebrada para el rey de la cueva.

4. USO DE LOS VEGETALES EN LA CURACION

Preguntando a don S. sobre el hongo Teonanacatl, que existe en Huau-
tla Jiménez, niega su uso en Jalapa, pero menciona otra yerba que en su
pueblo se llama Yerba de Maria.

Iista se parece algo a la yerba mora, pero tiene las hojas un poco mas
anchas; solamente se utilizan las hojas, poniéndolas en agua. Primero
se frotan entre las manos, el agua no se hierve, y se usan para fines muy
especificos. Cuando el curandero va al monte en busca de esta yerba, antes
de cortarla tiene que arrodillarse y rezarle. Solamente hay unos dos o tres
especialistas que conocen este remedio. No son brujos, pero cortan las
yerbas solamente cuando se necesitan, después de rezar.

Por ejemplo, si alguien sufre de una enfermedad y los médicos no sa-
ben de qué enfermedad se trata, entonces con esta yerba adivinan dicha
enfermedad. El curandero que trae las hojas, primero pregunta al enfermo
si es adicto a tomar alcohol, porque cuando un hombre no lo toma, se pres-
criben cincuenta hojas, cuando es bebedor de alcohol entonces se le recetan
cien hojas. El enfermo bebe el agua en que se han frotado las hojas; a me-
dia noche, el curandero va con él y otra persona a un lugar donde no haya
ruido, como por ejemplo, a una casa, donde el enfermo toma el brebaje.
Esperan un cuarto de hora el efecto de la droga y el mismo enfermo em-
pieza a decir la clase de enfermedad que padece. El enfermo se encuentra
en un estado semi-delirante, habla como en trance y los otros escuchan
muy atentamente lo que dice, sacude su ropa como si con la yerba quisiera
librarse de los animales. Cuando amanece el curandero bafia al enfermo
con agua de la misma que tomd, y con esto queda curado el enfermo.

Se dice que con este bafio se quita la borrachera producida por la yerba
que el enfermo ha tomado.

Cuando se trata de averiguar un robo, o una pérdida, el curandero es-
cucha lo que dice el que tomé la yerba y asi se descubren los hechos.

Existe en Jalapa de Diaz un individuo llamado Felipe Miranda, quien
cada tres o seis meses va al cerro a recoger la yerba; hace excelentes cu-
raciones y se encuentra en condiciones econdmicas muy buenas; dicen que
cuida la yerba, pero no revela la clase de yerba de que se trata.
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5. COMPARACIONES

Aislando algo arbitrariamente algunos de los rasgos més salientes de
los dos primeros casos, pueden presentarse en el siguiente cuadro, en el
que aparece marcada su presencia o ausencia en el pueblo chinanteco de

Ojitlan,

Jalapadc Diaz  Ojitlan

Diagnéstico por un brujo........... e X X
Tomar pulso........coovveiinnn, e e X >
Uso de objetos (mufiecos de barro, moncda antigua) . . X e
Figuras y flores sobre el suelo....... e Pad —
Aguardiente ... X X
Uso de granos de maiz para adivinar..................... X —
Habla al rey de los animales............cooiinnininnn. X —
Sacrificio de gallinas........... e P bt —
No da medicing. .......cooiiiiieiiiiiiiniiiienn ., pad X
Uso de tabaco masticado, ....o.ooviiiiii i X —
Chupa el cuerpo del enfermo............. e X e
Entierro de 3 huevos en una encrucijada del camino......... X —_
El curandero recibe pago.......... e X X
Hace prondstico sobre la duracién o la muerte del enfermo. . Py -—
Diagnéstico tomando el pulso............ e .. X X
Causa: caida, quedandose ¢! espiritu en el lugar del espanto. . e bed
Limpiar al enfermo con dos huevos...................... X —
Uso de alcohol en el lugar del espanto................. ... e X
Entierro de dos huevos......... e e > —-
Rezo en idioma exirafo.......voviiiiieniinrneeneenen. X ?
Azote del lugar de la caida................ e X —
El enfermo llora en este momento estando separado........ X e
El cuatro como nimero simbélico........... e X X

La ceremonia de pedir lluvia, descrita en el tercer relato, no existe en
Ojitldn, donde faltan todas las ceremonias no cristianas en las actividades
agricolas.

Resulta extrafio que el uso del hongo llamado Teonanacat! haya sido
rotundamente negado, cuando sabemos que en la cabecera mazateca de
Huautla de Jiménez su empleo esotérico es de sobra conocido. Como se ha
dicho, cede su lugar a la yerba conocida con el nombre de Yerba de Maria.

Tal vez sea de interés llamar la atencién sobre el hecho de que una
planta llamada Yerba de la Virgen se usa casi en idéntica forma en el
pueblo otomi de Sta. Ana Hueytalpam, en la regién de Tulancingo, Hgo.,
segtin se informé al Dr. J. Soustelle y al que esto escribe. Sin embargo, no
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$€ nos menclond una autodiagnosis, como suele suceder en nuestro pueblo
mazalteco.

Considerando los rasgos aisladamente, los siguientes se destacan por su
ausencia en Ojitlan:

4

5

)
)

el uso de muiiecos de barro;

la adivinanza con granos;

el chupar con tabaco masticado;

el entierro de huevos;

la especie de telepatia entre el lugar azotado y la casa del enfermo.

Entre los rasgos encontrados en las curaciones ojitecas, pero que pare-
cen faltar en Jalapa de Diaz, tenemos:

1) el sacudir la ropa del enfermo en el lugar del espanto;

2) el rociar la ropa con agua o con alcohol, la tierra y la yerba del

.

~1 & O

—— S e’ N S

espanto;

(Si la curacién en el lugar del espanto no es efectiva, entonces se
acude al pozo.)

Los pozos del pueblo como lugar de curaciones:

el rezo al Sefior (o Sefiores) del agua o del pozo;

el uso de lodo para embijar o rociar al enfermo;

la consulta entrc varios curanderos en casos graves;

la mayor importancia del nimero cuatro.

COMPARACIONES

Por tratarse de un material tan escaso, las conclusiones necesariamente

seran provisionales,

A excepcidn de ciertos conceptos basicos y de la vasta distribucién de
algunos rasgos, como la pérdida del alma por espanto, la diagnosis, el uso
de alcohol, etc., realmenie se encuentran pocas semejanzas entre las cura-
ciones de ambos pueblos.

Difieren también de las pricticas curativas de Huautla Jiménez (pue-
blo mazateco) y de los de pueblos chinantecos de Chiltepec y Usila, hasta
donde dichas précticas son conocidas por el autor.
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CATALOGO DE LOS FONDOS DEL CENTRO DE DOCUMENTACION
DEL MUSEO NACIONAL DE HISTORIA, CASTILLO
DE CHAPULTEPEC

2

Desde fines de 1949 comenzé a estudiarse la creacién de un Centro de Docu-
mentaciéon en el Museo Nacional de Historia. El propésito principal del mismo seria
copiar en micropeliculas los archivos histéricos de los Estados para contribuir a
conservar sus datos y para facilitar a los investigadores la consulia de ellos en la
Capital. Como primera base para la fundacién del Centro se conté con la oferta
que hizo la Biblioteca Benjamin Franklin de traspasar su equipo de microfotografia
y las peliculas que en afios anteriores habia tomado, y con una propuesta de la
Biblioteca del Congreso de Washington, D. C., para proporcionar rollos de pelicula
virgen. A su vez, el Instituto Nacional de Antropologia e Historia concedié locales
para el laboratorio y sala de lectura en el Castillo de Chapultepec, designé empleados
técnicos para el laboratorio e historiadores para los trabajos de investigacién .y cata-
logacién, e hizo pasar al Centro la micropelicula existente en la Biblioteca del Ins-
tituto. Una donacién adicional de la Fundacién Rockefeller, concedida a través de su
Departamento de Humanidades, permitié adquirir equipo para la lectura de micro-
pelicula y libros de referencia.

Con estos elementos, el Centro comenzd a operar a partir del mes de septiembre
de 1950.

Respecto a los materiales de los Archivos locales, los fondos reunidos para la
consulta abarcan, hasta el mes de enero de 1952, los siguientes Estados: Durango,
Zacatecas, Puebla, Nuevo Leén, Coahuila, Jalisco y Chihuahua.

El Museo Nacional de Historia ha quedado encargado de ir publicando los cata-
logos de la documentacién fotografiada.

En cumplimiento de este propésito, y a continuacién de la primera parte de este
catilogo dado a conocer en las Memorias de la Academia Mexicana de la Historia,
T. 10, No. 4, pp. 459.95, 1952, la segunda parte, que es la presente publicacién,
consta de la Documentacién depositada en el Centro por el Instituto Nacional de
Antropologia e Historia, Al final se incluye el respectivo indice de materias.

Aprovechamos el gentil ofrecimiento de las paginas de los Anales del Instituto
para la publicacién de estos catalogos.

'El Director del Museo Nacional de Historia,
DR. SiLviO ZAVALA.
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Arreglo de BErta ULLoAa ORTIZ

MICROPELICULAS PROCEDENTES DE LA MICROFILM COLLECTION OF MANUSCRIPTS
ON MIDDLE AMERICAN CULTURAL ANTHROPOLOGY, UNIVERSITY OF CHICAGO

LIBRARY.

l1~~Rollo 1 &, 753 exps Pos.

Notas sobre la Etnografia de los Indios Tzeltales de Oxchuc, Chiapas, México. 1946 Virra
Roias, A,

Estudio sobre la organizacién politica, religiosa, relaciones ladino-indias, copias de documentos

oficiales, relaciones familiares, matrimonio, tratos correspondientes al matrimonio; brujeria, na-

gualismo, cnfermedades, mortalidad, delitos, castigos; fiestas, ceremonias, rezos; documentos de

tierras comunales, esquemas genealdgicos, planos de parajes, etc. Original 26 X 22 ¢m, Neg. No.

1694.7.

LIt ©llo 1 b, 387 ¢xp., pom,

Informe de Caneuc, Chiapas, México. 1945, Guiteras Hormes, C.

Istudio sobre Cancue, con informantes indios; su cultura material, organizacién politica, reli-
giosa; cconomfia, calendario, ciencias, escuelas, organizacién social, ciclo de vida; natalidad,
muerte, enfermedades, brujerias. Apéndice con un censo de Cancuc. Original 26 X 22 cm. Ms.
No. 8, Neg. No. 1694.8

J—Rollex Z n, 306 exp., pow,

An Ethnological Study of the Ixil Indians of the Guatemala Highlands. 1945. STEwarT LiNcoLN, J.
Estudio sobre los indios Ixil; con indice, bibliografia y cuatro capitulos que tratan de los si-
guicntes asuntos: introduceidn, preparacién del trabajo de campo; astronomia, religién, calen-
dario, ocupacién de lIa tierra, economia, higiene, familia, educacién. Apéndice, fotografias de
la region y correspondencia del autor con el Dr. Redficld. Original 26 X 22 cm. Ms. No, 1,
Neg. No. 1694.1

4—Nollo 2 b, 814 exp., pos.

San Luis lilotepec, a Guatemalan Pueblo. 1945, Tumin, M.

Estudio sobre el pueblo de San Luis Jilotepeque, con prefacio. Como es el pueblo y la gente
que lo habita; atmésfera social, educaeidn, vida comin, diversiones, divisién del trabajo; casas,
vestido, lengua, organizacién religiosa entre los indios de Pokoman, organizacién social; el com-
padrazgo, ciclos de vida de log indios y los ladinos, Pokoman-Chonti, etc. Original 26 X 22 cm.
Ms. No. 2, Neg. 1694.2.

1 Todas las micropeliculas son negativas; en caso contrario se indica a continuacién del ni-
mero de exposiciones del rollo con la abreviacién “pos”.
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S—Rolle 3 a, 705 exp., VoS,

Ethnographic Materials on Agua Escondida, 1945. Reprieip, R.

Estudio que consta de introduccidn, sumarios, cultura y sociedad, historia, pueblo y vecinos, tie-
rras, actividades ccondmicas, division del trabajo, técnicas, alimentacion; chisme, pleitos, reli-
gién; organizacién, gobierno religioso y civil; epidemias, curaciones; miscelinea de creencias y
folklore; apéndices, etc. Original 26 X 22 cm. Ms. No, 3, Neg. No. 1694.3.

6—Rollo 3, 382 exp., pos.

Notes of San Antonio Polopo. 1945, Reprieip, R,

Estudio que trata de los censos; trabajo y produccién; historia y leyenda; etnozoologia y etno-
boténica; matrimonio, familia, parentesco, natalidad, nifiez, muerte, costumbres, religién, magia,
etc., entre los pobladores de la regidn de San Antonio Polopo. Original 26 X 22 ecm. Ms. No. 4,
Neg. No. 1694.4. :

7~Rollo 4 n, 567 €xp., DO,

Monografia sobre Tzeltales de Tenejapa, Chiapas, México, 1945 CAmARA Bamrpacuano, F,
Estudio sohre los tzeltales; expedicidn a Zinacantin, datos sobre los mapas, censos, clima, topo-
grafia, enfermedades, historia; los individuos, la sociedad y la culturay actividades exploradoras;
tecnologia; habitacién, alimentos, bebidas, vestido, etiqueta; comercio, mercado, juegos, musica,
nimeros, medidas, escuelas; creencias, brujeria, culto y organizaciéon religiosa; familia etc, Ori-
ginal 26 X 22 ¢cm. Ms. No. 5, Neg. No. 1694.5.

Bmwlolio 4 b, 104 €xp., poOw.

Monografia de los Tzotziles de San Miguel Mitontik, Chiapas, México, 1945, CAMARA BARBACHA-
No, F.

Estudio sobre los tzotziles de San Miguel; introduccidn, datos sobre el mapa, viajes a Chalam,

datos bdsicos; lingiiistica, actividades econdmicas, cronologia; fiestas, creencias, brujerias; culto

religioso, organizacién religiosa y politica. Datos sobre San Pedro Chenalho; mayordomos, cere-

monial, organizacién politica, ceremonias al cambio de autoridades, parentesco, apellidos, misce-

lanea etnografica, ete. Original 26 X 22 c¢m., Ms. No. 6, Neg. No, 1694.6.

f8.—Rolle 5, 738 exp., pos.

Materials on the Huastec Language. 1930-41. AnDrRADE, M. J.

Estudio de la lengua huasteca, con una introduccién general de las lengnas mayas de México y
Guatemala; introduccién para los vocablos huastecos, voeabularios y pérrafos traducidos al
espafio]l y al inglés; apuntes gramaticales del huastcco; correspondencias cntre el huasteco
y el maya; palabras en dialecto potosi, etc. Original 26 X 22 c¢m. Ms, No. 9, Neg. No. 1694.9.

10—Rello G, 109D exp., DOs,

Materials on the Ham, Jacaltec, Aguacatec, Chuj, Bachahom, Pdlencano and Lacendon Languages.
1941, AnprabE, M. J.

Estudio sobre los materiales arriba citados; textos en forma de didlogo entre dos informantes;

notas sobre ellos; vocabulario clasificado; el individuo, diferenciaciones sociales, cultura mate-

rial, la casa; gramaética, etc. Original 26 X 22 cm. Ms. No. 10, Neg. No. 1694.10.

11.—Rollo 7 a, 8090 exps POS,

Materials on the Quiche Cakchiguel and Tzutuhil Languages. 1936. Anprape, M. J.

Estudio que comienza con la introduccién e indices; transeripcién de palabras quichés, variantes
del vocabulario de San Cristébal, gramitica, vocabulario de Quetzaltenango; transcripcién de
textos, comparacién entre los vocabularios Quiché-Mam-Jacalteco; indice, etc. Original 26 X 22
em, Ms. No. 11, Neg. No. 1694.11.
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12—Rolle 7 b, 500 e¢xp. o

Muaterials on the Kekehi and Pokoman Languages. 1939. Anorape, M. ],
Estudio con introduccién e indices; informaciones sobre los 'diversos lugares donde se hablan
las lenguas arriba citadas, y vocabularios, ete. Original 26 X 22 cm. Ms, No. 12, Neg, No. 1694.12,

13—Rollo 8 a, 364 exp., pow,

The Towns of Lake Atitlan, 1936, Tax, S.

Estudios realizados en el lago Atitlan y varios pueblos de sus alrededores, cspecialmente Sta.
Catarina Polopé y San Marcos de la Laguna. Estudios realizados con la colaboracién de Manucl
Andrade, lingiista, y Lila M, O’Neale, quien estudié los textiles de la Alta Guatemala. Se com-
pone de 13 capitulos, introduccién, indice, descripcion sumaria y notas de eampe de varios
poblados; geografia fisica y humana; los municipios, tipos de pucblos, estructura politica, cul-
tura material, ete. Original 26 X 22 cm. Ms. No. 13, Neg. No. 1694.13.

14~—Rollo 8h, 412 exp., pon.

Informe de San Pedro Chenalho. 1944, Guiteras Houmes, C.

Notas de¢ campo, sin analisis ni conclusiones, tomadas en un pueblo tzotzil de Chiapas, México.
Se trata de San Pedro Chenalho con un estudio de la etnogralia de las comunidades tzotziles de
la regién alta dc las Casas, basado en sus informantes; la habitaeién, la economia, la organi-
zacion politica, religiosa; creencias, calendario, cuentos; escuelas, organizacién social, ciclo de
vida, enfermedades, brujerias, etc.; apéndice. Original 26 X 22 cm. Ms. No. 14, Neg. No. 1694.14.

1B5.~=-Rollo 0, 02 cxp., DOS.

Ritual Kinship: With Special Reference to Godparenthood in Middle America. (A disscrtation
submitted to the Faculty of the Division of the Social Sciences in Candidacy for the degree
of Doctor of Philosophy). 1942. Univ. de Chicago. Davip Paur, B.

Trate del compadrazgo entre los grupos nativos de México y Guatemala, segin sus leyendas:
yaquis, huicholes, tarahumaras, nahuas, otomies, etc. Analisis de los principios del compadrazgo,
su historia y ritual; el ritual de la fraternidad, etc.

18—1tolle 10, 132 exp. *

The Bryant and May Muscum of Fire Making Appliances. Catalogue of the Exhibiis. 1926.
Curisty, M.

Catdlogo con introduccion y notas para determinar la importancia del fuego en la vida del
hombre y su historia; con ldminas al final. Londres, Original 20 X 13 cm.

MICROPELICULAS PROCEDENTES DEL U.S. DEPARTMENT OF AGRICULTURE

17 ~<Rolle 11, 8 exp.

4 Note on the Method for tha Determination of the Calcium Requirement of Man. 1937. ABDUL
Hvg, M. Indian Jour. Vet. Sci. V. 7, pp. 303-04, LR. ** No. 418,

18,~Rollo 12, 4 exp.
Correlation Between Vitamin C Content and Complement Titer of Human Blood Plasma. 1938.

Tiane Cnu, F., CHOw, B. F. Soc. Expt. Biol. and Med. Proc. V. 38. pp. 67982. LR. No.
442.9 Sal.

* Micropeliculas de procedencia independiente.
** Library Request (solicitud de biblioteca).
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19—Rolle 13 a, 15 exp.

The Vitamin Content of Human Foods as Affected by Processes of Cooking and Canning. (With
Tables.) 1938. Boas Fixsen, M. A. Nutrition Abstracts and Reviews, V. 8. pp. 281-307.

20—Rollo 13 b, 2 exp.

Report by the Technical Commission on Nutrition on the Work of its Third Session Held in
London from November 15th to 20th, 1937, 1939, League of Nations, Health Org. Nutrition
Abstracts and Reviews, V. 8. pp. 716-17.

21.—Rollo 13 ¢, 11 exp.

The Determination of the Calorie Requirements of Man. 1938, Ogrr, J. B. y Lerrcu, L. Nutrition
Abstracts and Reviews, V. 7, pp. 509-29,

22~Rollo 13 d, 29 cxp.

Tables of the Vitamin Content of Human and Animal Foods. 1938, Boas Frxsen, M. A, y Ros-
cor, M. H. Nutrition Abstracts and Reviews, V. 7, pp. 823.67.

23—TNollo 14 a, Z exp.

Cevitamic Acid Content of Blood Plasma. 1907. Art, A, F. y Farmer, Cu. J. Am. Jour. Dis.
Children, V. 54, LR. No. 448.8 A. M. 38.

24.~-Rollo 14 b, 23 exp.

Body Size and Metabolism. 1932. Kueiser, M. Hilgardia, A Joumal of Agricultural Science,
V. 6, No. 11, pp. 315-53.

25.—Rollo 14 ¢, Z exp,

Blood Loss During Normal Menstruation. 1935. Barer, A. P., Fowrir, U. N. vy Bauprioce, C. W.
Soc. Expt. Biol. and Med. Proc., V. 32, pp. 1458.59.

26.~ollo 14 d, 4 exp.

Evidence from Dwarf Mice Against the Individudlity of Growth Hormone, 1935, Bares, R. W.,
Laanes, T. y Rioote, O. Soc. Expt. Biol. and Med. Proc.,, V. 33, pp. 446-50.

27—Rollo 14 e, 3 exp.

Quantitative Estimation of Lactoflavin and of Vitemin B in Cows Milk and Human Milk, 1936
Gyorey, P. Soc. Expt. Biol. and Med. Proc., V. 35, pp. 204-07,

28.—Rollo 141, 4 exp.

Arachidonic and Linolic Acid of the Serum in Normal and Eczematous Human Subjects.’ 1937,
Brown, W. R. y Hansen, A. E. Soc. Expt. Biol, and Med. Proc., V., 36, pp. 113-17.

20.—Rollo 14 g, 3 exp.

Experimental Alveolar Bone Atrophy Produced by Ascorbic Acid Deficiency and Its Relation
to Pyorrhea Alveolaris, 1937. BoyLe, P. E., Bessey, 0. A. y Worsacu, D. B. Soc. Expt
Biol. and Med. Proc., V. 36, pp. 733-35.

30.—Rollo 14 h, 3 exp.

Treatment of Human Pellogra with Nicotic Acid. 1937. Fouts, P. J, Hemer, O. M., Lerkovsky,
S.y Jukes, T. H. Soc. Expt. Biol. and Med. Proc., V. 37, pp. 405.07.
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31.—Rollo 14 % ¢ exp.

Vitamins in Human Nutrition. The Excretion of Vitamin B in Human Urine and lts Dependence
on the Dictary Intake. 1936. Harnmis, L. I. y Leoxc, P. C, The Lancet, V. 1, pp. 886-94.

32—Rollo 14§, 3 exp.

The Subscurvy State in Relation to Gastric and Duodenal Ulcer. 1936, Arcuer, H. E. y GRAHAM,
GC. The Lancet, V. 2, pp. 364-66.

33.~—Rollo 14 k, 3 exp.

Vitamin C and Infection. Excretion of Vitemin C in Pulmonary Tuberculosis and Rheumatotd
Anthritis. 1937. Appasy, M. A., Harris, L. J. y ELLman, P, The Lancet, V. 2, pp. 181-83,
LR. No. 4488 L. 22,

34—Rolld 14 1, 3 exp.

When is Capillary Fragility a Sign of Vitamin C Subnutrition in Man? 1937, GotauN, G. F. The
Lancet, V. 2, pp. 70305,

38~=Itollo 14 m, 2 exp.

Nutrition Surveys: A Simplified Procedure for thd Vitamin C Urine Test. 1937, Haruis, L. J. y
Assasy, M. A. The Lancet, V. 2, p. 1429,

38—Rollo 15 e, b, BZ cxp.

On the Relations Between Fertility and Nutrition. The Normal Reproductive Performance of the
Rat. 1923. Mc Lean Evans, H. y Scorr Bissor, K, Jour. Metabol, Res., V. 3, pp. 201-316 y
319-56. LR. No. 448.8 J. 8222,

87.~Rollo 15 ¢, Z exp.

Properly Prepared Soybean Oil Mcal Shows Value as Protein Supplement in Pig. Rations. CLanx,
N. Misc. Agri. Expt. Station Bull. (Ann. Rept. 51), No. 430, pp. 116-17. LR. No. 100 W. 75,

38.~—Rollo 15d, 12 exp.

Some Practical Applications of Results of Food Investigations. 1897. AtwaTer, W. O. y BryanT,
A. P. Conn. (Stons). Agri. Expt. Sta. Ann. Rept. V. 10, pp. 168-88. LR. No. 100 C. 765.

39~—Rollo 15 e, 16 exp.

Comparison of Ensilage and Fieldcuring for Indian Corn. 1889, Armssy, H. P. y Capwerr, W. H,
Penn, State College Ann. Rept. Pt. 2, pp. 113-37. LR. No. 100 P. 38.

40.~Rollo 151, 13 exp.

The Effect of Processing on Vitamins in Fruits and Vegetables. 1936. FeLLERs, C. R. Mass. Agri.
Expt. Sta. Bull. 338.

43.—~-Rollo 15 g, 36 exp.

Calcium, Magnesium and Phosphorus in Food and Nutrition. 1910. SuERMAN, H. C., METTLER,
A. Iy SivcLamr, J.E. U, S, Off. Exp. Sta. Bull. 127. LR. No. LEX6 B.

4Z.~Rollo 15 h, 71 exp.

Statures and Weights of Children Under Six Years of Age. 1921. WoopsurY, R. M. Children
Bureau Pub. 87. LR. No. 158.2 P. 96,
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43—~Rollo 151, 11 exp.

The Mechanism of Anaemia. 1937, Havex, R. L. Jour, Laboratory and Clinical Med,, V. 22, pp.
439-56. LR. No. 448.8 J. 8233.

44.—Rollo 16, 13 exp.

Mineral and Organic Analyses of Foods. New Methods for the Determination of Sodium and
Crude Fiber. 1913. Foregs, E. B., BegcrLe, F. M. y Mescuing, G. E. Bull. Ohio Agri. Exp.
Sta. LR. No. 100 Ch. 38,

43.—Rollo 17, 9 exp.

Prenatal Death. 1921, Rosinson, A. Edinburg Med. Jour., V. 26, No, 3, pp. 137-51. LR. No.
Lib. of Congress.

46.—Rollo 18 a, ¢ exp.

Vitamin C content of Vegetables. VIII, Frozen pess. 1938, Jenkins, R. R. Tresster, D. K, y
Firzcerarp, G. A, Food Research, V. 3, pp. 133-40.

47 ~~Rollo 18D, 5 exp.

Vitamin C Content of Vegetables. IX, Influence of Method of Cooking on Vitamin C content
of Cabbage. 1938. WeLLinctoN, M. y TressLer, D, Food Research, V. 3, No, 3, pp. 311-16.

48.—Rolle 18 ¢, 5 exp,

Losses of Vitamin C During Boiling and Steaming of Carrots. 1938. Fenron, ¥F., Tressier, D, K,
Cawmps, S. C. y King, C. G. Food Research, V. 3, No. 3, pp. 403-08.

49 ~Rollo 18 d, ¢ exp.

Losses of Vitamin C During Commercial Freezing, Defrosting and Cooking of Frosted Peas.
1938. Frvron, F. y Tressueg, D. K. Food Research, V. 3, No. 3, pp. 409.16,

50~<Rollo 19, 243 exp, *

Relacién de Michoacdn, Calendario Tarasco. Relacién de Ceremonias y Ritos y Poblacién y Go-
bernacion de los Indios de la Provincia de Mechuacan Hecha ol Illmo. Sefior Don 'Antonio
de Mendoza Virrey y Gobernador de Esta Nueva Espafia por S. M.

En la primera parte trata de la Relacion de Michoacan, del gobierno de sus reyes, desde “Zizis-
pandagre”; los sacerdotes que tuvieron; fiestas, dioses, templos, conquistas; matrimonios y sus
ceremonias; cémo recibian al nuevo sefior; los augurios y los suefios de la llegada de los espa-
fioles, etc. En la segunda parte trata de como se hacia la justicia, cdmo poblaron la regién los
antepasados de “Cazonci” y, nuevamente, de los scfiores que han tenido, sus conquistas, etc.

El Calendario consta al principio de unas reglas para entender las dos ruedas; hay otra regla
para entender la rueda de las 20 figuras; la regla de las semanas y los meses, asi como de los
afios; la regla para hallar el afo, el mes y el dia en que estamos, y la regla general para €l afio
bisiesto.

A.C. DRA 362, V. 1, Librarv of Congress B-320.

51.—Rollo 20a, 6 exp.

Further Qbservations of Rapid Growth of the Albino Rat. 1932, Axperson, W, E. y Smrrm, A, H.
Am. Jour. Physiology, V. 100, pp. 511.18, LR, No, 4478 Am, 3,
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52.—NRollo 20 b, 21 exp.

The Biological Significance of Cooper and Its Relations to Iron Metabolisin. 1935, ELVEHTEM,
€. A. Physiological Review, V., 15, pp. 471-507. LR. No. 447-8 P. 563.

58.~Rollo 20 c, 12 exp.

Studies in the Physiology of Vitamins. I1I, Quantitative Aspects of the Relation Betwecen Vitamin
B and Appetite in Dog. 1925. CowcirL, G. R, Dever Ja, H. J. y SmirH, A. H. Am. Jour.
Physiology, V. 73, pp. 106-26. LR, No. 447-8 Am. 3,

s4—Rollo 204d, 7 exp.

Relative Rates of Secretions of Various Milk Constituents. 1925, Gaines, W. L. Jour. of Dairy
Science, V. 8, pp. 486-96. LR. No. 448 J. 822,

53.~—Rollo 20¢, 8 exp.

Salt Economy in Humid Heat. 1937, DaLy, C. y Dit, D. E. Am. Jour. Physiology, V. 118, pp.
285-89. LR. No. 4478 Am. 3.

56.—NRollo 201, 4 exp.

Experiments on the Relation of Nutrition to the Composition of the Body and the Length of Life.
1939. Suerman, H. C, Campeserr, H. L. y Lanroro, C, S. Nat. Academy of Science, V. 25,
No. 1, pp. 16-20. LR. No. 500 N. 21P.

57~Ilollo 20 g, 5 exp.

The Mineral Basis of Life. 1934. Surrvon, J. H. British Med. Jour, No. 3810, pp. 47-53. L.R.
No. 448.8 B, 77.

58~—Rollo 20 h, 4 exp,

Nutrition in Relation to Anwemia, 1933, Davibson, L. S., FuLrerton, H. W., Howig, J. W., CroLl,
J. M., Orr, J. B. y Goppen, W. British Mcd. Jour. No. 3772, pp. 685.90. LR. No., 448.8 B. 77.

3).~ltolle 21, 0 exp.

The Composition of Green Maize and of the Silage Produced Therefrom. 1907, ANNETT, H. E. y
Rossenr, E. J. Jour. Agri. Science, V. 1, pp. 382.91. LR, No. 10 J. 829.

60Ttolie 22 n, 6 exp.

The Energy Requirement of Faurm Fomen, 1936. BookEr Mogey, N. Jour. of Home Econ,, V. 28,
pp. 3844, LR. No. 321.8 J. 82. ‘

61—Rollo 22 b, 11 exp.

The Fat-Soluble Vitamins. 1938. Drummonp, J. C. Annual Rev. of Biochemistry, V. 7, pp. 335
52. LR. No, 381 An. 7.

62—Rello 22 ¢, 12 exp.

Studies of Hypovitaminosis A, II, A New Method for Testing The Resorption of Vitamin A from

Medicaments. 1937. FripERICHSEN, C. y Epmunp, C. Am, Jour. Dis. Children, V, 53, pp. 89-109,
LR. No. 4483 Am, 38. ‘ ‘

63.~Rollo 22 4, ¢ exp,

Iron Versus Iron and Copper in the Treatment of Anaemig in Infants. 1937. ELvensem, C. A,

Ducxkies, D. y MeNpenmaLL, D. Am, Jour, Dis. Children, V. 53, pp. 78593. LR. No. 448
Am, 38, . )
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G4,—Roilo 22 ¢, 18 exp.

Minimal Vitamin C Requirements of Ariificially Fed Infants. 1938, Hami, B, M., Reynowvps, L.,
Poorg, M. W. y Macy, I. G. Am. Jour. Dis. Children, V., 56, pp. 561-83, LR. No. 448.8 Am. 38,

45.—Iitolle 22f, 9 exp.

Vitamin C in Human Pregnancy and Lactation, I, Studies During Pregnancy, 1938, TeeL, H. M,
Suarerey Burke, B, y Drarer, R. Am, Jour. Dis, Children, V. 56, pp. 1004-19. LR. No. 448.8
Am, 38.

¢G.~~—Rollo 2 g, 80 exp.

The Distribution of Iodine with Special Reference to Goiter. 1921, Mc Crenpon, J. F. Phys. Rev.
V. 17, No. 2, pp. 189-258, LR. No. 4478 P, 563.

G7.-—Rollo 22 h, 18 exp,

Role of Vitemin C in Resistance. 1937. Prrra, D. y Manmorston, J. Archives of Path. V. 23,
pp. 543-75. LR. No, 448.8 Ar, 26.

68, —Rollo 2214, 9 exp.

Relation of Ingestion of Milk to Calcium Metabolism in Children, 1934, Daniers, A. L., Hurron,
M. K., K~orr, E., Everson, G. y WricHT, 0. Am. Jour. Dis. Children, V. 47, pp. 499-512.
LR. No. 448.8 Am. 38.

¢9.~~Rollo 22 j, 3 exp.

Changes that Occur in the Proteins of Soybean Meal as a Result of Storage. 1938. BREESE JONES,
D. y Gersporrr, Cu, E. F, Jour. Am, Chem. Soc., V. 60, pp. 723-24. LR, No. 381 Am, 355.

70—Xollo 22k, 18 exp.

The Influence of Diet on the Structure of Teeth. 1928, MerLaMmy, M. Physiological Review, V.
8, pp. 545-77. LR. No. 4478 P. 563.

71~-Rollo 221, 2 exp,

Milk and Butterfat Production on High and Low Protein Rations. 1935. Cary, C. A. Jour, of
Dairy Science, V. 18, p. 445. LR, No, 44.8 J. 822,

72.~—Itollo 23 o, 13 exp.

The Problem of Embryonic Pathology in Mammals with Observations Upon Intra-uterine Mortality
in the Pig. 1923, CornER, G. W, Am, Jour, Anatomy, V. 31, pp. 523-45. LR. No. 447.8 Am, 32.

73~Rollo 23 b, 16 exp.

The Nutritive Significance of the Aminoacids. 1938, Rosk, W, Physiological Review, V. 18, pp.
109-36. LR. No. 447.8 P, 563.

74—Rolle 23 ¢, 3 exp,

Calcium as a Factor in The Nutritional Improvement of Health. 1936, SHERMAN, H. C. Nat, Acad.
Sci., V. 22, No. 1, pp. 24.26. LR. No. 500 N, 21 P.

75.—Rollo 23 d, 5 exp.

Qutline of a Method for the Determination of the Strength of the Skin Capillaries and the
Indirect Estimation of the Individugl Vitamin C Standard. 1932. GoéTHiN, G. F. Jour. Lab,
and Clin-Med., V, 18, pp. 484-90, LR. No. 448.8 J. 8233.
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76—RoHo Z3e, 11 exp.

Ascorbic Acid and Complement Function. 1938, Ecker, K. K., Puieser, L., Werrneimer, D. y
Grabis, H. Jour. Immunology, V. 34, pp. 19-37. LR, No. 448.8 J. 82232,

77 —tollo 24, 3 exp. *

Entwicklungsalter und Pubertdr. 1931. BeERLINER, M. Die Biologic der Person, V. 11, Berlin, pp.
221-80, 281-333, No. 612, 611. 3.
7H—RROllo 25, 247 exp. * : '

Un Estudio del “Cédice Xolot!”, 1938. DissLk, Cu, E. (lesis profesional).

(ontiene la introduceién con algunas rectificaciones a los estudios realizados por E. Boban y D,
Fernando de Alva Ixtlixdchitl. Una explicacion de este cddice post-hispinico y su historia. La
historia del pueblo chichimeca desde Xolotl a Netzahualcoyotl, que sc cree fué escrito por un
simpatizador de Texcoco, Posteriormente, la explicacién de cada plancha y una lista de los prin-
cipales personajes, lugares, y notas correspondientes a cada plancha, las cuales son nueve. Apén-
dices, conclusiones, bibliografia, y cuatro cuadros de las dinastias. Tesis profesional de agosto,
1938, México, D, F. Microfotografiada en 1947.

T9—Nello 20, 18 exp, *

Flagellaten-Studien. Beruiser, E. No. 593.16. B. pp. 297-325 (2 lams.).

B0—Qollo 27, 8 exp. *

A Method for the Cultivation of Balantidium Coli. Barrer, Il P. y Yarsroucu, N. Am. Jour.
Tropical Med.,, V. 1, No. 3, pp. 161-54.

Bl.—]tolle 28, 2 e¢xp. *

Mitochondriales ot Corps Parabasal Chez les Flagelles. 1917. ALexrierr, A. Reunion Biologique
de Petrograd, pp. 358-61.

82~—Rollo 29, 3 exp. *

Sur un Nowveaw Cas de Dysenteric Amibienne du Chien. Baucug, J. y MoTats, F. Bull. de la
Hoe. de Pathologie Exotique, pp. 161-65.

83.~Itollo 30, 12 exp. *

Zum Eintritt der Geschlechtsreife des weiblichen. Geschlechtes in Wien, RosenreLp, S, Zeitschr.
I. D. Ges. Anat,, 11 abt., bd 11, pp. 62547, No. 612. R.

84—1tollo 21, G exp. *

Liver Function in Hyperthyroidism as Determined by the Hippuric Acid Test. 1937, BARTELS,
E. C. y Perxay, H. J, The New England Jour. of Med., V. 216, No. 24, pp, 1051-60. LR. No.
612. B.

8j—~—~Rollo 32, 2 exp. *

Uber die Pubertir in Wien. Faura, W, Wochensehrift, 45, pp. 386-87. LR, No. 612 B.

86—Rollo 33, 4 exp. *

Der Beginn der Pubertit bei jidischen Kindern, Rosentaar, H, Pp. 62-69. LR. 612.611 R.
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§7.~Rollo 34, 07 cxp, *

Viaje de Ticrra y Mar, Feliz por Mar, y Tierra, que Hizo el Marques de Villena, etc, Dirigido
a Don Joseph Lépez Pacheco. 1640, GuriErrez DE MEDINA, CH,

Consta de cuatro partes. Una carta dedicatoria de Christoual Gutiérrez de Medina; la salida
de Escalona y el viaje por mar rumbo a Nueva Espafia; viaje por ticrra en Nueva Espafia y los
recibimientos que sc¢ le hicieron en Puebla, México; arcos que levantaren, ete,

88—-Rollo 35, 373 exp. *

Actes du XV Congrés International & Anthropologie. IV Session, Portugal. 1930, 21-30 sept, 1930
No. 570 C.

80.—Rollo 36 n, 15 exp.

A Study of the Pellagra-Preventive Action of Dried Beans Casein, Dried Milk and Brewers' yeast,
With a Consideration of the Essential Preventive Factors Involved. 1925, GOLDBERGER, J. y
Tanner, W. F. Treas. Weekly Pub. Health Repts., V. 40, pp. 54-80. LR, No. 151.65 P. 96.

90—1tolle 36 b, 3 exp.

Riboflavin Deficiency in Man. A Preliminary Note. 1938. SesreLL, W. H y BUTLER, R. E. U. S
Pub. Health Repts., V. 53, pp. 2282-84, LR. No. 151.65 P. 96,

9l—Rolle 37 a, 21 exp, *
La Vida de Nuestros Antecesores Paleoliticos. 1923, HernAnpEz PacHEice, E.

Memoria 31. Serie Prehistérica No. 26. Junta para la Ampliacion de Estudios e Investigaciones
Cientificas. Comisién de Investigaciones Paleontologicas y Prehistéricas. Museo Nacional de Cien-
cias Naturales. Madrid, pp., 1-39.

92.~1t0llo 37 b, 28 exp, *

El Asturiense. Nueva Industria Preneolitica, 1923, CONDE LA VEcA DE SELLA.

Memoria 32. Serie Prehistérica No. 27. Junta para la Ampliacién de Estudios e Investigaciones
Cientificas. Comisién de Investigaciones Paleontolégicas y Prehistéricas. Museo Nacional de Cien-
cias Naturales, Madrid, pp. 1-57.

23.—Rolle 37 ¢, 12 exp. ¥

Algunos Dientes de Lofiodéntides Descubiertos en Espare. 1923. Romin, F.

Memoria 33. Serie Paleontolégica No. 6. Junta para la Ampliacién de Estudios e Investigaciones
Cicntificas. Comisidn de Investigaciones Paleontolégicas y Prehistéricas. Museo Nacional de
Ciencias Naturales. Madrid, pp. 1-29 (1 lim.).

94~—Rollo 37 d, 128 exp. *

Las Pinturas Prehistéricas de los Cuevas de la Araiia (Valencia), Evolucion del Arte Rupestre
en Espana. 1924, HernAnpez Pacueco, E,

Memoria 34. Serie Paleontolégica No. 28, Junta para la Ampliacién de Estudios e Investigaciones
Cientificas. Comisién de Investigaciones Palecntolégicas y Prehistéricas. Museo Nacional de
Ciencias Naturales, Madrid, pp. 1-220 (1 lam.).

D5—~Rollo 38a, 9 exp. ¥

Geographie der altindignischen Landwirtschaft., 1934. Sarper, K. A. Petermanns Mitteilungen
aus Justus Perthes Geographischer Anstalt. Herausgegeben von Paul Langhans 80 Jahrgang,
pp. 41-50, 80-83, 118-21.
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09.—Nollo 38 b, 13 exp. *

Sur les Graincs et Tubercules des Tombeaux Péruviens de le Période Incasique. 1910, CONSTAN-
TN et Bois, M. M. Revuc Générale dc Botanique, Paris, pp. 242-65.

07 ~—Rollo 38c, 4 exp. *

Der Indische Culturen (Teysmannia). 1928. Inhoudsopgave, pp. 17-Z1.

98.~Rollo 38d, 3 exp, *

Uber das Narcoticun Peyotl der Alten Mexikaner. 1921, Hanms, H. Monatsschrift fur Kakteen-
kunde. Zeitschrift, pp. 90-93.

09.—Itollo 38 ¢, 35 exp. *

Siidwestdeusche Kaktuns Sammlungen. 1929. Karyological Investigations on Somc Wild Growing
and Indigenous Cultivated Potatoes of América. El primer articulo es dc RicHTER, L.; el se-
gundo de Rymin, V. A. Bull. of Applied Botany, of Genetics and PPlant-Breeding, V., XX,
pp- 654-721.

100.—Mtollo 38 1, 34 exp, *

Mexico and Central America as the Principal Center of Origin of Cultivated Plants of the New
World. 1931. VaviLov, N. I. Bull. of Applied Botany, of Genetics and Plant-Breeding, V.
XXVI, pp. 13499.

101.—Kollo 38 g, 10 exp, *

Analysis of Some Indian Food Plams. 1938. Yawovsky, E. y Kivespury, R. M. Jour of Assoc.
OFficial Agri. Chemists., V. 21, pp. 648-65.

102.—Rolle 38 h, 313 exp. *

The Cultivated Plants of Mexico, Guatemala and Colombia. 1936. Bukasoy, S. M. Resultados
de la Expedicién del Instituto de Botdnica Aplicada de Leningrado. M, 1925-26.

103 —~—Itollo 39, 88 exp. *
Cédice Ramirez. Siglo XVI.

Crénica Mexicana, Fernando Alvarado Tezozomoc, 1598. Anotada por Orozco y Berra; pre-
cedida del Codice Ramirez, del siglo XVI, intitulada Relacién del Origen de los Indios que
habitan csta Nucva Espaiia, segin sus Historias,

Nota de José Fernando Ramirez, que trata de cémo fué encontrado el Cédice; descripcion del
mismo y sintesis de la obra. Esta consta de tres partes, referentes a la llegada de las tribus
nahuatlacas, fundacién de México, llegada y conquista de Jos espafioles, reyes mexica, ritos
y ceremonias; el reinado de Moctezuma 1 y sucesos de la conquista.

104.—Rollo 40, 33 exp.

Studies of Nutrition. The Physique and Health of two African Tribes. 1931. Orr, J. B. y GiLkKs,
J. L. (Gt. Brit.) Med. Res, Coun. Spec. Rept. Ser. 155, Londres. LR. No. 389.1 Or. 72

105—tollo 41, 125 exp. *
Teviec. Station-Necropole Mesolithique du Morbikan, 1937. MAaRTHE, SAINT-JUST PrQUART,

BouLe, M. y Varrois, H. Archives de I'Institut de Paléontologie Humaine. Mem. 18. Paris.
Descripcién e historia de los monumentos encontrados; el medio arqueoldgico, estudios de las
neerépolis a, b, ¢, d, e, h, i, k, ], m; de una estructura falsa; ritos funerarios, industria; ali-
mentacién, flora, fauna. En la segunda parte trata de Antropologia con estudios de los restos
encontrados, etc.
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106.~—Rollo 42, 60 cxp. *

Ar Explanation of the Tables Used in the Schedules of the Library of Congress Classification.
1938, Wuite Grovur, C, No. 7696 U, 4A68.

107.—Rollo 43 a, 14 exp, *

Uber die korperliche Entwicklung in der Pubertdt. 1931. Rosenstern, J. Zeitschrift fir Kinder
helkunde, Berlin. V. 50, No. 1, pp. 1-25.

108.—tollo 42 b, 7 exp, *

Certain Physical and Physiological Aspects of Adolescent Development in Girls, 1936. Pryor,
B. H. Jour. of Pediatrics. V. 8, pp. 52-63.

109 —Rolle 44, 23 exp. *

Literatur Zur Vor-Und Frihgeschichte Sachsens. 1921. DurscuMaNN, G. Mannus Bibliotek.
V. 27. No. G. N, 705 MB.

110—~—Rollo 45 A, 14 cxp. *

State Food Laboratory. 1927. N, Y. Dept. Agr. and Markets. Ann, Rpt, pp. 43-65. 2. N.
48 ZR.

111.—Rollp 46 b, 48 exp, *
Vitamins in Canned Foods, 1937. Natl, Canners Assoc. Res. Lab, Bull. No. 49L. 389.9. N. 217.
112,—Rollo 45 ¢, 8 exp. *

FProblems Involved in Breeding for Efficiency and Food Utilization. 1936, KiriBer, M. Amer.
Soc. Anim. Prod. Proc. V. 29, pp. 247-58. 389.9 Am. 3. R.

113—~Rollo 45 d, 28 exp.

Problems of Animal Nutrition and Animal Husbandry in Northern Nigeria. 1933, ANDERSON,
A. W. Imp. Bur. Nutrition. Tech. Commun. No. 4. LR, No. 389.79 Im. 7.

I111—Itollo 45 e, 13 exp.

Survey of Evidence Regarding Allowances for Healthy Children. 1917. Giiierr y Lucy, H.
N. Y. Assoc. for Impr, Condt. of Poor. No. 115. LR. No, 3891 G. 415,

115.—Ttollo 45 f, 11 exp.

The B-Vitamins, except Bz and the Flavine. 1938, ELvenseM, C. A. Ergebnisse der Vit. and
Hormone Fersching, pp. 140-58. LR. No. 386.2 Er. 4,

116.—Rolle 453 =, 6 exp. *
Problems of Nutrition in India. 1932, McCarrison, R. Nut. Abs. and Rev. V. 2, No, 1, pp. 1-8.
117—Rollo 45 h, 18 exp. *

A Review of Recent Work on Dietary Requirements in Pregnancy and Lactation, with and
Attempt to Assess Human Requirements, 1936. Garry, R. C. y Stevens, D. Nut. Abs. and
Rev. V. 5, pp. 855-87,

118—Rollo 451, 7 exp.

Manganese, Copper and Iron Content, of Serving Portions of Common Foods. 1931. Hopors, M, y
Peterson, W. H. Jour. Am. Dietet. Assoc. V. 7, pp. 6-16, LR. No, 389.8 Am. 34.
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119.—Relle 45§, 16 exp.

Studies in the Food Requircments of Adolescent Girls: Energy Intake of Well-nourished Girls
10 1o 16th Years of Age 1932 Warr, B. y Ronexrs, L. Jour. Am. Dietet. Assoc. V. 8, pp.
207-37.

120—~1ftollo 45 k,, 7 exp.

Treatment of Hypochronic Anaemia in College Women. 1937. Duckres, D., Erveiges, Co Ay
Wiis, L. Jour. Am. Dietet. Assoc. V. 12, pp. 537-46.

121.—Rollp 431, 5 exp. * X

Vitamin ¢ Conwent of Milks: Raw, Pasteurized and Baby Formulae, 1938. Iawrey, E. E. Jour.
Am. Dictet. Assoc. V. 14, pp. 27577,

122~Rollo 45 m, 11 exp.

Physiological Bases of Nutrition. 1936. League of Nations Pub. Health Organ I1I, pp. 1-19. LR.
No. 386.3 L. 47.

123.~tolleo 45 n, 18 exp.

Overweight and Underweight, Metropolitan Life Ins. Co. LR. No. 389.1 M.

124.~—Hollo 45 0, 401 exp. *

Synopsis of Elementary Results-Pure Mathematics. 1886. Carg, G. S. London. Francis Hodapon
89. Farrington Street E. €. Cambridge. No. 325 C. 33.

125.~Itollo 46, 10 exp. *

Untersuchungen iiber Trichomonas .intestinalis und vaginalis des Menschen. BEnsEw, W. ¥y
Stansantz, M., pp. 11527 (3 lams.).

120.~Itollo 47, 248 cxp, *

The Climates of the Continents. Kenorew, W. G, No. 340 K. 34, Ed. 3.

127 ~Iollo 48, 477 cxp. *

XV Congres International d'Anthropologie, et d’ArchealogLe Prehistorique, 1933. V Sesién del
Instituto Internacional de Antropologia. Paris,

128.~Rollo 49 a, 4 exp.

Curative Action. of Nicotinic Acid on Pigs suffering from the Effects of a Diet consisting
largely of Muaize. 1938. Macrag, T., Cuick, H., MartiN, A, y MarTIY, CH. Biochemical
Jour., V. 32, pp. 10-12. LR, No. 382 B. 52.

120.~NRolio 40 b, 3 exp. *

Experiment to Produce Lactation in Castrate W omen. 1935. WERNER, A, A. Endocrinology. V. 19,
pp. 144-50.

130~—Rollo 50 a, 46 exp. *

Correspondencia Epistolar del Padre Andrés Marcos Burriel, 1908, REyMonDEz peL Camrpo, J.
Boletin de la Real Academia de la Historia, T. LII. Cuaderno 111, pp. 181.267.

Trata del extrafiamiento de la Compafiia de Jesis, los afios que pasaron sin que se conociera

la correspondencia de este jesuita y cémo pasaron a la Biblioteca Nacional de Bruselas; da

una lista de las obras de Burriel, con una relacién breve de su contenido. Original 14 X 6 pulgs.
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131.—Rollo 50, 17 exp. *

Cartas del Padre Andrés Marcos Burriel. Seleccidn de Gigos, E. Revista de Archives, Biblio-
tecas y Muscos. Tercera Epoca, Afiv XXVIIL Madrid, pp. 406-38.

Trata de la historia de P, Mariana y los problemas que ésta encierra, do una lista de los “es-
critores de Cosas de Espafia” y cartas, Original 14 X 6 pulgs,
132Z.~Rollo 51, 9 exp, *

The Wonders of Diet. 1936. Fortune, V. 13, pp. 8691, 120, 123-217.

133—Rollo 52, 7 exp. *

Cuaderno del gran Moni para Edificio del Hombre. Posturas pare Cazadores. Ms. chontal con
algunos grabados.

134.~—TRolio 53, 3 exp. *

A Checklist of Falsified Maya Codices, 1935. BroM, F. Maya Research. V. 2, No. 3.

Da una lista de los cddices mayas falsos, trabajo que tuvo la colaboracién de Alfred M. Tozzer.

Original 9 X.7 pulgs.

135~Rollo 54 n, 11 exp.

Caloric and Protein Requirements and Basal Metabolism of Children, 1937, Marongy, J. y
Jounston, J. Am. Jour. Dis. Children, V. 54, pp. 29-46. LR, No. 4488 Am. 38.

136.—Rollo 54 b, 8 exp.

Utilization of Organic and Inorganic Iron, by the Normal Infant. 1931. Scuiurz, F., Morsg, M.
y Orpman, H, Am. Jour. Dis. Children. V. 54, pp. 252-64. LR. No. 448.8 Am. 38.

137 ~-Rollo 54 ¢, 2 exp.

Influence of Vitamin C on Diphtheria Toxin, 1937. Pak1Eir, J. y ScHLicK, B. Am. Jour. Dis.
Children. V. 54, pp, 082-83. LR. No, 448.8 Am. 38.

138.—Rollo 55 d, 7 exp.

Relation of the Creatinine-height Coefficient to Various Indexes of Nutrition. 1938, HurTon,
M., Dawiers, A, y Nem, B. Am. Jour. Dis. Children. V. 55, pp. 532-43, LR. No, 448.8
Am. 38,

139.~-Rollo 54 ¢, 16 exp.

Food Requirements of Children, 1921. Horr, E. y Fares, H. Am. Jour. Dis. Children. V. 21,
pp. 1-28. LR. No. 448.8 Am. 38. ‘

140~~—Rollo 54 £, 7 exp.

Food Requirements of Children. 1921. Hovr, E. y Fares, H. Am. Jour. Dis. Children, V. 22,
pp. 371-80. LR. No. 448.8 Am. 38,

141~Nolle 54 g, 6 exp.

Sensitive Test for Subclinical Scurvy in Man, 1933. DavLvpdrr, G. Am. Jour. Dis. Children.
V. 46, pp. 794-802. LR. No. 4488 Am. 38.

142—Rollo 54 h, 9 exp.

Growth Norms from Birth to Five Years. 1938. PeatmMaN y Hiccons, Am. Jour. Dis. Children,
V. 55. oon. 1233-47. LR. No. 448.8 Am. 38,
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143.—~ollo 541, 14 exp.

Growth of Oriental Children in San Frencisco, 1936. Preston, M, Am. Jour. Dis. Children.
V. 51, pp. 1324-48. LR. No. 448.8 Am. 38.

144 ~~Rolo 53, 40 exp.

Les Gisements Prehistoriques de Suuveterre-la-Lémance (Lot et-Garonne), 1935, CouLonces, L.
Archivos del Instituto de Palcontologia Humana. Paris. Mem. 14. LR. No. 560.644. 1. 59.

145 —dtollo 36, 109 exp.

Le Paleolithique de la Chine. 1928, Bourk, M. y otros, Archivos del Instituto de Paleontologia
Humana. Paris, Mem. 4. E. 60.544 1. 59.

146 ~—Rollo 57 2, D exp,

La Science du Destin au Dahomey. Bertho, J. Alrica, pp. 364-78.

147 ~~Rollo 537 b, 12 exp. *
The Native Reilway Worker in Nigeria, OwrieLn, G. A, Africa, pp. 379-402.
148~—Rollo 57 ¢, 3 exp, *

Additional Steps in the Umundry Corenation Ceremony. JEFFREYs, D. W. Alrica, pp. 403-06,

149.—Rollo 57, 3 exp. *

Notes and News. The Blending of Cultures. Mar, L. D., Westermany, I., Brai, E. L., Rarp
Buerssens, G., Van Burck, S. J. y Wano, I C. Africa, pp. 407-12.

150—~Rallo 57 ¢, 4 e¢xp. *

Reviews of Books, Comptes Rendus. Biicherbesprechungen. WESTERMANN, D. Africa, p. 413.

151.—Rolle 37f, 4 exp. *

Imaginative African Literature. East, R. M. Africa, pp. 352-58.
15Z.~Rollo 57 g, 3 exp. *
La Science du Destin au Dahomey. Bertho, J. Africa, pp. 359.63.

153—Rolo 57 h, 3 cxp. *

Reviews of Books, Oror BroWwne, J., Huxiey, E, Mam, L. P., Gimssson, B. D, Africa, pp.
420.25. ,

154.—Rollo 571, 4 exp. *

Bibliography of Current Literature Dealing with African Languages and Cultures, LABOURET
H. De Cieeng, N, Ramu, O. F, ScHAPERA, 1., WUCHERER, A, Africa, pp, 426-32.

135.—NRollo 57 j, 12 exp. *

Das geschichtliche Fundament der hamitischen Sprachen. 1936, Zynrarz, Eanst, Africa pp
433.52, , . T

156.—Rolle 57 k, 16 exp, *

Tradition and Prestige Among the N-Goni, Reap, M. Africa, pp. 453-84.
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157 ~~Rollo 571, & exp. *

Native Co-operation in Togoland, Sciouver, R. Africa, pp. 485.94,

158.~Rollo 57 m, 7 exp. *

Mithes et Légends sur IAllume-Few des Populations du Congo Belge. Mavs, J. Africa, pp.
495-509, :

15¢.~Rollo 57T n, 8§ exp. *

The Present Linguistic Situation in Inho Country. Green, M. M. Africa, pp. 508-23.

1G9—1ollo 57 0, G exp. *

Marriuge and Child-Birth Among the Kanuri. Eirison, R. E. Africa, pp. 524-35.

161.—TRollo 57 p, 5 exp. *

Executive Council Report of the Fifteenth Meeting. Africa, pp. 538-45.

162.—NRollo 57 q, 4 exp., *

Notes and News, African Missions and the Institute. MAR, L. P., Gipsons, B, D. y Dr CLEENE,
M. Africa, pp. 546-53.

163—Rollo 571, G exp. *

Biicherbesprechungen. Comptes Rendus. Reviews of Books. Von Herman Bauchmann Preuss.
Tuuvrnmowp, R. C, Leakey, L. S. B, Doxcary, J. W. C., Warp, L, WesTermann, D.,
Keicwin, H. S. Africa, pp. 554-63.

164 —Itolio 58, 12 cexp.

Energy Factor in Relation to Food Iniacke. Experiments on the Dog. 1938. Cowcitl, G. Am.
Jour. of Physiology, V. 85, pp. 4564, LR, No. 447.8 Am. 3.

163.—NRolle 59, 11 exp, *

Endocrine Function and Amylase Activity. Corg, O., Kapnick, I, Lampert, A., DeExnie Prartr,
T., Verror, M. G.
1. Changes in activity of blood serum amylase in response to changes in adrenal cortical
function in the dog and rabbit.
I11. Further observations of blood serum amylase activity in rclation to pituitary, pancreas
and thyroid function in the dog and rabbit.
pp. 236-56.

166.—Rollo 608, H cxp. *

The Application of the Coefficient of Racial Likeness to Test the Character of Sample, 1928.
Pearson, K. Biometrika. V. 20. B, pp. 294-300.

167~~Rollo 60, 8 exp. *

On the Comparison of Groups in Respect of a Number of Measured Characters. 1935. PEARL,
R. y Mineg, J. Human Biology. V. 7, pp. 95107,

.-

168—Itolle C1 n, 5 exp.

The Place of Milk in Nutrition. 1938. EvveHjeM, C, A. Milk Dealer. V. 28, pp. 56, 58, 60 y
62. LR. No. 44.8 M, 595.
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109.—Roilo 61 b, 5 exp.

Observations on the Copper and Iron Content of Milk and Other Dairy Products. 1931 Davies,
W. L. Jour. Dairy Rescarch, V. 3, No. 1, pp. 86-92. LR. No. 44.8 J. 823.

170.—Rollo 62 a, Z exp.

Storage Temperatures for Frosted Vegetables. 1938, Jenkins, R R, Tressuer, D. K,, FiTzcERALD,
G. A. Ice and Cold Storage. V. 41, pp. 100-01. LR. No, 295.8 Ic. 22.

171.—Itolle 62 b, 2 exp.

Goiter Prophylaxis with Iodized Salt, 1935, McCLure, R. D. Science. n935, V. 82, No. 2129,
pp. 370-71. LR. No. 470 Sci. 2.

172~=Rollo 62 c, 4 exp.

Efficient Fecding from Economic Crops. 1925, FRASER, W. J. Hoards Dairyman. V. 69, No. 14,
pp. 507-11, LR. No. 448 H. 65.

173~—Rollo 62 d, 2 exp.

Nutritional Value of Some Indian Diets. 1937, Murtick, D. N, Taving, J. T. Nature, V. 140,
Ne. 3538, pp. 319-20. LR. No. 472 N. 21

174.—ftollo 62 ¢, 2 exp.

Human Daily Requirements of Dictury Ascorbic Acid. 1934. GorTuniN, G. Nature, V. 134, No.
3388, pp. 569-70, LR. No. 472 N. 21.

175~~Itollo G8 a, G exp,

Hemoglobin Standards and Iron Requirements of Woman. 1937, Dickson, Bl A, Medical
Woman Jour., V. 44, pp. 247.55. L.R. No. 448.8 M. 468.

176—Itollo G3 b, 3 exp.

Ascorbic Acid Requirements in Early Infancy. 1928. Incaris, T. H. New England Jour. of
Medicine, V. 218, No. 12, pp. 872.75. LR. No. 448.8 N. 442,

177 —1tollo 04, 8 exp.

The Bearing of the Results of Recent Studies in Nutrition on Health and Length of Life.
1937, Summman, H. C. Bull. N. Y. Acad. of Med, V. 13, No. 6, pp. 311-23. LR. No. 448.9
N. 48,

178~—Rollo G5, 5 exp.

Conference of Experts for Standardisation of Certain Methods Used in Making Dietary Studies.
1932, Quart. Bull. Health Org. League of Nations. V. 1, pp. 447-83. LR. No. 449.8 L4. 7.

179.-—~Itollo (6, 31 exp.

Chronic Nutritional Hypochronic Anaemia. 1938. Davipson, L. S. P. y FurLrerton, H. W.
Edinburg Med. Jour. Parte I, pp. 1.23, Parte II, pp. 102-31. LR. No. Lib. Congress.

i80.—Rollo ¢7a, 8 exp.

Further Studies in Motiled Enamel. 1935 Smite, M. C., Lantz, E. M., Smrri, H. V. Jour. Am.
Dental Assoc, V. 22, No. 5, pp. 818-29. LR, No. 448.8 Am. 322. '
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181.—1olle 67 b, 6 exp.

Experimental Production of the Diffuse Alvcolar Bone Atrophy Type of Perivdantal Disease
by Diets Deficient in Ascorbic Acid (Vitamin C). 1937, Boyig, P. E., Brssev, O, y WOLBACH,
S. B. Jour. Am. Dental Assoc. V. 24, No. 11, pp. 1768-77. LR. No. 448.8 Am. 322.

182.~Rello 67 ¢, 7 exp.

Dietary Deficiencies as a Factor in the Etiology of Diffuse Alveolar Atrophy. 1938, Bovre, P. E.
Jour. Am. Dental Assoc. V. 25, No. 9, pp. 1436-46. LR. No. 448.8 Am. 322,

183—tolle 68 a3, 5 exp.

Vitamin E. 1932, McLean Evans, I1. Jour. Am. Med. Assoc. V. 99, pp. 469-75,

181—Rollo 68b, ¢ cxp.

Laxative Affects of Wheat, Bran and “Washed Bran” in Healthy Men, 1932. Cowenn, G. R.,
Anperson, W. E, Jour. Am. Med. Assoc. V. 98, pp. 1866-75.

185.—Rollo 68 ¢, 4 exp.

The Fundamental Requirements of Encrgy for Proper Nutrition. 1938, Lusk, G. Jour. Am. Med.
Assoc. V. 70, pp. 821-24,

18¢6~~Rello ¢8 d, 3 exp.

Nutrition and the Future of Man. 1935, McLester, J. S. Jour. Am. Med. Assoc. V. 104, pp.
214447,

187 ~~Nollo GS8e, 3 exp.

Protein, Salt, and Fluid Consumption of 1.000 Residents of New York. 1937. Asug, B, L y
Mose~xruan, H. O, Jour. Am. Med. Assoc. V. 108, pp. 1160-63.

188.—~tollo ¢8f, 4 exp.

Prevention of Goiter in Michigan and Ohio. 1937, KimsaLy, O, P. Jour. Am. Med. Assoc. V.
108, pp. 860-64.

189~—Rolle 6S g, 3 exp.

Riboflavin. 1938. Sureman, H. C. y Suerman Lanrorp, C. Jour, Am. Med. Assoc. V. 110,
pp. 1278.80.

190.—~Itollo ¢8 h, 6 cxp.

Vitamin A. Physiclogy end Pathology. 1938. Bessey, O. A. y Woibacy, S, B. Jour. Am., Med.
Assoc. V. 110, pp. 2072-80.

191~—Rollo 681, 4 exp.

Some of the Causal Factors in the Increased Ileight of College Women. 1923. RueL MosueRr, C.
Jour. Am. Med. Assoc. V. 81, pp. 53538

192.—~—Rollo 883, 7 exp.
The Pharmacology and Therapeutics of Vitamin A, 1938, CLAusEN, S. W, Jour. Am. Med. Assoc.

V. 111, pp. 144-54,
193.--Rollo ¢8 k, ¢ exp.

The Human Requirements of Vitamin D, 1938. Jeans, P. C. y Stearns, G. Jour. Am., Med
Assoe, V. 111, pp. 703-11,
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194.—Rollo 081, ¢ exp.

Human Requirements for Vitamin B. 1938, Cowcil, G. R. Jour. Am. Med. Assoc. V. 111,
pp. 1009-16.

195~—Rollo 68 ny, 3 exp.

The Pathology of Vitamin C Deficiency. 1938. DaLiborr, G, Jour. Am. Med. Assoc. V. 111,
pp- 1376-79.

.

190—~nRollo 68n, 7 exp.

Vitamin C. Pharmacology and Therapeutics, 1938, Anrt, A. F., FarMer, Cn. Jour. Am. Med.
Assoc. V. 111, pp. 1555-65.

107.—Xollo G0, 103 exp. *

Africa Journal of the International Institute of African Languages and Cultures 1936, WESTER-
mMaNN, D. (Ed.) Oxlord University Press, V. IX, no. 570.542,

198 ~Rollo 70, 11 exp. *

Umuweit, Konstitution und Mcenarche. PeLLEr, S. y ZIMMERMANN, 1. Zeitschrift fir Konstitu-
tionslchre, 17 Band. 2 Heft, pp. 258-78.

1990 ~—Rollo 71, 3 exp, *

Heights and Weights of Adolescents, 1936, Dunstan, W, R. Med. Officer. V. 56, pp. 35-36.

200~—Rollo 72, 2 exp. *

Trabathos Do Instituto Oswaldo Cruz. 1916, De DBrAvnerairg, H. Brazil-Medico. No. 7.

201.~Jtollo 73a, 2 exp. *

Sur la Nature des Formations Dites “Kystes De Trichomonas Intestinales”, ALEXKIEFF, A.
Socicte de Biologic. Oct. 21, pp. 296-98,

202, —tolle 73 Db, 1 exp. *

Contribution a PEtude de la Bile Vésiculuire Des Bovidés, Bruner, D, y Rorranp, C. Société
de Biologie. Oct. 21, pp. 298.99,

200~NRollo 72, 1 exp. *

Cultures de Letsmania Infantum et L. Tropica sur les Milieux au Sang Chauffés. Marizs, C,
Sociéts de Biologie, Dic. 2, pp. 53841,

204—~—Itollo 73 d, 1 exp. ¥

Sur la Spécification duns le Genre Trichomonas Donné, ALEXKIEFF, A. Société de Biologie.
Dic. 2.

203 m—Rollo 74, 8 exp,

Digestion and Metabolism with Mink. 1938. Honzon, A. Z. y May~aro, L, A. Am. Fur. Breeder.
V. 10, No. 7, pp. 3841, LR. No. Lib. Con.

206—~Rolle 75, 4 cxp. *

Beitrige aur Dynamifc der Physischen  Entwicklung Einiger Konstitutionstypen im Pubertit
salter. 1932. Waracina, A, pp. 618-89,
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207 ~Ttollo 76, 4 exp. *

Variations of Blood Amylase Thyroid Activity. BARTLETT, W. pp. 494-99.

208.—Rolle 77, 23 exp. *

The Aboriginal Population of America, North of Mexico. 1928, Mooney, J. Smithsonian Mis-
cellancous Collections. V. 80, Pub. 2955, pp. 1-40.

269.—Nolle 78 a, 207 exp. ¥

The Physical Growth of Children from Birth to Ma‘tu-rity. 1936. Barpwin, B. J. Univ. of Iowa
Welfare, V. 1, No. 1, pp. 1411,

210~—Qolle 78 b, 3 exp.

Vitamin A, Human Nutrition. 1936. Harris, L., Appasy, M. A, y Kervy, J. The Lancet. V. 1,
pp. 148890. L.R. No. 448.8 L. 22.

211~—~Nollo 70, 4 exp.

Report of an Analysis of Cotton-Wool, Cotton-Seed, Indian Corn and the Yam Potato. 1344
Sugrarn, C. U. South Agri. Hort. Reg. Rural Affairs. V. 4, pp. 250-35. LR. No. 6 Sc. 82,

222.—RoNo 80, D exp,

Dict and the Nerve Supply 1o the Dental Tissues. 1934, Mrrransy, M. y Kinc, J. D, Brit
Dental Jour. V. LVI, pp. 538-49.

213—Rollo 81, ¢ exp. ¥

Contracted Pelvis in Scotland. Observations on its Distributions; Types and Scverity. 1937
Mac Lenxan, H. R. Jour. of Obstetrics and Gynaecology of British Empire. V. 44, pp.
245-52.

214—Rollo 82, 3 exp. *

A Rapid Method for the Dectection of Protozoan. Cysts in Mammalian Faeces. 1917. BOECK,
W. C. Univ. of Calif. Pub, in Zoology. V. 18, No. 9, pp. 145-49.

215.—RRollo 83, 11 exp. *

Gesctzmaszigheiten im Aufireten der extragenitalen sekundiren Geschlechismerkmale bei Madchen.
Priesern, R. y Wacner, R, Zeitschrift Konstitutionslhere. 15 Band, 3 Heft, pp. 333-52.

216~~Rollo 84, 2 exp. *

The Role of the Liver in Thyrotoxicosis. BARTLETT, W, pp. 261-63.

217.~—Rollo 85, 4 exp, *

Effects Upon Blood Amylase of Variations in Thyroid Activity, BARTLET, W. pp. 843-48.

218—Xollo 86 a, § exp. ¥

Une Nouvella Espéce de Brunfelsia (Solanccées), Plante Magique des Indiens du Haut- Amazone.
1928. BevoisT, R. Bull. Soc. Botanique de France, V. 75, Serie 5, T. IV, pp. 294-96.

219.~~Rollo 88 b, 6 exp. *

Farming Among the Sioux Indians. 1849-1850, Prescorrt, P. Indice de Documentos Ejecutivos, im-
preso por orden del Senado do E. U. durante la primera sesién. del 31 Congreso, pp. 451-55.
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22 ~FRoollo 86 ¢, 11 exp. *

On the Vegetable Products, Used by the North-IFest American Indians as Food and Medicine,
in the Arts, and in Supcrstition Rites. Brown, W. R. Transactions of the Botanical Soc. V.

IX, pp. 378:96.

221 —~Tlollo B0 &, 6 exp. *
Brverages of Vegetable Origin, 1904, Russy, 1L 1. Jour. of the New York Botanical Garden. V.
5, pp. 79-86.

222 —Wollo NG e, 44 exp. *

Faod Plants of the North American Indians, 1936, Yanovsky, E. U. S. Dep. of Agri. Miscellancous
Publications, No. 237, pp. 1-84,

223.~Rolo KO f, 10 exp. *

Aboriginal Agriculture, The American Indians. 1909. Horyes, G, K. Cyclopedia of Am. Agri. V.
IV, pp. 24-39.

224 —Itollo RO g, B exp, *

Die geographische Bedingtheit der daltamerikanischen Hochlulturen und  Kulturstaaten. 1931,
Sarper, K. Petermanns Mitteilungen, 77 Jahrgang, Heft 7.8, pp. 178-82, 245-48,

225~1lollo KO h, 17 exp. *

The Folk-Foods of the Rio Grande Valley and of Northern Mexico. Bourke, J. G. The Jeur. Am.
Folllore. V. VIII, pp. 41.71,

220 mmdtollo HG 1, 22 cxp, *

The American Indian as an Inventor, Norbenskion, E. Jour. of the Royal Anthropological Inst.
of Great Britain and Ircland. V. LIX, pp. 273-309.

227 —Ttollo SG ), 7 exp. *

The Problem of the Origin of the World's Agriculture in the Light of the Late Investigations.
Vavirov, N. 1 pp. 1-10,

228.—~Rollo 80Kk, 7 exp. *

Le Probléme de UGrigine des Plantes Cultivdes. 1933-34. Vaviiov, N. I. Anales de PlInstitut
National Agronomique, V. XXVL (V. 42 de la Colec.), pp. 23946,

22D—Rollo 5G L, 11 exp, *

Dic Mayakultur als geographisches Problem. 1931, Trrmrr, F. Ibero Amerikanisches Archiy.
Jahrgang 5, pp. 72-88.

230~ 1o 86 m, 203 exp. *

Manners and Customs of Several Indian Tribes Located West of the Mississippi, 1823, Hunrer,
J. D. pp. 1402,

il—RRolle S8 b, 127 exp, *

La Vie des Mayas. 1933, BaBgrow, ). Paris, pp. 1.250,
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232.—~—Rollo 86 o0, 105 exp, *

Le Peyod. 1927, Roumier, A. Paris, pp, 1-371.

233.-—~Rollo 86 p, 107 exp., *

Antiquities of the Scuthern Indians, Particularly of the Georgia Tribes, 1873. Jones, Cu. C.
New York, pp. 1-532.

234—~Rollo 86 q, 4 exp. *

Un Curicux Aliment Mexicain: le Charbon, Champignon Parasite du Mais, 1939.40. Savarin,
B. La Nature. Aiio 68, pp. 135-36.

235~—kollo 8Gr, 8 cxp. *

Mystéres Agricoles des Andes. Orges du Pérou. Mais de Jala, 1934. ConstanTIN, J, La Nature.
Ano 62, pp. 194-203.

23¢.—ollo 868, 12 exp. *

Deux Civilizations de Pérou Precolombien. 1934, Lancrois, G. Revue Scientifique, No. 11, pp.
349.56, No. 12, pp. 383-88.

237.~Rollo 8Gt, 5 exp *

The April Wild Foods of the United States. 1906, Russy, H. H. Country Life in America, pp.
718, 719, 752, 754

238.—Rollo 86 u, 4 exp. *

Wild Foods of the United States in May. 1906. Russy, H. H. Country Life in America, pp.
66-69.

229.—Rollo 86V, 5 exp. *

The June Wild Foods of the United States. 1906. Russy, H. H, Country Life in America, pp.
202-04, 220, 222, 224,

240.—Rolle 86 x, 9 exp, *

Wild Food in July. 1906, Ruswy, H. H. Country Life in America, pp. 320-30, 340, 342, 244,
346, 348,

241 ~~RRollo 8Gy, 7 exp. *

The August Wild Foods of the United States. 1906, Ruspy, . H, Country Life in America, pp.
436.38, 448, 450, 452.

242 —Rollo 86z, 5 exp. ¥

Wild Foods in the United Stetes in September, 1906, Ruspy, H, H. Country Life in America,
pp. 533-35, 564, 566.

243.—~Xlollo 8G A, 5 exp. *

The Wild Foods of October, 1935, Rusey, H. H. Country Life in America, pp. 598, 600, 602, 604.

244~~-Rollo 88 B, O exp, *

The Wild Foods of November. 1906, Russy, H. H. Country Life in America, pp. 82, 84, 86,
83, 90, 92, 94.
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245.—Rollo 86 C, 8 exp. *

The Wild Foods of February. 1907. Russy, M. H. Country Life in America, pp. 456-58.

240—~—Ttollo BO D, % exp. *

The Wiid Foods of March. 1907, Russy, I 1. Country Life in America, p, 56.
247—Nollo 86 B, § exp. *

Le Peyotl. 1928, Tranur, I.. Horticole de UAlgerie, pp. 5-8.

248 —Rollo 8G F, 2 exp. *

Le Cyprés de I'Arizona. 1928. Trasut, L. Horticole de T Algerie, pp. 9-11.
240.~Itollo 86 G, 2 exp. *

Les Marmites Autoclaves, 1928, Couvrpier, L. Horticole de T'Algerie, pp. 1112,
250.~TRollo 86 I, 3 cxp. *

Boulbon. 1928. Pusor, C. Horticole de I'Algerie, pp. 13-16.

251—Rollo 86X, 1 exp. *

Action Therapewtique du Cassis. 1928, Pény, L. Horticole de 1'Algerie, pp. 18-19,
252.~Rollo §6J, 2 exp, *

Sur un Déperrissement des Citrus. 1928, Durrenoy, F. Horticole de I'Algerie, pp. 19-20.
253.~~Roilo 86 K, 1 exp. *

Un Pangereux Ennemi des Prunées en Algerie. 1928, Noticia de la Inspeccion de la Defensa
de los Cultives, Iorticole de PAlgerie, p. 21

2354 ~Itollo 831, 3 exp, *

Les Traveux du Mois de Feerier, 1928, P. . llorticole de 1’Algerie, pp. 21-24,

256 ~1tollo 80 M, 1 cxp. *

Cours Publics et Applications Pratiques &’Horticulture, 1928, Horticole de FAlgerie, pp. 294.95,
25¢~~Rtollo 8GN, 2 exp. *

Pour la Reprise par UEtat des Colis-Postaux. 1928. BerLerrup. Horticole de PAlgerie, pp. 25-26.

257 ~—Rollo 87, 26 exp. *

A method of Establishing the Vitamin C Standard and Requirements of Physically Healthy
Individuals by Testing the Strength of Their Cutaneous Capillaries. 1931, Gotuuin, G. F.
Archiv filr Physiologie. V, 61, pp. 225-70. No. 613.2 G.

258.~Itollo 88, 7 exp.

Nutritional Improvement in Hearth and Longevity. 1936, Sugrman, C. Supp. Pub. No. 25. Carnegie
Inst. of Washington, LR. No, 500 C. 21Sp.

230.—Rollo 89, 5 exp. *

Vitamin C in Tuberculosis. 1938, BumsaLo, T. S. y Jerter, N. W. Jour. of Pediatrics. V. 13,
pp. 334-40. No, 612.2 B,
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260.~~-Rolle $0, 11 exp. *

Normal Cevitamic (Ascorbic) Acid Determinations in Blood Plasma and their Relationship to
Capillary Resistance, 1936. Apr, A. F,, Farmar, Cu. J., y EpstEIN, I, M, Jour. of Pediatrics,
V. 8, No. 1, pp. 1-19. No. 613.2 A.

201.—~Rtollo 91, 22 exp, *

Experimental Determinetions of the Indispensable Requircments of Vitamin C (Ascorbic Acid)
of the Physically Healthy Adult. GotuLN, G. F., Friseur, E, RuNpguist, N, Acta Médica
Scandinaveca, V. XVII, pp. 1-39.

262.~Llollo 92, 4 exp,

Studies on the Absorption of Carotene and Vitamin A in the Human Subject. 1937, WiLson,
H. E. C, Gura, D. y Amap, B. Indian Jour., Med. Res. Arch., pp, 807-11. LR. No, 448.8
In. 22.

263.—Nollo 93 n, 26 exp.

Influence of Education on the Food Habits of Some New York City Families, 1931. GiLLETT,
L. H. y Burmis Ricg, P. N. Y. Assoc. Far. Imp. Cond. Poor. No. 48. LR. No. 389.1 64. 11.

2064.—Rollo 83 b, 4 exp.

Wildlife Food Patches: Results of Four Years of Observations in Southwestern Wisconsin. 1936.
Fry, J. R. North Am. Wild. Conf. Trans, V. 3, pp. 730-35.

263.~Rollo 94, 3 exp, *

Les Régimes Usuels. Le GenbrE, P, y MaRTINET, A. Société de Biologie. Sec. 11, pp. 711-14, No.
613.2. G.

266—~Rollo 93, 2 exp, *

Investigations into Dental Conditions of About 3,000 Ancicnt and Modern Greenlanders. 4 Preli-
minary Report. 1928, PeperseN, P, O. Nutrition Abs. and Rev. V. 8, p. 211. No. 613 2. G.

267~~Itollo 96 a, 3 exp.

Phosphorus Requirement of Maintennance in Man. 1920. Suerman, H. C. Jour. Biol. Chem. V.
41, pp. 173-79.

208—Rollo 90 Db, 14 exp. *

Colcium and Phosphorus Metabolism in Chilhood. 1922, Suerman, H. C. y Hawrey, E. Jour.
Biol. Chem. V. 53, pp. 375-99.

269~Rollo 96 ¢, 13 exp.

The Relation Between Calcium Retention and the Store of Calcium in the Body With Particular
Rejerence to the Determination of Calcium Requirements, 1936, Famsanxs, B. W, y MircHELL,
H. H. Jour, Nutrition, V., 2, pp. 551.72, :

270~Rollo 86 d, 5 exp,

Iron Requirements in Early Childhood. 1930. Swarts Rose, M., McVasrreicH, E., Ross, E.,
Broomrierp, E. M, Jour. Nutrition. V., 3, No. 3, pp. 229-35.
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271~—Rollo 96 e, § exp.

The Effects of Deficiency of Phosphorus on the Utilization of Food Energy and Protein. 1931,
Forses, E. B. Jour. Nutrition. V. 14, pp. 419-33.

272.~Rollo 88, 8 exp.

Nutritional Well Being and Length of Life as Influenced by Different Enrichments of an Already
Adequate Diet. 1937. Suerman, H. C, Camenerr, H. L. Jour. Nutrition. V. 14, pp. 609-20.

273——Rolle 98 g, 12 exp.

The Effect of Inadequate Vitamin B Upon Sexual Physiology in the Male. 1928, Evans, H. H.
Jour. Nutrition. V, 1, pp. 1.21.

274 ~=Rollo 98 h, 17 exp.

The Iron Metabolism of Normal Young Women During Consecutive Menstrual Cycles. 1937.
Leveaton, R. M., Roserts, L. J. Jour. Nutrition, V. 13, pp. 65.95.

275-—Roilo 961, 17 exp,

The Relation Between the Basal Metabolism and Endogenous Nitrogen Metabolism, With Particular
Reference to the Estimation of the Maintenance Requirements of Protein, 1935, Smurs,
D. B. Jour, Nutrition, V. 9, pp. 403-33.

276—Rollo 906 ), 0 exp.

The Influence of Butter-Fat on Growth. 1913, Ossorne, T. B. y Menpeun, L. B. Jour, Biol.
Chem, V. 16, pp. 423-37.

277~Rollo 98 k, 8 exp.

Amino-Acids of the Blood as the Precursors of Milk Proteins, 1920, Cary, C. A. Jour. Biol.
Chem. V. 43, pp. 47789,

278—Rollo 901, § exp.

Calcium Requirement of Maintenance in Man. 1920, Surrmam, H. C. Jour, Biol. Chem. V.
44, pp. 21-27.

270~—Rollo 96 m, 8 exp.

An Improved Procedure for Metabolism Experiments, 1923. CowerLr, G. R. Jour. Biol. Chem.
V. 56, pp. 725.37.

i80~~—Rollo 901, 13 exp.

Human Milk Studies, 1.Techniqua Employed) in Vitamin Studies. 1923, Macy, 1. G., OuTnouss,
J., Long, L., Gramam, A. Jour. Biol. Chem. V. 73, pp. 15274,

281.~-Rolle 86 0, T exp.

On the Amount of Vitamin B Required During Lactation. 1927, Evans, H. M., Borg, G. O.
Jour, Biel. Chem, V. 76, pp. 263-72,

282~~Rollo 9¢p, 4 exp,

The Effects of Inadequate Vitamin A on the Sexudl Physiology of the Femule. 1928. Evans,
H. M. Jour, Biol. Chem. V. 77, pp. 651.54,
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283~—Rollo 96 q, 13 exp.

A Men Deficiency Disease Produced by the Rigid Exclusion of Fat from the Diet. 1929, Busr,
G. O. y Burg, M. M. Jour. Biol. Chem. V. 82, pp. 345-67.

284~Rollo Y6 r, ¢ exp.

The Effect of Diet on the Copper Content of the Milk. 1929, Ervengen, C. A., SteENBACK, H, y
Hart, F. B. Jour. Biol. Chem. V. 83, pp. 27-34.

285.~—Rollo 96 %, 19 exp.

On the Nature and Role of the Fatty Acids Essential in Nutrition, 1930. Burg, G. O. vy Burr,
M. M. Jour, Biol. Chem. V. 86, pp. 537-621.

I56—Rollo 961, 6 exp,

On the Fatty Acid Essential in Nutrition, 1932. Burr, G, O., Burg, M. M. y MiiLer, E. S.
Jour, Biol. Chem. V. 97, pp. 1.9.

287~—NRollo 96u, 6 exp.

Vitamin C in Vegetables. IV, Ascorbic Acid Oxidase, 1936, Kertesz, Z, 1, Dearmorn, R. B.,
Mack, G. L. Jour. Biol. Chem. V. 116, pp. 717-25.

288.~Rollo 96 v, 2 exp.

The Amido Acid Essential for the Adult Animal. 1936, CoriEY, R. C., Worr, P. A, y NIiELsEn,
E. K. (Am. Soc. Biol. Chem, Proc.) Jour, Biol, Chem. V. 123, p. 26.

289~—~Rollo 96 x, 5 exp.

Further Studies of the Calcium Content of the Body as Influenced by That of the Food. 1938.
SHerman Lanrorp, C., SuermaN, H. C. Jour. Biol. Chem, V. 126, pp. 381.87.

200.—~Rollo 96y, 4 exp.

Vitamin A and Fat Metabolism. 1937. Basu, N, K. Ztschr. Vitaminforsch, V. 6, No. 2, pp. 106-10.

291—~Rollo 98z, 6 exp.

Vitamin C Content of Vegetables. V, Cabbage. 1936. Gorrp, S., Tresster, D., Kine, C. G. Food
Research, V. 1, No. 5, pp. 427-34.

292~—~Rollo 98 A, 4 exp.

Ascorbic Acid Content of Bananas at Three Stages During Ripening. 1937, Leverton, R. Food
Research. V. 2, pp. 59-63.

293—~Rollo 90 B, ¢ exp.

Loses of Vitamin C During Cooking of Northern Spy Apples. 1931, Curran, K. M., TresSLer,
D. K. y King, CH. Food Research, V. 2, pp. 549-57.

294.—Rollo 96 C, 7 exp.

Continual Cornified Vaginal Cells as an Index of Avitaminosis A in Rats. 1933. Anerig, S.B.D.
Jour. Nutrition. V. 6, No. 1, pp. 1-10.
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205.—~Rolle 96 1), 12 exp.

Effect of Dict on Leg Composition. 111, The Relation of Diet to the Vitamin B and the Vitamin
G Content of Eggs, Together With Observations on the Vitamin A Content. 1933, Kiiis,
N. R, Mg, D, Titus, H. y Byesroy, T Jour, Nutrition. V. 6, No. 3, pp. 243-62.

20 ~=Itollo 06 I3, 8 exp.

The Effect of Retarded-Growth Upon the Sexual Development of Rats, 1935, AspeLL, S. A,y
CrowrLl, M. F. Jour. Nutrition. V. 10, pp. 13-24.

207 ~Rollo 96 ¥, 10 exp.

The Effect of Retarded Growth Upon the Length of Life Span and Upon the Ultimate Body
Size. 1935, McCay, C. M., Croer, M. y Maysaro, L. A. Jour, Nutrition. V. 10, pp. 63-79,

23R ~I1tgllo 93 G, ¥ exp.

The Iron Requirement of the Normal Human Adult. 1935. FARRAR JR., G. E., GoLpHAMER, S. M.
Jour. Nutrition. V. 10, pp. 241-54.

200~1tollo 00 H, § exp.

A Study of Iron Metabolism With Preschool Children. 1935. Ascuam, L., Jour. Nutrition. V.
10, pp. 33742,

300 —~RRollo 961, ¢ exp.

Effects of Increasing the Calcium Content of a Diet in Which Calcium is One of the Limiting
Factors. 1935, Suerman, C., Camperr, IL L. Jour. Nutrition. V. 10, pp. 363-71.

300.—Itollo 963, 9 exp.

Effeet of Different Forms of lodine on Laying Ilens, 1936. Asmuxpsoy, V. 5., Aumeuist, H. ],
Krose, A. A. Jour. Nutrition. V. 12, pp. 1-14.

302—Rotlo V8 K, 8§ exp.

Vitamin €. Studies With Children of Preschool Age. 1926, Everson, G. J., DanieLs, A, L, Jour.
Nutrition, V. 12, pp. 15-26.

203~Rollo 98 L, T exp.

Studics on the Relation of Diet to Goiter. 1936. Courson, E. J., Remineron, R. E., Levine, H.

Jour. Nutrition, V. 12, pp. 27-37.

304 —~Rollo 96 M, 9 exp.

A Study of the Ascorbic Acid Intake Required to Maintain Tissue Saturation in Normal Adults.
1939. Beckman Beuser, W., Hauvk, H. M., Srorvick, C. A. Jour. Nutrition. V. 17, pp.
513-26.

305.~Rollo 96 N, D exp.

The Vitamin B and G Requirements of Lactation. 1931. HusseLmann, D, L. v Herier, R, A,
Jour, Nutrition, V. 4, pp. 127-40,

306.—Rollo 96 O, 14 exp.

Studies on Lactation. I, Production of Milk in the Dog as Influenced by Different Kinds of Food
Proteins. 1931, Daccs, R. G, Jour. Nutrition. V. 4, pp. 443-69.

A
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307.~Rollo 961", g cxp.

Iron and Copper Retention in Young Children, 1934, Daniers, A. L. y WricHr, 0. E. Jour
Nutrition, V, 8, pp. 125-38.

308.~~Rollo 96 Q, 18 exp.

Some Biochemical and Physiological Aspects of Copper in Animal Nutrition. 1931. CUNNINGHAM,
I J. Biochem. Jour. V. 25, pp. 126794,

369.—NRollo 9/(‘. R, ¢ exp.

The Transmission of Vitamin. A From Parents to Young in Mammals. 1932, Dann, W. J.
Biochem. Jour. V. 26, pp. 1072-80.

310—tollo 96 S, 3 exp.

Copper Metabolism in Man. 1935. Ciou, T., AvoLrr, W. M, Biochem. Jour. V. 29, pp. 476-7¢,

311.—Rello 96T, 4 exp.

The Vitamin B, Content of Food. Additional Values. 1938. BAKER, A. Z., DaviosoN Wricur, M.
Biochem. Jour. V. 32, pp. 2155-61,

312.—Rolle 97, 78 exp, *

Historia Seditionum, Quas Adversus Socictatis Jesu Miffionarios, Eorumgq; Auxiliares Moverunt
Nationes Idicae, Ac Potiffinum tarahumara in America Septemtrionali, Regnogque Novae
Cantabriae, Jam Toto Ad Fidem Catholicam Propemodum Redacto. 1786. NEYMANNO, J.
(NEUMANN).

Conticne una carta del P, Neymanno al Provincial de la Compafiia de Jesis en Bohemia, dando

cuenta de los misioneros destinados a la Tarahumara, Dedicacién de la obra a los Padres de la

Provincia dc Bohemia, con noticias de las sublevaciones habidas cn la Tarahumara,

313—Rollo 98, T4 exp. *

Bibliography on Museology. Hurm, H.

Contiene un indicc cn la primera exposicién, Original 25X 19 cm.

314.~Rollo 99, 74 exp. *

Bibliography on Muscology. Hurn, H.

Contiene un indice en la primera exposicién, Original 25 X 19 cm,

315—Mollo 100, 2 rollos de 16 mm, com 150 pies ¢/u. Pelic, cinematografica neg, *

The Child Explores His World.

318.—Rollo 101, rollo de 16 mm. con 130 pieS, Pelfc, cinemnatogrifica neg. *

Introducing Mexico. Harmor Foundation.

317.—~Rollo 102, 82 exp. *

Créneos. Sin ningin dato.

218.—Rollp 103, 2 exp,

Vegetables and their Significance. 1935, LEpomsky, N. T. Am, Jour. Digestive Dis. and Nut.
V. 2, pp. 63839,
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310.—Rollo 104 a, 140 exp. *

Lista de Libros pura Niios de Escuelas Primarias. 1948, ManriQue pr LaAna, J. Coleccion par-
ticular de la autora, pp. 1-103, 1-110, 1.51. Original 8.5 X 11 pulgs.

320—Rollo 104 b, 173 exp, *

Lista de Libros para Jévenes de Escuelas de Segunda Enseiianza. 1948. MANRIQUE DE Lara, L.
Coleceién particular de la autora, pp. 1-121, 1-123, 2.70. Original 8.5 X 11 pulgs.

321.—TtoHo 105, 567 exp.

Monografia sobre los Tzeltales de Tenejape; Chiapas. México, 1945. Cimara DBARBACHANO, F.

Estudios sobre los tzeltales; cxpedicién a Zinacantan, datos sobre los mapas, .c.ensos, clima,
topografia, enfermedades. historia; los individuos, la sociedad v la cu]tura.; actividades .cxp10~
radoras; tecnologia, habitacién, alimentos, bebidas, vestido, etiqueta; comercio, mercado, Jue.g'os,
masica, nimeros, medidas, escuclas, creencias, brujerias, culto y organizacién religiosa; familia,
cte. Original 26 X 22 cm. Ms. No. 5, Neg. No. 1694.5.

Microfilm Collection of Manuscripts on Middle American Cultural Anthropology. Univ. Chicago
Library.

322 —nollo 106 a, 120 exp. *

Physica Particularis. 1765. CrLaviyero, F. X. ‘
Ejemplar de la Bibl. Pab. del Estado de Jalisco. Cuadalajara, México. Circa 1765. Ejemplar
209 de la Sec. de Ms. Fols. 1-119.

323.~—Rolle 106 b, 103 cxp. *

Physica Particularis. 1765 Cravuero, F. X.

Ejemplar de la Bibl. Pub. del Estado de Jalisco. Guadalajara, México, Circa 1765. Ejemplar
295 de le Sec. de Ms, No. 143, Fols, 1-120. (Al principio y {in de la obra los fols. estin muy
destruides,)

324.~Rollo 107, 208 exp. *

Soupenirs d’un Prisonnier de Guerre au Mexique, 1854-55. VieNEAUX, E,

Consta de 2 partes, la primera con su correspondiente introduccién, en la que el autor hace
una comparacién entre México y E. U., e¢n la que rcsulta muy perjudicado el primero. Descrip-
cién de las costas de Baja California e islas adyacentes. Personajes que conocié Raousset-
Boulhon, su prisién, Viaje de Tepic a México y embarco de los prisioneros en Veracruz, Librarie
de L. Hachette et Cie. Paris, 1863. Colec. Priv. de Donald B. Sanger. U.S. Ammy.

125.~—atollo 10S, 633 cxp. *

Impresiones de un Viaje a los Estados Unidos y al Canadd. 1850, Sierra, J.

Consta de dedicatoria a Alonso Aznar y Pérez; descripcién del viaje de Yucatén a Nueva
Orleans; toma de México por el Gral. Scott, en el primer tomo. En el segundo, carta de Alonso
Pérez Aznar y descripcion de varios Estados de la Unién Americana; Jorge Washington, cte.

En el tomo tercero, la recepcién que le hicieron en Washington, Ias costumbres, sus habitantes,
etc. T. I-III, Campeche, Gregorio Buenfil.

326.~—Rollo 109, 37 exp. *

Cédice Borbénico. 37 laminas.
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327—Rollo 110, 59 exp. ¥

Entwicklungsalter und Pubertit. 1931. BERLINER, M. Die Biologie der Person. Band 1L Allge-
meine somatische und psychophysische Konstitution, V. 2, pp. 221-80, 281-333,

328.~Rollo 111, 37 exp, *

Fotografias de. Entierros, Paisajes, Zonas Arqueolégicas. Sin ningiin dato.

320~~Rolle 112 a, 3 exp.

Sweet Potatoes High in Food Value and Vitamin Content. 1930, Breesk, J. D, Yearbook of Agri.,
pp. 603-05. LR. No. 1 Ag. 84 Y,

330.~Rollo 112 b, 11 exp.

Food and Diet in the United States. 1907, Lancwortay, C. F. Yearbook Dept. Agri, pp. 361-78,

331—Rollo 112 ¢, 35 exp.

Study of Goitre and Associated Conditions in Domestic Animals. 1930, KaLyus, W. J. Wash.
Agri. Exp. Sta, No. 156. LR. No. 100. W27. E.

MICROPELICULAS PROCEDENTES DEL CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCIE
SCIENTIFIQUE. CENTRE DE DOCUMENTATION. PARIS.

332.—~Rollo 113 n, 5§ exp.

Fabric-Plastische Nachbildungen von platyknemischen Tibien. Sowie von verschiedenen Horizontal-
Durchschnitten derselben. 1895, Berlin, BERLINAR, P, Zeitschrift fiir Ethnologie, pp. 274-
79. Cde. ** 8960.6.

333.~—Rollo 113 b, 5 exp,

The Tibia of the Australian Aborigins. 1920. Quarry Woop, W. Jour. Anat., V. LIV, pp. 233
39. Cde. 8.960.

334.—Rollo 113 ¢, 5 exp.

The Tibia of the Austrglian Aborigins. 1920, Quarry Woop, W. Jour., Anat., V. LIV, pp. 241
49. Cde. 8.960.

335.—Rollo 113 4, 5 exp.

The Tibia of the Australian Aborigins. 1920. Quarry Woop, W. Jour. Anat., V. LIV, pp. 250-
57. Cde. 8.960.

336.—Rollo 113 €, 4 exp.

Ossements Humains des Eyzies, Séance 4 Juin 1868. Bey, P. y Broca, P. Bull. Sec. d’Anthro-
pologie de Paris. T. 3, Serie 2, pp. 450-57, Cde. 8960.5

337~—Rollo 113 f, 5 exp.

Ossements Humains des Eyzies. Séance 4 Juin 1868. By, P. v Brocs, P. Bull. Soc. d'Anthro-
pologie de Paris, T. 3, Serie 2, pp. 438.46. Cde, 8960.5

** Commande (Solicitud de biblioteca).
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338 ~Itollo 113 g, & exp.

Des Lois de la Morphogénic Chez les Animaux., Marey, E. G. pp. 1-10. Cde. 8960.1.
230~Itollo 113 h, 1 exp.

Des Lois de la Morphogénic Chez les Animauzx, MAREY, E. G. p. 11. Cde. 8960-1.
140.—~Itollo 1131, & exp.

Le Tibia dans la Race de Neanderthal. 1888. FrapoxnT, J. Revue &’ Anthropologie. Ano 17, Se-
rie 3, T. 3, pp. 14551, Cde. 8960.2.

341~—Rollo 113 ), 4 exp.

Le Tibia dans la Race de Neanderthal. 1888. FraiponT, J. Revue d'Anthropologie. Afio 17, Se-
rie 3, T. 3, pp. 152.57. Cde. 8960.2.

842~Rollo 113k, 5 exp.

Sur les Crénes et Ossements des Eyzies. 1868. Broca, P. Bull. Soc. ’Anthropologie de Paris.
T, 3, Scrie 2, pp. 350-57. Cde. 89604,

243.~Nollo 1131, 5 exp.

Sur les Crénes et Ossements des Eyzies. 1868. Broca, P. Bull. Soc. I’ Anthropologie de Paris.
T, 3, Seric 2, pp. 358-67. Cde. 89604.

844.~Rollo 113 m, 3 exp.

Sur les Crines et Ossements des Eyzies. 1858, Broca, P. Bull, Soc. d’Anthropologie de Paris.
T. 3, Scrie 2, pp. 368-72. Cde. 89604.

345 ~Nollo 113 n, 5 cxp.

Influence of Function, as Exemplified in the Morphology of the Lower:Extremity of the Panjabi.
1894, HaviLock, Cu. W, Jour. Anat, and Phys, V. XXVIII, New Series, V. VIIIL, pp. 1.7.
Cde. 9494.1.

346.—Xollo 1130, 5 exp.

Influence of Function, as Exemplificd in the Morphology of the Lower Extremity of the Panjabi.

1894, Haverock, Cu. H. Jour. Anat. and Phys, V. XXVIII. New Serics, V. VIII, pp. 8-17.
Cde. 9494.1.

347 ~—Itollo 113 p, 1 exp.

Influence of Function, as Exemplified in the Morphology of the Lower Extremity of the Panjabi.

1894, Haverock, CH. H. Jour, Anat. and Phys, V. XXVIII. New Series, V. VII, p. &
Cde. 9494.1.

348.~—Rolle 113 q, 4 exp.
Physiologie. Recherches Expérimentales sur la Morphologie des Muscles. 1887, Marey, M.

Comptes Rendus Hebdomadaires des Séances de 1'Academie des Sciences. T. 105, pp. 446-
51 Cde, 9494.2,
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J49~—Rolio 113 r, § exp,

Comparaison de la Pigmentation des Yeux des Espagnoles et des Frangais. Anthropologie, Les
Variations de la Platycnémic du Tibia Chez les Enfants et les Adults des Races Neolithiques.
1920. Bavbouin, M. M., transmise par Ricner, M. CH. Académie des Sciences, pp. 1069-81.
Cde. 8960.8. :

35¢—Rolia 113 &, 5 exp.

Kurze Mitthcilung iiber Untersuchungen von Ainoskeletten. 1894, Kocanker, ], Archiv fir Anthro-
pologic, pp. 371-77, Cde. 8960.7.

Z51.—Rollo 113 t, 5 exp.

Kurze Mittheilung iiber Untersuchungen von Ainoskeletten, 1894, Kocane:, J, Archiv fir Anthro-
pologie, pp. 378-87. Cde. 8960.7.

3532—Rollo 113 u, 2 exp.

Kurze Mittheilung tiber Untersuchungen von Ainoskeletien, 1894. Kocanri, J. Archiv fur Anthro-
pologie, pp. 388-91. Cde. 8960.7.

353~—Rollo 113 v, 5 exp.

On the Discovery of Platycnemic Men in Denbigshire, 1870. Busk, G. Jour. Ethnological Soc.
of London. New Serics, V. II, pp. 450-57. Cde. 8960.3.

354.—Rolle 113 x, 5 exp.

On the Discovery of Platycnemic Men in Denbigshire. 1870. Busk, G. Jour. Ethnological Soc.
of London. New Series, V. II, pp. 458-67. Cde. 8960.3.

355.—Rolloe 113 ¥, 1 exp. .

On the Discovery of Platyenemic Men in Denbigshire. 1870. Busk, G. Jour. Ethnological Soc.
of London., New Serics, V. II, p, 468. Cde. 8960.3.
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